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Настоящий Закон устанавливает правовые основы питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) и направлен на удовлетворение потребностей юридических и физических лиц в питьевой воде и приеме сточных вод.

ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 1. Основные термины, используемые в настоящем Законе, и их определения

Для целей настоящего Закона используются следующие основные термины и их определения:

абонент – юридическое лицо, индивидуальный предприниматель, иное физическое лицо, эксплуатирующее нежилые помещения, здания, за исключением нежилых помещений и зданий, расположенных на земельных участках, предоставленных для строительства и обслуживания одноквартирных, блокированных жилых домов, зарегистрированных организацией по государственной регистрации недвижимого имущества, прав на него и сделок с ним квартир в блокированном жилом доме, которым оказываются услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) на основании договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

водовод – транзитный трубопровод централизованной системы питьевого водоснабжения, соединяющий отдельные ее сооружения и предназначенный для транспортировки воды от водозаборного сооружения до сетей питьевого водоснабжения;

водоотведение (канализация) – комплекс мер, обеспечивающих прием, транспортировку, перекачку, очистку и сброс сточных вод в окружающую среду с использованием систем водоотведения (канализации);

государственный реестр систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) (далее – государственный реестр) – государственный информационный ресурс, содержащий сведения о системах питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

допустимые концентрации загрязняющих веществ в составе сточных вод – максимальные концентрации загрязняющих веществ в составе производственных сточных вод и (или) их смеси с другими видами сточных вод, включая поверхностные сточные воды, отводимых в централизованные системы водоотведения (канализации), системы дождевой канализации населенных пунктов в целях недопущения нарушения работы этих систем;

зона санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения – территория и (или) акватория, в границах которых устанавливается особый режим хозяйственной и иной деятельности в целях охраны источников питьевого водоснабжения от загрязнения, засорения, а также сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения в этих границах – от повреждения;

зона санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения – территория, в границах которой устанавливается особый режим хозяйственной и иной деятельности в целях охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения от загрязнения и повреждения;

источник питьевого водоснабжения – водный объект (его часть), вода которого используется или может быть использована в системах питьевого водоснабжения;

нецентрализованная система водоотведения (канализации) – сооружения и устройства, технологически не связанные с централизованной системой водоотведения (канализации) и предназначенные для приема сточных вод с последующей их транспортировкой ассенизационным транспортом на сливные станции или иные сооружения централизованных систем водоотведения (канализации);

нецентрализованная система питьевого водоснабжения – сооружения и устройства, технологически не связанные с централизованной системой питьевого водоснабжения и предназначенные для добычи питьевой воды (шахтные колодцы, каптажи, трубчатые колодцы);

норма водопотребления – количество питьевой воды из централизованной системы питьевого водоснабжения, необходимое для удовлетворения нужд потребителя, абонента в течение суток;

организация, осуществляющая водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), – юридическое лицо, осуществляющее эксплуатацию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), в том числе на основании договора на оказание услуг по эксплуатации сооружений и устройств, и (или) оказывающее услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) на основании договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

питьевая вода – вода, которая соответствует гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды;

питьевое водоснабжение – комплекс мер, обеспечивающих добычу (изъятие), транспортировку, хранение, распределение и подачу воды к местам ее потребления, а при необходимости – подготовку питьевой воды с использованием систем питьевого водоснабжения;

потребитель – физическое лицо, за исключением физических лиц, указанных в абзаце втором настоящей части, которому оказываются услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) на основании договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

производственный контроль безопасности питьевой воды – исследование питьевой воды систем питьевого водоснабжения для определения соответствия ее гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды;

санитарно-защитная полоса водоводов – территория, в границах которой устанавливается особый режим хозяйственной и иной деятельности в целях охраны водоводов от загрязнения и повреждения;

система водоотведения (канализации) – централизованные и нецентрализованные системы водоотведения (канализации), системы дождевой канализации, обеспечивающие прием, транспортировку, перекачку, очистку и сброс сточных вод в окружающую среду;

система дождевой канализации – сооружения и устройства, предназначенные для приема, транспортировки, перекачки, очистки и сброса поверхностных сточных вод в окружающую среду;

система питьевого водоснабжения – централизованные и нецентрализованные системы питьевого водоснабжения, предназначенные для пользования питьевой водой;

сооружения и устройства – скважины, водоводы, насосные станции, сети, сооружения водоподготовки и хранения питьевой воды, очистные сооружения сточных вод, узлы учета, запорно-регулирующие арматуры и иные подобные сооружения и устройства, предназначенные для добычи (изъятия), транспортировки, хранения, распределения, подачи воды, а при необходимости – для подготовки питьевой воды, приема сточных вод, их транспортировки, перекачки, очистки и сброса в окружающую среду;

схема питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) – документ, представляющий собой совокупность графического и текстового описания систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) на территории соответствующей административно-территориальной единицы и обосновывающий социальную и хозяйственную необходимость, экономическую целесообразность и экологическую направленность возведения новых, расширения, реконструкции, модернизации действующих систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

технологические расходы воды в централизованных системах питьевого водоснабжения – объем питьевой воды, используемый организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), при эксплуатации централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

услуга водоотведения (канализации) – прием сточных вод, за исключением поверхностных сточных вод, в централизованные системы водоотведения (канализации);

услуга водоснабжения – подача питьевой воды через централизованные системы питьевого водоснабжения;

услуга по транспортировке сточных вод ассенизационным транспортом – транспортировка сточных вод ассенизационным транспортом от мест их накопления на сливные станции или иные сооружения централизованных систем водоотведения (канализации);

централизованная система водоотведения (канализации) – комплекс сооружений и устройств, функционально связанных между собой и предназначенных для приема, транспортировки, перекачки, очистки и сброса в окружающую среду сточных вод, образующихся в хозяйственно-бытовой и производственной деятельности всех потребителей и абонентов населенного пункта;

централизованная система питьевого водоснабжения – совокупность источников питьевого водоснабжения, сооружений и устройств, функционально связанных между собой и предназначенных для добычи (изъятия), транспортировки, хранения, распределения, подачи воды, а при необходимости – для подготовки питьевой воды, всех потребителей и абонентов населенного пункта.

Для целей настоящего Закона термины «водный объект», «водозаборные сооружения», «сточные воды» используются в значениях, определенных статьей 1 Водного кодекса Республики Беларусь, термины «возведение», «капитальное строение (здание, сооружение)», «район (квартал) индивидуальной жилой застройки», «реконструкция», «строительство» – в значениях, определенных статьей 1 Кодекса Республики Беларусь об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, термин «организация, осуществляющая эксплуатацию жилищного фонда и (или) предоставляющая жилищно-коммунальные услуги» – в значении, определенном статьей 1 Жилищного кодекса Республики Беларусь.

Статья 2. Правовое регулирование отношений в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Отношения в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) регулируются гражданским законодательством, законодательством в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации), международными договорами Республики Беларусь, а также международно-правовыми актами, составляющими право Евразийского экономического союза.

Если международным договором Республики Беларусь установлены иные правила, чем те, которые предусмотрены настоящим Законом, то применяются правила международного договора.

Отношения, связанные с оказанием услуг водоснабжения, водоотведения (канализации), регулируются законодательством в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации), а в части, не урегулированной этим законодательством, – законодательством о защите прав потребителей жилищно-коммунальных услуг, законодательством о защите прав потребителей.

Отношения, связанные с оказанием услуги по транспортировке сточных вод ассенизационным транспортом, регулируются законодательством в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации), а в части, не урегулированной этим законодательством, – законодательством о защите прав потребителей.

Отношения, связанные с безопасностью питьевой воды централизованных и нецентрализованных систем питьевого водоснабжения, регулируются законодательством в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) в части, не урегулированной законодательством в области санитарно-эпидемиологического благополучия населения.

Отношения, связанные с охраной и использованием источников питьевого водоснабжения, регулируются законодательством в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) в части, не урегулированной законодательством об охране и использовании вод, законодательством об охране и использовании недр.

Отношения, связанные с обеспечением юридических и физических лиц питьевой водой в случае чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера (далее – чрезвычайные ситуации), регулируются законодательством в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) в части, не урегулированной законодательством в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций.

Отношения, связанные с приемом, транспортировкой, перекачкой, очисткой и сбросом сточных вод в окружающую среду с использованием систем водоотведения (канализации), регулируются законодательством в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) в части, не урегулированной законодательством об охране и использовании вод.

Статья 3. Объекты отношений в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Объектами отношений в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) являются:

питьевая вода (за исключением упакованной питьевой воды);

сточные воды, отводимые в централизованные и нецентрализованные системы водоотведения (канализации);

системы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации).

Статья 4. Субъекты отношений в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Субъектами отношений в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) являются:

Президент Республики Беларусь, Совет Министров Республики Беларусь, республиканские органы государственного управления, местные Советы депутатов, местные исполнительные и распорядительные органы, а также иные государственные органы в пределах их компетенции;

юридические лица;

физические лица.

Статья 5. Основные принципы питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Основными принципами питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) являются:

первоочередное обеспечение питьевой водой потребителей, а также абонентов системы образования, пищевой промышленности, здравоохранения, социального обслуживания;

обеспечение бесперебойного питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

обеспечение безопасности питьевой воды;

обеспечение безопасности и сохранности систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

повышение надежности централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

рациональное использование питьевой воды;

экономическое стимулирование в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации);

эффективное функционирование и развитие систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

внедрение ресурсосберегающих технологий;

преимущественное использование подземных источников питьевого водоснабжения и централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

учет количества питьевой воды, потребляемой из централизованных систем питьевого водоснабжения;

учет сточных вод, отводимых в централизованные системы водоотведения (канализации);

платность питьевого водоснабжения, за исключением случаев, предусмотренных частью седьмой статьи 34 настоящего Закона.

ГЛАВА 2
ГОСУДАРСТВЕННОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ В ОБЛАСТИ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ И ВОДООТВЕДЕНИЯ (КАНАЛИЗАЦИИ)

Статья 6. Осуществление государственного регулирования в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Государственное регулирование в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) осуществляется Президентом Республики Беларусь, Советом Министров Республики Беларусь, Министерством жилищно-коммунального хозяйства, Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды, Министерством здравоохранения, местными Советами депутатов, местными исполнительными и распорядительными органами и иными государственными органами.

Статья 7. Полномочия Президента Республики Беларусь в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Президент Республики Беларусь в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) определяет единую государственную политику и осуществляет иные полномочия в соответствии с Конституцией Республики Беларусь, настоящим Законом и иными законодательными актами.

Президентом Республики Беларусь могут устанавливаться особенности правового регулирования отношений, регламентированных настоящим Законом.

Статья 8. Полномочия Совета Министров Республики Беларусь в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Совет Министров Республики Беларусь в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации):

обеспечивает проведение единой государственной политики;

утверждает государственные программы;

утверждает Правила пользования централизованными системами питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) и системами дождевой канализации в населенных пунктах (далее – Правила пользования);

утверждает Правила эксплуатации систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) населенных пунктов (далее – Правила эксплуатации);

утверждает гигиенические нормативы безопасности питьевой воды;

утверждает специфические санитарно-эпидемиологические требования к содержанию и эксплуатации источников и систем питьевого водоснабжения;

устанавливает типовую форму договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

устанавливает типовую форму договора на оказание услуги по эксплуатации сооружений и устройств, возведенных за счет собственных средств юридических и физических лиц;

устанавливает порядок пользования нецентрализованными системами питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), порядок оказания услуги по транспортировке сточных вод ассенизационным транспортом;

устанавливает порядок разработки и утверждения схем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

устанавливает порядок расчета и внесения платы за услуги водоснабжения, водоотведения (канализации);

устанавливает порядок проведения инвентаризации систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

обеспечивает осуществление международного сотрудничества;

осуществляет иные полномочия в соответствии с Конституцией Республики Беларусь, настоящим Законом, иными законами и актами Президента Республики Беларусь.

Статья 9. Полномочия Министерства жилищно-коммунального хозяйства в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Министерство жилищно-коммунального хозяйства в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации):

проводит единую государственную политику;

обеспечивает разработку и реализацию государственных программ, планов и мероприятий, направленных на обеспечение населения питьевой водой, прием сточных вод и надлежащее оказание услуг водоснабжения, водоотведения (канализации);

содействует внедрению ресурсосберегающих технологий;

осуществляет координацию деятельности других республиканских органов государственного управления, иных организаций, подчиненных Совету Министров Республики Беларусь;

осуществляет координацию деятельности организаций, осуществляющих водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), по оказанию услуг водоснабжения, водоотведения (канализации), обеспечению эффективного функционирования и развития систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

проводит обучение и аттестацию руководителей и специалистов организаций, осуществляющих водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию);

устанавливает порядок расчета потерь воды в централизованных системах питьевого водоснабжения;

устанавливает порядок оценки и расчета технологических расходов воды в централизованных системах питьевого водоснабжения;

устанавливает порядок проведения планово-предупредительного ремонта на централизованных системах питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

осуществляет организационно-методологическое руководство работами по формированию и актуализации государственного реестра;

содействует привлечению инвестиций на функционирование и развитие систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

осуществляет международное сотрудничество;

осуществляет иные полномочия в соответствии с законодательством.

Статья 10. Полномочия Министерства природных ресурсов и охраны окружающей среды в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Министерство природных ресурсов и охраны окружающей среды в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации):

организует проведение государственной геологической экспертизы проектной документации на пользование недрами по геологическому изучению недр, государственной экспертизы геологической информации;

утверждает и списывает запасы подземных вод;

осуществляет иные полномочия в соответствии с законодательством.

Статья 11. Полномочия Министерства здравоохранения в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Министерство здравоохранения в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации):

организует проведение государственного санитарного надзора за соблюдением законодательства в области санитарно-эпидемиологического благополучия населения;

проводит социально-гигиенический мониторинг питьевого водоснабжения;

осуществляет иные полномочия в соответствии с законодательством.

Статья 12. Полномочия местных Советов депутатов, местных исполнительных и распорядительных органов в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Местные Советы депутатов в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) в пределах своей компетенции:

утверждают региональные комплексы мероприятий, обеспечивающие реализацию государственных программ, предусматривающих финансирование за счет средств местных бюджетов (далее – региональные комплексы мероприятий);

утверждают планы мероприятий по созданию, содержанию и развитию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), повышению надежности их функционирования, безопасности питьевой воды, охране источников питьевого водоснабжения от загрязнения, засорения, а сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) – от повреждения;

осуществляют иные полномочия в соответствии с законодательством.

Местные исполнительные и распорядительные органы в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) на территории соответствующей административно-территориальной единицы в пределах своей компетенции:

реализуют единую государственную политику;

организуют питьевое водоснабжение и водоотведение (канализацию), а также принимают необходимые меры при прекращении, ограничении питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) в случаях чрезвычайных ситуаций, нарушения функционирования, повреждения централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

формируют и вносят для утверждения в местные Советы депутатов региональные комплексы мероприятий и принимают меры по их реализации;

принимают решения по определению организаций, осуществляющих водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию);

принимают меры по обеспечению безопасности и надежности, развитию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

утверждают схемы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

обеспечивают привлечение инвестиций на создание, функционирование, развитие систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) и реализацию перспективных планов развития систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

утверждают проекты зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, зон санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, санитарно-защитных полос водоводов;

организуют надлежащее состояние зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, зон санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, санитарно-защитных полос водоводов, соблюдение режимов хозяйственной и иной деятельности в границах таких зон, санитарно-защитных полос, расположенных на землях общего пользования и землях запаса;

предоставляют юридическим и физическим лицам полную и достоверную информацию в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации);

обеспечивают ежегодную инвентаризацию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

осуществляют иные полномочия в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства.

ГЛАВА 3
ОБЕСПЕЧЕНИЕ БЕЗОПАСНОСТИ ПИТЬЕВОЙ ВОДЫ. ГАРАНТИИ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПИТЬЕВОЙ ВОДОЙ И НАДЕЖНОСТИ ПРИЕМА СТОЧНЫХ ВОД. ИНФОРМИРОВАНИЕ В ОБЛАСТИ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ И ВОДООТВЕДЕНИЯ (КАНАЛИЗАЦИИ)

Статья 13. Обеспечение безопасности питьевой воды

Безопасность питьевой воды, подаваемой юридическим и физическим лицам, обеспечивается посредством:

установления и соблюдения гигиенических нормативов безопасности питьевой воды;

применения наилучших доступных методов, технологий и сооружений, используемых для подготовки питьевой воды;

использования технологического и иного оборудования, продукции, предназначенных для подготовки питьевой воды, соответствующих обязательным для соблюдения требованиям технических нормативных правовых актов и требованиям, содержащимся в международно-правовых актах, составляющих право Евразийского экономического союза;

осуществления производственного контроля безопасности питьевой воды;

охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения.

Производственный контроль безопасности питьевой воды осуществляется в соответствии с программами производственного контроля безопасности питьевой воды, разрабатываемыми и утверждаемыми организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), организациями, осуществляющими эксплуатацию жилищного фонда и (или) предоставляющими жилищно-коммунальные услуги, в соответствии с законодательством в области санитарно-эпидемиологического благополучия населения.

Статья 14. Гарантии обеспечения питьевой водой и надежности приема сточных вод

Гарантии обеспечения питьевой водой и надежности приема сточных вод осуществляются путем реализации мер, направленных на удовлетворение потребностей юридических и физических лиц в питьевой воде, соответствующей гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды, в бесперебойности питьевого водоснабжения, в приеме сточных вод, а также на развитие централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации).

В случае чрезвычайных ситуаций, повлекших загрязнение, засорение источников питьевого водоснабжения, а также в случаях нарушения функционирования, повреждения систем питьевого водоснабжения, повлекших несоответствие воды гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды, подача такой воды юридическим и физическим лицам должна быть временно прекращена или ограничена.

Подача воды прекращается или ограничивается решением местного исполнительного и распорядительного органа базового территориального уровня на основании анализа рисков, проводимого в порядке, установленном Министерством здравоохранения.

В случаях прекращения или ограничения подачи воды местные исполнительные и распорядительные органы базового территориального уровня обязаны принять меры по обеспечению питьевой водой юридических и физических лиц посредством:

использования резервных источников питьевого водоснабжения и систем питьевого водоснабжения;

бурения временных скважин на глубину, не превышающую уровень залегания первого от земной поверхности напорного водоносного горизонта, и их эксплуатации;

доставки упакованной питьевой воды, питьевой воды в цистернах или других емкостях;

установки индивидуальных или групповых средств подготовки питьевой воды.

Для надежного и бесперебойного оказания услуг водоснабжения, водоотведения (канализации) организации, осуществляющие водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), обеспечивают поддержание резерва питьевой воды в централизованных системах питьевого водоснабжения и резерва приема сточных вод в централизованные системы водоотведения (канализации) для абонентов в порядке, установленном Правилами пользования.

При чрезвычайных ситуациях, нарушении функционирования, повреждении централизованных систем водоотведения (канализации), повлекших перебои в приеме сточных вод, местные исполнительные и распорядительные органы базового территориального уровня в соответствии с законодательством в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций принимают меры по организации приема сточных вод от потребителей и абонентов.

Статья 15. Информирование в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Информирование в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) осуществляется посредством:

распространения информации по вопросам питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации);

проведения конференций, симпозиумов, семинаров, круглых столов и других мероприятий;

организации выставок оборудования и технологий, применяемых в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации).

Информация о соответствии питьевой воды гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды, приеме сточных вод от юридических и физических лиц, способах экономии питьевой воды, порядке оплаты предоставленных услуг водоснабжения, водоотведения (канализации), перспективном строительстве централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), порядке присоединения к централизованным системам питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), системам дождевой канализации и эксплуатации таких систем, об изменениях в организации учета расхода воды доводится местными исполнительными и распорядительными органами базового территориального уровня, организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), до всеобщего сведения путем ее размещения в средствах массовой информации и (или) на своих официальных сайтах в глобальной компьютерной сети Интернет или иными общедоступными способами в течение 30 рабочих дней с даты ее получения и (или) изменения.

Информация о несоответствии питьевой воды гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды, прекращении или ограничении подачи питьевой воды, нарушении функционирования централизованных систем водоотведения (канализации), повлекших перебои в приеме сточных вод, доводится местными исполнительными и распорядительными органами базового территориального уровня, организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), незамедлительно в течение суток путем ее размещения в средствах массовой информации и (или) на своих официальных сайтах в глобальной компьютерной сети Интернет или иными общедоступными способами.

Указанная в части третьей настоящей статьи информация должна содержать сведения о сроке устранения выявленных несоответствия и неисправности, принятых решениях о прекращении или ограничении подачи питьевой воды, об организации приема сточных вод, о рекомендуемых действиях в таких ситуациях, мерах предосторожности, способах дополнительной подготовки питьевой воды либо месте и времени отпуска питьевой воды.

ГЛАВА 4
СИСТЕМЫ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ, ВОДООТВЕДЕНИЯ (КАНАЛИЗАЦИИ). ПОДГОТОВКА ПИТЬЕВОЙ ВОДЫ. ОЧИСТКА СТОЧНЫХ ВОД

Статья 16. Системы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации)

Системы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) состоят из централизованных, нецентрализованных систем и систем дождевой канализации.

Развитие систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) обеспечивается путем выполнения государственных программ и региональных комплексов мероприятий с учетом перспективы развития населенного пункта (территории).

Мероприятия по развитию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) подлежат обязательному включению в программы социально-экономического развития на территории соответствующей административно-территориальной единицы.

Размещение систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) и их развитие осуществляются в соответствии со схемами питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) на территории соответствующей административно-территориальной единицы.

Строительство сетей водоснабжения, водоотведения (канализации), в том числе сооружений и устройств, осуществляется в соответствии с законодательством в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности с учетом особенностей, установленных Президентом Республики Беларусь.

Статья 17. Централизованные системы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), системы дождевой канализации

Централизованные системы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), системы дождевой канализации находятся в государственной собственности, за исключением случая, предусмотренного частью второй настоящей статьи.

Сооружения и устройства централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), возведенные за счет собственных средств юридических и физических лиц, могут находиться в частной собственности. Такие сооружения и устройства могут быть переданы безвозмездно в государственную собственность в порядке, установленном законодательством.

Порядок присоединения юридических и физических лиц к централизованным системам питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), системам дождевой канализации устанавливается Правилами пользования и иными нормативными правовыми актами.

Присоединение к централизованным системам питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) с нарушением установленного порядка (далее – самовольное подключение) запрещается.

Пользование централизованными системами питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) юридическими и физическими лицами, осуществившими самовольное подключение и (или) их эксплуатирующими, допускается после выполнения ими условий присоединения к централизованным системам питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), внесения платы за потребленные услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) и заключения договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации).

Обязательные для соблюдения требования к централизованным системам питьевого водоснабжения устанавливаются техническими нормативными правовыми актами, специфическими санитарно-эпидемиологическими требованиями.

Обязательные для соблюдения требования к централизованным системам водоотведения (канализации), системам дождевой канализации устанавливаются техническими нормативными правовыми актами.

Прием сточных вод абонентов в централизованные системы водоотведения (канализации), системы дождевой канализации осуществляется с соблюдением условий приема сточных вод, включающих допустимые концентрации загрязняющих веществ в составе сточных вод, устанавливаемых местными исполнительными и распорядительными органами базового территориального уровня по согласованию с областными, Минским городским исполнительными комитетами в порядке, установленном Правилами пользования. При невозможности обеспечить допустимые концентрации загрязняющих веществ в составе сточных вод абонентов концентрации этих веществ подлежат снижению за счет устройства локальных очистных сооружений.

Условия приема сточных вод доводятся до всеобщего сведения местными исполнительными и распорядительными органами базового территориального уровня, организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), путем их размещения в средствах массовой информации и (или) на своих официальных сайтах в глобальной компьютерной сети Интернет или иными общедоступными способами.

Статья 18. Нецентрализованные системы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации)

Нецентрализованные системы питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) находятся в государственной или частной собственности.

Обязательные для соблюдения требования к нецентрализованным системам питьевого водоснабжения устанавливаются техническими нормативными правовыми актами, специфическими санитарно-эпидемиологическими требованиями.

Обязательные для соблюдения требования к нецентрализованным системам водоотведения (канализации) устанавливаются техническими нормативными правовыми актами.

Статья 19. Эксплуатация систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации)

Эксплуатация систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящихся в государственной собственности, осуществляется организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию).

Эксплуатация сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), нецентрализованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), возведенных за счет собственных средств юридических и физических лиц, обеспечивается этими лицами и может осуществляться организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), на основании заключенных договоров на оказание услуги по эксплуатации сооружений и устройств.

Эксплуатация систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) осуществляется в порядке, установленном Правилами эксплуатации, и в соответствии с обязательными для соблюдения требованиями технических нормативных правовых актов, специфическими санитарно-эпидемиологическими требованиями.

Договор на оказание услуги по эксплуатации сооружений и устройств, возведенных за счет собственных средств юридических и физических лиц, заключается с этими лицами в письменной форме и считается заключенным с даты его подписания сторонами.

Изменение и расторжение договора на оказание услуги по эксплуатации сооружений и устройств возможны по соглашению сторон, если иное не предусмотрено законодательством или условиями этого договора.

Поддержание и (или) восстановление эксплуатационных, конструктивных, инженерно-технических, эстетических свойств централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), систем дождевой канализации выполняются организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), путем проведения планово-предупредительного ремонта на централизованных системах питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации).

Для рационального использования питьевой воды и оценки объема питьевой воды, используемой для технологических процессов, организациями, осуществляющими водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), осуществляется расчет потерь воды и технологических расходов воды в централизованных системах питьевого водоснабжения.

Статья 20. Подготовка питьевой воды

Подготовка питьевой воды представляет собой технологический процесс для приведения воды в соответствие с гигиеническими нормативами безопасности питьевой воды.

Технологии, сооружения и устройства, используемые для подготовки питьевой воды, должны обеспечивать ее соответствие гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды, в том числе в случае чрезвычайных ситуаций.

Методы подготовки питьевой воды, состав и расчетные (эксплуатационные) параметры сооружений и устройств подготовки питьевой воды определяются проектной документацией на их строительство в соответствии с обязательными для соблюдения требованиями технических нормативных правовых актов в зависимости от выявляемых отклонений показателей безопасности воды в источнике питьевого водоснабжения, производительности сооружений и устройств подготовки питьевой воды и данных технологических изысканий.

Методы подготовки питьевой воды для сельских населенных пунктов основываются на дифференцированном подходе по организации обеспечения питьевой водой с учетом социальной значимости, экономической целесообразности и перспектив развития населенного пункта.

Статья 21. Очистка сточных вод

Очистка сточных вод представляет собой комплекс технологических процессов, обеспечивающих удаление загрязняющих веществ в составе сточных вод перед их сбросом в окружающую среду.

Технологии и сооружения, используемые для очистки сточных вод, должны обеспечивать эффективное удаление загрязняющих веществ, негативно воздействующих на работу централизованных систем водоотведения (канализации) и окружающую среду.

Методы и способы очистки сточных вод, обработки осадков сточных вод, образующихся в процессе очистки сточных вод, определяются в соответствии с законодательством об охране и использовании вод, в том числе обязательными для соблюдения требованиями технических нормативных правовых актов, в зависимости от качества и количества поступающих сточных вод на очистные сооружения и условий сброса сточных вод в окружающую среду.

ГЛАВА 5
ОХРАНА ИСТОЧНИКОВ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ ЦЕНТРАЛИЗОВАННЫХ СИСТЕМ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ, СООРУЖЕНИЙ И УСТРОЙСТВ ЦЕНТРАЛИЗОВАННЫХ СИСТЕМ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ

Статья 22. Охрана источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения

Охрана источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения направлена на предотвращение загрязнения источников питьевого водоснабжения от поступления в них веществ, микроорганизмов, воздействия физических факторов, приводящих к несоответствию гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды и засорению источников питьевого водоснабжения путем попадания твердых отходов и других предметов.

Источники питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения подразделяются на поверхностные и подземные источники питьевого водоснабжения.

К поверхностным источникам питьевого водоснабжения относится поверхностный водный объект (его часть), вода которого после подготовки используется или может быть использована в системах питьевого водоснабжения.

Подземный источник питьевого водоснабжения представляет собой подземный водный объект (его часть), вода которого после подготовки или без подготовки используется или может быть использована в системах питьевого водоснабжения.

Охрана источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения от загрязнения, засорения обеспечивается посредством:

установления зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, режимов хозяйственной и иной деятельности в границах таких зон;

соблюдения режимов хозяйственной и иной деятельности, установленных в границах зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения.

Зоны санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения состоят из трех поясов:

первый пояс предназначен для охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения от загрязнения, засорения;

второй пояс предназначен для предупреждения загрязнения источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, которое приводит к отрицательным изменениям микробиологических (биологических) показателей состава воды;

третий пояс предназначен для предупреждения загрязнения источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, которое приводит к отрицательным изменениям химических показателей состава воды.

Границы зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения устанавливаются местными исполнительными и распорядительными органами базового территориального уровня в составе проектов зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения.

Проекты зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения разрабатываются в соответствии со специфическими санитарно-эпидемиологическими требованиями к содержанию и эксплуатации источников и систем питьевого водоснабжения, техническими нормативными правовыми актами и утверждаются местными исполнительными и распорядительными органами базового территориального уровня.

Проекты зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения до их утверждения местными исполнительными и распорядительными органами базового территориального уровня проходят государственную санитарно-гигиеническую экспертизу в соответствии с законодательством в области санитарно-эпидемиологического благополучия населения.

Границы зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения в составе трех поясов обозначаются в схемах землеустройства, градостроительных проектах, отраслевых схемах размещения и развития производства, объектов транспортной и инженерной инфраструктуры, проектах планировки зон отдыха, проектах мелиорации земель, лесоустроительных проектах.

Юридические и физические лица, осуществляющие хозяйственную и иную деятельность в границах зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, обязаны соблюдать режимы хозяйственной и иной деятельности, установленные в границах таких зон, принимать меры по предотвращению загрязнения, засорения источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения за счет собственных средств.

Содержание в надлежащем состоянии зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения, соблюдение режимов хозяйственной и иной деятельности, установленных в границах таких зон, обеспечивают в границах:

первого пояса зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения – организации, осуществляющие водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию);

второго и третьего поясов зон санитарной охраны источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения – юридические и физические лица, осуществляющие хозяйственную и иную деятельность в границах соответствующих поясов.

Статья 23. Режимы хозяйственной и иной деятельности в зонах санитарной охраны поверхностных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения

В границах третьего пояса зон санитарной охраны поверхностных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения запрещается сброс хозяйственно-бытовых и производственных сточных вод в поверхностный водный объект, в том числе с использованием рельефа местности.

В границах второго пояса зон санитарной охраны поверхностных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения действует запрет, указанный в части первой настоящей статьи, а также запрещаются:

размещение и возведение объектов по использованию отходов, объектов обезвреживания, захоронения и хранения отходов, складов горюче-смазочных материалов, мест погребения, скотомогильников, навозохранилищ, силосных траншей, объектов животноводства, полей орошения сточными водами, сооружений биологической очистки сточных вод в естественных условиях (полей фильтрации, грунтовых фильтрационных площадок для доочистки сточных вод, полей подземной фильтрации, фильтрующих колодцев, фильтрующих траншей, песчано-гравийных фильтров, вентилируемых площадок подземной фильтрации, грунтово-растительных площадок), земляных накопителей, подземных инфильтрационных систем, инфильтрационных резервуаров;

складирование снега, содержащего песчано-солевые смеси, противогололедные реагенты;

применение удобрений и химических средств защиты растений;

размещение летних стойбищ и выпас скота на расстоянии менее 500 метров от границы акватории поверхностного источника питьевого водоснабжения;

добыча полезных ископаемых из водотока.

В границах первого пояса зон санитарной охраны поверхностных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения действуют запреты, указанные в частях первой и второй настоящей статьи, а также запрещаются:

возведение капитальных строений (зданий, сооружений), сооружений временного назначения, за исключением капитальных строений (зданий, сооружений), связанных с подачей и подготовкой питьевой воды;

прокладка трубопроводов различного назначения, за исключением трубопроводов, относящихся к системам питьевого водоснабжения;

купание, стирка белья, рыболовство;

использование маломерных судов.

Территория первого пояса зон санитарной охраны поверхностных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения должна быть спланирована, озеленена и ограждена. Капитальные строения (здания, сооружения), размещенные на этой территории, должны быть оборудованы централизованной системой водоотведения (канализации) или нецентрализованной системой водоотведения (канализации), конструкция которых исключает фильтрацию сточных вод в грунт.

Границы первого пояса зон санитарной охраны поверхностных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения обозначаются предупредительными наземными знаками и буями.

Законодательными актами могут быть установлены другие запреты и ограничения хозяйственной и иной деятельности в зонах санитарной охраны поверхностных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения.

Статья 24. Режимы хозяйственной и иной деятельности в зонах санитарной охраны подземных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения

В границах третьего пояса зон санитарной охраны подземных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения запрещаются:

размещение и возведение объектов по использованию отходов, объектов обезвреживания, захоронения и хранения отходов, складов горюче-смазочных материалов, мест погребения, скотомогильников, навозохранилищ, силосных траншей, объектов животноводства, полей орошения сточными водами, сооружений биологической очистки сточных вод в естественных условиях (полей фильтрации, грунтовых фильтрационных площадок для доочистки сточных вод, полей подземной фильтрации, фильтрующих колодцев, фильтрующих траншей, песчано-гравийных фильтров, вентилируемых площадок подземной фильтрации, грунтово-растительных площадок), земляных накопителей, подземных инфильтрационных систем, инфильтрационных резервуаров;

складирование снега, содержащего песчано-солевые смеси, противогололедные реагенты;

закачка в недра карьерных (шахтных, рудничных) вод, минерализованных промышленных вод, а также сточных вод, в отношении которых отсутствуют технологии по очистке.

В границах второго пояса зон санитарной охраны подземных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения действуют запреты, указанные в части первой настоящей статьи, а также запрещается применение удобрений и химических средств защиты растений.

В границах первого пояса зон санитарной охраны подземных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения действуют запреты, указанные в частях первой и второй настоящей статьи, а также запрещаются:

возведение капитальных строений (зданий, сооружений), сооружений временного назначения, за исключением капитальных строений (зданий, сооружений), связанных с подачей и подготовкой питьевой воды;

прокладка трубопроводов различного назначения, за исключением трубопроводов, относящихся к системам питьевого водоснабжения;

посадка деревьев;

выпас скота.

Территория первого пояса зон санитарной охраны подземных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения должна быть спланирована, озеленена и ограждена.

Границы первого пояса зон санитарной охраны подземных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения обозначаются предупредительными наземными знаками.

Законодательными актами могут быть установлены другие запреты и ограничения хозяйственной и иной деятельности в зонах санитарной охраны подземных источников питьевого водоснабжения централизованных систем питьевого водоснабжения.

Статья 25. Охрана сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения

Охрана сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения от загрязнения и повреждения обеспечивается посредством:

установления зон санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, режимов хозяйственной и иной деятельности в границах таких зон, за исключением случаев, предусмотренных абзацем третьим настоящей части;

установления санитарно-защитных полос водоводов, режимов хозяйственной и иной деятельности в границах таких полос;

соблюдения режимов хозяйственной и иной деятельности, установленных в границах зон санитарной охраны сооружений и устройств, санитарно-защитных полос водоводов.

Границы зон санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения устанавливаются на расстоянии не менее:

30 метров – от станций подготовки питьевой воды, резервуаров чистой воды;

15 метров – от насосных станций.

При использовании на станциях подготовки питьевой воды, резервуарах чистой воды, насосных станциях защищенных конструкций, исключающих отрицательные изменения микробиологических (биологических) и химических показателей состава питьевой воды, допускается устанавливать границы зон санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения на расстоянии не менее 5 метров.

Границы санитарно-защитных полос водоводов устанавливаются от крайних линий водоводов:

при отсутствии грунтовых вод – не менее 10 метров при диаметре водовода до 1000 миллиметров и не менее 20 метров при диаметре водовода более 1000 миллиметров;

при наличии грунтовых вод – не менее 50 метров независимо от диаметра водовода.

Зоны санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения не устанавливаются для сетей питьевого водоснабжения, водонапорных башен, повысительных насосных станций и устройств (узлов учета, запорно-регулирующей арматуры и иных подобных устройств).

Статья 26. Режим хозяйственной и иной деятельности в зонах санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения

В границах зон санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения запрещаются:

возведение капитальных строений (зданий, сооружений), сооружений временного назначения, за исключением капитальных строений (зданий, сооружений), связанных с подачей и подготовкой питьевой воды;

прокладка трубопроводов различного назначения, за исключением трубопроводов, относящихся к системам питьевого водоснабжения;

выпас скота;

применение удобрений и химических средств защиты растений.

Территория зон санитарной охраны сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения должна быть спланирована, озеленена и ограждена.

Статья 27. Режим хозяйственной и иной деятельности в санитарно-защитных полосах водоводов

В границах санитарно-защитных полос водоводов запрещаются:

размещение и возведение объектов, включая объекты временного назначения, по использованию отходов, объектов обезвреживания, захоронения и хранения отходов, складов горюче-смазочных материалов, мест погребения, скотомогильников, навозохранилищ, силосных траншей, объектов животноводства, полей орошения сточными водами, сооружений биологической очистки сточных вод в естественных условиях (полей фильтрации, грунтовых фильтрационных площадок для доочистки сточных вод, полей подземной фильтрации, фильтрующих колодцев, фильтрующих траншей, песчано-гравийных фильтров, вентилируемых площадок подземной фильтрации, грунтово-растительных площадок), земляных накопителей, подземных инфильтрационных систем, инфильтрационных резервуаров;

посадка деревьев и кустарников.

ГЛАВА 6
ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ, АБОНЕНТОВ, ИНЫХ ЮРИДИЧЕСКИХ И ФИЗИЧЕСКИХ ЛИЦ

Статья 28. Права и обязанности потребителей, абонентов, иных юридических и физических лиц в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Потребители, абоненты имеют право на:

обеспечение питьевой водой, прием сточных вод в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации), а также с условиями договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

получение полной и достоверной информации в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации);

перерасчет платы за услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) в случае их неоказания либо оказания с недостатками в соответствии с законодательством;

предъявление в суд исков о возмещении вреда жизни или здоровью, причиненного в результате обеспечения водой, не соответствующей гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды;

осуществление иных прав в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства.

Юридические и физические лица, не указанные в части первой настоящей статьи, в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) имеют право на:

получение полной и достоверной информации в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации);

присоединение к централизованным системам питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) в порядке, установленном Правилами пользования и иными нормативными правовыми актами;

осуществление иных прав в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства.

Потребители, абоненты обязаны:

выполнять условия договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

соблюдать Правила пользования;

обеспечивать эксплуатацию сооружений и устройств, находящихся в их собственности, при отсутствии заключенных договоров на оказание услуги по эксплуатации сооружений и устройств с организацией, осуществляющей водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию);

поддерживать сооружения и устройства централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящиеся в их собственности, в технически исправном состоянии, не допускающем утечки питьевой воды;

принимать меры по недопущению повреждения сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

обеспечивать учет количества питьевой воды, потребляемой из централизованных систем питьевого водоснабжения, с помощью средств измерений учета расхода воды, прошедших метрологическую оценку в порядке, установленном законодательством об обеспечении единства измерений, в том числе средств измерений с дистанционным съемом и передачей данных;

обеспечивать беспрепятственный доступ представителей организаций, осуществляющих водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), к сооружениям и устройствам централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящимся в их собственности, для ликвидации повреждений этих сооружений и устройств, отбора проб сточных вод из контрольных колодцев, а также к средствам измерений учета расхода воды для контроля за их техническим состоянием и правильностью представления данных о фактических объемах потребления услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

обеспечивать своевременную ликвидацию повреждений сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящихся в их собственности;

не препятствовать в присоединении юридических и физических лиц к сооружениям и устройствам централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящимся в их собственности, при установленной организацией, осуществляющей водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), технической возможности такого присоединения;

выполнять иные обязанности в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства.

Юридические и физические лица, не указанные в части третьей настоящей статьи, в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) обязаны:

не допускать загрязнения, засорения источников питьевого водоснабжения и повреждения систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

соблюдать требования законодательства в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) при эксплуатации нецентрализованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

выполнять иные обязанности в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства.

Статья 29. Права и обязанности организаций, осуществляющих водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию)

Организации, осуществляющие водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), имеют право:

осуществлять сверку правильности снятия и предоставления потребителями, абонентами показаний средств измерений учета расхода воды;

приостанавливать или ограничивать оказание потребителям услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) в случаях, предусмотренных законодательством в области защиты прав потребителей жилищно-коммунальных услуг;

приостанавливать или ограничивать оказание абонентам услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) в случаях, предусмотренных Правилами пользования и (или) договором на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

отказать в присоединении к централизованным системам питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) при невыполнении требований технических условий и Правил пользования;

изменять режимы подачи питьевой воды и приема сточных вод в случаях ликвидации чрезвычайных ситуаций, нарушения функционирования, повреждения централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) и тушения пожаров;

осуществлять иные права в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства.

Организации, осуществляющие водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), обязаны:

обеспечивать надлежащую эксплуатацию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящихся в их хозяйственном ведении, в соответствии с Правилами эксплуатации, обязательными для соблюдения требованиями технических нормативных правовых актов, специфическими санитарно-эпидемиологическими требованиями;

обеспечивать оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) в соответствии с настоящим Законом, иными нормативными правовыми актами, договором на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

обеспечивать соответствие подаваемой к местам потребления питьевой воды требованиям нормативных правовых актов, в том числе обязательным для соблюдения специфическим санитарно-эпидемиологическим требованиям, гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды;

предоставлять потребителям, абонентам, иным юридическим и физическим лицам полную и достоверную информацию в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации);

соблюдать специфические санитарно-эпидемиологические требования и гигиенические нормативы безопасности питьевой воды;

обеспечивать бесперебойную подачу питьевой воды и прием сточных вод от объектов потребителей и абонентов;

осуществлять контроль за сроком плановой государственной поверки средств измерений учета расхода воды потребителей в соответствии с законодательством об обеспечении единства измерений и Правилами пользования;

использовать технологическое и иное оборудование, продукцию, предназначенные для подготовки питьевой воды, соответствующие обязательным для соблюдения требованиям технических нормативных правовых актов и требованиям, содержащимся в международно-правовых актах, составляющих право Евразийского экономического союза;

принимать меры по ликвидации чрезвычайных ситуаций, нарушений функционирования, повреждений централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) и возобновлению работы этих систем в порядке, установленном Правилами эксплуатации, иными нормативными правовыми актами;

принимать меры по сокращению потерь воды в централизованных системах питьевого водоснабжения;

осуществлять разработку и утверждение программ производственного контроля безопасности питьевой воды, а также в соответствии с законодательством об охране окружающей среды производственные наблюдения в области охраны окружающей среды, рационального (устойчивого) использования природных ресурсов;

обеспечивать проведение производственного контроля безопасности питьевой воды и осуществление производственных наблюдений в области охраны окружающей среды, рационального (устойчивого) использования природных ресурсов с применением методик (методов) измерений в соответствии с законодательством об обеспечении единства измерений;

незамедлительно информировать местные исполнительные и распорядительные органы базового территориального уровня, органы и учреждения, осуществляющие государственный санитарный надзор, территориальные органы Министерства природных ресурсов и охраны окружающей среды о возникновении чрезвычайных ситуаций, нарушений функционирования, повреждений централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), повлекших несоответствие воды гигиеническим нормативам безопасности питьевой воды, перебои в приеме сточных вод;

обеспечивать охрану источников питьевого водоснабжения от загрязнения, засорения, а сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения – от повреждения;

выполнять иные обязанности в соответствии с настоящим Законом и иными актами законодательства.

Статья 30. Права и обязанности организаций, осуществляющих эксплуатацию жилищного фонда и (или) предоставляющих жилищно-коммунальные услуги

Организации, осуществляющие эксплуатацию жилищного фонда и (или) предоставляющие жилищно-коммунальные услуги, имеют право:

получать полную и достоверную информацию в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации);

осуществлять иные права в соответствии с законодательством.

Организации, осуществляющие эксплуатацию жилищного фонда и (или) предоставляющие жилищно-коммунальные услуги, обязаны:

обеспечивать эксплуатацию сооружений и устройств, находящихся в их собственности, хозяйственном ведении и (или) на обслуживании, в соответствии с Правилами эксплуатации, обязательными для соблюдения требованиями технических нормативных правовых актов, специфическими санитарно-эпидемиологическими требованиями;

осуществлять разработку и утверждение программ производственного контроля безопасности питьевой воды в сооружениях и устройствах, находящихся в их собственности, хозяйственном ведении и (или) на обслуживании;

обеспечивать проведение производственного контроля безопасности питьевой воды в сооружениях и устройствах, находящихся в их собственности, хозяйственном ведении и (или) на обслуживании;

обеспечивать учет количества питьевой воды, потребляемой из централизованных систем питьевого водоснабжения, в том числе на проведение технических и организационных мероприятий, направленных на обеспечение функционирования сооружений и устройств, поддержание и восстановление надлежащего санитарного состояния жилых домов и их придомовых территорий, в соответствии с обязательными для соблюдения требованиями технических нормативных правовых актов;

не допускать фактов самовольного подключения;

сообщать организации, осуществляющей водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), о фактах самовольного подключения;

принимать меры по ликвидации чрезвычайных ситуаций, нарушений функционирования, повреждений сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящихся в их собственности, хозяйственном ведении и (или) на обслуживании, и возобновлению их работы в порядке, установленном Правилами эксплуатации, иными нормативными правовыми актами;

обеспечивать исправность сооружений и устройств, находящихся в их собственности, хозяйственном ведении и (или) на обслуживании, выполнять профилактические работы по их эксплуатации;

принимать меры по сокращению потерь воды в сетях питьевого водоснабжения, находящихся в их собственности, хозяйственном ведении и (или) на обслуживании;

выполнять иные обязанности в соответствии с законодательством.

ГЛАВА 7
ЭКОНОМИЧЕСКИЙ МЕХАНИЗМ В ОБЛАСТИ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ И ВОДООТВЕДЕНИЯ (КАНАЛИЗАЦИИ)

Статья 31. Элементы экономического механизма в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Экономический механизм в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) включает следующие элементы:

разработку государственных программ и региональных комплексов мероприятий;

разработку планов мероприятий по созданию, содержанию и развитию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), повышению их надежности, безопасности питьевой воды, повышению качества очистки сточных вод, охране источников питьевого водоснабжения от загрязнения, засорения, а сооружений и устройств централизованных систем питьевого водоснабжения – от повреждения;

финансирование;

установление платы за услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

иные экономические меры, направленные на удовлетворение потребностей юридических и физических лиц в питьевой воде и приеме сточных вод.

Статья 32. Государственные программы и региональные комплексы мероприятий

Разработка государственных программ и региональных комплексов мероприятий осуществляется в целях обеспечения потребностей юридических и физических лиц в питьевой воде и приеме сточных вод, доступного и бесперебойного питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), надежности и безопасности систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), преимущественного использования подземных источников питьевого водоснабжения и централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), эффективного функционирования и развития систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации).

Государственные программы разрабатываются Министерством жилищно-коммунального хозяйства и утверждаются Советом Министров Республики Беларусь. Региональные комплексы мероприятий формируются местными исполнительными и распорядительными органами в соответствии с государственными программами и утверждаются местными Советами депутатов.

Статья 33. Финансирование в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Источниками финансирования в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) являются:

средства республиканского и местных бюджетов;

средства, поступающие от платы за услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации);

другие источники, не запрещенные законодательством.

Финансирование расходов по обеспечению юридических и физических лиц питьевой водой и приему сточных вод в случае чрезвычайных ситуаций осуществляется за счет средств, предусматриваемых республиканским и местными бюджетами на финансирование расходов по предупреждению и ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций, а также за счет других источников, не запрещенных законодательством.

Финансирование расходов по развитию централизованных систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), проведению научно-исследовательских работ по совершенствованию систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации) осуществляется за счет средств, предусматриваемых республиканским и местными бюджетами на финансирование расходов на жилищно-коммунальные услуги и жилищное строительство, а также за счет других источников, не запрещенных законодательством.

Финансирование расходов по эксплуатации нецентрализованных систем питьевого водоснабжения, находящихся в коммунальной собственности, осуществляется за счет средств, предусматриваемых местными бюджетами на благоустройство и поддержание в надлежащем санитарном состоянии территории соответствующей административно-территориальной единицы.

Статья 34. Услуги водоснабжения, водоотведения (канализации), услуга по транспортировке сточных вод ассенизационным транспортом

Потребление питьевой воды из централизованных систем питьевого водоснабжения и прием сточных вод в централизованные системы водоотведения (канализации) осуществляются на платной основе на основании договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации). Потребление питьевой воды из централизованных систем питьевого водоснабжения через пожарные гидранты, находящиеся в хозяйственном ведении организаций, осуществляющих водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), на тушение пожаров, проведение тактико-специальных занятий и учений, проверки противопожарного водоснабжения осуществляется на платной основе в порядке, установленном Советом Министров Республики Беларусь.

Тарифы на услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) устанавливаются в соответствии с законодательством о ценообразовании.

Договор на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) заключается организацией, осуществляющей водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), с физическим лицом, юридическим лицом в порядке, установленном Советом Министров Республики Беларусь.

Изменение и расторжение договора на оказание услуг водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) возможны по соглашению сторон, если иное не предусмотрено законодательством или условиями этого договора.

Плата за услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) взимается в порядке, установленном Советом Министров Республики Беларусь.

Законодательными актами отдельным категориям потребителей могут быть предоставлены льготы по плате за услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации).

Потребление питьевой воды из нецентрализованных систем питьевого водоснабжения осуществляется без взимания платы.

Транспортировка сточных вод из нецентрализованных систем водоотведения (канализации) осуществляется на платной основе на основании договора на оказание услуги по транспортировке сточных вод ассенизационным транспортом.

Тариф на услугу по транспортировке сточных вод ассенизационным транспортом устанавливается юридическими лицами, индивидуальными предпринимателями и лицами, осуществляющими самостоятельную профессиональную деятельность по транспортировке сточных вод, в соответствии с порядком оказания услуги по транспортировке сточных вод ассенизационным транспортом, установленным Советом Министров Республики Беларусь.

ГЛАВА 8
УЧЕТ И НОРМИРОВАНИЕ В ОБЛАСТИ ПИТЬЕВОГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ И ВОДООТВЕДЕНИЯ (КАНАЛИЗАЦИИ). ГОСУДАРСТВЕННЫЙ РЕЕСТР

Статья 35. Учет в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Учет количества питьевой воды из централизованных систем питьевого водоснабжения, сточных вод, сбрасываемых в окружающую среду через централизованные системы водоотведения (канализации), осуществляется организацией, осуществляющей водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), путем измерения количества таких вод с использованием средств измерений и методик (методов) измерений, прошедших метрологическую оценку в соответствии с законодательством об обеспечении единства измерений.

Количество потребленной питьевой воды, отведенных сточных вод потребителями, абонентами учитывается с использованием средств измерений учета расхода воды, прошедших метрологическую оценку в порядке, установленном законодательством об обеспечении единства измерений, в том числе средств измерений с дистанционным съемом и передачей данных, за исключением случаев, предусмотренных законодательными актами и постановлениями Совета Министров Республики Беларусь.

Статья 36. Нормирование в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации)

Нормирование в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации) заключается в установлении:

гигиенических нормативов безопасности питьевой воды;

допустимых концентраций загрязняющих веществ в составе сточных вод;

норм водопотребления.

Нормы водопотребления утверждаются областными, Минским городским исполнительными комитетами и используются для расчетов с потребителями, абонентами за услуги водоснабжения и (или) водоотведения (канализации) при отсутствии средств измерений учета расхода воды, в том числе средств измерений с дистанционным съемом и передачей данных.

Статья 37. Государственный реестр

Государственный реестр включает:

сведения о системах питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), сооружениях и устройствах, предназначенных для оказания услуг водоснабжения, водоотведения (канализации);

сведения о производственных характеристиках сооружений и устройств систем питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации);

сведения об объемах добычи (изъятия) воды, сбросов сточных вод в окружающую среду через централизованные системы водоотведения (канализации);

перечень организаций, осуществляющих водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию) на территории соответствующей административно-территориальной единицы;

иные сведения в области питьевого водоснабжения и водоотведения (канализации).

Не подлежат учету в государственном реестре:

сведения о системах водоснабжения, используемых не для питьевых нужд;

сведения о производственных системах водоотведения (канализации);

сведения о нецентрализованных системах питьевого водоснабжения, водоотведения (канализации), находящихся в собственности юридических и физических лиц.

Владельцем государственного реестра является Министерство жилищно-коммунального хозяйства.

Пользователями государственного реестра являются:

юридические и физические лица;

государственные органы, организации, осуществляющие водоснабжение и (или) водоотведение (канализацию), и иные организации.

Порядок формирования, ведения и использования государственного реестра устанавливается Советом Министров Республики Беларусь.

Формирование и ведение государственного реестра осуществляются государственным производственным объединением «Белводоканал».

Финансирование расходов, связанных с формированием и ведением государственного реестра, осуществляется за счет средств республиканского бюджета, предусмотренных на содержание Министерства жилищно-коммунального хозяйства.

ГЛАВА 9
ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 38. Признание утратившими силу закона и отдельных положений законов

Признать утратившими силу:

1. Закон Республики Беларусь от 24 июня 1999 г. № 271-З «О питьевом водоснабжении».

2. Статью 2 Закона Республики Беларусь от 19 июля 2005 г. № 42-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законодательные акты Республики Беларусь по вопросам архитектурной, градостроительной и строительной деятельности».

3. Статью 22 Закона Республики Беларусь от 29 июня 2006 г. № 137-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законы Республики Беларусь по вопросам лицензирования отдельных видов деятельности и признании утратившими силу некоторых законодательных актов Республики Беларусь».

4. Статью 24 Закона Республики Беларусь от 20 июля 2006 г. № 162-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законы Республики Беларусь по вопросам технического нормирования, стандартизации и оценки соответствия требованиям технических нормативных правовых актов в области технического нормирования и стандартизации».

5. Статью 3 Закона Республики Беларусь от 5 января 2008 г. № 319-З «О внесении изменений и дополнения в некоторые законы Республики Беларусь и признании утратившим силу Постановления Верховного Совета Республики Беларусь по вопросам гражданской обороны».

6. Статью 6 Закона Республики Беларусь от 8 июля 2008 г. № 367-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законы Республики Беларусь по вопросам обеспечения единства измерений».

7. Статью 2 Закона Республики Беларусь от 8 июля 2008 г. № 373-З «О внесении изменений в некоторые законы Республики Беларусь по вопросам ответственности за нарушение законодательства об охране окружающей среды и рациональном использовании природных ресурсов».

8. Статью 17 Закона Республики Беларусь от 31 декабря 2009 г. № 114-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законы Республики Беларусь по вопросам бюджетных отношений».

9. Статью 2 Закона Республики Беларусь от 31 декабря 2010 г. № 228-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законы Республики Беларусь по вопросам оценки соответствия требованиям технических нормативных правовых актов в области технического нормирования и стандартизации».

10. Статью 6 Закона Республики Беларусь от 4 января 2014 г. № 130-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законы Республики Беларусь».

11. Статью 2 Закона Республики Беларусь от 9 января 2019 г. № 166-З «О внесении изменений и дополнений в некоторые законы Республики Беларусь по вопросам питьевого водоснабжения».

12. Статью 2 Закона Республики Беларусь от 5 января 2022 г. № 148-З «Об изменении законов по вопросам обеспечения единства измерений и охраны водных ресурсов».

Статья 39. Меры по реализации положений настоящего Закона

Совету Министров Республики Беларусь в шестимесячный срок:

обеспечить приведение актов законодательства в соответствие с настоящим Законом;

принять иные меры, необходимые для реализации положений настоящего Закона.

Местным исполнительным и распорядительным органам в шестимесячный срок обеспечить приведение своих решений в соответствие с настоящим Законом и принять иные меры по его реализации.

Статья 40. Вступление в силу настоящего Закона

Настоящий Закон вступает в силу в следующем порядке:

статьи 1–38 – через шесть месяцев после официального опубликования настоящего Закона;

иные положения – после официального опубликования настоящего Закона.

 

	Президент Республики Беларусь
	А.Лукашенко


 (Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 03.03.2026 г.)

Об изменении постановлений Совета Министров
Республики Беларусь от 18 сентября 2015 г. № 782
и от 19 января 2017 г. № 47
Постановление Совета Министров Республики Беларусь
27 февраля 2026 г. № 101
(6/2/55777, 02.03.2026)
Во исполнение пункта 2 Указа Президента Республики Беларусь от 11 августа 2025 г. № 301 «О строительстве объектов сотовой связи» Совет Министров Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести изменения в следующие постановления Совета Министров Республики Беларусь:

1.1. в постановлении Совета Министров Республики Беларусь от 18 сентября 2015 г. № 782 «Об утверждении Положения о порядке предоставления доступа в линейно-кабельные сооружения электросвязи и типовой формы договора на право размещения и (или) эксплуатации кабелей электросвязи и внесении изменения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 17 февраля 2012 г. № 156»:

пункт 1 изложить в следующей редакции:

«1. Утвердить:

Положение о порядке предоставления доступа в линейно-кабельные сооружения электросвязи (прилагается);

типовую форму договора на право размещения и (или) эксплуатации кабелей электросвязи (прилагается).»;

в Положении о порядке предоставления доступа в линейно-кабельные сооружения электросвязи, утвержденном этим постановлением:

в пункте 2:

абзац первый изложить в следующей редакции:

«2. Для целей настоящего Положения используются термины и их определения в значениях, установленных Кодексом Республики Беларусь об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, Законом Республики Беларусь от 19 июля 2005 г. № 45-З «Об электросвязи», а также следующие термины и их определения:»;

абзац третий дополнить словами «, а также операторы электросвязи и поставщики услуг электросвязи, оказывающие услуги по трансляции телевизионных программ»;

абзац четвертый исключить;

пункт 3 дополнить частями следующего содержания:

«На объекте строительства предоставление доступа в линейно-кабельные сооружения электросвязи операторам сотовой подвижной электросвязи осуществляется по согласованию с заказчиком объекта строительства.

При согласовании возможности доступа заказчик объекта строительства устанавливает период проведения работ исходя из:

обеспечения принципов безопасного ведения работ и приоритета выполнения строительно-монтажных работ на объекте строительства;

наличия внутренних инженерных систем объекта строительства, предполагаемых к использованию операторами сотовой подвижной электросвязи;

возможности (при необходимости) размещения объектов сотовой подвижной электросвязи (включая средства и линии электросвязи) (далее – объекты сотовой связи), инженерной и транспортной инфраструктуры, необходимой для обеспечения их функционирования (далее – необходимая инфраструктура), в границах строительной площадки.

Ведение работ по установке оборудования, прокладке кабеля электросвязи, созданию объектов сотовой связи и необходимой инфраструктуры не должно создавать помех технологическим процессам, графику производства работ на объекте строительства.»;

в пункте 4:

слова «, в том числе реконструкции,» исключить;

дополнить пункт частью следующего содержания:

«Предоставление заказчикам доступа в линейно-кабельные сооружения электросвязи на основании договора также осуществляется в случае размещения и (или) эксплуатации кабелей электросвязи на основании подпункта 1.8 пункта 1 Указа Президента Республики Беларусь от 11 августа 2025 г. № 301 «О строительстве объектов сотовой связи».»;

пункт 5 изложить в следующей редакции:

«5. Договор заключается при наличии у заказчика:

решения местного исполнительного и распорядительного органа о разрешении проведения проектно-изыскательских работ, строительства вновь создаваемых и (или) реконструируемых оптоволоконных линий связи, за исключением расположенных внутри капитальных строений (зданий, сооружений) и абонентских линий электросвязи, а также объектов сотовой связи и необходимой инфраструктуры, строящихся в соответствии с указами Президента Республики Беларусь от 1 апреля 2025 г. № 139 «О реализации инвестиционного проекта» и от 11 августа 2025 г. № 301;

эскизного проекта по объектам сотовой связи и необходимой инфраструктуры в отношении объектов, строящихся в соответствии с Указом Президента Республики Беларусь от 11 августа 2025 г. № 301;

технических условий на прокладку в кабельной канализации и сооружениях оптоволоконных линий связи (далее – технические условия);

проектной документации на линии электросвязи (далее – проектная документация).»;

пункт 7 дополнить словом «владельца»;

в пункте 8 слова «, включающих строительство, в том числе реконструкцию, линий электросвязи (далее – СМР),» заменить словами «(далее – СМР)»;

1.2. часть первую пункта 3 Положения о порядке проведения государственной экологической экспертизы, в том числе требованиях к заключению государственной экологической экспертизы, порядку его утверждения и (или) прекращения действия, особых условиях реализации проектных решений, а также требованиях к специалистам, осуществляющим проведение государственной экологической экспертизы, и часть первую пункта 3 Положения о порядке проведения оценки воздействия на окружающую среду, требованиях к составу отчета об оценке воздействия на окружающую среду, требованиях к специалистам, осуществляющим проведение оценки воздействия на окружающую среду, утвержденных постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 19 января 2017 г. № 47, дополнить словами «, за исключением объектов, строящихся в соответствии с указами Президента Республики Беларусь от 1 апреля 2025 г. № 139 «О реализации инвестиционного проекта» и от 11 августа 2025 г. № 301 «О строительстве объектов сотовой связи».

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Премьер-министр Республики Беларусь
	А.Турчин


 (Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 11.03.2026 г.)

Об участии в дорожном движении колесных
тракторов, прицепов к ним и самоходных машин
Постановление Совета Министров Республики Беларусь
6 марта 2026 г. № 111
(6/1/55792, 06.03.2026)
На основании абзацев четвертого, шестого, восьмого и семнадцатого статьи 10 Закона Республики Беларусь от 5 января 2008 г. № 313-З «О дорожном движении» Совет Министров Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить:

Положение о порядке подтверждения соответствия требованиям к конструкции колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин, являющихся результатом индивидуального творчества, в случае их участия в дорожном движении (прилагается);

Правила государственной регистрации и государственного учета колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин, их снятия с государственного учета и внесения изменений в документы, связанные с государственной регистрацией колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин (прилагаются);

Правила проведения государственного технического осмотра колесных тракторов, прицепов к ним, самоходных машин и их допуска к участию в дорожном движении (прилагаются);

Положение о порядке выдачи и обмена водительского удостоверения на право управления колесным трактором, самоходной машиной (удостоверения тракториста-машиниста) (прилагается).

2. Установить требования к конструкции колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин, являющихся результатом индивидуального творчества, в случае их участия в дорожном движении согласно приложению 1.

3. Признать утратившими силу постановления Совета Министров Республики Беларусь согласно приложению 2.

4. Настоящее постановление вступает в силу через месяц после его официального опубликования.

 

	Премьер-министр Республики Беларусь
	А.Турчин


 
	 
	Приложение 1

к постановлению
Совета Министров
Республики Беларусь
06.03.2026 № 111


ТРЕБОВАНИЯ
к конструкции колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин, являющихся результатом индивидуального творчества, в случае их участия в дорожном движении
ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящие требования распространяются на колесные тракторы, прицепы к ним и самоходные машины (далее, если не указано иное, – машины), являющиеся результатом индивидуального творчества, изготовленные физическими лицами для собственных нужд, не предназначенные для выпуска в обращение на территории Республики Беларусь либо иного государства – члена Евразийского экономического союза в ходе коммерческой деятельности на безвозмездной или возмездной основе. Соответствие конструкции машин требованиям к конструкции является достаточным условием для их участия в дорожном движении.

2. Настоящие требования не распространяются на машины, являющиеся объектом регулирования технических нормативных правовых актов, технических регламентов Таможенного союза и Евразийского экономического союза (далее – ТНПА):

изготовленные юридическим лицом или физическим лицом, зарегистрированным в качестве индивидуального предпринимателя, осуществляющим от своего имени производство или производство и реализацию машин в целях распространения в ходе коммерческой деятельности на безвозмездной или возмездной основе;

изготовленные в условиях серийного производства или вне серийного производства в индивидуальном порядке из сборочного комплекта либо переоборудованные после выпуска в обращение при осуществлении их ремонта путем изменения их типа и (или) назначения либо внесения изменений в конструкцию машины, связанных с демонтажом или установкой новых комплектующих.

3. Для целей настоящих требований используются термины и их определения в значениях, установленных Правилами дорожного движения, утвержденными Указом Президента Республики Беларусь от 28 ноября 2005 г. № 551, а также следующие термины и их определения:

малогабаритный трактор – универсальное малогабаритное мобильное энергетическое средство на базе двухосного шасси, изготовленное в виде тягача или самоходного шасси, предназначенное для привода сменных навесных или прицепных сельскохозяйственных и иных машин;

полная (эксплуатационная) масса – масса снаряженного трактора с водителем;

прицеп – буксируемое трактором транспортное средство, предназначенное для перевозки грузов различного назначения, в том числе сельскохозяйственного или лесохозяйственного (к прицепам также относятся прицепы, у которых часть вертикальной нагрузки передается буксирующему трактору (полуприцепы).

4. Колесные тракторы в соответствии с их габаритами и мощностью подразделяются на тракторы и малогабаритные тракторы, которые имеют мощность двигателя до 19 киловатт, габаритные размеры по ширине не более 1550 миллиметров и транспортную скорость до 25 километров в час.

5. Колесные тракторы и самоходные машины должны быть снабжены устройствами для крепления средств пожаротушения, аптечки первой медицинской помощи и наружными зеркалами заднего вида.

Извлечение первичных средств пожаротушения и медикаментов должно осуществляться без применения инструмента.

ГЛАВА 2
ТРЕБОВАНИЯ К КОНСТРУКЦИИ ТРАКТОРОВ

6. Номинальная мощность двигателя трактора не должна превышать 80 киловатт.

7. Габариты трактора не должны превышать:

по ширине – 2500 миллиметров;

по высоте – 2500 миллиметров.

8. Угол поперечной статической устойчивости трактора должен быть не менее 35 градусов.

9. Транспортная скорость трактора не должна превышать 30 километров в час.

10. Нагрузка на управляемые колеса колесного трактора должна быть не менее 0,2 его полной (эксплуатационной) массы.

11. Тормозная система трактора должна обеспечивать тормозной путь на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием с начальной скоростью движения 20 километров в час – не более 6,4 метра, 10 километров в час – не более 2,1 метра, непрямолинейность движения во время торможения – не более 0,5 метра.

Стояночный тормоз должен удерживать трактор на уклоне не менее 18 процентов.

12. Трактор должен иметь кабину или каркас безопасности.

13. Конструкция кабины или каркаса безопасности, стекла кабины трактора должны исключать травмирование водителя.

14. На рабочем месте водителя трактора должна быть обеспечена хорошая обзорность при присоединении машин, а также по фронту движения агрегата.

15. Кабина трактора (при ее наличии) должна быть оборудована стеклоочистителями передних и задних стекол, наружным зеркалом заднего вида с регулировкой его положения, солнцезащитным козырьком, защищающим лицо водителя от солнечных лучей.

16. Кабина трактора должна иметь аварийные выходы, которыми могут служить двери, окна и люки.

Аварийные выходы должны открываться без помощи инструмента.

17. Двери кабины трактора должны быть оборудованы замками и стопориться автоматически в крайних положениях.

18. Рычаги и педали управления трактором должны легко перемещаться и иметь надежные фиксирующие устройства, исключающие самопроизвольное включение и выключение передач и приводов рабочих органов.

19. Заправочные горловины топливных баков и системы охлаждения двигателя трактора, оборудованные пробками, должны находиться вне кабины.

Расположение заправочных горловин должно быть таким, чтобы при заправке исключалось попадание топлива на части трактора, способные его воспламенить. Пробки топливных баков должны быть герметичными.

20. Конструкция капота или поднимаемых ограждений трактора при поднятом положении должна исключать возможность их самопроизвольного опускания.

21. Рулевое управление трактора должно обеспечивать его устойчивое прямолинейное движение.

22. Люфт рулевого колеса трактора при работающем двигателе не должен превышать 25 градусов.

23. Трактор должен иметь звуковой сигнал с включением его из кабины.

24. Трактор должен быть оборудован внешними световыми приборами согласно требованиям ТНПА:

двумя рабочими фарами ближнего света белого цвета, расположенными симметрично по отношению к вертикальной оси трактора;

передними фонарями, имеющими габаритные огни белого цвета и указатели поворота оранжевого цвета;

задними фонарями, имеющими габаритные огни красного цвета, указатели поворота оранжевого цвета, сигналы торможения красного цвета;

фонарем освещения регистрационного знака белого цвета;

световозвращателями задними красного цвета;

мигающим световым сигналом (проблесковым маячком) оранжевого или желтого цвета.

25. Движущиеся, вращающиеся части трактора или части, имеющие температуру выше 70 градусов Цельсия, должны быть защищены ограждениями.

26. Трактор должен быть оборудован блокировочным устройством, предотвращающим запуск двигателя при включенной передаче.

27. Применение самодельных деталей и узлов в механизмах рулевого управления, тормозной системы, освещения трактора не допускается.

28. Трактор должен иметь передачу заднего хода.

29. Выпускная система двигателя трактора должна иметь глушитель шума выхлопа и искрогашения. В местах соединений прорыв газов и искр не допускается.

30. Шины должны соответствовать допускаемой максимальной нагрузке и скорости движения трактора. Не допускается установка на одну ось шин различного размера и модели, с изношенным протектором (грунтозацепами).

31. Конструкция трактора должна предусматривать грязезащитные фартуки и брызговики.

32. Трактор должен иметь опознавательный знак «Тихоходное транспортное средство».

ГЛАВА 3
ТРЕБОВАНИЯ К КОНСТРУКЦИИ МАЛОГАБАРИТНЫХ ТРАКТОРОВ

33. Габариты малогабаритного трактора не должны превышать:

по ширине – 1550 миллиметров;

по длине – 2500 миллиметров;

по высоте – 2150 миллиметров.

34. Максимальная скорость малогабаритного трактора не должна превышать 25 километров в час.

35. Угол поперечной статической устойчивости малогабаритного трактора должен быть не менее 20 градусов.

36. Малогабаритный трактор должен быть оборудован рабочим и стояночным тормозами. Тормозная система малогабаритного трактора должна обеспечивать тормозной путь на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием с начальной скоростью движения 25 километров в час не более 9,4 метра.

37. Малогабаритный трактор должен иметь кабину или каркас безопасности либо дугу безопасности, обеспечивающие защиту при опрокидывании.

38. Тягово-сцепное устройство малогабаритного трактора для буксировки прицепа должно соответствовать требованиям ТНПА.

39. Малогабаритный трактор должен иметь передачу заднего хода.

40. Малогабаритный трактор может быть оборудован приборами контроля его технического состояния.

41. Малогабаритный трактор должен быть оборудован устройством экстренной остановки двигателя.

42. Малогабаритный трактор должен быть оборудован внешними световыми приборами:

двумя рабочими фарами ближнего света белого цвета, расположенными симметрично по отношению к вертикальной оси трактора;

передними фонарями, имеющими габаритные огни белого цвета и указатели поворота оранжевого цвета;

задними фонарями, имеющими габаритные огни красного цвета, указатели поворота оранжевого цвета, сигналы торможения красного цвета;

фонарем освещения регистрационного знака белого цвета;

мигающим световым сигналом (проблесковым маячком) оранжевого или желтого цвета.

В конструкции малогабаритного трактора допускается применение световых приборов, изготовленных только в условиях серийного производства.

43. Движущиеся, вращающиеся части малогабаритного трактора (передаточные механизмы, карданные, цепные, ременные и зубчатые передачи и тому подобное) должны быть встроены в конструкцию либо защищены кожухами или ограждениями и не должны создавать опасность для обслуживающего персонала и находящихся рядом людей.

44. Система запуска двигателя малогабаритного трактора должна исключать его запуск при включенной передаче.

45. Выпускная система двигателя малогабаритного трактора должна иметь глушитель шума выхлопа и искрогашения. В местах соединений прорыв газов и искр не допускается.

46. Шины должны соответствовать допускаемой максимальной нагрузке и скорости движения малогабаритного трактора. Не допускается установка на одну ось шин различного размера и модели, с изношенным протектором (грунтозацепами).

47. Конструкция малогабаритного трактора должна предусматривать грязезащитные фартуки и брызговики.

48. Малогабаритный трактор должен иметь знак «Тихоходное транспортное средство».

ГЛАВА 4
ТРЕБОВАНИЯ К КОНСТРУКЦИИ ПРИЦЕПОВ

49. Габарит прицепа по ширине не должен превышать 2550 миллиметров.

50. Дорожный просвет прицепа под осями не должен быть менее 300 миллиметров.

51. Угол поперечной статической устойчивости должен быть не менее 30 градусов для прицепа и 25 градусов – для полуприцепа.

52. Угол поворота дышла двухосного прицепа не должен быть менее 30 градусов.

53. Прицеп должен быть оборудован рабочим тормозом с приводом, управляемым с места водителя. Рабочий тормоз должен обеспечивать тормозной путь на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием с начальной скоростью движения 20 километров в час не более 6,4 метра.

54. Прицеп должен иметь стояночную тормозную систему с механическим приводом, удерживающую его с полным грузом в заторможенном состоянии на сухой дороге с твердым покрытием на уклоне не менее 18 процентов.

55. При движении по прямой прицеп должен обеспечивать прямолинейное движение.

56. Сцепная петля прицепа должна соответствовать обязательным для соблюдения требованиям ТНПА.

57. Прицеп должен быть оборудован фонарем освещения регистрационного знака, сигналами торможения, указателями поворотов, световозвращателями передними белого цвета и задними красного цвета, соответствующими требованиям ТНПА.

58. Длина прицепа в сцепке с трактором не должна превышать 12 метров.

59. Прицеп должен иметь опознавательный знак «Тихоходное транспортное средство».

ГЛАВА 5
ТРЕБОВАНИЯ К КОНСТРУКЦИИ САМОХОДНЫХ МАШИН

60. Номинальная мощность двигателя самоходной машины не должна превышать 80 киловатт.

61. Габариты самоходной машины в транспортном положении не должны превышать:

по ширине – 2500 миллиметров;

по высоте – 3000 миллиметров.

62. Угол поперечной статической устойчивости самоходной машины должен быть не менее 30 градусов.

Двигатель, коробка передач должны располагаться в нижней части самоходной машины.

63. Транспортная скорость не должна превышать 20 километров в час для самоходных колесных машин и 10 километров в час для самоходных машин с гусеничным движителем.

64. Нагрузка на управляемые колеса самоходной машины должна быть не менее 0,2 ее полной (эксплуатационной) массы.

65. Тормозная система самоходной машины должна обеспечивать:

тормозной путь на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием с начальной скоростью движения 20 километров в час не более 8 метров, 10 километров в час – не более 2,1 метра, непрямолинейность движения во время торможения – не более 0,5 метра;

остановку и удержание самоходной машины на уклоне до 18 процентов.

66. Самоходная машина должна иметь кабину или каркас безопасности.

67. Конструкция кабины или каркаса безопасности, стекла кабины самоходной машины должны исключать травмирование водителя.

68. На рабочем месте водителя должна быть обеспечена хорошая обзорность при движении и работе самоходной машины.

69. Кабина самоходной машины (при ее наличии) должна быть оборудована стеклоочистителем переднего стекла, наружным зеркалом заднего вида с регулировкой его положения, солнцезащитным козырьком, защищающим лицо водителя от солнечных лучей.

70. Кабина самоходной машины должна иметь аварийные выходы, которыми могут служить двери, окна и люки.

Аварийные выходы должны открываться без помощи инструмента.

71. Двери кабины самоходной машины должны быть оборудованы замками и стопориться автоматически в крайних положениях.

72. Рычаги и педали управления самоходной машины должны легко перемещаться и иметь надежные фиксирующие устройства, исключающие самопроизвольное включение и выключение передач и приводов рабочих органов.

73. Заправочные горловины топливных баков и системы охлаждения двигателя самоходной машины, оборудованные пробками, должны находиться вне кабины.

Расположение заправочных горловин должно быть таким, чтобы при заправке исключалось попадание топлива на части самоходной машины, способные его воспламенить. Пробки топливных баков должны быть герметичными.

74. Конструкция капота или защитных ограждений самоходной машины при поднятом положении должна исключать возможность их самопроизвольного опускания.

75. Рулевое управление самоходной машины должно обеспечивать ее устойчивое прямолинейное движение.

76. Люфт рулевого колеса самоходной машины при работающем двигателе не должен превышать 25 градусов.

77. Самоходная машина должна иметь звуковой сигнал с включением его из кабины.

78. Самоходная машина должна быть оборудована внешними световыми приборами:

двумя рабочими фарами ближнего света белого цвета, расположенными симметрично по отношению к вертикальной оси трактора;

передними фонарями, имеющими габаритные огни белого цвета и указатели поворота оранжевого цвета;

задними фонарями, имеющими габаритные огни красного цвета, указатели поворота оранжевого цвета, сигналы торможения красного цвета;

фонарем освещения регистрационного знака белого цвета;

световозвращателями задними красного цвета;

мигающим световым сигналом (проблесковым маячком) оранжевого или желтого цвета.

79. Движущиеся, вращающиеся части самоходной машины или части, имеющие температуру выше 70 градусов Цельсия, должны быть защищены ограждениями.

80. Самоходная машина должна быть оборудована блокировочным устройством, предотвращающим запуск двигателя при включенной передаче.

81. Применение самодельных деталей и узлов в механизмах рулевого управления, тормозной системы, освещения самоходной машины не допускается.

82. Самоходная машина должна иметь передачу заднего хода.

83. Выпускная система двигателя самоходной машины должна иметь глушитель шума выхлопа и искрогашения. В местах соединений прорыв газов и искр не допускается.

84. Шины должны соответствовать допускаемой максимальной нагрузке и скорости движения самоходной машины. Не допускается установка на одну ось шин различного размера и модели, с изношенным протектором (грунтозацепами).

85. Гусеничный движитель самоходной машины не должен повреждать проезжую часть дороги.

86. Самоходная машина должна иметь опознавательный знак «Тихоходное транспортное средство».

 

	 
	Приложение 2

к постановлению
Совета Министров
Республики Беларусь
06.03.2026 № 111


ПЕРЕЧЕНЬ
утративших силу постановлений Совета Министров Республики Беларусь
1. Абзацы третий–пятый пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 апреля 2008 г. № 630 «О реализации Закона Республики Беларусь от 5 января 2008 г. № 313-З «О дорожном движении».

2. Подпункт 1.84 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 23 декабря 2008 г. № 2010 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросу документирования населения Республики Беларусь».

3. Подпункт 1.39 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 6 мая 2009 г. № 599 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросам осуществления административных процедур».

4. Абзац третий подпункта 1.20 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 19 мая 2009 г. № 646 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросам вынужденной миграции».

5. Подпункты 1.2–1.4 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 23 июля 2010 г. № 1107 «О внесении дополнений и изменений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 30 апреля 2008 г. № 630».

6. Подпункты 1.2 и 1.3 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 6 апреля 2011 г. № 451 «О внесении дополнений и изменений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 30 апреля 2008 г. № 630».

7. Абзацы третий и четвертый подпункта 1.25 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 12 октября 2012 г. № 926 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь».

8. Подпункты 1.12.2–1.12.4 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 29 марта 2013 г. № 234 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросам осуществления административных процедур и признании утратившим силу подпункта 1.7 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 6 февраля 2012 г. № 123».

9. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 30 мая 2013 г. № 429 «О внесении дополнения и изменения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 30 апреля 2008 г. № 630».

10. Подпункт 1.3 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 26 февраля 2014 г. № 166 «О внесении дополнений и изменений в постановления Совета Министров Республики Беларусь и признании утратившими силу постановлений и структурных элементов постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

11. Подпункт 1.28 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 25 мая 2018 г. № 396 «Об изменении некоторых постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

12. Абзацы тридцать шестой – двести сорок шестой пункта 22 приложения 2 к постановлению Совета Министров Республики Беларусь от 25 марта 2022 г. № 175 «Об изменении постановлений Совета Министров Республики Беларусь по вопросам осуществления административных процедур в отношении субъектов хозяйствования».

13. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 9 августа 2022 г. № 515 «О реализации Закона Республики Беларусь от 14 декабря 2021 г. № 134-З «Об изменении Закона Республики Беларусь «О дорожном движении».

14. Подпункт 4.1 пункта 4 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 декабря 2022 г. № 951 «Об утилизации самоходных машин и (или) прицепов к ним».

15. Подпункты 1.10 и 1.35 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 27 февраля 2023 г. № 155 «Об изменении постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

16. Подпункт 1.2 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 3 июня 2023 г. № 366 «Об изменении постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

17. Абзацы сорок третий – сто двадцать третий подпункта 1.13 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 23 августа 2024 г. № 619 «Об изменении постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

18. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 2 апреля 2025 г. № 196 «Об изменении постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 апреля 2008 г. № 630».

19. Пункт 2 приложения 1 к постановлению Совета Министров Республики Беларусь от 28 августа 2025 г. № 468 «О реализации Закона Республики Беларусь от 11 октября 2024 г. № 33-З «Об аккредитации в Национальной системе аккредитации Республики Беларусь».

20. Пункт 4 приложения 1 к постановлению Совета Министров Республики Беларусь от 21 ноября 2025 г. № 660 «Об изменении постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

 

	 
	УТВЕРЖДЕНО

Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
06.03.2026 № 111


ПОЛОЖЕНИЕ
о порядке подтверждения соответствия требованиям к конструкции колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин, являющихся результатом индивидуального творчества, в случае их участия в дорожном движении
ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящим Положением устанавливается порядок подтверждения соответствия требованиям к конструкции колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин (далее, если не указано иное, – машины), изготовленных в результате индивидуального творчества для собственных нужд их изготовителей (физических лиц) (далее, если не указано иное, – требования к конструкции), в рамках осуществления государственной регистрации машин для целей оформления электронных паспортов самоходных машин и других видов техники и участия машин в дорожном движении.

2. Проверка соответствия требованиям к конструкции выполняется государственным органом (организацией), осуществляющим государственную регистрацию и государственный учет колесных тракторов, прицепов к ним, самоходных машин по месту жительства граждан либо по месту пребывания в случаях, если регистрация по месту пребывания является обязательной.

К участию в проведении указанной проверки могут быть привлечены эксперты и (или) специалисты сторонних организаций (с их согласия), имеющие высшее или среднее специальное образование в области техники или технологии и обладающие специальными знаниями.

3. По результатам проверки соответствия требованиям к конструкции подготавливается заключение, которое должно содержать:

фамилию, собственное имя, отчество (если таковое имеется) работника государственного органа (организации), осуществляющего государственную регистрацию и государственный учет колесных тракторов, прицепов к ним, самоходных машин, эксперта и (или) специалиста, имеющиеся у них образование и квалификацию (если они привлекались к проверке);

перечень использованных для сборки машин компонентов, являющихся составной частью серийно выпускаемого (ранее выпускавшегося) транспортного средства, и (или) компонентов, поставляемых в качестве сменных (запасных) частей для транспортного средства, находящегося в эксплуатации, или на сборочное производство;

общее техническое описание типа машины, сведения об общих характеристиках машины в объеме, достаточном для оформления электронного паспорта самоходной машины и других видов техники;

сведения о проведении измерений и их результатах;

вывод о соответствии машины требованиям к конструкции.

Заключение по результатам проверки соответствия требованиям к конструкции приобщается к документам, являющимся основанием для государственной регистрации машины, а его второй экземпляр выдается изготовителю.

ГЛАВА 2
ПРОВЕРКА СООТВЕТСТВИЯ ТРЕБОВАНИЯМ К КОНСТРУКЦИИ ТРАКТОРА

4. Номинальная мощность двигателя трактора определяется по данным его изготовителя.

5. Габаритные размеры трактора определяются по его крайним точкам.

6. Статическая устойчивость трактора проверяется путем замеров ширины его колеи (не менее 1250 миллиметров по передним колесам и 1400 миллиметров по задним), высоты расположения двигателя (не более 1600 миллиметров до верхней точки головки двигателя). Все основные агрегаты трактора (двигатель, коробка передач, мосты) должны располагаться по его продольной оси симметрии.

7. Максимальная транспортная скорость трактора определяется на контрольном участке горизонтальной сухой дороги с твердым покрытием (асфальт, бетон) длиной не менее 100 метров на высшей передаче после достижения двигателем максимальных оборотов по формуле
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где    Vmax – максимальная транспортная скорость трактора;

L – длина контрольного участка дороги в метрах;

T – время пробега трактором контрольного участка дороги в секундах.

8. Нагрузка на управляемые колеса определяется делением массы трактора, приходящейся на управляемые колеса, на полную (эксплуатационную) массу всего трактора. Массы определяются на весах.

9. Тормозной путь (S) трактора (рисунок) замеряется на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием (асфальт, бетон). Значение тормозного пути определяется измерением расстояния от контрольной точки Б в момент нажатия на педаль тормоза до контрольной точки Б1 после остановки трактора параллельно направлению прямолинейного движения до торможения. А – значение непрямолинейности движения машины.

 

Рисунок
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10. Параметры трактора в соответствии с пунктами 12–21, 23–32 приложения 1 к постановлению, утвердившему настоящее Положение, определяются визуально с проверкой их эффективности.

11. Люфт рулевого колеса трактора определяется на месте при положении управляемых колес, соответствующем движению трактора по прямой.

Проверка работы рулевого управления трактора производится с работающим усилителем (при его наличии).

ГЛАВА 3
ПРОВЕРКА СООТВЕТСТВИЯ ТРЕБОВАНИЯМ К КОНСТРУКЦИИ МАЛОГАБАРИТНОГО ТРАКТОРА

12. Удельная мощность малогабаритного трактора определяется по формуле
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где    Nуд – удельная мощность малогабаритного трактора;

Nдв – номинальная мощность двигателя малогабаритного трактора в лошадиных силах или киловаттах, указанная в заводской характеристике двигателя;

Gмаш – масса снаряженного малогабаритного трактора в килограммах.

13. Габаритные размеры малогабаритного трактора определяются по его крайним точкам.

14. Максимальная транспортная скорость малогабаритного трактора определяется на контрольном участке сухой горизонтальной дороги с твердым покрытием (асфальт, бетон) длиной не менее 100 метров на высшей передаче после достижения двигателем максимальных оборотов по формуле
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где    Vmax – максимальная транспортная скорость малогабаритного трактора;

L – длина контрольного участка дороги в метрах;

T – время пробега малогабаритным трактором контрольного участка дороги в секундах.

15. Статическая устойчивость малогабаритного трактора проверяется путем замеров ширины его колеи (не менее 700 миллиметров), дорожного просвета (не более 270 миллиметров), высоты расположения двигателя (не более 1500 миллиметров до верхней точки головки двигателя). Все основные агрегаты малогабаритного трактора (двигатель, коробка передач, мосты) должны располагаться по его продольной оси симметрии.

16. Тормозной путь малогабаритного трактора замеряется на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием (асфальт, бетон) согласно пункту 9 настоящего Положения.

17. Параметры малогабаритного трактора в соответствии с пунктами 37–48 приложения 1 к постановлению, утвердившему настоящее Положение, определяются визуально с проверкой эффективности этих параметров.

ГЛАВА 4
ПРОВЕРКА СООТВЕТСТВИЯ ТРЕБОВАНИЯМ К КОНСТРУКЦИИ ПРИЦЕПА

18. Габаритные размеры прицепа определяются по его крайним точкам, дорожный просвет – по расстоянию между крайней нижней точкой оси до опорной поверхности.

19. Статическая устойчивость прицепа проверяется при его сцепке с трактором (далее – тракторный поезд) путем замеров ширины колеи прицепа (не менее 1400 миллиметров по колесам), высоты расположения платформы прицепа (не более 1000 миллиметров).

20. Замеры угла поворота дышла прицепа от продольной оси производятся при максимальном его повороте вправо и влево.

21. Тормозной путь прицепа в составе тракторного поезда замеряется на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием (асфальт, бетон) согласно пункту 9 настоящего Положения.

22. Проверка эффективности работы стояночной тормозной системы прицепа определяется путем установки тракторного поезда в заторможенном состоянии при действии рабочих и стояночных тормозов на участке дороги с продольным уклоном 18 процентов. После растормаживания рабочих тормозов удержание на уклоне должно обеспечиваться стояночной тормозной системой.

Эффективность действия стояночной тормозной системы оценивается в положениях, соответствующих подъему и спуску на одном и том же участке дороги. Проверка указанной эффективности осуществляется не менее 5 минут. Начало отсчета времени проверки стояночной тормозной системы соответствует моменту выключения рабочего тормоза.

23. Параметры прицепа в соответствии с пунктами 56, 57 и 59 приложения 1 к постановлению, утвердившему настоящее Положение, определяются визуально с проверкой их эффективности.

24. Длина тракторного поезда определяется между его крайней передней и крайней задней точками.

ГЛАВА 5
ПРОВЕРКА СООТВЕТСТВИЯ ТРЕБОВАНИЯМ К КОНСТРУКЦИИ САМОХОДНОЙ МАШИНЫ

25. Номинальная мощность двигателя самоходной машины определяется по данным ее изготовителя.

26. Габаритные размеры самоходной машины определяются по ее крайним точкам.

27. Статическая устойчивость самоходной машины проверяется путем замеров ширины колеи самоходной машины (не менее 700 миллиметров), дорожного просвета (не более 270 миллиметров) и высоты самоходной машины (не более 3000 миллиметров).

28. Максимальная транспортная скорость самоходной машины определяется на контрольном участке сухой горизонтальной дороги с твердым покрытием (асфальт, бетон) длиной не менее 100 м на высшей передаче после достижения двигателем максимальных оборотов по формуле
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где    Vmax – максимальная транспортная скорость самоходной машины;

L – длина контрольного участка дороги в метрах;

T – время пробега самоходной машиной контрольного участка дороги в секундах.

29. Нагрузка на управляемые колеса определяется делением массы самоходной машины, приходящейся на управляемые колеса, на полную (эксплуатационную) массу всей самоходной машины. Массы определяются на весах.

30. Тормозной путь самоходной машины замеряется на сухом горизонтальном участке дороги с твердым покрытием (асфальт, бетон) согласно пункту 9 настоящего Положения.

31. Параметры самоходной машины в соответствии с пунктами 66–75, 77–86 приложения 1 к постановлению, утвердившему настоящее Положение, определяются визуально с проверкой их эффективности.

32. Люфт рулевого колеса самоходной машины определяется на месте при положении управляемых колес, соответствующем движению самоходной машины по прямой.

Проверка работы рулевого управления самоходной машины производится с работающим усилителем (при его наличии).
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Постановление
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ПРАВИЛА
государственной регистрации и государственного учета колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин, их снятия с государственного учета и внесения изменений в документы, связанные с государственной регистрацией колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин
ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящими Правилами устанавливается порядок государственной регистрации и государственного учета колесных тракторов, прицепов к ним и самоходных машин (далее, если не указано иное, – машины), снятия их с государственного учета и внесения изменений в документы, связанные с государственной регистрацией машин (далее, если не указано иное, – регистрационные действия).

2. Для целей настоящих Правил используются термины и их определения в значениях, установленных Законом Республики Беларусь от 28 октября 2008 г. № 433-З «Об основах административных процедур», Правилами дорожного движения, утвержденными Указом Президента Республики Беларусь от 28 ноября 2005 г. № 551, иными актами законодательства, а также следующие термины и их определения:

документ, связанный с государственной регистрацией машины (далее – регистрационный документ), – документ, выдаваемый органами, уполномоченными на осуществление соответствующей административной процедуры, и подтверждающий государственную регистрацию машины и присвоение ей регистрационного знака;

государственная регистрация машины (далее – регистрация машины) – административная процедура, осуществляемая уполномоченным органом в соответствии с законодательством на основании заявления заинтересованного лица по форме согласно приложению 1 или приложению 2 (далее, если не указано иное, – заявление), при которой производятся государственный учет машины и выдача заинтересованному лицу в целях идентификации машины при участии в дорожном движении регистрационного документа и регистрационного знака;

государственный учет машины (далее – учет машины) – внесение сведений о машине и ее собственнике, ином лице, которому машина принадлежит на праве хозяйственного ведения или оперативного управления (далее – собственник), лизингополучателе машины (далее – лизингополучатель) в автоматизированную информационную систему Министерства сельского хозяйства и продовольствия (далее – АИС) и книгу учета регистрации машин (далее – книга учета);

идентификация машины – установление тождественности заводской маркировки, имеющейся на машине, а также характеристик машины, определяющих наименование, тип, марку, модель, и данных, содержащихся в представленных документах и (или) в АИС, проводимое без разборки либо отделения основных компонентов машины;

осмотр машины – обследование машины в целях ее идентификации и проверки отсутствия признаков сокрытия, подделки, изменения, уничтожения идентификационного номера трактора, заводского (серийного) номера прицепа, самоходной машины (далее – идентификационный номер), проводимое без разборки либо отделения основных компонентов машины;

прицеп – буксируемое трактором транспортное средство, предназначенное для перевозки грузов различного назначения, в том числе сельскохозяйственного или лесохозяйственного (к прицепам также относятся прицепы, у которых часть вертикальной нагрузки передается буксирующему трактору (полуприцепы).

3. Регистрационные действия осуществляются:

в отношении физических лиц, не являющихся индивидуальными предпринимателями (далее – физические лица), – уполномоченным органом, определенным в пунктах 15.30–15.32, 15.34 и 15.35 перечня административных процедур, осуществляемых государственными органами и иными организациями по заявлениям граждан, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 26 апреля 2010 г. № 200 (далее – перечень административных процедур);

в отношении субъектов хозяйствования – уполномоченным органом, определенным в подпунктах 5.8.1–5.8.5 пункта 5.8 единого перечня административных процедур, осуществляемых в отношении субъектов хозяйствования, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 24 сентября 2021 г. № 548.

4. Для осуществления регистрационных действий машина должна быть представлена для осмотра в уполномоченный орган, в котором регистрационные действия будут осуществляться.

Заинтересованное лицо, представившее машину на осмотр, обязано обеспечить доступ к месту нанесения идентификационного номера и очистить его от загрязнений и коррозии.

Результаты осмотра оформляются уполномоченным органом путем внесения соответствующих сведений в заявление, при этом:

результат «соответствует» действителен для осуществления регистрационных действий в течение 30 дней;

результат «не соответствует» сопровождается указанием причин принятия такого решения.

Допускается осуществление регистрационных действий на основании акта осмотра машины по форме, устанавливаемой Министерством сельского хозяйства и продовольствия (далее – акт осмотра машины), составленного уполномоченным органом по месту нахождения машины либо в случае снятия машины с учета регистрирующим органом другого государства.

Выдача акта осмотра машины физическим лицам осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 1 с представлением документов, указанных в пункте 15.34 перечня административных процедур.

Получение акта осмотра машины субъектом хозяйствования осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 2 с представлением свидетельства о регистрации машины (далее – свидетельство о регистрации) (технического талона) и документа, подтверждающего уплату государственной пошлины, соответствующего требованиям, определенным в пункте 6 статьи 287 Налогового кодекса Республики Беларусь (за исключением случаев уплаты государственной пошлины посредством использования платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве и наличия в заявлении сведений об этом с указанием учетного номера платежной операции).

Проведение осмотра не требуется в случае:

регистрации машины, ранее не бывшей в эксплуатации, год выпуска которой соответствует текущему либо предыдущему году, реализованной юридическим лицом, зарегистрированным в Республике Беларусь, при наличии сведений о данной машине в системе электронных паспортов транспортных средств (паспортов шасси транспортных средств), электронных паспортов самоходных машин и других видов техники;

внесения изменений в регистрационные документы, если данные изменения не связаны с внесением изменений в конструкцию машины (в связи с переименованием, изменением места нахождения юридического лица (филиала, представительства и другого обособленного подразделения), изменением места жительства, фамилии, собственного имени или отчества физического лица (индивидуального предпринимателя);

выдачи свидетельства о регистрации при его утрате (хищении) и (или) утрате (хищении) регистрационного знака;

снятия с учета машины в связи с ее утилизацией;

снятия с учета похищенной и необнаруженной машины;

снятия с учета машины в соответствии с частью первой пункта 238 Положения о порядке учета, хранения, оценки и реализации имущества, изъятого, арестованного или обращенного в доход государства, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 19 февраля 2016 г. № 63.

5. Документы, выданные компетентными органами иностранных государств, принимаются для совершения регистрационных действий при наличии их легализации или проставления апостиля, если иное не предусмотрено законодательством, в том числе международными договорами Республики Беларусь.

Документы, выданные компетентными органами государств – участников Конвенции о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам от 22 января 1993 года и Конвенции о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам от 7 октября 2002 года, должны быть скреплены гербовой печатью в соответствии с требованиями данных конвенций, если иное не предусмотрено международными договорами Республики Беларусь.

Документы, составленные на иностранном языке, должны сопровождаться переводом на белорусский или русский язык, засвидетельствованным нотариально, если иное не предусмотрено законодательством об административных процедурах.

6. В случае утраты (хищения) документов, необходимых для осуществления регистрационных действий, могут быть представлены их дубликаты, если выдача дубликата предусматривается законодательством, или официальные подтверждения об их выдаче определенному лицу органами, их выдавшими.

7. Сведения об осуществленных регистрационных действиях вносятся в книгу учета, форма которой устанавливается Министерством сельского хозяйства и продовольствия.

Страницы книги учета нумеруются, прошиваются и скрепляются печатью уполномоченного органа, хранятся шестьдесят лет.

Одновременно осуществляется учет проведенных регистрационных действий в АИС.

Возможные ошибки при осуществлении регистрационных действий исправляются по требованию собственника (лизингополучателя) либо по инициативе уполномоченных органов с уведомлением об этом собственника (лизингополучателя).

Сведения о регистрации, внесении изменений в регистрационные документы, снятии с учета, переоборудовании предоставляемых войскам и формированиям машин предоставляются из АИС Министерству обороны.

Документы, послужившие основанием для осуществления регистрационных действий, подшиваются в отдельные дела в очередности, соответствующей записям в книге учета, и хранятся в уполномоченном органе в течение трех лет.

ГЛАВА 2
РЕГИСТРАЦИЯ И УЧЕТ МАШИН

8. Регистрации и учету в уполномоченных органах подлежат машины, являющиеся объектом регулирования технического регламента Таможенного союза «О безопасности сельскохозяйственных и лесохозяйственных тракторов и прицепов к ним» (ТР ТС 031/2012), принятого Решением Совета Евразийской экономической комиссии от 20 июля 2012 г. № 60, либо технического регламента Таможенного союза «О безопасности машин и оборудования» (ТР ТС 010/2011), принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 18 октября 2011 г. № 823.

Регистрация машины не является регистрацией права собственности на имущество и осуществляется только в случае необходимости участия машины в дорожном движении.

9. Не подлежат регистрации и учету в уполномоченных органах:

мотоблоки;

квадрициклы и иные колесные транспортные средства, являющиеся объектом технического регулирования технического регламента Таможенного союза «О безопасности колесных транспортных средств» (ТР ТС 018/2011), принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 877;

машины, конструкцией которых не предусмотрены устройства освещения и световой сигнализации для проезда по дорогам общего пользования;

машины, которые в соответствии с документацией изготовителя не предназначены для движения по дорогам общего пользования;

машины, переоборудованные без соблюдения порядка, установленного законодательством;

машины, снятые с учета для утилизации;

машины, реализованные в неразборном виде в качестве запасных частей в соответствии с Положением о порядке учета, хранения, оценки и реализации имущества, изъятого, арестованного или обращенного в доход государства;

машины, являющиеся опытным (испытательным) образцом, предназначенным для прохождения испытаний, не связанных с движением по дорогам общего пользования.

10. Машины регистрируются за субъектами хозяйствования, зарегистрированными в установленном порядке на территории Республики Беларусь, в уполномоченных органах по месту нахождения юридических лиц и индивидуальных предпринимателей, а также за физическими лицами, постоянно проживающими и зарегистрированными в установленном порядке на территории Республики Беларусь, – в уполномоченных органах по месту регистрации физических лиц.

Допускается регистрация машин субъектов хозяйствования по месту нахождения их филиалов, представительств и других обособленных подразделений, являющихся юридическим лицом, с указанием в свидетельстве о регистрации в строке «Собственник» наименования субъекта хозяйствования в соответствии со свидетельством о его государственной регистрации, а в графе «Особые отметки» – сведений о филиале, представительстве, другом обособленном подразделении (сокращенное наименование, место нахождения).

11. Регистрация машин, принадлежащих иностранным организациям, осуществляется за их представительствами, открытыми в Республике Беларусь.

Допускается регистрация машин за гражданами Республики Беларусь, постоянно проживающими за пределами Республики Беларусь, в уполномоченных органах по месту регистрации физического лица, по месту его пребывания на территории Республики Беларусь.

12. Машины, переданные физическому лицу или субъекту хозяйствования на основании договора финансовой аренды (лизинга), регистрируются уполномоченным органом по месту нахождения лизингополучателя или его обособленного подразделения, являющегося юридическим лицом.

В случае регистрации машины, являющейся предметом международного лизинга, машина регистрируется за лизингополучателем – резидентом Республики Беларусь.

Регистрация машин, указанных в частях первой и второй настоящего пункта, осуществляется по заявлению лизингодателя, при этом сведения о лизингополучателе или его обособленном подразделении (сокращенное наименование, место нахождения) вносятся в графу «Особые отметки» свидетельства о регистрации.

13. Машины регистрируются за физическими лицами, достигшими 18-летнего возраста.

В случае, если собственником является лицо, не достигшее 14-летнего возраста, регистрация машины осуществляется за одним из его родителей, усыновителей (удочерителей) или опекунов, при этом в графу «Особые отметки» свидетельства о регистрации вносятся сведения о собственнике (фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется), год рождения).

В случае, если собственником является лицо в возрасте от 14 до 18 лет, регистрация машины осуществляется за этим лицом с письменного согласия его законных представителей – родителей, усыновителей (удочерителей) или попечителей, за исключением случаев объявления несовершеннолетнего полностью дееспособным (эмансипация) или его вступления в брак в порядке, установленном законодательством.

14. В случае, если на машину имеются правоустанавливающие документы на нескольких собственников, машина регистрируется за одним из собственников по их выбору, который удостоверяется их подписями в заявлении и записью «Согласен». При этом в графу «Особые отметки» свидетельства о регистрации вносятся сведения о других собственниках (фамилия, инициалы, сокращенное наименование субъекта хозяйствования, доля в праве собственности).

15. Собственник (лизингополучатель) обязан обратиться в уполномоченный орган лично либо через своего представителя с заявлением о регистрации машины в течение 30 дней со дня ее приобретения (получения) на территории государств – членов Евразийского экономического союза, либо совершения таможенных операций, связанных с выпуском для личного пользования, помещением под таможенную процедуру выпуска для внутреннего потребления, либо вступления в силу решения суда о признании права собственности на машину.

16. Регистрация машин, принадлежащих физическим лицам, осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 1 с приложением других документов, указанных в пункте 15.30 перечня административных процедур.

17. Регистрация машин субъектов хозяйствования осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 2 с приложением документов и (или) сведений, необходимых для осуществления административной процедуры:

выписки из электронного паспорта самоходной машины и других видов техники со статусом «действующий» – для машин, произведенных на территории государств – членов Евразийского экономического союза или выпущенных таможенными органами государств – членов Евразийского экономического союза и ранее не зарегистрированных на территории Республики Беларусь (для изъятых, арестованных или обращенных в доход государства машин представляется при ее наличии);

свидетельства о регистрации (технического паспорта, технического талона) с отметкой регистрирующего органа о снятии с учета либо иного документа, предусмотренного законодательством государства – члена Евразийского экономического союза, подтверждающего снятие машины с учета, – для машин, ранее зарегистрированных на территории государств – членов Евразийского экономического союза (не представляется, если выдача документа не предусмотрена законодательством иностранного государства, и (или) для конфискованных машин);

документов, подтверждающих законность приобретения (получения) машины (договор купли-продажи (мены, дарения), договор финансовой аренды (лизинга) (его копия, заверенная лизингодателем или лизингополучателем), акт передачи права собственности на предмет лизинга либо уведомление, копия приказа (распоряжения) субъекта хозяйствования о передаче машины, решение суда о признании права собственности, копия решения суда об обращении машины в доход государства с актом передачи имущества, решение суда об изъятии объектов права собственности, иной документ, предусмотренный законодательством), – для машин, приобретенных (полученных) на территории государств – членов Евразийского экономического союза;

документа, подтверждающего уплату государственной пошлины, соответствующего требованиям, определенным в пункте 6 статьи 287 Налогового кодекса Республики Беларусь (за исключением случаев уплаты государственной пошлины посредством использования платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве и наличия в заявлении сведений об этом с указанием учетного номера платежной операции);

акта осмотра машины, составленного уполномоченным органом по месту нахождения машины, – в случае, если в соответствии с настоящими Правилами требуется такой осмотр и невозможно представить машину на осмотр в уполномоченный орган по месту нахождения юридических лиц и индивидуальных предпринимателей (по месту регистрации физических лиц).

18. Уполномоченным органом могут быть истребованы от заинтересованного лица иные документы, предусмотренные в абзацах втором–пятом части первой пункта 2 статьи 15 Закона Республики Беларусь «Об основах административных процедур».

Сведения, содержащиеся в электронных паспортах самоходных машин и других видов техники, уполномоченный орган на безвозмездной основе получает посредством общегосударственной автоматизированной информационной системы на основе информации из информационной системы «Автоматизированная информационная система национального сегмента систем электронных паспортов транспортных средств (паспортов шасси транспортных средств) и электронных паспортов самоходных машин и других видов техники Республики Беларусь».

Сведения о государственной регистрации юридического лица или индивидуального предпринимателя уполномоченный орган получает самостоятельно из Единого государственного регистра юридических лиц и индивидуальных предпринимателей.

19. После регистрации машины заинтересованному лицу выдаются:

свидетельство о регистрации;

регистрационный знак, соответствующий требованиям технических нормативных правовых актов.

Регистрационный знак, сданный в установленном порядке в уполномоченный орган и соответствующий требованиям технических нормативных правовых актов, может быть вновь выдан на регистрируемую машину. Дубликат утраченного (похищенного) регистрационного знака не выдается.

Бланк свидетельства о регистрации является бланком документа с определенной степенью защиты, форма которого устанавливается Министерством сельского хозяйства и продовольствия.

Бланки свидетельств о регистрации изготавливаются в организациях, имеющих лицензию на данный вид деятельности, на основании заявок уполномоченных органов по оригинал-макетам, согласованным Министерством сельского хозяйства и продовольствия.

В свидетельство о регистрации вносятся следующие сведения о машине: наименование, марка, модель, идентификационный номер, год выпуска, марка и мощность двигателя колесного трактора, самоходной машины.

При отсутствии на двигателе колесного трактора, самоходной машины таблички (идентификационной надписи), содержащей сведения об их марке или мощности, эти сведения вносятся на основании документов, выданных изготовителем машины либо импортером, дилером, дистрибьютором или иным официальным представителем интересов изготовителя машины в Республике Беларусь, либо документов, выданных таможенными органами и содержащих указанные сведения.

Документы, выданные в соответствии с частью первой настоящего пункта, действуют бессрочно, если иное не установлено законодательством.

20. Регистрация машин, изготовленных в результате индивидуального творчества для собственных нужд их изготовителей, производится после подтверждения соответствия требованиям к конструкции в порядке, установленном законодательством, и с ограничениями, запрещающими снятие машины с учета в течение трех лет.

21. Регистрация машин, в конструкцию которых внесены изменения, выполненные после выпуска машины в обращение и влияющие на безопасность дорожного движения, осуществляется после проведения проверки соответствия машины с внесенными в ее конструкцию изменениями обязательным для соблюдения требованиям технических нормативных правовых актов, технических регламентов Таможенного союза и Евразийского экономического союза в порядке, установленном законодательством.

22. При регистрации опытных образцов машин, проходящих испытания, выдаются свидетельства о регистрации с отметкой «Испытания» и регистрационный знак. Основанием для регистрации таких машин является одобренная приемочной комиссией программа и методика приемочных испытаний в соответствии с требованиями технических нормативных правовых актов.

23. Выдача физическим лицам свидетельства о регистрации и (или) регистрационного знака взамен утраченных (похищенных) или пришедших в негодность, а также обмен (выдача взамен технического паспорта) свидетельства о регистрации осуществляются по месту регистрации машины на основании заявления по форме согласно приложению 1 с указанием обстоятельств их утраты (хищения) и представлением документов, указанных в пунктах 15.31 и 15.32 перечня административных процедур.

24. Получение субъектом хозяйствования свидетельства о регистрации машины и (или) регистрационного знака взамен утраченного (похищенного) или пришедшего в негодность осуществляется по месту регистрации машины на основании заявления по форме согласно приложению 2 с указанием обстоятельств их утраты (хищения) и приложением документов и (или) сведений:

свидетельства о регистрации (технического талона) (не представляется в случае его утраты (хищения);

регистрационного знака машины (представляется в случае получения нового регистрационного знака взамен пришедшего в негодность);

документа, подтверждающего уплату государственной пошлины, соответствующего требованиям, определенным в пункте 6 статьи 287 Налогового кодекса Республики Беларусь (за исключением случаев уплаты государственной пошлины посредством использования платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве и наличия в заявлении сведений об этом с указанием учетного номера платежной операции).

25. Информация об утрате (хищении) регистрационных знаков, свидетельств о регистрации (технических талонов, технических паспортов), содержащая сведения о серии и номере, наименовании машины, фамилии, собственном имени и отчестве (если таковое имеется) собственника, обстоятельствах их утраты (хищения), указанных в заявлении, направляется уполномоченными органами в орган внутренних дел, на территории обслуживания которого они утрачены (похищены).

26. Совершение регистрационных действий в отношении машин может осуществляться при представлении постановления проводившего проверку органа внутренних дел об отказе в возбуждении (прекращении) уголовного дела. В этих случаях уполномоченным органом:

при невозможности идентификации машины (маркировка идентификационного номера машины отсутствует или ее содержание не установлено) производится регистрация с ограничениями, запрещающими снятие ее с учета в течение трех лет (за исключением случаев утилизации), о чем делается отметка в свидетельстве о регистрации. В соответствующих графах регистрационных документов производится запись «Без номера», а в графу «Особые отметки» свидетельства о регистрации вносятся сведения о номерах коробки передач, ведущего моста (мостов), силовой передачи (если таковые имеются);

производится запись «Не определен» в графе «Год выпуска» свидетельства о регистрации машины, если не определен ее год выпуска;

машины, обращенные в доход государства, после их реализации регистрируются с направлением соответствующего уведомления по месту предыдущей регистрации.

27. В случае вынесения постановления о возбуждении уголовного дела по фактам, указанным в пункте 47 настоящих Правил, регистрация производится после окончания производства предварительного расследования по уголовному делу в порядке, установленном законодательством.

ГЛАВА 3
ВНЕСЕНИЕ ИЗМЕНЕНИЙ В РЕГИСТРАЦИОННЫЕ ДОКУМЕНТЫ

28. Внесение изменений в регистрационные документы осуществляется в случаях:

внесения изменений в конструкцию машины, влекущих изменение типа и (или) назначения (специализации) машины, замены двигателя на двигатель другой марки;

замены регистрационного знака;

переименования, изменения места нахождения юридического лица (филиала, представительства, другого обособленного подразделения), изменения места жительства физического лица (индивидуального предпринимателя) в пределах территории, обслуживаемой уполномоченным органом;

изменения фамилии, собственного имени или отчества (если таковое имеется) физического лица (индивидуального предпринимателя).

29. Внесение изменений в регистрационные документы в отношении машин физических лиц осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 1 с представлением документов, указанных в пункте 15.32 перечня административных процедур.

30. Внесение изменений в регистрационные документы машин субъектов хозяйствования осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 2 с приложением:

свидетельства о регистрации (технического талона);

документов, подтверждающих приобретение двигателя машины (договор купли-продажи (мены, дарения), копия приказа (распоряжения) субъекта хозяйствования о передаче двигателя, иной документ, предусмотренный законодательством), – в случае замены двигателя на двигатель другой марки;

документа, подтверждающего уплату государственной пошлины, соответствующего требованиям, определенным в пункте 6 статьи 287 Налогового кодекса Республики Беларусь (за исключением случаев уплаты государственной пошлины посредством использования платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве и наличия в заявлении сведений об этом с указанием учетного номера платежной операции);

акта осмотра машины, составленного уполномоченным органом по месту нахождения машины, – в случае, если в соответствии с настоящими Правилами требуется такой осмотр и невозможно представить машину на осмотр в уполномоченный орган по месту нахождения юридических лиц и индивидуальных предпринимателей (по месту регистрации физических лиц).

31. Уполномоченным органом могут быть потребованы от заинтересованного лица иные документы, предусмотренные в абзацах втором–пятом части первой пункта 2 статьи 15 Закона Республики Беларусь «Об основах административных процедур».

32. Внесение изменений в регистрационные документы при установке на машину двигателя другой модели разрешается в том случае, если изготовителем выпускаются (выпускались) машины в данной комплектации или имеется соответствующее разрешение изготовителя машины.

33. Внесение изменений в регистрационные документы похищенных машин и возвращенных их собственникам, идентификационный номер которых был изменен в результате противоправных действий, производится на основании соответствующих материалов органа, осуществляющего расследование (проверку), и результатов экспертных исследований.

В таких случаях в свидетельстве о регистрации указывается первоначальный номер, а в графе «Особые отметки» свидетельства о регистрации производится запись «Идентификационный номер изменен на № ___________».

ГЛАВА 4
СНЯТИЕ С УЧЕТА МАШИН

34. Собственник обязан снять машину с учета в уполномоченном органе по месту регистрации в случаях:

отчуждения машины (прекращения права собственности);

получения машины, состоящей на учете за прежним собственником, в порядке наследования;

ликвидации (прекращения деятельности) юридического лица, индивидуального предпринимателя – собственника;

утилизации машины;

изменения места жительства (места нахождения) собственника, связанного с убытием за пределы территории, обслуживаемой уполномоченным органом.

35. При реорганизации юридического лица в форме слияния, разделения, преобразования или выделения созданное юридическое лицо обязано снять с учета машины, зарегистрированные за реорганизованным юридическим лицом.

Юридическое лицо в случае присоединения к нему другого юридического лица обязано снять с учета машины, зарегистрированные за реорганизованным юридическим лицом.

36. Снятие с учета машин физических лиц осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 1 с представлением документов, указанных в пункте 15.35 перечня административных процедур.

37. Снятие с учета машин субъектов хозяйствования осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению 2 с приложением:

свидетельства о регистрации (технического талона);

паспорта самоходной машины и других видов техники (при его наличии);

копии решения суда – в случае снятия с учета машины на основании решения суда;

акта о списании (при его отсутствии – справки за подписью руководителя и главного бухгалтера субъекта хозяйствования об отсутствии на балансе машины, ранее зарегистрированной за этим субъектом хозяйствования) – в случае утилизации машины;

регистрационного знака машины;

акта осмотра машины, составленного уполномоченным органом или регистрирующим органом другого государства по месту нахождения машины, – в случае, если в соответствии с настоящими Правилами требуется такой осмотр и невозможно представить машину на осмотр в уполномоченный орган по месту нахождения юридических лиц и индивидуальных предпринимателей (по месту регистрации физических лиц).

38. Снятие с учета машины, переданной по договору финансовой аренды (лизинга), осуществляется по заявлению лизингодателя.

39. В свидетельстве о регистрации (техническом талоне, техническом паспорте) проставляется отметка «Снят с учета» или «Снята с учета».

В случае, если свидетельство о регистрации (технический талон, технический паспорт) пришло в негодность либо отсутствует возможность внести в него отметку о снятии с учета, до снятия машины с учета взамен этого документа заинтересованным лицом должно быть получено новое свидетельство о регистрации (за исключением случаев утилизации машины).

40. В отношении машины, изъятой, арестованной либо обращенной в доход государства, подразделением Департамента по гуманитарной деятельности Управления делами Президента Республики Беларусь на основании части первой пункта 238 Положения о порядке учета, хранения, оценки и реализации имущества, изъятого, арестованного или обращенного в доход государства, в уполномоченный орган направляются копия решения суда об обращении транспортного средства в доход государства (иного документа, который является в соответствии с законодательством основанием для постановки транспортного средства на последующий учет), а также свидетельство о регистрации (технический паспорт, технический талон) машины и регистрационные знаки на нее (при их наличии) для снятия ее с государственного учета без взимания платы (государственной пошлины). Снятие с учета таких машин производится путем внесения соответствующих сведений в АИС и книгу учета.

Машины могут сниматься с учета по заявлению лица, которому согласно решению суда должна быть возвращена или передана машина, либо по постановлению судебного исполнителя или руководителя органа принудительного исполнения в порядке, установленном настоящими Правилами.

41. Снятие с учета машин, в свидетельство о регистрации (технический талон, технический паспорт) которых внесены сведения о запрете на снятие с учета в течение трех лет, может осуществляться после истечения указанного срока, за исключением случаев, указанных в пункте 40 настоящих Правил.

42. При снятии машины с учета собственник сдает регистрационный знак и ему возвращаются свидетельство о регистрации (технический талон, технический паспорт) и паспорта самоходной машины и других видов техники (если они были представлены) с соответствующей отметкой (за исключением случаев утилизации машины). В случае утраты (хищения) регистрационного знака в заявлении указываются обстоятельства его утраты (хищения).

43. По желанию собственника похищенной и ненайденной машины она может быть снята с учета по его заявлению. В дальнейшем при обнаружении этой машины ее регистрация осуществляется на основании заявления.

ГЛАВА 5
ОТКАЗ В ОСУЩЕСТВЛЕНИИ РЕГИСТРАЦИОННЫХ ДЕЙСТВИЙ

44. Уполномоченный орган отказывает в принятии заявления, если:

не представлены документы, включенные в перечни документов и (или) сведений, представляемых заинтересованными лицами, а также документы и (или) сведения, указанные в части первой пункта 2 статьи 15 Закона Республики Беларусь «Об основах административных процедур» (в случае истребования таких документов и (или) сведений);

не соблюдены требования к порядку представления, форме или содержанию такого заявления, в том числе если заявление исполнено карандашом, в нем содержатся нечитаемая информация, подчистки, приписки, зачеркнутые слова, незаверенные исправления;

рассмотрение заявления не относится к компетенции уполномоченного органа;

в уполномоченный орган обратилось лицо, не имеющее полномочий представителя собственника (лизингополучателя);

заявление и документы представлены в отношении мотоблоков, транспортных средств или машин, перечисленных в пункте 9 настоящих Правил;

в уполномоченном органе имеется административное решение об отказе в осуществлении административной процедуры по ранее поданному заявлению этого же лица и не устранены недостатки, явившиеся причиной отказа.

45. Уполномоченный орган отказывает в осуществлении регистрационных действий в случаях:

ликвидации (прекращения деятельности) юридического лица, индивидуального предпринимателя, смерти физического лица, обратившихся за осуществлением регистрационных действий, если иное не предусмотрено законодательными актами;

несоблюдения собственником требований пункта 8 Указа Президента Республики Беларусь от 15 октября 2007 г. № 504 «О мерах по упорядочению сделок по отчуждению транспортных средств»;

непредставления машины на осмотр, за исключением случаев, перечисленных в части седьмой пункта 4 настоящих Правил;

несоответствия конструкции машины сведениям, указанным в представленных документах;

наличия в уполномоченном органе сведений о нахождении машины в розыске, сведений о решении суда либо постановлении иного уполномоченного органа о наложении ареста на машину или о запрете на совершение регистрационных действий, а равно при наличии таких сведений в АИС;

если идентификационный номер машины частично или полностью нечитаем вследствие повреждения коррозией;

если представлены документы и (или) сведения, не соответствующие требованиям законодательства, в том числе недействительные документы;

обнаружения признаков подделки (подлога) представленных заинтересованным лицом документов;

обнаружения признаков видоизменения или уничтожения идентификационного номера машины, в том числе отсутствия таблички изготовителя (идентификационной надписи), а также несоответствия идентификационного номера машины представленным регистрационным документам или учетным данным.

46. В случае, если идентификационный номер машины частично или полностью нечитаем, уполномоченный орган направляет собственника (лизингополучателя) в органы Государственного комитета судебных экспертиз для проведения на платной основе экспертизы для установления идентификационного номера машины. Регистрационные действия в таком случае не проводятся до поступления результатов экспертного исследования, подтверждающего соответствие этого номера машины представленным регистрационным документам или учетным данным.

47. В случае обнаружения признаков, указанных в абзацах девятом и десятом пункта 45 настоящих Правил, либо поступления в уполномоченный орган результата экспертного исследования, указывающего на несоответствие идентификационного номера машины представленным регистрационным документам или учетным данным, документы направляются для проведения соответствующей проверки в орган внутренних дел, на территории обслуживания которого они обнаружены.

48. Сведения, на основании которых принято административное решение об отказе в принятии заявления об осуществлении административной процедуры либо об отказе в осуществлении административной процедуры, вносятся в соответствующую графу заявления.

ГЛАВА 6
АННУЛИРОВАНИЕ РЕГИСТРАЦИИ МАШИНЫ

49. Регистрация машины аннулируется уполномоченным органом по месту ее регистрации с внесением соответствующих сведений в АИС и книгу учета в случаях:

присвоения электронным паспортам самоходной машины и других видов техники статуса «аннулированный»;

если по результатам проведения проверки установлено, что регистрация машины осуществлена на основании поддельных (подложных) или недействительных документов, либо обнаружен факт видоизменения идентификационного номера машины и установленный идентификационный номер не соответствует указанному в свидетельстве о регистрации (техническом талоне, техническом паспорте).

50. При аннулировании регистрации машины признаются недействительными определенное регистрационное действие (несколько регистрационных действий) и все последующие регистрационные действия.

51. Об аннулировании регистрации машины в течение трех рабочих дней после принятия такого решения направляется уведомление по месту жительства физического лица (месту нахождения субъекта хозяйствования), за которым зарегистрирована машина.

52. Регистрационные документы и регистрационные знаки сдаются заинтересованным лицом в уполномоченный орган.

Информация о регистрационных документах и (или) регистрационных знаках, которые не сданы в уполномоченный орган, направляется в объеме сведений и порядке, установленных в пункте 25 настоящих Правил.

 

 

	 
	Приложение 1

к Правилам государственной регистрации
и государственного учета колесных
тракторов, прицепов к ним и самоходных
машин, их снятия с государственного учета
и внесения изменений в документы,
связанные с государственной регистрацией
колесных тракторов, прицепов к ним
и самоходных машин 


 
Форма

 

__________________________________

(наименование уполномоченного органа)

__________________________________

ЗАЯВЛЕНИЕ

Я, _____________________________________________________________________,

(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)

дата, месяц, год рождения _____________________________________________________,

зарегистрирован (зарегистрирована) по адресу: область _________________________, район ___________________, город ________________, улица _______________________,

дом _____, корпус ___, квартира ____, документ, удостоверяющий личность гражданина Республики Беларусь, иностранного гражданина и лица без гражданства, постоянно проживающих в Республике Беларусь, ____________________, серия (при наличии) ____, номер ____________, дата выдачи ____________, наименование государственного органа, его выдавшего, ___________________________________________, идентификационный номер (при наличии) _______________________, прошу зарегистрировать, внести изменения в регистрационные документы, снять с учета, выдать акт осмотра машины (нужное подчеркнуть) в связи с _________________________________________________.

(указать причину)

Прошу выдать регистрационный знак, бывший в употреблении. 

_________________

(подпись заявителя)

Прилагаются следующие документы: _______________________________________

_____________________________________________________________________________

Номер (номера) электронного паспорта самоходной машины и других видов техники (в случае, если он оформлен): ___________________________________________

Сведения о внесении платы, взимаемой при осуществлении административной процедуры, если такая плата внесена посредством платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве:

дата внесения ___________________________________________________________

номер платежа ___________________________________________________________

сумма, рублей ___________________________________________________________

 

Сведения о машине

 

Наименование ________________________________________________________________

Марка и модель ______________________________________________________________

Идентификационный номер машины ____________________________________________

Год изготовления _________, марка и модель базовой машины или шасси (при наличии) _____________________________________________________________________________

Номер базовой машины или шасси (при наличии) __________________________________

Марка и мощность двигателя ___________________________________________________

Регистрационный знак: серия _____ номер ___________

 

	___ ____________ 20__ г.
	____________________

	 
	(подпись заявителя)


 
Служебные отметки уполномоченного органа

 

Представленная для осмотра машина ________________________________________

(соответствует, не соответствует)

учетным данным.

Предъявленные документы _______________________ сомнения в подлинности.

(вызывают, не вызывают)

Административное решение об отказе в принятии заявления об осуществлении административной процедуры либо об отказе в осуществлении административной процедуры (нужное подчеркнуть) принято на основании ____________________________

____________________________________________________________________________.

 

	___ __________ ____ г.
	______________
	__________________________________

	 
	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)


 
Регистрационный знак _____________ сдан.

 

	_______________
	__________________________________

	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)


 
 

	 
	Приложение 2

к Правилам государственной регистрации
и государственного учета колесных
тракторов, прицепов к ним и самоходных
машин, их снятия с государственного учета
и внесения изменений в документы,
связанные с государственной регистрацией
колесных тракторов, прицепов к ним
и самоходных машин 


 
Форма

 

___________________________________________

(наименование уполномоченного органа)

___________________________________________

(полное наименование юридического лица,

___________________________________________

фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)

индивидуального предпринимателя)

___________________________________________

(место нахождения субъекта хозяйствования)

ЗАЯВЛЕНИЕ

Прошу зарегистрировать, внести изменения в регистрационные документы, снять с учета, выдать акт осмотра машины (нужное подчеркнуть) в связи с ___________________________________________________________________________.

(указать причину)

Прошу выдать регистрационный знак, бывший в употреблении.

__________________

(подпись заявителя)

Прилагаются следующие документы: _______________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Номер (номера) электронного паспорта самоходной машины и других видов техники (в случае, если он оформлен): ___________________________________________

Сведения о внесении платы, взимаемой при осуществлении административной процедуры, если такая плата внесена посредством платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве:

дата внесения ___________________________________________________________

номер платежа ___________________________________________________________

сумма, рублей ___________________________________________________________

 

Сведения о машине

 

Наименование ________________________________________________________________

Марка и модель ______________________________________________________________

Идентификационный номер машины ____________________________________________

Год изготовления _________, марка и модель базовой машины или шасси (при наличии) _____________________________________________________________________________

Номер базовой машины или шасси (при наличии) __________________________________

Марка и мощность двигателя ___________________________________________________

Регистрационный знак: серия _____ номер ___________

 

Представитель юридического лица (лизингополучатель), которому поручается участвовать в регистрационных действиях, _______________________________________

(фамилия, собственное имя, 

____________________________________________________________________________.

отчество (если таковое имеется)

Образец подписи заявителя __________________________ подтверждается.

 

	Руководитель ______________
	__________________________

	(подпись)
	(инициалы, фамилия)


 
____ ___________ 20___ г.

 

Служебные отметки уполномоченного органа

 

Представленная для осмотра машина ________________________________________

(соответствует, не соответствует)

учетным данным.

Предъявленные документы _______________________ сомнения в подлинности.

(вызывают, не вызывают)

Административное решение об отказе в принятии заявления об осуществлении административной процедуры либо об отказе в осуществлении административной процедуры (нужное подчеркнуть) принято на основании ____________________________

_____________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________.

 

	____ ___________ 20___ г.
	______________
	__________________________________

	 
	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)


 
Регистрационный знак _____________ сдан.

 

	_______________
	__________________________________

	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)


 
 

 

	 
	УТВЕРЖДЕНО

Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
06.03.2026 № 111


ПРАВИЛА
проведения государственного технического осмотра колесных тракторов, прицепов к ним, самоходных машин и их допуска к участию в дорожном движении
ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящими Правилами устанавливается порядок проведения государственного технического осмотра и допуска к участию в дорожном движении колесных тракторов, прицепов к ним, самоходных машин (далее, если не указано иное, – машины), за исключением машин, находящихся в собственности, хозяйственном ведении, оперативном управлении Министерства обороны, Министерства внутренних дел, Комитета государственной безопасности, Государственного пограничного комитета, других воинских и специальных формирований.

2. Государственному техническому осмотру с периодичностью один раз в календарный год подлежат зарегистрированные в установленном законодательством порядке колесные тракторы, прицепы к ним, самоходные машины, за исключением снегоболотоходов колесных малогабаритных (квадроциклы – ATV) типа I категорий G, S и типа II, снегоходов.

Машины должны быть представлены для проведения государственного технического осмотра не позднее десяти дней после их государственной регистрации.

3. Государственный технический осмотр машин осуществляется уполномоченным органом, определенным в пункте 15.37 перечня административных процедур, осуществляемых государственными органами и иными организациями по заявлениям граждан, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 26 апреля 2010 г. № 200 (в отношении физических лиц), пункте 5.11 единого перечня административных процедур, осуществляемых в отношении субъектов хозяйствования, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 24 сентября 2021 г. № 548 (в отношении субъектов хозяйствования) (далее – уполномоченные органы).

4. Государственный технический осмотр проводится в целях недопущения к участию в дорожном движении машин, не соответствующих обязательным для соблюдения требованиям технических нормативных правовых актов.

5. Проверка соответствия технического состояния и конструкции машины, ранее не бывшей в эксплуатации, год выпуска которой соответствует текущему либо предыдущему году, обязательным для соблюдения требованиям технических нормативных правовых актов, технических регламентов Таможенного союза, а также технических регламентов Евразийского экономического союза не осуществляется.

ГЛАВА 2
ОРГАНИЗАЦИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО ТЕХНИЧЕСКОГО ОСМОТРА

6. Уполномоченные органы с учетом интересов субъектов хозяйствования – собственников машин до 1 января ежегодно разрабатывают сводный график государственного технического осмотра машин субъектов хозяйствования (далее – сводный график), который содержит сведения о месте, дате, времени проведения государственного технического осмотра. В сводный график могут не включаться субъекты хозяйствования, у которых на дату составления графика имеется менее 10 машин, зарегистрированных в уполномоченном органе.

При разработке сводного графика учитывается, что в сельскохозяйственных организациях государственный технический осмотр машин проводится перед началом полевых работ.

Сводный график утверждается решением районного (городского) исполнительного комитета.

7. Уполномоченные органы не менее чем за 20 дней до начала государственного технического осмотра направляют письменные извещения по форме, устанавливаемой Министерством сельского хозяйства и продовольствия, субъектам хозяйствования – собственникам машин о времени, дате и месте проведения государственного технического осмотра.

8. В сводный график по письменному ходатайству субъекта хозяйствования могут вноситься изменения.

9. Если 12-месячный период со дня получения субъектом хозяйствования разрешения на допуск машины к участию в дорожном движении истекает до даты, указанной в сводном графике, срок действия ранее полученного разрешения продлевается до даты, указанной в сводном графике.

10. Субъекты хозяйствования представляют на государственный технический осмотр машины в дату, время и место, указанные в извещении уполномоченного органа, а физические лица и субъекты хозяйствования, не включенные в сводный график – не позднее 12 месяцев после получения разрешения на допуск машины к участию в дорожном движении.

Машина может быть представлена для государственного технического осмотра в уполномоченный орган по месту временного нахождения машины независимо от места ее регистрации.

ГЛАВА 3
ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО ТЕХНИЧЕСКОГО ОСМОТРА И ОФОРМЛЕНИЯ ЕГО РЕЗУЛЬТАТОВ

11. Физические лица для проведения государственного технического осмотра представляют машину и документы, указанные в пункте 15.37 перечня административных процедур, осуществляемых государственными органами и иными организациями по заявлениям граждан.

12. Государственный технический осмотр машин субъектов хозяйствования с получением разрешения на допуск к участию в дорожном движении осуществляется на основании заявления в устной форме с представлением машины и следующих документов:

свидетельство о регистрации колесного трактора, прицепа к нему, самоходной машины (технический талон);

удостоверение тракториста-машиниста лица, закрепленного за данной машиной;

медицинская справка о состоянии здоровья, подтверждающая годность к управлению механическими транспортными средствами, самоходными машинами;

документ, подтверждающий уплату государственной пошлины, соответствующий требованиям, определенным в пункте 6 статьи 287 Налогового кодекса Республики Беларусь (представляется в случае необходимости проведения государственного технического осмотра, за исключением случаев уплаты государственной пошлины посредством использования платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве и сообщения уполномоченному органу учетного номера платежной операции).

13. Сведения о государственной регистрации юридического лица или индивидуального предпринимателя уполномоченный орган получает самостоятельно из Единого государственного регистра юридических лиц и индивидуальных предпринимателей.

14. Государственный технический осмотр машин при наличии закрепленных за ними прицепов и полуприцепов проводится в составе тракторного поезда.

15. Государственный технический осмотр машин, признанных неисправными, может быть проведен в тот же день после устранения неисправности или в другой день, установленный сводным графиком либо назначенный должностным лицом уполномоченного органа.

16. По результатам государственного технического осмотра машин субъектов хозяйствования должностным лицом уполномоченного органа оформляется в двух экземплярах акт государственного технического осмотра по форме, устанавливаемой Министерством сельского хозяйства и продовольствия, а в свидетельстве о регистрации колесного трактора, прицепа к нему, самоходной машины (техническом талоне) проставляются текущий месяц, год и отметка о разрешении на допуск машины к участию в дорожном движении, которая заверяется подписью должностного лица.

В акт государственного технического осмотра не вносятся сведения о машинах, проверка соответствия технического состояния и конструкции которых в соответствии с пунктом 5 настоящих Правил не осуществляется, либо в случае представления субъектом хозяйствования только одной такой машины указанный акт не составляется.

Первый экземпляр акта технического осмотра выдается субъекту хозяйствования, второй экземпляр остается в уполномоченном органе, подшивается в дело и хранится в течение двух лет.

17. Результаты государственного технического осмотра машин физических лиц заносятся в опись по форме, устанавливаемой Министерством сельского хозяйства и продовольствия, а в свидетельстве о регистрации колесного трактора, прицепа к нему, самоходной машины (техническом паспорте) проставляются текущий месяц, год и отметка о разрешении на допуск машины к участию в дорожном движении, которая заверяется подписью должностного лица уполномоченного органа, проводившего государственный технический осмотр.

В опись не вносятся сведения о машинах, проверка соответствия технического состояния и конструкции которых в соответствии с пунктом 5 настоящих Правил не осуществляется, либо в случае представления заинтересованным лицом только одной такой машины опись не составляется.

Описи подшиваются в дело и хранятся в уполномоченном органе в течение двух лет.

18. Сведения о государственном техническом осмотре машин и его результатах должностным лицом уполномоченного органа вносятся не позднее трех рабочих дней в автоматизированную информационную систему Министерства сельского хозяйства и продовольствия. Сведения этой автоматизированной информационной системы о допуске к участию в дорожном движении предоставляемых войскам и формированиям машин предоставляются Министерству обороны.

 

	 
	УТВЕРЖДЕНО

Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
06.03.2026 № 111


ПОЛОЖЕНИЕ
о порядке выдачи и обмена водительского удостоверения на право управления колесным трактором, самоходной машиной (удостоверения тракториста-машиниста)
ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Настоящим Положением определяется порядок выдачи и обмена водительского удостоверения на право управления колесным трактором, самоходной машиной (удостоверения тракториста-машиниста) (далее, если не указано иное, – удостоверение тракториста-машиниста).

2. В настоящем Положении применяются термины и их определения в значениях, определенных Законом Республики Беларусь «О дорожном движении» и Законом Республики Беларусь от 28 октября 2008 г. № 433-З «Об основах административных процедур».

3. В Республике Беларусь выдается удостоверение тракториста-машиниста на право управления колесным трактором, самоходной машиной следующих категорий:

«A» – снегоболотоходы колесные малогабаритные (квадроциклы – ATV) типа I категорий G, S и типа II; снегоходы; мотовездеходы UTV с автомобильной посадкой;

«B» – колесные тракторы, самоходные машины с двигателем мощностью до 25,7 киловатта;

«C» – колесные тракторы, самоходные машины с двигателем мощностью от 25,7 до 110,3 киловатта;

«D» – колесные тракторы с двигателем мощностью свыше 110,3 киловатта;

«E» – самоходные машины с двигателем мощностью свыше 110,3 киловатта (кроме самоходных машин сельскохозяйственного назначения);

«F» – самоходные машины сельскохозяйственного назначения с двигателем мощностью свыше 110,3 киловатта.

Водителям колесных тракторов и самоходных машин категорий «B», «C», «D» разрешается управлять ими и при временной или постоянной установке на колесном тракторе или самоходной машине дополнительного рабочего оборудования (бульдозерное, погрузочное, иное) при условии его соответствия техническим требованиям в случаях и порядке, предусмотренных актами законодательства об оценке соответствия техническим требованиям, международными договорами Республики Беларусь, техническими регламентами Таможенного союза и Евразийского экономического союза и иными международно-правовыми актами, составляющими право Евразийского экономического союза.

4. Выдача и обмен удостоверений тракториста-машиниста, а также восстановление права управления колесным трактором, самоходной машиной (с возвратом ранее изъятого удостоверения тракториста-машиниста либо выдачей нового удостоверения тракториста-машиниста взамен утраченного (похищенного) лица, лишенного права управления механическим транспортным средством, самоходной машиной (далее – возврат удостоверения тракториста-машиниста) осуществляются районным, городским (кроме г. Минска), областным исполнительным комитетом, коммунальным транспортным унитарным предприятием «Минсктранс» (далее – уполномоченный орган) по месту жительства граждан либо по месту пребывания в случаях, если регистрация по месту пребывания является обязательной.

После прохождения подготовки (переподготовки) выдача удостоверений тракториста-машиниста может осуществляться уполномоченным органом по месту нахождения учреждения образования или другой организации, выдавших свидетельство о подготовке, переподготовке, повышении квалификации водителей механических транспортных средств, самоходных машин.

5. Срок действия выдаваемого удостоверения тракториста-машиниста установлен законодательными актами.

Удостоверения тракториста-машиниста, выданные до вступления в силу Закона Республики Беларусь от 13 февраля 2025 г. № 59-З «Об изменении Закона Республики Беларусь «О дорожном движении», сохраняют свое действие в течение срока, на который они были выданы, и подтверждают право управления колесными тракторами, самоходными машинами, указанными в этих удостоверениях тракториста-машиниста.

Удостоверения тракториста-машиниста (с категориями), выданные на территории республик бывшего Союза Советских Социалистических Республик, и удостоверения тракториста-машиниста, выданные на территории Республики Беларусь, в которых не указан срок их действия, считаются бессрочными и подлежат обмену по желанию владельца.

6. Возрастные условия получения права управления колесным трактором, самоходной машиной определены в статье 25 Закона Республики Беларусь «О дорожном движении».

Допускается выдача удостоверений тракториста-машиниста лицам до достижения установленного возраста, но в этом случае в графе «Особые отметки» удостоверения тракториста-машиниста указывается дата, с которой владелец удостоверения тракториста-машиниста имеет право управлять колесными тракторами, самоходными машинами соответствующей категории.

ГЛАВА 2
ВЫДАЧА, ОБМЕН И ВОЗВРАТ УДОСТОВЕРЕНИЙ ТРАКТОРИСТА-МАШИНИСТА, ВЫДАЧА ВРЕМЕННЫХ РАЗРЕШЕНИЙ

7. Выдача, обмен и возврат удостоверений тракториста-машиниста осуществляются на основании заявления по форме согласно приложению с представлением документов, указанных в пунктах 15.21, 15.22 и 15.28 перечня административных процедур, осуществляемых государственными органами и иными организациями по заявлениям граждан, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 26 апреля 2010 г. № 200 (далее – перечень).

Подаче заявления на осуществление административных процедур, предусмотренных в пунктах 15.21 и 15.28 перечня, предшествует сдача заявителем квалификационного экзамена (квалификационных экзаменов) на право управления колесным трактором, самоходной машиной (далее, если не указано иное, – экзамен).

Удостоверение тракториста-машиниста, выданное компетентным органом иностранного государства (далее – иностранное удостоверение), принимается для осуществления административных процедур при наличии легализации (проставления апостиля) его копии, если иное не предусмотрено международными договорами Республики Беларусь.

Иностранное удостоверение принимается без легализации (проставления апостиля) при невозможности ее осуществления (проставления) в конкретном государстве по объективным причинам, включая наличие вооруженного конфликта, массовых беспорядков, неблагополучной санитарно-эпидемиологической ситуации, в соответствии с уведомлением об этих причинах Министерства иностранных дел.

Иностранное удостоверение, составленное на иностранном языке, должно сопровождаться переводом на белорусский или русский язык, при этом верность перевода или подлинность подписи переводчика должна быть засвидетельствована нотариально, если иное не предусмотрено законодательством об административных процедурах.

В случае утраты (хищения) иностранного удостоверения может представляться официальное подтверждение компетентного органа о его выдаче. Такое подтверждение, составленное на иностранном языке, должно сопровождаться переводом на белорусский или русский язык, при этом верность перевода или подлинность подписи переводчика должна быть засвидетельствована нотариально, если иное не предусмотрено законодательством об административных процедурах.

8. Обучающимся, осваивающим содержание образовательных программ профессионально-технического, среднего, среднего специального, высшего образования, образовательных программ подготовки (переподготовки) водителей механических транспортных средств, самоходных машин, достигшим возраста, установленного в статье 25 Закона Республики Беларусь «О дорожном движении», направленным учреждением образования на производственную практику (практику), сдавшим экзамены на право управления колесным трактором, самоходной машиной, уполномоченным органом выдается временное разрешение на право управления колесным трактором, самоходной машиной соответствующей категории на период прохождения ими практики (далее – временное разрешение).

Выдача временных разрешений осуществляется на основании заявления по форме согласно приложению с представлением документов, указанных в пункте 15.26 перечня.

После завершения обучения и получения документа о прохождении подготовки (переподготовки) лицам, указанным в части первой настоящего пункта, выдается удостоверение тракториста-машиниста без повторной сдачи экзаменов.

9. Сведения об отсутствии обстоятельств, предусмотренных в абзацах втором, шестом–десятом статьи 27 Закона Республики Беларусь «О дорожном движении», препятствующих выдаче, обмену и возврату удостоверения тракториста-машиниста, выдаче временного разрешения (если они необходимы для осуществления административной процедуры), самостоятельно запрашиваются уполномоченным органом посредством:

общегосударственной автоматизированной информационной системы на основе информации из автоматизированной информационной системы Государственной автомобильной инспекции Министерства внутренних дел о наличии сведений об ограничении в праве управления механическими транспортными средствами в объеме, предусмотренном соответствующей электронной услугой;

направления запросов и получения ответов в виде электронных документов с использованием системы межведомственного электронного документооборота государственных органов;

направления запросов и получения ответов в письменной форме;

других способов.

10. Удостоверение тракториста-машиниста на право управления колесными тракторами, самоходными машинами, относящимися к категориям «C», «D», «E», «F», выдается лицам, имеющим документ, подтверждающий прохождение подготовки, переподготовки (далее – свидетельство) в учебной организации, имеющей сертификат соответствия Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь на эти услуги, либо свидетельство, выданное учебной организацией до вступления в силу Закона Республики Беларусь от 14 декабря 2021 г. № 134-З «Об изменении Закона Республики Беларусь «О дорожном движении», либо свидетельство, выданное учебной организацией, расположенной на территории государств – участников Содружества Независимых Государств, сдавшим следующие экзамены:

теоретический экзамен по Правилам дорожного движения, утвержденным Указом Президента Республики Беларусь от 28 ноября 2005 г. № 551 (далее – теоретический экзамен) (от сдачи теоретического экзамена освобождаются лица, имеющие удостоверение тракториста-машиниста или водительское удостоверение на право управления мопедом, мотоциклом, автомобилем, составом транспортных средств, трамваем, троллейбусом);

практический экзамен по вождению колесных тракторов и самоходных машин на испрашиваемую категорию (категории) (далее – практический экзамен).

Теоретический и практический экзамены сдаются в уполномоченном органе в соответствии с пунктом 4 настоящего Положения.

Без прохождения подготовки (переподготовки) в учебных организациях выдаются удостоверения тракториста-машиниста:

на право управления колесными тракторами, самоходными машинами, относящимися к категориям «A», «B», – лицам, сдавшим теоретический экзамен;

на право управления колесными тракторами, самоходными машинами категории «C»:

лицам, имеющим удостоверение тракториста-машиниста на право управления колесными тракторами категории «D», сдавшим практический экзамен;

лицам, окончившим учреждения высшего или среднего специального образования по специальностям, учебные планы по которым включают изучение учебных предметов по устройству, техническому обслуживанию и ремонту тракторов, самоходных машин в объеме не менее чем это предусмотрено единой программой подготовки водителей колесных тракторов, самоходных машин категории «C», сдавшим теоретический и практический экзамены;

лицам, имеющим недействительное удостоверение тракториста-машиниста третьего класса, выданное на территории республик бывшего Союза Советских Социалистических Республик, сдавшим теоретический экзамен;

на право управления колесными тракторами, самоходными машинами категорий «D», «F» – лицам, окончившим учреждения высшего или среднего специального образования по группе специальностей «Агроинженерия», имеющим стаж управления колесными тракторами, самоходными машинами категории «C» не менее двух лет, сдавшим практический экзамен;

на право управления колесными тракторами, самоходными машинами категорий «C», «D» – лицам, имеющим недействительное удостоверение тракториста-машиниста второго класса, выданное на территории республик бывшего Союза Советских Социалистических Республик, сдавшим теоретический экзамен;

на право управления колесными тракторами, самоходными машинами категорий «C», «D», «E», «F» – лицам, имеющим недействительное удостоверение тракториста-машиниста первого класса, выданное на территории республик бывшего Союза Советских Социалистических Республик, сдавшим теоретический экзамен;

на право управления колесными тракторами, самоходными машинами соответствующих категорий – лицам, имеющим иностранное удостоверение, сдавшим теоретический экзамен (за исключением граждан Российской Федерации или граждан Республики Беларусь, имеющих российское национальное удостоверение тракториста-машиниста).

11. При выдаче удостоверения тракториста-машиниста на основании иностранного удостоверения лицам, получившим вид на жительство в Республике Беларусь, биометрический вид на жительство в Республике Беларусь иностранного гражданина (биометрический вид на жительство в Республике Беларусь лица без гражданства) или удостоверение беженца, данное иностранное удостоверение возвращается этим лицам, за исключением случаев, указанных в части третьей настоящего пункта.

При выдаче удостоверения тракториста-машиниста лицам, получившим (имеющим) гражданство Республики Беларусь, иностранное удостоверение уничтожается по истечении срока хранения.

В случае наличия признаков подделки (несоответствия) иностранного удостоверения решение о его возврате лицам, указанным в части первой настоящего пункта, а также о необходимости признания недействительным выданного удостоверения тракториста-машиниста принимается исходя из результатов проведения проверки в соответствии с законодательством.

12. Удостоверение тракториста-машиниста подлежит обязательному обмену в следующих случаях:

истечение срока действия;

перемена фамилии, собственного имени, отчества (если таковое имеется) владельца;

непригодность для использования;

необходимость внесения в графу «Особые отметки» специальной пометки, обусловливающей его действительность;

по желанию владельца.

При обмене удостоверений тракториста-машиниста лицам, имеющим право управления колесным трактором, самоходной машиной хотя бы одной категории из категорий «C», «D», «E», «F», право управления колесным трактором, самоходной машиной категорий «A», «B» предоставляется без сдачи экзаменов с проставлением соответствующих разрешающих отметок в удостоверении тракториста-машиниста.

Обмен удостоверений тракториста-машиниста в целях проставления разрешающих отметок в категориях «A», «B» при отсутствии иных оснований не является обязательным и осуществляется по желанию владельца.

13. Если в представленной медицинской справке о состоянии здоровья, подтверждающей годность к управлению механическими транспортными средствами, самоходными машинами, установлены ограничения на право управления колесными тракторами, самоходными машинами отдельных категорий, в выдаваемом удостоверении тракториста-машиниста отметки в соответствующих категориях колесных тракторов, самоходных машин не проставляются.

Проставление разрешающих отметок осуществляется без сдачи экзаменов после предъявления медицинской справки о состоянии здоровья, подтверждающей годность к управлению такими категориями колесных тракторов, самоходных машин.

14. Учет выданных удостоверений тракториста-машиниста, временных разрешений ведется в книге выдачи удостоверений тракториста-машиниста (далее – книга), форма которой устанавливается Министерством сельского хозяйства и продовольствия.

Листы книги нумеруются, прошиваются и скрепляются печатью уполномоченного органа. Книги хранятся шестьдесят лет.

Одновременно осуществляется автоматизированный учет выданных удостоверений тракториста-машиниста.

Документы, послужившие основанием для выдачи удостоверений тракториста-машиниста, нумеруются и подшиваются в отдельные дела в очередности, соответствующей записям в книге, и хранятся в уполномоченном органе в течение двух лет.

15. При выдаче удостоверений тракториста-машиниста лицам, имеющим ограничения в сроках медицинского переосвидетельствования, в графу «Особые отметки» вносится запись «Без медицинской справки о состоянии здоровья недействительно». В этой графе могут отмечаться и другие ограничения и предписания.

16. Удостоверение тракториста-машиниста заверяется подписью работника и печатью уполномоченного органа.

17. При замене удостоверения тракториста-машиниста или выдаче взамен утерянного (похищенного) во вновь выдаваемом удостоверении тракториста-машиниста в графе «Особые отметки» проставляются серия, номер и дата выдачи прежнего удостоверения тракториста-машиниста. В графу «Примечание» книги вносится запись «Взамен удостоверения тракториста-машиниста...» с указанием серии, номера, даты выдачи прежнего удостоверения тракториста-машиниста, уполномоченного органа, его выдавшего.

18. Найденные впоследствии удостоверения тракториста-машиниста, вместо которых владельцам выданы новые удостоверения тракториста-машиниста, считаются недействительными.

19. Удостоверения тракториста-машиниста и временные разрешения, испорченные при заполнении, а также удостоверения тракториста-машиниста, невостребованные владельцем по истечении двух лет после окончания срока лишения права управления колесными тракторами, самоходными машинами либо хранящиеся в уполномоченном органе по каким-либо другим причинам, уничтожаются в установленном порядке.

Основаниями для внесения изменений либо исправления допущенных технических и иных ошибок (описки, опечатки, грамматические и другие ошибки) в удостоверении тракториста-машиниста являются:

устное заявление лица с представлением документов, подтверждающих наличие ошибок;

решение уполномоченного лица, выдавшего удостоверение тракториста-машиниста.

Выдача удостоверения тракториста-машиниста в связи с внесением изменений либо исправлением допущенных технических и иных ошибок осуществляется в день поступления заявления либо принятия решения без взимания платы.

20. Удостоверения тракториста-машиниста лиц, лишенных права управления механическим транспортным средством, самоходной машиной за управление ими в состоянии алкогольного опьянения или в состоянии, вызванном потреблением наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, токсических или других одурманивающих веществ, либо за передачу права управления механическим транспортным средством, самоходной машиной такому лицу, а равно за отказ от прохождения в установленном порядке проверки (освидетельствования) на предмет определения состояния алкогольного опьянения либо состояния, вызванного потреблением наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, токсических или других одурманивающих веществ, а также за употребление водителем алкогольных, слабоалкогольных напитков или пива, наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, токсических или других одурманивающих веществ после подачи сотрудником органов внутренних дел сигнала об остановке транспортного средства либо после совершения дорожно-транспортного происшествия, участником которого он является, до прохождения проверки (освидетельствования) на предмет определения состояния алкогольного опьянения либо состояния, вызванного потреблением наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, токсических или других одурманивающих веществ, после вступления в законную силу соответствующего постановления о наложении административного взыскания вместе с копией этого постановления направляются Государственной автомобильной инспекцией Министерства внутренних дел в уполномоченный орган.

Учет удостоверений тракториста-машиниста, указанных в части первой настоящего пункта, ведется уполномоченным органом в журнале учета поступления и возврата удостоверений тракториста-машиниста, форма которого устанавливается Министерством сельского хозяйства и продовольствия.

Журнал учета поступления и возврата удостоверений тракториста-машиниста хранится в уполномоченном органе двадцать пять лет.

21. Бланки удостоверения тракториста-машиниста и временного разрешения являются бланками документов с определенной степенью защиты, формы которых устанавливаются Министерством сельского хозяйства и продовольствия.

22. Бланки удостоверения тракториста-машиниста и временного разрешения изготавливаются в организациях, имеющих лицензию на данный вид деятельности, на основании заявок уполномоченных органов по оригинал-макетам, согласованным Министерством сельского хозяйства и продовольствия.

ГЛАВА 3
ОСНОВАНИЯ ДЛЯ ОТКАЗА В ВЫДАЧЕ, ОБМЕНЕ И ВОЗВРАТЕ УДОСТОВЕРЕНИЯ ТРАКТОРИСТА-МАШИНИСТА, АННУЛИРОВАНИЕ УДОСТОВЕРЕНИЯ ТРАКТОРИСТА-МАШИНИСТА

23. Уполномоченный орган отказывает в принятии заявления об осуществлении административных процедур, предусмотренных в пунктах 15.21, 15.22 и 15.28 перечня, если:

не представлены документы, включенные в перечень документов и (или) сведений, представляемых заинтересованными лицами для осуществления административной процедуры, а также документы и (или) сведения, указанные в части первой пункта 2 статьи 15 Закона Республики Беларусь «Об основах административных процедур» (в случае истребования таких документов и (или) сведений);

не соблюдены требования к порядку представления, форме или содержанию заявления, в том числе если заявление исполнено карандашом, в нем содержатся нечитаемая информация, подчистки, приписки, зачеркнутые слова, незаверенные исправления;

представлены документы и (или) сведения с истекшим сроком действия, за исключением удостоверения тракториста-машиниста;

рассмотрение заявления не относится к компетенции уполномоченного органа;

в уполномоченном органе имеется административное решение об отказе в осуществлении административной процедуры по ранее поданному заявлению этого же лица и не устранены недостатки, явившиеся причиной отказа.

24. Уполномоченный орган отказывает в осуществлении административных процедур, предусмотренных в пунктах 15.21, 15.22 и 15.28 перечня, в случаях:

если представлены документы и (или) сведения, не соответствующие требованиям законодательства, в том числе подложные, поддельные или недействительные документы;

если в уполномоченном органе имеются сведения об обстоятельствах, указанных в абзацах втором, шестом–десятом статьи 27 Закона Республики Беларусь «О дорожном движении», препятствующих выдаче, обмену и возврату удостоверения тракториста-машиниста, выдаче временного разрешения;

смерти физического лица, ранее обратившегося за осуществлением административной процедуры.

25. Сведения, на основании которых принято административное решение об отказе в принятии заявления об осуществлении административной процедуры либо об отказе в осуществлении административной процедуры, вносятся в соответствующую графу заявления.

26. Решение об аннулировании удостоверения тракториста-машиниста принимается не позднее пяти рабочих дней со дня поступления в уполномоченный орган решения суда или органа, ведущего уголовный процесс, о признании выданного удостоверения тракториста-машиниста недействительным либо информации о недействительности документа, послужившего основанием для выдачи удостоверения тракториста-машиниста.

Аннулирование удостоверения тракториста-машиниста осуществляется путем внесения соответствующей информации в автоматизированную информационную систему и уведомления лица о принятом решении.

 

 

	 
	Приложение

к Положению о порядке выдачи и обмена
водительского удостоверения на право
управления колесным трактором,
самоходной машиной (удостоверения
тракториста-машиниста) 


 
Форма

 

__________________________________

(наименование уполномоченного органа)

__________________________________

ЗАЯВЛЕНИЕ

Я, _____________________________________________________________________,

(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)

число, месяц и год рождения ___________________________________________________,

место рождения ______________________________________________________________,

зарегистрирован (зарегистрирована) по адресу: область ______________________, район ________________, город ______________, улица ______________, дом ______, корпус ______, квартира _______, документ, удостоверяющий личность гражданина Республики Беларусь, иностранного гражданина и лица без гражданства, постоянно проживающих в Республике Беларусь, ___________________, серия (при наличии) _____, номер _____________, дата выдачи ________________, наименование государственного органа, его выдавшего, _____________________________, идентификационный номер (при наличии) ___________________, прошу выдать, заменить, возвратить удостоверение тракториста-машиниста категории _____, выдать временное разрешение (нужное подчеркнуть) в связи с ________________________________________________________.

(указать причину)

Прилагаются следующие документы: _______________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Сведения о внесении платы, взимаемой при осуществлении административной процедуры (если такая плата внесена посредством использования платежной системы в едином расчетном и информационном пространстве):

дата внесения ___________________________________________________________

учетный номер операции (транзакции) ______________________________________

сумма, рублей ___________________________________________________________

 

	___ ____________ _____ г.
	________________________

	 
	(подпись заявителя)


 
Служебные отметки уполномоченного органа

 

Подтверждается сдача экзаменов:

	теоретического ___________
	______________
	_________________________________

	(дата) 
	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)


 
практического:

	первый этап _________ 
	______________
	_________________________________

	(дата) 
	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)

	второй этап _________ 
	______________
	__________________________________

	(дата) 
	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)


 
Выдано: удостоверение тракториста-машиниста серии _______ № _______________, временное разрешение серии ______ № ____________ (выбрать нужное).

 

Административное решение об отказе в принятии заявления об осуществлении административной процедуры, об отказе в осуществлении административной процедуры (нужное подчеркнуть) принято на основании ______________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________.

 

	___ ____________ _____ г.
	______________
	__________________________________

	 
	(подпись)
	(инициалы, фамилия уполномоченного лица)


 (Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 13.03.2026 г.)

О Министерстве архитектуры и строительства
Республики Беларусь
Постановление Совета Министров Республики Беларусь
11 марта 2026 г. № 119
(6/1/55801, 12.03.2026)
На основании абзацев третьего и четвертого статьи 25 Закона Республики Беларусь от 23 июля 2008 г. № 424-З «О Совете Министров Республики Беларусь» Совет Министров Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить Положение о Министерстве архитектуры и строительства Республики Беларусь (прилагается).

2. Определить:

перечень организаций, подчиненных Министерству архитектуры и строительства Республики Беларусь, согласно приложению 1;

перечень хозяйственных обществ, акции (доли в уставных фондах) которых принадлежат Республике Беларусь и переданы в управление Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь, согласно приложению 2.

3. Признать утратившими силу постановления Совета Министров Республики Беларусь согласно приложению 3.

4. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Премьер-министр Республики Беларусь
	А.Турчин


 
	 
	Приложение 1

к постановлению
Совета Министров
Республики Беларусь
11.03.2026 № 119


ПЕРЕЧЕНЬ
организаций, подчиненных Министерству архитектуры и строительства Республики Беларусь
1. Инженерное республиканское унитарное предприятие «БЕЛСТРОЙЦЕНТР».

2. Научно-исследовательское республиканское унитарное предприятие по строительству «ИНСТИТУТ БЕЛНИИС».

3. Научно-проектное республиканское унитарное предприятие «БЕЛНИИПГРАДОСТРОИТЕЛЬСТВА».

4. Научно-проектно-производственное республиканское унитарное предприятие «СТРОЙТЕХНОРМ».

5. Проектное республиканское унитарное предприятие «БЕЛПРОМПРОЕКТ».

6. Производственное республиканское дочернее унитарное предприятие «ГЕОСЕРВИС».

7. Республиканское производственно-торговое унитарное предприятие «Управляющая компания холдинга «Белорусская цементная компания».

8. Республиканское унитарное предприятие «Институт жилища – НИПТИС им. Атаева С.С.».

9. Республиканское унитарное предприятие «СтройМедиаПроект».

10. Республиканское унитарное производственное предприятие «Гранит».

11. Республиканское унитарное предприятие «Управляющая компания холдинга «Белорусская стекольная компания».

 

	 
	Приложение 2

к постановлению
Совета Министров
Республики Беларусь
11.03.2026 № 119


ПЕРЕЧЕНЬ
хозяйственных обществ, акции (доли в уставных фондах) которых принадлежат Республике Беларусь и переданы в управление Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь
1. Открытое акционерное общество «ОПЫТНЫЙ ЗАВОД МЕТАЛЛОКОНСТРУКЦИЙ».

2. Открытое акционерное общество «АВТОСПЕЦТРАНС».

3. Открытое акционерное общество «БЕЛСТРОЙМАТЕРИАЛЫ».

4. Открытое акционерное общество «Березастройматериалы».

5. Открытое акционерное общество «Керамин».

6. Открытое акционерное общество «МИНСКИЙ ЗАВОД СТРОИТЕЛЬНЫХ МАТЕРИАЛОВ».

7. Открытое акционерное общество «Минский Промтранспроект».

8. Открытое акционерное общество «Молодечненский завод металлоконструкций».

9. Открытое акционерное общество «НИИ Стройэкономика».

10. Открытое акционерное общество «Радошковичский керамический завод».

11. Открытое акционерное общество «Спецжелезобетон».

12. Открытое акционерное общество «СТРОЙМАШ».

13. Открытое акционерное общество «ТРЕСТ БЕЛСАНТЕХМОНТАЖ № 1».

14. Открытое акционерное общество «Ордена Трудового Красного Знамени «Институт Белгоспроект».

 

	 
	Приложение 3

к постановлению
Совета Министров
Республики Беларусь
11.03.2026 № 119


ПЕРЕЧЕНЬ
утративших силу постановлений Совета Министров Республики Беларусь
1. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973 «Вопросы Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь».

2. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 21 октября 2006 г. № 1394 «О внесении дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

3. Подпункт 3.35 пункта 3 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 7 декабря 2006 г. № 1632 «О мерах по реализации Указа Президента Республики Беларусь от 25 августа 2006 г. № 529».

4. Подпункт 2.1 пункта 2 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 31 декабря 2006 г. № 1801 «О некоторых вопросах совершенствования структуры управления в строительной и транспортной отраслях».

5. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 30 июня 2007 г. № 856 «О внесении дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

6. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 29 декабря 2007 г. № 1877 «О внесении дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

7. Пункт 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 22 февраля 2008 г. № 249 «О внесении дополнений и изменений в постановления Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973 и от 31 июля 2006 г. № 985».

8. Подпункт 1.22 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 7 марта 2008 г. № 347 «О внесении дополнений и изменений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросам организации работы с обращениями граждан и юридических лиц».

9. Подпункт 1.6 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 16 мая 2008 г. № 693 «О внесении изменений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь».

10. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 15 августа 2008 г. № 1170 «О внесении изменений и дополнений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

11. Подпункт 1.6 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 10 августа 2009 г. № 1053 «О внесении дополнений и изменений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросам осуществления деятельности в области использования недр».

12. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 6 марта 2010 г. № 314 «О внесении дополнений и изменений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973 и признании утратившими силу некоторых постановлений Правительства Республики Беларусь и их отдельных положений».

13. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 27 марта 2010 г. № 452 «О внесении изменения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973 и об изменении состава коллегии Министерства архитектуры и строительства».

14. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 18 мая 2010 г. № 743 «О внесении изменений и дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

15. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 15 июня 2010 г. № 916 «О подчинении республиканского унитарного предприятия дорожно-строительная передвижная механизированная колонна № 27».

16. Подпункт 1.17 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 19 августа 2010 г. № 1213 «О внесении дополнения и изменений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросам контрольной деятельности и признании утратившими силу некоторых постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

17. Подпункт 1.26 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 декабря 2010 г. № 1910 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь и признании утратившими силу некоторых постановлений Правительства Республики Беларусь по вопросам лицензирования».

18. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 22 июня 2011 г. № 825 «О внесении дополнений и изменений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

19. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 18 ноября 2011 г. № 1552 «О внесении изменений и дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

20. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 24 января 2013 г. № 54 «О внесении дополнений и изменений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

21. Подпункт 6.1 пункта 6 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 марта 2013 г. № 240 «О повышении эффективности взаимодействия организаций – заказчиков кадров и учреждения образования «Белорусский государственный технологический университет» и реорганизации отдельных учреждений образования».

22. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 28 июня 2013 г. № 556 «О внесении изменений и дополнений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

23. Подпункт 1.12 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 17 января 2014 г. № 33 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь и признании утратившими силу некоторых постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

24. Подпункт 1.3 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 1 апреля 2014 г. № 301 «О внесении изменений и дополнений в постановления Совета Министров Республики Беларусь и признании утратившими силу пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 июля 2009 г. № 1001 и подпункта 2.5 пункта 2 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 1 июня 2011 г. № 687».

25. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 2 мая 2014 г. № 409 «О внесении изменения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

26. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 12 декабря 2014 г. № 1163 «О внесении изменений и дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

27. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 6 августа 2015 г. № 664 «О внесении изменений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

28. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 28 января 2016 г. № 71 «Об изменении состава коллегии Министерства архитектуры и строительства и о внесении изменения в постановление Совета Министров Республики Беларусь».

29. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 14 марта 2016 г. № 198 «О внесении дополнения и изменений в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

30. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 5 сентября 2016 г. № 699 «О внесении изменения и дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

31. Подпункт 2.1 пункта 2 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 сентября 2016 г. № 791 «О государственной строительной экспертизе градостроительных проектов, проектной документации».

32. Подпункт 1.12 пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 2 декабря 2016 г. № 992 «О внесении изменений и дополнений в некоторые постановления Совета Министров Республики Беларусь по вопросам государственной статистики».

33. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 23 марта 2018 г. № 219 «О внесении изменений и дополнения в постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».
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35. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 31 января 2019 г. № 71 «Об изменении постановления Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».
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46. Подпункт 3.51 пункта 3 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 12 мая 2023 г. № 307 «О создании коллегиальных образований, назначении представителей и изменении постановлений Совета Министров Республики Беларусь».

47. Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 28 июня 2023 г. № 420 «Об изменении постановления Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973».

48. Подпункт 2.1 пункта 2 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 20 декабря 2023 г. № 913 «О передаче учреждений образования в подчинение Министерства образования».

49. Абзац второй подпункта 2.53 пункта 2 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 26 июля 2024 г. № 549 «О коллегиальных формированиях».

50. Пункт 3 приложения 2 к постановлению Совета Министров Республики Беларусь от 15 мая 2025 г. № 266 «О совершенствовании архитектурной, градостроительной и строительной деятельности».

51. Абзац второй подпункта 3.48 пункта 3 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 8 августа 2025 г. № 425 «О назначении представителей и изменении составов коллегиальных формирований».
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Постановление
Совета Министров
Республики Беларусь
11.03.2026 № 119


ПОЛОЖЕНИЕ
о Министерстве архитектуры и строительства Республики Беларусь
1. Министерство архитектуры и строительства Республики Беларусь (далее – Минстройархитектуры) является республиканским органом государственного управления и подчиняется Совету Министров Республики Беларусь.

2. Минстройархитектуры является специально уполномоченным государственным органом в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности на территории Республики Беларусь.

3. В структуру Минстройархитектуры входят главные управления, управления, отделы, секторы.

В Минстройархитектуры в целях обеспечения его деятельности и технического обслуживания могут создаваться иные структурные подразделения.

В систему Минстройархитектуры входят:

организации, подчиненные Минстройархитектуры, указанные в приложении 1 к постановлению, утвердившему настоящее Положение (далее – подчиненные организации);

хозяйственные общества, акции (доли в уставных фондах) которых принадлежат Республике Беларусь и переданы в управление Минстройархитектуры, указанные в приложении 2 к постановлению, утвердившему настоящее Положение (далее – хозяйственные общества);

организации, являющиеся участниками холдингов (дочерними компаниями холдингов), созданных по решению Минстройархитектуры, управляющей компанией которых является республиканское унитарное предприятие, подчиненное Минстройархитектуры.

4. Минстройархитектуры в своей деятельности руководствуется Конституцией Республики Беларусь, иными актами законодательства, в том числе настоящим Положением.

5. Основными задачами Минстройархитектуры являются:

5.1. разработка и осуществление государственной политики в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, промышленности строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций и сфере инвестиций;

5.2. осуществление государственного регулирования архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, а также деятельности в области промышленности строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций, создание условий для развития организаций всех форм собственности, осуществляющих виды деятельности в указанных областях;

5.3. осуществление государственной политики в области жилищного строительства;

5.4. осуществление единой технической политики в области изыскательских работ;

5.5. обеспечение нормирования в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, формирование и ведение национального комплекса технических нормативных правовых актов, методических документов в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности;

5.6. развитие и повышение совместно с другими заинтересованными республиканскими органами государственного управления эффективности внешнеторговой деятельности путем наращивания экспорта за счет увеличения конкурентоспособности производимых подчиненными организациями и хозяйственными обществами товаров (работ, услуг), привлечения иностранных инвестиций, создания коммерческих организаций, развития товаропроводящей сети за рубежом;

5.7. внесение в Совет Министров Республики Беларусь предложений по привлечению внешних государственных займов (кредитов) в строительную отрасль на цели, определенные в соответствии с законодательными актами;

5.8. обеспечение выполнения целевых показателей прогноза экспорта, импорта и сальдо внешней торговли.

6. Минстройархитектуры в соответствии с возложенными на него основными задачами:

6.1. проводит в пределах своей компетенции единую экономическую политику в строительном комплексе республики в целях создания благоприятных условий для осуществления рыночных реформ, расширения экспортных возможностей организаций отрасли;

6.2. разрабатывает и реализует отраслевые программы развития экспорта товаров и услуг;

6.3. обеспечивает развитие производства и экспорта наукоемкой и высокотехнологичной продукции в строительной отрасли;

6.4. обеспечивает расширение товарной номенклатуры и рынков сбыта продукции;

6.5. изучает и прогнозирует изменения конъюнктуры зарубежных рынков по вопросам, отнесенным к компетенции Минстройархитектуры;

6.6. обеспечивает подготовку предложений и организует реализацию планов по участию Республики Беларусь в интеграционных процессах в рамках Союзного государства, Содружества Независимых Государств, Евразийского экономического союза, Единого экономического пространства по вопросам, отнесенным к компетенции Минстройархитектуры;

6.7. определяет заказчика работ по детальной разведке месторождений мела, мергеля, трепела, глин, используемых для производства цемента, песков, используемых для производства стекла, строительного и облицовочного камня, общераспространенных полезных ископаемых с запасами по каждому месторождению свыше 2 млн. тонн (для глин, суглинков и супесей – свыше 1 млн. тонн), составлению технико-экономических обоснований целесообразности разработки месторождений указанных полезных ископаемых, технологий их добычи и переработки, а также по разработке месторождений;

6.8. согласовывает положения о структурных подразделениях местных исполнительных и распорядительных органов областного территориального уровня, осуществляющих государственно-властные полномочия в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, назначение на должности и освобождение от должностей руководителей таких структурных подразделений;

6.9. взаимодействует в пределах своей компетенции с местными исполнительными и распорядительными органами в решении экономических, социальных и других вопросов, принимает совместные с облисполкомами и Минским горисполкомом меры по совершенствованию деятельности и развитию строительной отрасли;

6.10. регулирует и координирует деятельность других республиканских органов государственного управления и иных организаций, подчиненных Совету Министров Республики Беларусь, местных исполнительных и распорядительных органов в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, производства строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций и сфере инвестиций;

6.11. обеспечивает разработку технических нормативных правовых актов в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, разрабатывает и вносит в Совет Министров Республики Беларусь предложения по совершенствованию законодательства в этой области;

6.12. принимает в пределах своей компетенции нормативные правовые акты, осуществляет контроль за их реализацией;

6.13. принимает в пределах своей компетенции локальные правовые акты, организует и контролирует их выполнение;

6.14. определяет порядок учета объемов законченных возведением или реконструированных гражданами одноквартирных жилых домов и нежилых капитальных построек пятого класса сложности;

6.15. устанавливает форму территориального паспорта законченного возведением или реконструированного гражданином одноквартирного жилого дома и нежилых капитальных построек пятого класса сложности;

6.16. осуществляет руководство подчиненными организациями совместно с их руководителями, обеспечивающее эффективную деятельность этих организаций;

6.17. принимает решения о создании, реорганизации и ликвидации подчиненных организаций;

6.18. осуществляет управление деятельностью входящих в его систему организаций посредством регулирования их деятельности и реализации полномочий собственника с анализом эффективности работы входящих в его систему организаций и выработкой предложений по ее повышению;

6.19. реализует права на владение, пользование и распоряжение имуществом, находящимся в республиканской собственности, закрепленным за Минстройархитектуры на праве оперативного управления, переданными в управление Минстройархитектуры акциями (долями в уставных фондах) хозяйственных обществ, назначает представителей государства в органах управления этих юридических лиц и обеспечивает контроль за их деятельностью;

6.20. рассматривает в пределах своей компетенции обращения граждан и юридических лиц (далее – обращения);

6.21. по каждому случаю ненадлежащего рассмотрения подчиненными организациями обращений направляет их руководителям представления о привлечении должностных лиц, допустивших нарушение порядка рассмотрения обращений, к дисциплинарной ответственности;

6.22. обеспечивает проведение аттестации юридических лиц и индивидуальных предпринимателей, осуществляющих отдельные виды архитектурной, градостроительной и строительной деятельности (их составляющие), выполняющих работы по обследованию строительных конструкций объектов, автомобильных дорог и мостовых сооружений на них, аэродромных покрытий, руководителей, специалистов юридических лиц и индивидуальных предпринимателей, осуществляющих деятельность в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, выполнение работ по обследованию строительных конструкций объектов, автомобильных дорог и мостовых сооружений на них, аэродромных покрытий, в том числе устанавливает порядок проведения квалификационного экзамена руководителей, специалистов юридических лиц и индивидуальных предпринимателей, разработки вопросов для его проведения, пороговый критерий положительной оценки компьютерного тестирования, тематические блоки компьютерного тестирования, количественное соотношение вопросов по тематическим блокам компьютерного тестирования по специализациям аттестации;

6.23. проводит работу по развитию рыночных отношений, разгосударствлению и приватизации государственного имущества;

6.24. содействует подчиненным организациям и хозяйственным обществам в развитии экономических и научно-технических связей с деловыми партнерами других государств;

6.25. осуществляет организационно-методическое руководство деятельностью подчиненных организаций и хозяйственных обществ по совершенствованию организации оплаты труда;

6.26. определяет порядок осуществления деятельности заказчика, застройщика, руководителя (управляющего) проекта;

6.27. осуществляет регулирование и координацию деятельности подчиненных организаций, методологическое руководство структурными подразделениями местных исполнительных и распорядительных органов, осуществляющих государственно-властные полномочия в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности на территории административно-территориальной единицы (далее – территориальные подразделения по архитектуре и градостроительству);

6.28. обеспечивает разработку и осуществление в подчиненных организациях мероприятий по решению экологических проблем, рациональному использованию и восстановлению природных ресурсов, охране труда, защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера и гражданской обороне, пожарной, промышленной, радиационной, энергетической безопасности, выполнению геологоразведочных, маркшейдерских и горных работ, экономии энергии и тепловой защиты, санитарно-эпидемиологическому благополучию населения;

6.29. участвует в реализации единой государственной политики в области энергосбережения и эффективного использования топливно-энергетических ресурсов, утверждает планы мероприятий по энергосбережению и устанавливает нормы расхода топливно-энергетических ресурсов для подчиненных организаций;

6.30. осуществляет государственную политику в сфере инвестиций по развитию производственной базы строительства, промышленности строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций, организует разработку и реализацию важнейших инвестиционных проектов с участием иностранных инвесторов;

6.31. участвует в разработке и реализации государственных прогнозов и программ социально-экономического развития Республики Беларусь, а также республиканских инвестиционных проектов, межгосударственных целевых и государственных научно-технических программ в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности с учетом развития территорий и населенных пунктов, осуществляет в пределах своей компетенции сотрудничество с государственными органами иностранных государств, представительство в специализированных международных организациях;

6.32. обеспечивает проведение научных исследований, направленных на решение важнейших проблем территориального развития, архитектуры, градостроительства, производства строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций, инженерных систем, совершенствование технологии и механизации строительного производства, гражданского и промышленного строительства, и осуществляет контроль за их реализацией, совершенствование нормирования в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности;

6.33. разрабатывает и реализует предложения по совершенствованию проектной деятельности и проектной документации;

6.34. рекомендует для повторного применения индивидуально разработанную проектную документацию на строительство жилых домов, объектов социально-культурного и бытового назначения (коммунально-бытового обслуживания) по представлению республиканских органов государственного управления, облисполкомов и Минского горисполкома;

6.35. устанавливает порядок определения вида строительной деятельности и наименования объекта строительства;

6.36. проводит работу по совершенствованию ценообразования, бухгалтерского учета, финансирования и кредитования в строительстве, за исключением строительства автомобильных дорог, мостов и тоннелей, стимулированию ресурсосбережения, разрабатывает и утверждает укрупненные нормативы стоимости, устанавливает порядок разработки и применения нормативов расхода ресурсов в натуральном выражении;

6.37. устанавливает формы первичных учетных и иных документов по использованию материальных, трудовых и финансовых ресурсов в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, промышленности строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций, осуществляет методологическое руководство по их применению и заполнению;

6.38. устанавливает для организаций, имеющих филиалы, порядок применения на территории Республики Беларусь первичных учетных документов, оформляемых при выполнении строительных работ за пределами Республики Беларусь;

6.39. осуществляет регулирование цен (тарифов) на строительные материалы, строительные изделия, строительные конструкции, работы и услуги, используемые (выполняемые, оказываемые) при строительстве объектов (за исключением возведения, реконструкции, эксплуатации (содержания и текущего ремонта), капитального ремонта автомобильных дорог), финансируемых полностью или частично за счет средств республиканского и (или) местных бюджетов (в том числе государственных целевых бюджетных фондов, государственных внебюджетных фондов, внешних государственных займов и внешних займов, привлеченных под гарантии Правительства Республики Беларусь, кредитов банков Республики Беларусь под гарантии Правительства Республики Беларусь и облисполкомов, Минского горисполкома), а также при строительстве жилых домов (за исключением финансируемых с использованием средств иностранных инвесторов);

6.40. устанавливает по согласованию с Национальным статистическим комитетом порядок проведения мониторинга цен (тарифов) на ресурсы для определения сметной стоимости строительства и составления сметной документации, расчета индексов цен в строительстве;

6.41. обеспечивает разработку и утверждает (устанавливает):

нормы общехозяйственных и общепроизводственных расходов (накладных расходов), плановой прибыли (плановых накоплений) и порядок их применения при определении сметной стоимости строительства объектов;

общереспубликанские нормативы расхода ресурсов в натуральном выражении, порядок их разработки и порядок их применения при определении сметной стоимости строительства объектов;

нормы на строительство временных зданий и сооружений и порядок их применения при определении сметной стоимости строительства объектов;

нормы дополнительных расходов при производстве строительно-монтажных работ в зимнее время и порядок их применения;

нормы для определения средств на содержание заказчика (застройщика, инженерной организации);

нормы для определения средств на проведение авторского надзора;

нормы для определения средств на проектные и изыскательские работы;

индексы изменения стоимости строительно-монтажных, ремонтно-строительных, реставрационно-восстановительных работ в разрезе элементов затрат в среднем по Республике Беларусь, по отдельным объектам, по видам работ, индексы изменения стоимости укрупненных групп строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций, машин и механизмов для применения при определении стоимости строительства объектов в текущем уровне цен, сметная документация для которых разработана в базисных ценах, а также порядок их применения;

статистические индексы стоимости строительно-монтажных работ (индексы цен строительно-монтажных работ);

отраслевые нормы затрат труда на разработку документации проектного обеспечения строительной деятельности и на осуществление функций заказчика, застройщика по организации и обеспечению строительства объектов;

порядок применения и формирования стоимости разработки документации проектного обеспечения для определения стоимости проектных и изыскательных работ (услуг);

6.42. устанавливает размер одного человеко-часа рабочих-строителей четвертого разряда в среднем по Республике Беларусь в денежном выражении для применения при определении сметной стоимости строительства объектов, порядок его применения;

6.43. устанавливает норматив предельной стоимости одного квадратного метра общей площади жилого помещения и нежилых капитальных построек на придомовой территории;

6.44. устанавливает порядок расчета текущих цен на ресурсы, в том числе на материалы для строительства, используемые для определения сметной стоимости строительства и составления сметной документации;

6.45. устанавливает показатели стоимости работ (услуг), приходящейся на один человеко-день, необходимые для применения при определении стоимости разработки документации проектного обеспечения строительной деятельности и стоимости услуг по организации и обеспечению строительства при осуществлении функций заказчика, застройщика, стоимости инженерных услуг в строительстве, а также определяет порядок их применения и формирования;

6.46. устанавливает перечень проектов (серий) экономичных жилых домов типовых потребительских качеств;

6.47. устанавливает порядок определения стоимости услуг по организации и обеспечению строительства при осуществлении функций заказчика, застройщика;

6.48. анализирует и обобщает практику применения законодательства в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, промышленности строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций, а также осуществления инвестиций в строительстве;

6.49. разрабатывает государственные концепции развития архитектуры, градостроительства и строительства, промышленности строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций, а также осуществления инвестиций в строительстве;

6.50. согласовывает проекты и программы отраслевого планирования, осуществляемого другими органами государственного управления республиканского, регионального и местного уровней, по вопросам, входящим в компетенцию Минстройархитектуры;

6.51. выступает заказчиком по разработке градостроительных проектов территорий особого государственного регулирования;

6.52. организует создание и ведение государственного градостроительного кадастра Республики Беларусь, устанавливает порядок создания и ведения фондов типовых проектов жилых и общественных зданий, документации на типовые строительные конструкции, строительные изделия и строительные узлы, проектов, рекомендованных для повторного применения, устанавливает порядок проведения территориальными подразделениями по архитектуре и градостроительству градостроительного мониторинга, порядок регистрации в градостроительном кадастре утвержденных градостроительных проектов общего и специального планирования и вносимых в них изменений и (или) дополнений, а также учета утвержденных градостроительных проектов детального планирования и вносимых в них изменений и (или) дополнений;

6.53. согласовывает проекты технических нормативных правовых актов, используемых в архитектурной, градостроительной и строительной деятельности;

6.54. ведет государственную статистику по вопросам цен в строительстве;

6.55. обеспечивает создание единой информационной среды в строительном комплексе, в том числе путем установления порядка создания и ведения единой информационной базы об участниках архитектурной, градостроительной и строительной деятельности и обеспечения к ней свободного и бесплатного доступа всех пользователей глобальной компьютерной сети Интернет, информирование общественности через средства массовой информации о проводимой экономической, научно-технической, градостроительной, архитектурной политике, внешнеэкономической деятельности, осуществляет организационно-методическое руководство выпуском соответствующих изданий и проведением специализированных выставок и ярмарок;

6.56. устанавливает формы, порядок создания, ведения, передачи, получения и хранения исполнительной документации в электронном виде, в том числе в виде электронных документов, внесения в нее изменений и (или) дополнений, а также форму удостоверительной надписи на форме внешнего представления исполнительной документации, созданной в виде электронных документов, на бумажном носителе;

6.57. взаимодействует с субъектами предпринимательской деятельности, их объединениями (союзами, ассоциациями), осуществляющими архитектурную, градостроительную и строительную деятельность, в том числе путем размещения проектов нормативных правовых актов, закрепляющих и (или) изменяющих условия ведения бизнеса, на официальном сайте Минстройархитектуры для их общественного обсуждения и последующего рассмотрения поступивших замечаний и предложений на заседаниях общественно-консультативного совета;

6.58. организует разработку и реализацию мероприятий по мобилизационной подготовке, гражданской обороне, защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, государственных секретов, осуществляет необходимое методическое руководство, координирует и контролирует работу по этим вопросам в подчиненных организациях и хозяйственных обществах;

6.59. осуществляет закупки товаров (работ, услуг) за счет средств республиканского бюджета в пределах сметы на очередной финансовый (бюджетный) год;

6.60. поощряет работников Минстройархитектуры, подчиненных и входящих в систему организаций Минстройархитектуры, работников других государственных органов и организаций, иных лиц, объявляет им благодарность, награждает их почетными грамотами, ценными подарками, нагрудным знаком «Ганаровы будаўнік»;

6.61. осуществляет иные полномочия в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, предусмотренные актами законодательства.

7. Минстройархитектуры имеет право:

7.1. вносить на рассмотрение Совета Министров Республики Беларусь предложения по вопросам, касающимся деятельности Минстройархитектуры и входящим в компетенцию Совета Министров Республики Беларусь;

7.2. давать заключения по проектам нормативных правовых актов, согласовывать проекты нормативных правовых актов республиканских органов государственного управления в части осуществления архитектурной, градостроительной и строительной деятельности;

7.3. разрабатывать и утверждать порядок определения стоимости проектных, изыскательских и строительно-монтажных работ, порядок осуществления расчетов между заказчиком и подрядчиком при выполнении проектных и изыскательских работ для строительства объектов;

7.4. в пределах своей компетенции и предоставленных полномочий заключать международные соглашения и договоры в области архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, промышленности строительных материалов, строительных изделий, строительных конструкций;

7.5. получать от органов управления, всех юридических лиц независимо от их подчиненности и форм собственности информацию, необходимую для осуществления возложенных на него задач и функций.

8. Минстройархитектуры возглавляет Министр, назначаемый на должность и освобождаемый от должности Президентом Республики Беларусь.

Министр имеет заместителей, в том числе одного первого, которые назначаются на должность и освобождаются от нее Советом Министров Республики Беларусь по согласованию с Президентом Республики Беларусь.

9. Министр:

9.1. руководит деятельностью Минстройархитектуры, представляет его интересы в государственных органах, несет персональную ответственность за выполнение возложенных на Министерство задач и функций, за состояние дел в руководимой им сфере государственного управления, дает республиканским органам государственного управления, облисполкомам, Минскому горисполкому, иным государственным организациям обязательные для исполнения письменные указания по вопросам архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, относящимся к компетенции Минстройархитектуры;

9.2. действует без доверенности от имени Минстройархитектуры, в установленном порядке распоряжается его средствами и имуществом, открывает счета в банках, заключает договоры;

9.3. распределяет обязанности между своими заместителями;

9.4. утверждает структуру, штатное расписание Минстройархитектуры в пределах установленной численности работников и расходов на его содержание, положения о структурных подразделениях, устанавливает работникам Минстройархитектуры надбавки за сложность и напряженность работы;

9.5. принимает на работу и увольняет работников Минстройархитектуры, заключает контракты с руководителями подчиненных организаций, осуществляет контроль за выполнением условий этих контрактов, утверждает уставы подчиненных организаций;

9.6. представляет работников к присвоению почетных званий и награждению государственными наградами;

9.7. проводит государственную кадровую политику в отрасли, направленную на комплектование Минстройархитектуры, подчиненных организаций высококвалифицированными специалистами, обеспечивает подбор и расстановку этих специалистов, формирует в пределах своей компетенции руководящий кадровый состав отрасли и его резерв, создает отраслевую систему обучения, подготовки, переподготовки и повышения квалификации кадров, реализует в Минстройархитектуры государственную политику в области идеологии;

9.8. осуществляет иные права в соответствии с законодательством.

10. В Минстройархитектуры образуется коллегия, в состав которой входят Министр (председатель коллегии), его заместители, начальник главного управления строительства и жилищной политики, начальник главного управления экономики и внешнеэкономической деятельности, начальник главного управления промышленности, начальник главного управления архитектуры, градостроительства, проектной, научно-технической, инновационной политики и цифровой трансформации, начальник управления финансов, кредита и регулирования бухгалтерского учета и отчетности в строительной отрасли, председатель Республиканского Союза Строителей, председатель Белорусского профессионального союза работников строительства и промышленности строительных материалов.

В заседаниях коллегии могут принимать участие иные лица.

Коллегия рассматривает основные вопросы развития строительной отрасли, обсуждает другие вопросы деятельности Минстройархитектуры, подчиненных организаций.

Заседания коллегии являются правомочными при участии в них более половины членов коллегии. В отсутствие Министра заседание коллегии проводится заместителем Министра, временно исполняющим его обязанности.

Решения коллегии принимаются простым большинством голосов ее членов, присутствующих на заседании. В случае равенства голосов принятым считается решение, за которое проголосовал председательствующий.

Решения коллегии оформляются постановлениями (протоколами) и реализуются, как правило, посредством принятия постановлений Минстройархитектуры и (или) издания приказов Министра.

В случае разногласий между Министром и коллегией при обсуждении вопросов и принятии решений Министр проводит в жизнь свои решения и уведомляет об этом Совет Министров Республики Беларусь, а члены коллегии также имеют право информировать Совет Министров Республики Беларусь о своей позиции.

11. Для рассмотрения предложений по основным направлениям развития науки и техники и внедрения в производство их новейших достижений, а также передового опыта Минстройархитектуры формирует научно-технический совет, возглавляемый Министром, а по вопросам архитектурной и градостроительной деятельности – архитектурно-градостроительный совет. Персональный состав советов и положения о них утверждаются Минстройархитектуры.

12. Финансирование расходов на содержание Минстройархитектуры осуществляется за счет средств республиканского бюджета.

13. Минстройархитектуры является юридическим лицом, имеет текущий (расчетный) банковский счет, печать и бланки с изображением Государственного герба Республики Беларусь и со своим наименованием.

(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 18.02.2026 г.)

Об изменении постановления Министерства
сельского хозяйства и продовольствия Республики
Беларусь от 14 февраля 2023 г. № 21
Постановление Министерства сельского хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
20 октября 2025 г. № 108
(11/2/44595, 16.02.2026)
На основании пункта 9 приложения 1 к Указу Президента Республики Беларусь от 6 июня 2025 г. № 227 «О повышении эффективности контрольной (надзорной) деятельности» Министерство сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести в постановление Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 14 февраля 2023 г. № 21 «Об установлении форм контрольных списков вопросов (чек-листов)» следующие изменения:

преамбулу изложить в следующей редакции:

«На основании пункта 9 приложения 1 к Указу Президента Республики Беларусь от 6 июня 2025 г. № 227 «О повышении эффективности контрольной (надзорной) деятельности» Министерство сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:»;

в абзаце втором пункта 1 слово «надзора» и цифры «1–3» заменить соответственно словами «контроля (надзора)» и цифрами «1–3, 31»;

в приложении 1 к этому постановлению слова «Соблюдение правил обращения молока и молочной продукции на рынке государств – членов Таможенного союза и Единого экономического пространства» и «Соблюдение требований к маркировке единым знаком обращения продукции на рынке государств – членов Таможенного союза» заменить соответственно словами «Соблюдение правил обращения молока и молочной продукции на рынке государств – членов Евразийского экономического союза» и «Соблюдение требований к маркировке единым знаком обращения продукции на рынке Евразийского экономического союза»;

дополнить постановление приложением 31 (прилагается).

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр
	Ю.Н.Горлов


 
 

	 
	Приложение 31
к постановлению
Министерства сельского
хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
14.02.2023 № 21
(в редакции постановления
Министерства сельского
хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
20.10.2025 № 108) 


 
Форма

 

МИНИСТЕРСТВО СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА И ПРОДОВОЛЬСТВИЯ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

_____________________________________________________________________________

(наименование контролирующего (надзорного) органа)

_____________________________________________________________________________

КОНТРОЛЬНЫЙ СПИСОК ВОПРОСОВ (ЧЕК-ЛИСТ) № ______
в сфере государственного контроля (надзора) за соблюдением требований технического регламента Таможенного союза, Евразийского экономического союза в области обеспечения качества зерна и комбикормов*

	Дата начала заполнения
	Дата завершения заполнения
	Дата направления

	число
	месяц
	год
	число
	месяц
	год
	число
	месяц
	год

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Контрольный список вопросов (чек-лист) заполняется:

	В ходе мероприятия технического (технологического, поверочного) характера
	 

	Для использовании при планировании мероприятия технического (технологического, поверочного) характера
	 


 
Наименование мероприятия технического (технологического, поверочного) характера: ___________________________________________________________________

 

Инициалы, фамилия, должность служащего, контактный телефон лица, осуществляющего мероприятие технического (технологического, поверочного) характера, или должностного лица, направившего контрольный список вопросов (чек-лист) _____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

 

	1. Сведения о субъекте контроля (надзора)

	Наименование (фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) субъекта контроля (надзора)
	 

	Учетный номер плательщика
	 

	Место нахождения субъекта контроля (надзора) (объекта субъекта контроля (надзора)
	 

	Место осуществления деятельности
	 

	Инициалы, фамилия, должность служащего, контактный телефон представителя (представителей) субъекта контроля (надзора)
	 


 
	2. Перечень требований, предъявляемых к субъекту контроля (надзора)

	Предъявляемые требования
	Структурные элементы технического Регламента Таможенного союза, Евразийского экономического союза
	Да
	Нет
	Не требуется
	Количест-
венный показатель
	Примечание

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1. Соблюдение правил выпуска зерна в обращение на рынке
	пункт 2 статьи 3 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	2. Обеспечение зернохранилищами сохранности потребительских свойств хранимого в них зерна при соблюдении требований к процессам хранения зерна
	пункт 6 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	3. Соблюдение условий хранения зерна
	пункт 6 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	4. Доступность для очистки и обеззараживания поверхности стен, потолков, несущих конструкций, дверей, пола, производственных помещений, а также силосов и бункеров
	пункт 7 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	5. Кровля, стены зернохранилищ, конструкции входных отверстий каналов активной вентиляции обеспечивают предотвращение попадания в них атмосферных осадков и посторонних предметов
	пункт 7 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	6. Уровень технологической обработки зерна в зернохранилищах обеспечивает сушку зерна до уровня, обеспечивающего безопасное и стойкое для хранения состояние
	пункт 8 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	7. Уровень технологической обработки зерна в зернохранилищах обеспечивает очистку зерна до уровня, обеспечивающего безопасное и стойкое для хранения состояние
	пункт 8 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	8. Уровень технологической обработки зерна в зернохранилищах обеспечивает обеззараживание зерна до уровня, обеспечивающего безопасное и стойкое для хранения состояние
	пункт 8 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	9. В зернохранилищах совместно с зерном не хранятся токсичные, горючие химические вещества, горюче-смазочные материалы и нефтепродукты
	пункт 9 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	10. В зернохранилищах совместно с зерном не хранится пищевая продукция иного вида и непищевая продукция, приводящая к загрязнению зерна
	пункт 9 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	11. В зернохранилище в течение всего периода хранения зерна обеспечена проверка влажности
	пункт 11 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	12. В зернохранилище в течение всего периода хранения зерна организована проверка температуры
	пункт 11 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	13. В зернохранилище в течение всего периода хранения зерна организована проверка зерна по цвету и наличию постороннего запаха
	пункт 11 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	14. В зернохранилище в течение всего периода хранения зерна организована проверка показателей зараженности вредителями
	пункт 11 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	15. В зернохранилище при хранении зерна обеспечены условия, позволяющие исключить возможность самовозгорания зерна
	пункт 12 статьи 4 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	16. Наличие зараженности в зерне
	приложения 2 и 4 к ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 

	17. Обеспечение соответствия требованиям стандартов, необходимых для применения и исполнения требований ТР ТС 015/2011
	статья 5 ТР ТС 015/2011
	 
	 
	 
	 
	 


 
	 
	 
	 

	(подпись)
	 
	(инициалы (инициал собственного имени), фамилия, наименование должности служащего представителя субъекта (контроля) надзора)


___ ______________ 20__ г.
(дата подписания)

 

	 
	 
	 

	(подпись)
	 
	(инициалы (инициал собственного имени), фамилия, наименование должности служащего лица, осуществлявшего мероприятие технического (технологического, поверочного) характера)


___ ______________ 20__ г.
(дата подписания)

 

Пояснения по заполнению контрольного списка вопросов (чек-листа).

В перечне требований, предъявляемых к субъекту контроля (надзора), проставляются следующие отметки:

в графе «ДА» – если предъявляемое требование реализовано в полном объеме;

в графе «НЕТ» – если предъявляемое требование не реализовано или реализовано не в полном объеме;

в графе «Не требуется» – если предъявляемое требование не подлежит реализации проверяемым субъектом и (или) контролю (надзору) применительно к данному проверяемому субъекту;

в графе «Количественный показатель» – если предъявляемое требование подлежит количественной оценке;

в графе «Примечание» указываются поясняющие записи, если предъявляемое требование реализовано не в полном объеме, и иные пояснения.

______________________________

* Согласно техническому регламенту Таможенного союза «О безопасности зерна» (ТР ТС 015/2011), утвержденному Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 874 (далее – ТР ТС 015/2011), при обследовании производственных объектов, на которых осуществляется переработка и (или) хранение зерна, производство и (или) хранение, расфасовка муки, крупы, комбикормов, на предмет соблюдения требований к организации и осуществлению указанных процессов.

(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 21.02.2026 г.)

Об изменении постановления Министерства
обороны Республики Беларусь
от 24 ноября 2022 г. № 54
Постановление Министерства обороны Республики Беларусь
16 октября 2025 г. № 24
(11/2/44600, 17.02.2026)
На основании пункта 9 приложения 1 к Указу Президента Республики Беларусь от 6 июня 2025 г. № 227 «О повышении эффективности контрольной (надзорной) деятельности» Министерство обороны Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести в постановление Министерства обороны Республики Беларусь от 24 ноября 2022 г. № 54 «Об установлении форм контрольных списков вопросов (чек-листов)» следующие изменения:

1.1. преамбулу изложить в следующей редакции:

«На основании пункта 9 приложения 1 к Указу Президента Республики Беларусь от 6 июня 2025 г. № 227 «О повышении эффективности контрольной (надзорной) деятельности» Министерство обороны Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:»;

1.2. приложения 1 и 2 к этому постановлению изложить в новой редакции (прилагаются).

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр
генерал-лейтенант
	В.Г.Хренин


 
 

	 
	Приложение 1

к постановлению
Министерства обороны
Республики Беларусь
24.11.2022 № 54
(в редакции постановления
Министерства обороны
Республики Беларусь
16.10.2025 № 24) 


 
Форма

МИНИСТЕРСТВО ОБОРОНЫ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

Управление государственного надзора 
главной военной инспекции Вооруженных Сил

 

КОНТРОЛЬНЫЙ СПИСОК ВОПРОСОВ (ЧЕК-ЛИСТ) № __________ 
в сфере надзора за потенциально опасными объектами, производствами и связанными с ними видами деятельности, имеющими специфику военного применения (деятельностью по производству и хранению взрывчатых веществ и изделий, их содержащих (за исключением промышленных взрывчатых веществ), осуществляемой юридическими лицами)

 

	Дата начала заполнения
	Дата завершения заполнения
	Дата направления

	число
	месяц
	год
	число
	месяц
	год
	число
	месяц
	год

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Контрольный список вопросов (чек-лист) заполняется:

 

	в ходе проверки 
	 
	выборочной 
	 
	внеплановой 
	 


 
	для использования при планировании проверок
	 
	 


 
Инициалы, фамилия, должность, контактный телефон проверяющего (руководителя проверки) или должностного лица, направившего контрольный список вопросов (чек-лист) ________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________

 

Сведения о проверяемом субъекте:

 

Учетный номер плательщика ___________________________________________________

Наименование (фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) проверяемого субъекта ________________________________________________________

____________________________________________________________________________

Место нахождения проверяемого субъекта (объекта проверяемого субъекта) ___________

____________________________________________________________________________

Место осуществления деятельности _____________________________________________

____________________________________________________________________________

 

ХАРАКТЕРИСТИКИ ОБЪЕКТОВ ПРОВЕРЯЕМОГО СУБЪЕКТА
 

	Наименование и номер опасного производственного объекта согласно государственному реестру опасных производственных объектов
	Тип опасности
	Дата государственной регистрации и номер свидетельства о государственной регистрации

	1.
	 
	 

	 
	 
	 


 
Инициалы, фамилия, должность, контактный телефон представителя (представителей) проверяемого субъекта ________________________________________________________

____________________________________________________________________________

 

Перечень нормативных правовых актов, в том числе технических нормативных правовых актов, обязательных для соблюдения, в соответствии с которыми предъявлены требования к проверяемому субъекту:

1. Закон Республики Беларусь от 5 января 2016 г. № 354-З «О промышленной безопасности».

2. Положение о порядке лицензирования видов деятельности, связанных со специфическими товарами (работами, услугами), утвержденное Указом Президента Республики Беларусь от 16 февраля 2012 г. № 71.

3. Положение о порядке проведения идентификации опасных производственных объектов, утвержденное постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 5 августа 2016 г. № 613.

4. Положение о порядке регистрации опасных производственных объектов, утвержденное постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 5 августа 2016 г. № 613.

5. Положение о порядке проведения экспертизы промышленной безопасности, утвержденное постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 5 августа 2016 г. № 613.

6. Положение о порядке разработки, оформления и представления декларации промышленной безопасности, внесения в нее изменений и (или) дополнений и учета таких деклараций, утвержденное постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 5 августа 2016 г. № 613.

7. Положение о запретных зонах и запретных районах при специальных объектах, утвержденное постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 9 октября 2023 г. № 667.

8. Строительные нормы СН 4.04.03-2020 «Молниезащита зданий, сооружений и инженерных коммуникаций», утвержденные постановлением Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь от 13 ноября 2020 г. № 80.

9. Правила по обеспечению промышленной безопасности в отношении устройства и эксплуатации предприятий, на которых осуществляется деятельность, связанная с изготовлением, переработкой, образованием, испытанием, транспортированием, хранением, применением, утилизацией и уничтожением взрывчатых веществ и изделий, их содержащих, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 23 декабря 2020 г. № 30-дсп.

10. Правила по обеспечению промышленной безопасности в отношении опасных производственных объектов, производств и связанных с ними видов деятельности, имеющих специфику военного применения, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 28 сентября 2021 г. № 22.

11. Технический кодекс установившейся практики ТКП 181-2023 (33240) «Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей», утвержденный постановлением Министерства энергетики Республики Беларусь от 27 ноября 2023 г. № 47.

 

Перечень требований, предъявляемых к проверяемому субъекту:

 

	Предъявляемые требования
	Структурные элементы нормативных правовых актов, технических нормативных правовых актов
	Сведения о выполнении проверяемым субъектом требований
	Примечание (пояснения)

	
	
	да
	нет
	не тре-
буется
	количест-
венный показатель
	

	I. Общие требования

	1. Лицензия на осуществление деятельности в области промышленной безопасности имеется
	статья 181
	 
	 
	 
	 
	 

	2. Специальное разрешение (лицензия) на осуществление деятельности, связанной с продукцией военного назначения, имеется
	статья 181, глава 10, пункты 1, 6, 8, 9 приложения 22
	 
	 
	 
	 
	 

	3. Разрешения (свидетельства) на право выполнения отдельных видов работ (оказания отдельных видов услуг) при осуществлении деятельности в области промышленной безопасности имеются
	статья 191
	 
	 
	 
	 
	 

	4. Структурное подразделение, ответственное за осуществление производственного контроля, создано (в штат введена должность инженера по промышленной безопасности)
	статья 291
	 
	 
	 
	 
	 

	5. Идентификация опасного производственного объекта (объектов) проведена
	статьи 21, 261, пункты 1–113
	 
	 
	 
	 
	 

	6. Опасные производственные объекты в государственном реестре опасных производственных объектов зарегистрированы, внесение изменений осуществляется своевременно
	статьи 22, 261, пункты 1, 3–6, 8, 10–124
	 
	 
	 
	 
	 

	7. Свидетельство о страховании опасного производственного объекта имеется
	статья 321
	 
	 
	 
	 
	 

	8. Экспертиза промышленной безопасности опасных производственных объектов проведена, имеется соответствующее положительное заключение
	статьи 26, 271, пункты 4–11, 14, 165
	 
	 
	 
	 
	 

	9. Декларация промышленной безопасности для объектов I и II типов опасности разработана и оформлена, внесение в нее изменений и дополнений обеспечено
	статьи 26, 281, пункты 3, 4, 6–236
	 
	 
	 
	 
	 

	10. Экспертиза промышленной безопасности декларации промышленной безопасности объектов I и II типов опасности проведена, имеется соответствующее положительное заключение
	статьи 26–281, пункты 1, 3–11, 14, 165
	 
	 
	 
	 
	 

	11. Производственный контроль организован и осуществляется
	статьи 26, 291
	 
	 
	 
	 
	 

	12. Техническое диагностирование, техническое освидетельствование, испытания потенциально опасных объектов, технических устройств в составе опасных производственных объектов проводятся в установленные сроки
	статьи 24, 261
	 
	 
	 
	 
	 

	13. Штат работников, осуществляющих эксплуатацию опасных производственных объектов и (или) потенциально опасных объектов, технических устройств, обеспечивающих промышленную безопасность, укомплектован
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	14. Работники проверяемого субъекта квалификационным требованиям соответствуют
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	15. Подготовка работников проверяемого субъекта, прохождение ими проверки знаний по вопросам промышленной безопасности организованы
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	16. Допуск к работе, выполнению работ (оказанию услуг) работников субъекта, не имеющих медицинских противопоказаний, организован
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	17. Контроль и отстранение от выполнения работ работников, не прошедших в установленных в законодательстве случаях и порядке проверку знаний по вопросам промышленной безопасности, обеспечены
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	18. Меры по предупреждению аварий и инцидентов на принадлежащих проверяемому субъекту опасных производственных объектах приняты
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	19. Мероприятия по локализации и ликвидации аварий и инцидентов разработаны и проводятся
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	20. Обучение работников действиям в случае аварии или инцидента организовано и проводится
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	21. Работники действиям в случае аварии или инцидента обучены
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	22. Учет аварий и инцидентов организован и ведется, материалы технических расследований аварий или инцидентов имеются
	статьи 26, 34, 35, 371
	 
	 
	 
	 
	 

	23. Необходимые меры по предотвращению проникновения на опасный производственный объект посторонних лиц приняты
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	24. Инженерные системы контроля и наблюдения, системы оповещения и связи созданы
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	25. Учебные полигоны, тренажеры для отработки практических навыков, необходимых при авариях и инцидентах, имеются
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	26. Управление риском на предприятии осуществляется
	главы 3–69
	 
	 
	 
	 
	 

	27. Требования к запретным зонам и запретным районам при специальных объектах соблюдены
	главы 2–57
	 
	 
	 
	 
	 

	28. На имеющиеся отступления от требований норм и правил в области обеспечения промышленной безопасности подтверждение необходимости и обоснованности отступлений разработано, утверждено и согласовано в установленном порядке
	глава 310, пункт 69
	 
	 
	 
	 
	 

	29. Требования (предписания) органа, осуществляющего надзор за потенциально опасными объектами, производствами и связанными с ними видами деятельности, имеющими специфику военного применения, выполнены своевременно и полностью
	статья 261
	 
	 
	 
	 
	 

	II. Устройство предприятий

	Общее устройство предприятий

	30. Требования по размещению предприятия и содержанию территории выполнены
	глава 79
	 
	 
	 
	 
	 

	31. Требования по классификации производств по степени их опасности, пожаро- и взрывоопасности выполнены
	глава 89
	 
	 
	 
	 
	 

	32. Расчет загрузки зданий (сооружений) проведен, реальная загрузка зданий и сооружений соответствует расчетной
	глава 99
	 
	 
	 
	 
	 

	33. Требования, предъявляемые к организации территории предприятия и разделительным расстояниям, выполнены
	глава 109
	 
	 
	 
	 
	 

	34. Требования, предъявляемые к защитным устройствам зданий и сооружений, выполнены
	глава 119
	 
	 
	 
	 
	 

	35. Требования по охране предприятия выполнены
	глава 129
	 
	 
	 
	 
	 

	36. Требования, предъявляемые к путям сообщения и транспорту, выполнены
	глава 139
	 
	 
	 
	 
	 

	37. Требования, предъявляемые к теплоснабжению, выполнены
	глава 149
	 
	 
	 
	 
	 

	38. Требования, предъявляемые к водоснабжению и канализации, выполнены
	глава 159
	 
	 
	 
	 
	 

	39. Требования, предъявляемые к автоматическим установкам пожаротушения и пожарной сигнализации, выполнены
	глава 169
	 
	 
	 
	 
	 

	40. Требования, предъявляемые к внешним электротехническим установкам, выполнены
	глава 179
	 
	 
	 
	 
	 

	41. Требования, предъявляемые к молниезащите зданий и сооружений, выполнены
	разделы 7–108
	 
	 
	 
	 
	 

	42. Требования, предъявляемые к заземляющим устройствам и защитным проводникам, выполнены
	пункт 5.811
	 
	 
	 
	 
	 

	43. Требования по аттестации зданий (сооружений), на которых обращаются взрывчатые вещества и изделия, их содержащие, выполнены
	глава 299
	 
	 
	 
	 
	 

	Организация производственных процессов

	44. Общие требования по организации производственных процессов выполнены
	глава 189
	 
	 
	 
	 
	 

	45. Особые требования по организации производств выполнены
	глава 199
	 
	 
	 
	 
	 

	46. Требования по хранению взрыво- и огнеопасных веществ и изделий выполнены
	глава 209
	 
	 
	 
	 
	 

	47. Требования по автоматизации производственных процессов выполнены
	глава 219
	 
	 
	 
	 
	 

	Здания и сооружения

	48. Требования, предъявляемые к производственным зданиям, выполнены
	глава 229
	 
	 
	 
	 
	 

	49. Требования, предъявляемые к складским зданиям, выполнены
	глава 239
	 
	 
	 
	 
	 

	50. Требования, предъявляемые к административным и бытовым зданиям и помещениям, выполнены
	глава 249
	 
	 
	 
	 
	 

	51. Требования, предъявляемые к коммуникационным, транспортно-технологическим, транспортным и пешеходным сооружениям, выполнены
	глава 259
	 
	 
	 
	 
	 

	52. Требования, предъявляемые к сооружениям для проведения испытаний, выполнены
	глава 269
	 
	 
	 
	 
	 

	53. Требования, предъявляемые к конструкциям защитных устройств, выполнены
	глава 279
	 
	 
	 
	 
	 

	54. Мероприятия, обеспечивающие устойчивость зданий к внешнему ударно-волновому воздействию случайных взрывов, выполнены
	глава 289
	 
	 
	 
	 
	 

	Инженерное оборудование зданий

	55. Требования, предъявляемые к отоплению и вентиляции, технологическому теплоснабжению зданий, выполнены
	глава 309
	 
	 
	 
	 
	 

	56. Требования, предъявляемые к водопроводу, канализации, системе противопожарной защиты, выполнены
	глава 319
	 
	 
	 
	 
	 

	57. Требования, предъявляемые к электротехническим устройствам, выполнены
	глава 329
	 
	 
	 
	 
	 

	III. Эксплуатация производств

	Требования к организации работ

	58. Общие требования к организации работ выполнены
	глава 339
	 
	 
	 
	 
	 

	59. Требования к технической и технологической документации и технологической дисциплине выполнены
	глава 349
	 
	 
	 
	 
	 

	60. Основные требования по оборудованию огне- и взрывоопасных производств, цехов, мастерских, участков, его содержанию и ремонту выполнены
	глава 359
	 
	 
	 
	 
	 

	61. Требования по содержанию производственных зданий выполнены
	глава 369
	 
	 
	 
	 
	 

	62. Требования по содержанию территории огне- и взрывоопасных производств выполнены
	глава 379
	 
	 
	 
	 
	 

	63. Требования, предъявляемые к резервуарам для вспомогательных материалов, работам с легковоспламеняющимися и горючими жидкостями, выполнены
	глава 389
	 
	 
	 
	 
	 

	64. Требования промышленной санитарии выполнены
	глава 399
	 
	 
	 
	 
	 

	65. Требования пожарной безопасности выполнены
	глава 409
	 
	 
	 
	 
	 

	Специальные требования безопасности в отдельных производствах

	66. Требования, предъявляемые к работам с кислотами, выполнены
	глава 419
	 
	 
	 
	 
	 

	67. Требования по производству вторичных взрывчатых веществ выполнены
	глава 429
	 
	 
	 
	 
	 

	68. Требования по снаряжению боеприпасов выполнены
	глава 439
	 
	 
	 
	 
	 

	69. Требования по сборке боеприпасов с пороховыми реактивными двигателями, сборке пороховых реактивных двигателей выполнены
	глава 449
	 
	 
	 
	 
	 

	70. Требования по прессованию вторичных взрывчатых веществ выполнены
	глава 459
	 
	 
	 
	 
	 

	71. Требования по производству аммиачно-селитренных взрывчатых веществ выполнены
	глава 469
	 
	 
	 
	 
	 

	72. Требования по производству нитроэфирсодержащих взрывчатых веществ выполнены
	глава 479
	 
	 
	 
	 
	 

	73. Требования по производству инициирующих взрывчатых веществ выполнены
	глава 489
	 
	 
	 
	 
	 

	74. Требования по производству пиротехнических составов, металлизированных огнесмесей, прессованию, снаряжению пиротехнических изделий и изготовлению зарядов твердого ракетного топлива выполнены
	глава 499
	 
	 
	 
	 
	 

	75. Требования по снаряжению средств воспламенения, инициирования и взрывания выполнены
	глава 509
	 
	 
	 
	 
	 

	76. Требования по производству порохов выполнены
	глава 519
	 
	 
	 
	 
	 

	77. Требования по производству баллистических порохов и зарядов из них выполнены
	глава 529
	 
	 
	 
	 
	 

	78. Требования по производству пироксилина и коллоксилина выполнены
	глава 539
	 
	 
	 
	 
	 

	79. Требования по производству пироксилиновых порохов и зарядов из них выполнены
	глава 549
	 
	 
	 
	 
	 

	80. Требования по производству дымных порохов и изделий из них выполнены
	глава 559
	 
	 
	 
	 
	 

	81. Требования по производству смесевого твердого топлива выполнены
	глава 569
	 
	 
	 
	 
	 

	82. Требования по изготовлению зарядов из баллистических порохов и смесевого твердого топлива на поточно-механизированных линиях выполнены
	глава 579
	 
	 
	 
	 
	 

	83. Требования, предъявляемые к сборочно-снаряжательным производствам с применением автоматических роторных линий, изготовлению патронов на автоматических роторных линиях, выполнены
	глава 589
	 
	 
	 
	 
	 

	84. Требования по охране окружающей среды выполнены
	глава 599
	 
	 
	 
	 
	 

	85. Требования, предъявляемые к опытным установкам в научно-исследовательских (научно-испытательных) институтах, конструкторских бюро и научно-производственных объединениях, выполнены
	глава 609
	 
	 
	 
	 
	 

	86. Требования, предъявляемые к лабораториям огне- и взрывоопасных производств, выполнены
	глава 619
	 
	 
	 
	 
	 

	Обеспечение безопасности при испытаниях. Работы с отходами и бракованной продукцией. Порядок учета, хранения и транспортировки взрывчатых веществ и изделий, их содержащих

	87. Требования безопасности при испытательных работах выполнены
	глава 629
	 
	 
	 
	 
	 

	88. Требования по порядку использования, переработки и уничтожения отходов и бракованных изделий выполнены
	глава 639
	 
	 
	 
	 
	 

	89. Требования по хранению и транспортировке огне- и взрывоопасных продуктов и изделий из них выполнены
	глава 649
	 
	 
	 
	 
	 


 
	 
	 
	 

	(подпись)
	 
	(инициалы, фамилия, должность служащего представителя проверяемого субъекта)


___ ______________ 20___ г.
 

	 
	 
	 

	(подпись)
	 
	(инициалы, фамилия, должность проверяющего (руководителя проверки)


___ ______________ 20___ г.
 

______________________________

1 Закон Республики Беларусь «О промышленной безопасности».

2 Положение о порядке лицензирования видов деятельности, связанных со специфическими товарами (работами, услугами).

3 Положение о порядке проведения идентификации опасных производственных объектов.

4 Положение о порядке регистрации опасных производственных объектов.

5 Положение о порядке проведения экспертизы промышленной безопасности.

6 Положение о порядке разработки, оформления и представления декларации промышленной безопасности, внесения в нее изменений и (или) дополнений и учета таких деклараций.

7 Положение о запретных зонах и запретных районах при специальных объектах.

8 Строительные нормы СН 4.04.03-2020 «Молниезащита зданий, сооружений и инженерных коммуникаций».

9 Правила по обеспечению промышленной безопасности в отношении устройства и эксплуатации предприятий, на которых осуществляется деятельность, связанная с изготовлением, переработкой, образованием, испытанием, транспортированием, хранением, применением, утилизацией и уничтожением взрывчатых веществ и изделий, их содержащих.

10 Правила по обеспечению промышленной безопасности в отношении опасных производственных объектов, производств и связанных с ними видов деятельности, имеющих специфику военного применения.

11 Технический кодекс установившейся практики ТКП 181-2023 (33240) «Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей».

Пояснения по заполнению.

В перечне требований, предъявляемых к проверяемому субъекту (опасному производственному объекту проверяемого субъекта), проставляются следующие отметки:

в графе «да» – если предъявляемое требование реализовано в полном объеме;

в графе «нет» – если предъявляемое требование не реализовано или реализовано не в полном объеме;

в графе «не требуется» – если предъявляемое требование не подлежит реализации со стороны проверяемого субъекта и (или) контролю (надзору) применительно к данному проверяемому субъекту (опасному производственному объекту проверяемого субъекта);

в графе «количественный показатель» – если предъявляемое требование подлежит количественной оценке;

в графе «Примечание (пояснения)» – для отражения поясняющей записи, если предъявляемое требование реализовано не в полном объеме, и иных пояснений.

 

 

	 
	Приложение 2

к постановлению
Министерства обороны
Республики Беларусь
24.11.2022 № 54
(в редакции постановления
Министерства обороны
Республики Беларусь
16.10.2025 № 24) 


 
Форма

МИНИСТЕРСТВО ОБОРОНЫ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ

Управление Вооруженных Сил по регулированию деятельности
государственной авиации Республики Беларусь

 

КОНТРОЛЬНЫЙ СПИСОК ВОПРОСОВ (ЧЕК-ЛИСТ) № __________
в сфере контроля за деятельностью государственной авиации в части обеспечения безопасности полетов воздушных судов Республики Беларусь

 

	Дата начала заполнения
	Дата завершения заполнения
	Дата направления

	число
	месяц
	год
	число
	месяц
	год
	число
	месяц
	год

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Контрольный список вопросов (чек-лист) заполняется:

в ходе проверки ____________, выборочной _____________, внеплановой ____________, для использования при планировании проверок ___________________________________

____________________________________________________________________________

(инициалы, фамилия, должность, контактный телефон проверяющего

____________________________________________________________________________

(руководителя проверки) или должностного лица, направившего контрольный

____________________________________________________________________________

список вопросов (чек-лист)

 

Сведения о проверяемом субъекте:

 

Учетный номер плательщика ____________________________________________________

Наименование (фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) проверяемого субъекта _____________________________________________________________________

____________________________________________________________________________

Место нахождения проверяемого субъекта (объекта проверяемого субъекта) ____________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________

Место осуществления деятельности _____________________________________________

____________________________________________________________________________

 

Перечень нормативных правовых актов, в том числе технических нормативных правовых актов, обязательных для соблюдения, в соответствии с которыми предъявлены требования к проверяемому субъекту:

1. Воздушный кодекс Республики Беларусь.

2. Правила использования воздушного пространства Республики Беларусь, утвержденные постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 4 ноября 2006 г. № 1471.

3. Инструкция о порядке организации и выполнения демонстрационных полетов государственных воздушных судов, утвержденная постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 16 августа 2004 г. № 39.

4. Авиационные правила воздушной перевозки опасных грузов государственными воздушными судами Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 1 ноября 2004 г. № 57.

5. Авиационные правила объективного контроля полетов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 1 ноября 2004 г. № 59.

6. Авиационные правила штурманского обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 15 ноября 2004 г. № 67.

7. Положение о летной книжке летного состава государственной авиации Республики Беларусь, утвержденное постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 25 мая 2005 г. № 18.

8. Положение о книжке руководителя полетами государственной авиации Республики Беларусь, утвержденное постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 25 мая 2005 г. № 18.

9. Положение о медицинской книжке летного состава государственной авиации Республики Беларусь, утвержденное постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 25 мая 2005 г. № 18.

10. Авиационные правила организации и выполнения облетов, контрольных и ознакомительных полетов государственных воздушных судов, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 9 июня 2006 г. № 19.

11. Авиационные правила использования аэродромов совместного базирования и аэродромов совместного использования Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь и Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь от 30 ноября 2006 г. № 56/54.

12. Авиационные правила воздушных перевозок с использованием государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 8 января 2014 г. № 2.

13. Авиационные правила обеспечения аэронавигационной информацией государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 27 мая 2014 г. № 20.

14. Авиационные правила организации связи и радиотехнического обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 8 мая 2015 г. № 9.

15. Авиационные правила организации радиолокационного обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 26 октября 2015 г. № 30.

16. Авиационные правила организации метеорологического обеспечения полетов воздушных судов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 24 декабря 2015 г. № 35.

17. Инструкция о порядке прохождения медицинского освидетельствования во врачебно-летных комиссиях Вооруженных Сил Республики Беларусь, утвержденная постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 14 марта 2016 г. № 7.

18. Авиационные правила допуска к эксплуатации аэродромов (вертодромов) государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 19 декабря 2016 г. № 38.

19. Авиационные правила аэродромного обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 19 декабря 2016 г. № 39.

20. Авиационные правила определения годности к эксплуатации радиотехнического оборудования, устанавливаемого на аэродромах (вертодромах) государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 27 декабря 2016 г. № 43.

21. Авиационные правила организации и проведения летной проверки средств радиолокации, средств связи и радиотехнического обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 14 апреля 2017 г. № 7.

22. Авиационные правила организации инженерно-авиационного обеспечения государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 5 ноября 2018 г. № 20.

23. Авиационные правила «Порядок медицинского обеспечения полетов гражданских воздушных судов», утвержденные постановлением Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь и Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 24 января 2019 г. № 5/10.

24. Инструкция об определении требований к состоянию здоровья граждан, связанных с воинской обязанностью, утвержденная постановлением Министерства обороны Республики Беларусь и Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 3 января 2020 г. № 1/1.

25. Авиационные правила медицинского обеспечения полетов государственных воздушных судов, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 7 декабря 2021 г. № 28.

26. Авиационные правила осуществления радиосвязи в государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 2 февраля 2022 г. № 11.

27. Авиационные правила организации расследования авиационных событий, произошедших с государственными воздушными судами, их классификации и учета, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 11 мая 2022 г. № 23.

28. Авиационные правила организации и выполнения полетов государственных воздушных судов Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 6 июля 2022 г. № 33.

29. Авиационные правила организации и выполнения полетов государственных беспилотных летательных аппаратов Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 1 августа 2022 г. № 41.

30. Авиационные правила поискового и аварийно-спасательного обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 18 декабря 2023 г. № 24.

31. Авиационные правила по организации и проведению работы по предотвращению авиационных событий с государственными воздушными судами, утвержденные постановлением Министерства обороны Республики Беларусь от 25 сентября 2024 г. № 22.

32. Авиационные правила по выполнению полетов в воздушном пространстве Республики Беларусь, утвержденные постановлением Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь и Министерства обороны Республики Беларусь от 30 сентября 2024 г. № 86/24.

 

Перечень требований, предъявляемых к проверяемому субъекту:

 

	Предъявляемые требования
	Структурные элементы нормативных правовых актов, технических нормативных правовых актов
	Сведения о выполнении проверяемым субъектом требований
	Примечание (пояснения)

	
	
	да
	нет
	не тре-
буется
	количест-
венный показатель
	

	Субъект, эксплуатирующий воздушные суда с экипажем на борту (далее – ВС)

	1. Требования по порядку использования воздушного пространства выполнены 
	статья 131 пункты 26, 302
	 
	 
	 
	 
	 

	2. Локальные правовые акты, определяющие особенности деятельности по вопросам организации и выполнения полетов ВС, разработаны 
	пункт 53
	 
	 
	 
	 
	 

	3. Требования по порядку допуска летного состава к полетам выполнены
	пункты 44, 523, пункт 34
	 
	 
	 
	 
	 

	4. Требования по порядку проведения проверок летного состава выполнены
	пункты 55, 59, 64, 65, 67–693
	 
	 
	 
	 
	 

	5. Требования по допустимым перерывам в полетах и порядок восстановления навыков у летного состава выполнены
	пункты 70, 74, 763
	 
	 
	 
	 
	 

	6. Требования по нормам налета (труда, нагрузки) и отдыха со стороны летного состава выполнены
	глава 113
	 
	 
	 
	 
	 

	7. Требования по организации полетов выполнены
	пункты 88, 90, 92, 95, 108, 109, 113, 130, 135, 140, 1483
	 
	 
	 
	 
	 

	8. Требования по особенностям организации исследовательских полетов выполнены
	глава 173
	 
	 
	 
	 
	 

	9. Требования по особенностям организации полетов на авиаремонтном заводе выполнены
	глава 183
	 
	 
	 
	 
	 

	10. Требования по особенностям организации полетов на спортивных (учебно-тренировочных спортивных) ВС выполнены
	глава 193
	 
	 
	 
	 
	 

	11. Требования по особенностям организации полетов в условиях высоких температур воздуха выполнены
	глава 213
	 
	 
	 
	 
	 

	12. Требования по особенностям организации перелетов (перегона) выполнены
	пункты 185, 189, 194, 195, 199–202, 2063
	 
	 
	 
	 
	 

	13. Требования по выполнению полетов соблюдены
	пункты 216–220, 227, 228, 248, 2553
	 
	 
	 
	 
	 

	14. Требования по особенностям выполнения полетов в облаках, с использованием шторки, системы имитации видимости соблюдены
	пункты 283, 2883
	 
	 
	 
	 
	 

	15. Требования по особенностям выполнения полетов ночью соблюдены
	пункты 289, 2913
	 
	 
	 
	 
	 

	16. Требования по особенностям выполнения групповых полетов соблюдены
	пункты 2953
	 
	 
	 
	 
	 

	17. Требования по особенностям выполнения полетов на малых и предельно малых высотах соблюдены
	пункты 313, 315, 3163
	 
	 
	 
	 
	 

	18. Требования по особенностям выполнения полетов вертолетов соблюдены
	пункт 3283, глава 175
	 
	 
	 
	 
	 

	19. Требования по особенностям выполнения полетов сверхлегких летательных аппаратов соблюдены
	пункт 3583, глава 195
	 
	 
	 
	 
	 

	20. Требования по особенностям выполнения перелетов (перегона) соблюдены
	пункты 378, 380, 381, 394, 395, 403, 4063
	 
	 
	 
	 
	 

	21. Требования по проведению разбора полетов выполняются
	пункты 409, 411, 415, 4163
	 
	 
	 
	 
	 

	22. Требования по порядку допуска лиц, входящих в состав групп руководства полетами (далее – ГРП), выполнены
	пункты 552, 5553
	 
	 
	 
	 
	 

	23. Требования по порядку проведения проверок лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	пункты 558, 5603, пункт 36
	 
	 
	 
	 
	 

	24. Требования по допустимым перерывам в управлении полетами и порядку восстановления навыков лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	пункты 564, 5673
	 
	 
	 
	 
	 

	25. Требования по нормам труда и отдыха со стороны лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	глава 743
	 
	 
	 
	 
	 

	26. Требования по подготовке к управлению полетами выполнены
	пункты 549, 5513
	 
	 
	 
	 
	 

	27. Требования по порядку управления полетами выполнены
	пункты 452, 453, 457, 463, 4653
	 
	 
	 
	 
	 

	28. Требования по особенностям управления полетами ВС в республиканском государственно-общественном объединении «Добровольное общество содействия армии, авиации и флоту Республики Беларусь» выполнены
	пункт 4663
	 
	 
	 
	 
	 

	29. Требования по особенностям управления полетами ВС на авиационном ремонтном заводе выполнены
	пункты 491, 4943
	 
	 
	 
	 
	 

	30. Требования по особенностям управления полетами вертолетов выполнены
	глава 533
	 
	 
	 
	 
	 

	31. Требования по порядку организации и выполнения внутренних и международных воздушных перевозок пассажиров и грузов соблюдаются
	пункты 7, 9–11, 22, 25–27, 34, 397
	 
	 
	 
	 
	 

	32. Требования по порядку допуска летного состава к демонстрационным полетам выполняются
	глава 38
	 
	 
	 
	 
	 

	33. Требования по порядку организации, выполнения и управления демонстрационными полетами соблюдаются
	глава 12, пункты 87, 92, 100, 104, 1058
	 
	 
	 
	 
	 

	34. Требования по особенностям обеспечения демонстрационных полетов выполнены
	пункты 136, 137, 139, 145, 148, 151, 154, 163, 1708
	 
	 
	 
	 
	 

	35. Требования по безопасности полетов при выполнении демонстрационных полетов соблюдаются
	пункты 172–1748
	 
	 
	 
	 
	 

	36. Требования по порядку организации и выполнения полетов на аэродромах совместного базирования и аэродромах совместного использования соблюдаются
	главы 2, 89
	 
	 
	 
	 
	 

	37. Локальные правовые акты, определяющие особенности штурманского обеспечения полетов, разработаны
	часть вторая пункта 2, пункт 510
	 
	 
	 
	 
	 

	38. Требования по штурманскому обеспечению полетов выполняются
	пункты 14, 28, 33, 35, 39, 42, 44, 51, 57.1, 57.2, 66, 73, 96, 10210, подпункт 6.3.12 пункта 611
	 
	 
	 
	 
	 

	39. Требования по обеспечению безопасности полетов в штурманском отношении выполняются
	пункт 13010
	 
	 
	 
	 
	 

	40. Локальные правовые акты, определяющие содержание и организацию инженерно-авиационного обеспечения, разработаны
	пункт 212
	 
	 
	 
	 
	 

	41. Требования по ведению документации инженерно-авиационной службы, планированию инженерно-авиационного обеспечения, организации инженерно-технической подготовки выполнены
	пункты 10, 16, 17, 34, 70, подпункты 103.12, 103.13 пункта 103, пункты 123–125, 198, 205, 240, 242, 258, 366, 466, 469, 495, 496, 507, 508, 548, 558, 561–56312, пункты 18, 28, 73, приложение 313
	 
	 
	 
	 
	 

	42. Требования по эксплуатационной документации выполнены
	подпункт 83.3 пункта 83, пункты 84–86, 287, 28812
	 
	 
	 
	 
	 

	43. Требования по порядку ведения и хранения формуляров (паспортов) на авиационную технику (далее – АТ) выполнены
	пункты 87–9812
	 
	 
	 
	 
	 

	44. Требования по порядку учета распорядительной документации выполнены
	подпункт 83.2 пункта 8312
	 
	 
	 
	 
	 

	45. Требования по оснащению пункта управления инженерно-авиационной службой выполнены
	пункты 11, 12, 4512
	 
	 
	 
	 
	 

	46. Требования по организации учета и профилактики отказов и неисправностей АТ выполнены
	подпункт 52.5 пункта 52, подпункт 103.9 пункта 103, пункты 506–512, 514, 51512
	 
	 
	 
	 
	 

	47. Требования по ведению рекламационной работы выполнены
	подпункт 103.12 пункта 103, подпункт 105.6 пункта 10512
	 
	 
	 
	 
	 

	48. Требования по порядку выполнения работ на АТ выполнены
	пункты 183–188, 203, 210, 211, 233, 234, 237, 238, 242, 268, 27512
	 
	 
	 
	 
	 

	49. Требования по порядку допуска АТ к полетам выполнены
	пункты 218, 219, 221–22312
	 
	 
	 
	 
	 

	50. Требования по организации технической эксплуатации планера ВС, авиационного двигателя и их систем выполнены
	пункты 300–334, 338–34312
	 
	 
	 
	 
	 

	51. Требования по организации технической эксплуатации авиационного вооружения и десантно-транспортного оборудования ВС выполнены
	пункты 300–334, 346–359, 362, 363, 402–404, 407–40912
	 
	 
	 
	 
	 

	52. Требования по организации технической эксплуатации авиационного оборудования ВС выполнены
	пункты 300–334, 366–380, 402–404, 406–40912
	 
	 
	 
	 
	 

	53. Требования по организации технической эксплуатации радиоэлектронного оборудования ВС выполнены
	пункты 300–334, 382–401, 402–404, 406–40912
	 
	 
	 
	 
	 

	54. Требования по порядку контроля за выполнением работ на АТ выполнены
	пункты 243, 283–28912
	 
	 
	 
	 
	 

	55. Требования по порядку контроля за техническим состоянием АТ выполнены
	пункты 182, 290–29912
	 
	 
	 
	 
	 

	56. Требования по порядку проведения сезонного обслуживания АТ выполнены
	пункты 250–252, 55612
	 
	 
	 
	 
	 

	57. Требования по порядку допуска к применению на АТ средств наземного обслуживания, средств контроля выполнены
	пункты 460–466, 468–472, 482–49312
	 
	 
	 
	 
	 

	58. Требования по проведению ремонта АТ выполнены
	пункты 435, 436, 442, 444–447, 452, 45312
	 
	 
	 
	 
	 

	59. Требования по организации инженерно-технической подготовки выполнены
	пункты 30, 547–557, подпункт 103.6 пункта 103, пункт 19612
	 
	 
	 
	 
	 

	60. Требования по порядку допуска летного состава и инженерно-технического состава к эксплуатации АТ выполнены
	пункты 558–56312
	 
	 
	 
	 
	 

	61. Требования по организации облета АТ выполнены
	пункты 9–16, 44–46, 64, 6513
	 
	 
	 
	 
	 

	62. Требования по оборудованию рабочих мест выполнены
	пункты 164, 16512
	 
	 
	 
	 
	 

	63. Требования по оборудованию мест стоянки ВС выполнены
	пункты 565–57112
	 
	 
	 
	 
	 

	64. Установленный порядок обеспечения посменных полетов соблюдается
	пункты 61–6812
	 
	 
	 
	 
	 

	65. Полнота и качество обеспечения полетов вне аэродрома базирования и перелетов соблюдаются
	пункты 69–7712
	 
	 
	 
	 
	 

	66. Требования по порядку обследования и допуска аэродрома (вертодрома) выполнены
	пункты 95, 9614
	 
	 
	 
	 
	 

	67. Требования по порядку охраны аэродрома и организации работы команды оцепления выполнены
	пункты 12, 1615
	 
	 
	 
	 
	 

	68. Требования по порядку ведения формуляра аэродрома (вертодрома) выполнены
	пункт 1715
	 
	 
	 
	 
	 

	69. Требования по порядку маркировки искусственных покрытий, грунтовых взлетно-посадочных полос, высотных препятствий выполнены
	пункты 22, 24, 27, 2915
	 
	 
	 
	 
	 

	70. Требования по организации контроля за состоянием и оценке пригодности к эксплуатации искусственных покрытий выполнены
	пункты 35, 3615
	 
	 
	 
	 
	 

	71. Требования по организации контроля за состоянием и оценке пригодности к эксплуатации грунтовой части аэродрома (вертодрома), посадочной площадки выполнены
	пункты 42–4715
	 
	 
	 
	 
	 

	72. Требования по организации текущего ремонта искусственных покрытий выполнены
	глава 615
	 
	 
	 
	 
	 

	73. Требования по содержанию аэродрома (вертодрома), посадочной площадки в летний период выполнены
	глава 715
	 
	 
	 
	 
	 

	74. Требования по содержанию аэродрома (вертодрома), посадочной площадки в зимний период выполнены
	глава 815
	 
	 
	 
	 
	 

	75. Требования по организации проведения предполетной подготовки, контроля состояния взлетно-посадочных полос, рулежных дорожек в ходе и после выполнения полетов выполнены
	глава 915
	 
	 
	 
	 
	 

	76. Требования по порядку аэродромно-технического (аэродромного) обеспечения полетов совместного базирования выполнены
	пункты 25–339
	 
	 
	 
	 
	 

	77. Локальные правовые акты, определяющие порядок ввода в эксплуатацию и эксплуатацию средств связи и радиотехнического обеспечения полетов, разработаны
	пункт 1016, пункт 617
	 
	 
	 
	 
	 

	78. Локальные правовые акты, в которых определяется порядок организации и обеспечения связи и радиотехнического обеспечения полетов, разработаны
	пункт 1216, пункт 517
	 
	 
	 
	 
	 

	79. Локальные правовые акты, в которых определяются особенности организации и проведения летных проверок средств связи и радиотехнического обеспечения полетов, разработаны
	пункт 718
	 
	 
	 
	 
	 

	80. Требования по порядку допуска к обеспечению полетов радиотехнического и светотехнического оборудования выполнены
	пункт 916, пункты 5, 6, 18, 24, 2517, пункты 5, 3618
	 
	 
	 
	 
	 

	81. Требования по размещению радиотехнического и светотехнического оборудования на аэродроме соответствуют
	пункт 816, пункты 8, 26–35, 36–49, 50–53, приложение 317
	 
	 
	 
	 
	 

	82. Требования по составу оборудования системы посадки, установленного на аэродроме, соответствуют
	пункты 5, 10, 11, 15, 19, 54–64, приложения 1–917
	 
	 
	 
	 
	 

	83. Имеются в наличии решения на организацию связи и радиотехнического обеспечения полетов
	пункты 12, 16, приложение 116
	 
	 
	 
	 
	 

	84. Мероприятия по подготовке и применению средств связи и радиотехнического обеспечения полетов по предназначению выполняются
	пункты 17–2816
	 
	 
	 
	 
	 

	85. Требования, предъявляемые к авиационному персоналу подразделений связи и радиотехнического обеспечения полетов, выполняются 
	глава 516
	 
	 
	 
	 
	 

	86. Учет качества связи и радиотехнического обеспечения полетов осуществляется
	глава 4, приложение 216
	 
	 
	 
	 
	 

	87. Приказ о назначении комиссии по организации и проведению первичной, периодической и контрольных летных проверок средств радиолокации, средств связи и радиотехнического обеспечения полетов на очередной год разработан
	пункт 2418
	 
	 
	 
	 
	 

	88. Профилактические мероприятия по предупреждению ошибочных действий авиационного персонала и отказов средств связи и радиотехнического обеспечения полетов при обеспечении полетов выполнены
	пункт 2816
	 
	 
	 
	 
	 

	89. Требования по порядку оформления и сроку хранения материалов летных проверок средств связи и радиотехнического обеспечения полетов выполнены
	пункты 117–12918
	 
	 
	 
	 
	 

	90. Требования по порядку организации и проведения летных проверок средств связи и радиотехнического обеспечения полетов выполнены
	пункты 17–36, 37–9318
	 
	 
	 
	 
	 

	91. Требования к оборудованию рабочих мест лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	пункты 19, 61–64, 87–91, приложение 1017
	 
	 
	 
	 
	 

	92. Требования по электроснабжению средств связи и радиотехнического обеспечения полетов выполнены
	пункты 14, 15, 6117, пункты 78–83, 84–91, приложение 1614
	 
	 
	 
	 
	 

	93. Требования по порядку радиотехнического обеспечения полетов и электросвязи на аэродромах совместного базирования и аэродромах совместного использования соблюдаются
	главы 3, 99
	 
	 
	 
	 
	 

	94. Требования по порядку проведения предполетной летной проверки средств связи и радиотехнического обеспечения полетов выполнены
	пункты 105–11618, пункт 2416
	 
	 
	 
	 
	 

	95. Локальные правовые акты, в которых определяется порядок организации радиолокационного обеспечения полетов, разработаны
	пункт 219
	 
	 
	 
	 
	 

	96. Требования по организации радиолокационного обеспечения полетов выполнены
	пункт 1219
	 
	 
	 
	 
	 

	97. Требования по размещению средств радиолокационного обеспечения полетов и оборудованию рабочих мест должностных лиц пунктов управления авиации выполнены
	пункты 8, 3419, приложение 1017
	 
	 
	 
	 
	 

	98. Требования по подготовке и радиолокационному обеспечению полетов выполнены
	глава 419
	 
	 
	 
	 
	 

	99. Требования по допуску средств к выполнению задач радиолокационного обеспечения полетов выполнены
	пункт 919
	 
	 
	 
	 
	 

	100. Требования по порядку оформления и сроку хранения материалов летных проверок средств радиолокации выполнены
	пункты 127–12918
	 
	 
	 
	 
	 

	101. Требования по порядку проведения предполетной летной проверки средств радиолокации выполнены
	пункты 105–11618
	 
	 
	 
	 
	 

	102. Требования по организации метеорологического и орнитологического обеспечения полетов выполнены
	пункты 51, 7620
	 
	 
	 
	 
	 

	103. Требования по организации штормового предупреждения и оповещения выполнены
	пункты 54, 61, 63, 66–6920
	 
	 
	 
	 
	 

	104. Требования по разработке, оценке и разбору прогнозов погоды выполнены
	пункты 33, 36–41, 46–50, 5220
	 
	 
	 
	 
	 

	105. Требования по составу метеорологического оборудования, размещения и техническим характеристикам выполнены
	пункты 57–59, 7314
	 
	 
	 
	 
	 

	106. Требования по эксплуатационной документации на средства измерения метеорологических величин выполнены
	пункт 5614
	 
	 
	 
	 
	 

	107. Требования по организации орнитологического обеспечения полетов выполнены
	пункты 75–77, 79, 81, 8220, пункты 24, 609
	 
	 
	 
	 
	 

	108. Требования по организации метеорологических наблюдений за метеорологическими условиями у поверхности земли выполнены
	пункты 11, 13–2020
	 
	 
	 
	 
	 

	109. Требования по проведению профилактических мероприятий по обеспечению безопасности полетов в метеорологическом и орнитологическом отношении выполнены
	пункты 83–8520
	 
	 
	 
	 
	 

	110. Требования по порядку проведения объективного контроля (далее – ОК) выполнены
	пункты 6–821, пункты 61–6417, пункт 1622
	 
	 
	 
	 
	 

	111. Требования по порядку допуска к использованию программного обеспечения наземных устройств обработки параметрической и звуковой информации выполнены
	пункт 2021
	 
	 
	 
	 
	 

	112. Требования по маркировке носителей информации средств и материалов ОК выполнены
	пункты 21–2621
	 
	 
	 
	 
	 

	113. Требования по учету носителей информации средств и материалов ОК выполнены
	пункты 27–2921
	 
	 
	 
	 
	 

	114. Требования по порядку и срокам хранения информации о параметрах полетов ВС на внешних носителях информации выполнены
	пункты 30–3521
	 
	 
	 
	 
	 

	115. Требования по обобщению результатов анализа материалов ОК выполнены
	пункт 3921
	 
	 
	 
	 
	 

	116. Требования по организации постановки задачи на проведение ОК выполнены
	пункт 5121
	 
	 
	 
	 
	 

	117. Требования по организации планирования работ по использованию материалов ОК выполнены
	пункты 52–5621
	 
	 
	 
	 
	 

	118. Требования по подготовке, обслуживанию и применению средств ОК и наземных устройств обработки выполнены
	пункты 57–6221
	 
	 
	 
	 
	 

	119. Требования по порядку сбора, обработки и анализа материалов ОК выполнены
	пункты 86–9221
	 
	 
	 
	 
	 

	120. Требования по обработке (дешифрированию) данных с первичных носителей информации средств ОК выполнены
	пункты 69–7121
	 
	 
	 
	 
	 

	121. Требования по анализу материалов ОК авиационным персоналом при проведении полетов выполнены
	пункт 9721
	 
	 
	 
	 
	 

	122. Требования по организации проведения оперативного, специального и полного ОК выполнены
	пункты 63–65, 67, 68, 72–8521
	 
	 
	 
	 
	 

	123. Требования по подготовке данных ОК для предварительного и полного разборов полетов выполнены
	подпункты 96.1.4, 96.1.5 пункта 9621
	 
	 
	 
	 
	 

	124. Требования по учету результатов анализа материалов ОК и заполнению отчетной документации выполняются
	пункт 6621
	 
	 
	 
	 
	 

	125. Локальные правовые акты, определяющие особенности деятельности по медицинскому обеспечению полетов, разработаны
	пункт 223
	 
	 
	 
	 
	 

	126. Требования по психологическому сопровождению авиационной деятельности выполнены
	пункт 823
	 
	 
	 
	 
	 

	127. Требования по укомплектованию аптечки скорой медицинской помощи (аптечки первой помощи) выполнены
	пункт 1223
	 
	 
	 
	 
	 

	128. Требования по порядку прохождения медицинского освидетельствования лиц из числа авиационного персонала (во врачебно-летной, врачебно-летной экспертной и военно-врачебной комиссиях) выполнены 
	пункты 6, 7, 30, 232–23423, пункты 30–4024, пункты 1–1625, главы 2, 326
	 
	 
	 
	 
	 

	129. Требования по разработке плановой, учетной и отчетной документации по медицинскому обеспечению полетов выполнены
	пункт 1423, пункт 227
	 
	 
	 
	 
	 

	130. Требования по организации медицинского контроля за состоянием здоровья лиц из числа авиационного персонала в межкомиссионный период выполнены
	глава 323
	 
	 
	 
	 
	 

	131. Требования, предъявляемые к лицам медицинского авиационного персонала, выполнены
	пункты 15–1723
	 
	 
	 
	 
	 

	132. Требования по организации медицинского контроля за состоянием физической подготовки лиц летного состава выполнены
	пункты 125–128, 16023
	 
	 
	 
	 
	 

	133. Требования по организации медицинского обеспечения прыжков с парашютом выполнены
	глава 16, пункт 16123
	 
	 
	 
	 
	 

	134. Требования по организации питания лиц авиационного персонала выполнены
	главы 5, 10, пункты 163, 23623
	 
	 
	 
	 
	 

	135. Требования по организации медицинского контроля соблюдения режима труда и отдыха лиц из числа авиационного персонала выполнены
	пункты 31, 77, 82, 101, 157, 170, 18123
	 
	 
	 
	 
	 

	136. Требования медицинского контроля за состоянием защитного снаряжения и полетного обмундирования выполнены
	пункты 53, 55–58, 16223
	 
	 
	 
	 
	 

	137. Требования медицинского контроля за состоянием средств жизнеобеспечения выполнены
	главы 7, 2623
	 
	 
	 
	 
	 

	138. Требования медицинского обеспечения лиц авиационного персонала при подготовке к полетам выполнены
	глава 423
	 
	 
	 
	 
	 

	139. Требования по предполетному (межполетному, послеполетному) медицинскому осмотру лиц авиационного персонала выполнены
	пункты 61, 63–73, 78–8023
	 
	 
	 
	 
	 

	140. Требования по оснащению кабинета предполетного медицинского осмотра выполнены
	приложение 623
	 
	 
	 
	 
	 

	141. Требования по организации медицинского обеспечения при выполнении полетов выполнены
	пункты 74–77, 81, 8223
	 
	 
	 
	 
	 

	142. Требования по медицинскому обеспечению поисковых и аварийно-спасательных работ, специальной подготовки лиц летного состава к выживанию выполняются
	глава 1823
	 
	 
	 
	 
	 

	143. Требования по медицинскому обеспечению лиц, входящих в состав ГРП, осуществляющих управление полетами, выполняются 
	пункты 155, 15623
	 
	 
	 
	 
	 

	144. Требования по организации медицинского обеспечения перелетов выполнены
	глава 11, пункты 89, 91–9323
	 
	 
	 
	 
	 

	145. Требования по организации медицинского обеспечения демонстрационных полетов выполнены
	пункты 162, 1638
	 
	 
	 
	 
	 

	146. Инструкция, в которой определяются действия должностных лиц при авиационном (чрезвычайном или наземном) происшествии, разработана
	пункт 3528
	 
	 
	 
	 
	 

	147. Требования по порядку разработки мероприятий по результатам расследования авиационного (чрезвычайного или наземного) происшествия выполнены
	пункты 76, 7728
	 
	 
	 
	 
	 

	148. Требования по организации расследования авиационных инцидентов выполнены
	пункты 83–85, 8828
	 
	 
	 
	 
	 

	149. Требования по организации учета авиационных, чрезвычайных и наземных происшествий в установленном порядке выполнены
	пункты 89–9128
	 
	 
	 
	 
	 

	150. Требования по организации учета авиационных инцидентов выполнены
	пункты 92–94, 9628
	 
	 
	 
	 
	 

	151. Требования по организации планирования мероприятий по предотвращению авиационных событий выполнены
	пункты 11, 13, 1429
	 
	 
	 
	 
	 

	152. Мероприятия по предотвращению авиационных событий выполнены
	пункт 1529
	 
	 
	 
	 
	 

	153. Анализ состояния безопасности полетов выполнен
	пункты 42–4429
	 
	 
	 
	 
	 

	154. Требования по порядку проведения анализа авиационных инцидентов, нарушений и ошибочных действий выполнены
	пункты 47–4829
	 
	 
	 
	 
	 

	155. Требования по порядку осуществления контроля за работой по предотвращению авиационных событий выполнены
	пункт 5529
	 
	 
	 
	 
	 

	156. Мероприятия по предотвращению авиационных событий по видам обеспечения полетов разработаны и выполнены
	пункты 103, 12323, пункты 59, 63, 65, 67, 6929
	 
	 
	 
	 
	 

	157. Требования по организации подготовки летного состава к действиям в аварийных ситуациях, использованию средств спасания и жизнеобеспечения, выживанию в условиях автономного существования выполнены
	глава 330
	 
	 
	 
	 
	 

	158. Требования по организации поискового и аварийно-спасательного обеспечения выполнены
	пункты 5, 11, 13, 1430
	 
	 
	 
	 
	 

	159. Требования по организации, выполнению и обеспечению воздушной перевозки опасных грузов выполнены
	пункты 7, 16, 19, 23, 29, 33, 41, 47, 5531
	 
	 
	 
	 
	 

	Субъект, эксплуатирующий беспилотные летательные аппараты (далее – БЛА)

	160. Требования по порядку использования воздушного пространства выполнены 
	статья 131, пункты 26, 302
	 
	 
	 
	 
	 

	161. Локальные правовые акты, определяющие особенности деятельности по вопросам организации и выполнения полетов БЛА, разработаны 
	пункты 4, 532
	 
	 
	 
	 
	 

	162. Требования по порядку допуска операторов к управлению БЛА выполнены
	пункты 30, 36–4732
	 
	 
	 
	 
	 

	163. Требования по порядку проведения проверок операторов выполнены
	пункты 49, 51–6132
	 
	 
	 
	 
	 

	164. Требования по допустимым перерывам в полетах и порядок восстановления навыков у операторов выполнены
	пункты 64–6732
	 
	 
	 
	 
	 

	165. Требования по нормам нагрузки и отдыха операторов БЛА выполнены
	глава 1032
	 
	 
	 
	 
	 

	166. Требования по организации полетов выполнены
	пункты 73, 76, 77, 81–84, 86, 96–102, 108–113, 115–12632
	 
	 
	 
	 
	 

	167. Требования по выполнению полетов соблюдены
	пункты 134–141, 144, 150–160, 16432
	 
	 
	 
	 
	 

	168. Требования по проведению разбора полетов выполняются
	пункты 165–170, 172–17432
	 
	 
	 
	 
	 

	169. Требования по порядку допуска лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	пункты 184–191, 232–23532
	 
	 
	 
	 
	 

	170. Требования по порядку управления полетами выполнены
	пункты 194–196, 199, 21232
	 
	 
	 
	 
	 

	171. Требования по порядку проведения проверок лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	пункты 236–24032
	 
	 
	 
	 
	 

	172. Требования по допустимым перерывам в управлении полетами и порядку восстановления навыков лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	пункты 242, 24332
	 
	 
	 
	 
	 

	173. Требования по нормам труда и отдыха лиц, входящих в состав ГРП, выполнены
	пункты 245, 24632
	 
	 
	 
	 
	 

	174. Требования по особенностям организации полетов БЛА мультироторного типа выполнены
	пункты 290, 293, 295, 296, 299, 30032
	 
	 
	 
	 
	 

	175. Требования по особенностям организации и проведения исследовательских, испытательных полетов, облетов и контрольных полетов БЛА выполнены
	пункты 302, 306, 31032
	 
	 
	 
	 
	 

	176. Требования по особенностям организации и проведения полетов БЛА с временных площадок выполнены
	пункты 312, 314, 31932
	 
	 
	 
	 
	 

	177. Требования по особенностям организации полетов в условиях высоких температур воздуха выполнены
	глава 4832
	 
	 
	 
	 
	 

	178. Требования по особенностям выполнения полетов ночью соблюдены
	глава 4932
	 
	 
	 
	 
	 

	179. Требования по особенностям выполнения полетов на малых и предельно малых высотах соблюдены
	пункты 327, 32832
	 
	 
	 
	 
	 

	180. Требования по особенностям выполнения полетов на проведение авиационных работ соблюдены
	пункты 331–33532
	 
	 
	 
	 
	 

	181. Требования по особенностям инженерно-авиационного обеспечения полетов выполнены
	пункты 25632, пункты 415–423, 55812
	 
	 
	 
	 
	 

	182. Требования по особенностям организации ОК полетов выполнены
	пункт 26132
	 
	 
	 
	 
	 

	183. Требования по особенностям обеспечения аэронавигационной информацией полетов выполнены
	пункт 25432
	 
	 
	 
	 
	 

	184. Требования по особенностям медицинского обеспечения полетов выполнены
	пункты 46, 61, 63, 232–23623
	 
	 
	 
	 
	 

	185. Требования по порядку разработки мероприятий по результатам расследования авиационного (чрезвычайного или наземного) происшествия выполнены
	пункты 76, 7728
	 
	 
	 
	 
	 

	186. Требования по организации расследования авиационных инцидентов выполнены
	пункты 83–85, 8828
	 
	 
	 
	 
	 

	187. Требования по организации учета авиационных, чрезвычайных и наземных происшествий выполнены
	пункты 89–9128
	 
	 
	 
	 
	 

	188. Требования по организации учета авиационных инцидентов выполнены
	пункты 92–94, 9628
	 
	 
	 
	 
	 

	189. Требования по организации планирования мероприятий по предотвращению авиационных событий выполнены
	пункты 11, 13, 1429
	 
	 
	 
	 
	 

	190. Мероприятия по предотвращению авиационных событий выполнены
	пункт 1529
	 
	 
	 
	 
	 

	191. Анализ состояния безопасности полетов выполнен
	пункты 42–4429
	 
	 
	 
	 
	 

	192. Требования по порядку проведения анализа авиационных инцидентов, нарушений и ошибочных действий выполнены
	пункты 47–4829
	 
	 
	 
	 
	 

	193. Требования по порядку осуществления контроля за работой по предотвращению авиационных событий выполнены
	пункт 5529
	 
	 
	 
	 
	 


 
	 
	 
	 

	(подпись)
	 
	(инициалы, фамилия, должность служащего представителя проверяемого субъекта)


___ ______________ 20___ г.
 

	 
	 
	 

	(подпись)
	 
	(инициалы, фамилия, должность проверяющего (руководителя проверки)


___ ______________ 20___ г.
 

______________________________

1 Воздушный кодекс Республики Беларусь.

2 Правила использования воздушного пространства Республики Беларусь.

3 Авиационные правила организации и выполнения полетов государственных воздушных судов Республики Беларусь.

4 Положение о летной книжке летного состава государственной авиации Республики Беларусь.

5 Авиационные правила по выполнению полетов в воздушном пространстве Республики Беларусь.

6 Положение о книжке руководителя полетами государственной авиации Республики Беларусь.

7 Авиационные правила воздушных перевозок с использованием государственной авиации Республики Беларусь.

8 Инструкция о порядке организации и выполнения демонстрационных полетов государственных воздушных судов.

9 Авиационные правила использования аэродромов совместного базирования и аэродромов совместного использования Республики Беларусь.

10 Авиационные правила штурманского обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь.

11 Авиационные правила обеспечения аэронавигационной информацией государственной авиации Республики Беларусь.

12 Авиационные правила организации инженерно-авиационного обеспечения государственной авиации Республики Беларусь.

13 Авиационные правила организации и выполнения облетов, контрольных и ознакомительных полетов государственных воздушных судов.

14 Авиационные правила допуска к эксплуатации аэродромов (вертодромов) государственной авиации Республики Беларусь.

15 Авиационные правила аэродромного обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь.

16 Авиационные правила организации связи и радиотехнического обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь.

17 Авиационные правила определения годности к эксплуатации радиотехнического оборудования, устанавливаемого на аэродромах (вертодромах) государственной авиации Республики Беларусь.

18 Авиационные правила организации и проведения летной проверки средств радиолокации, средств связи и радиотехнического обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь.

19 Авиационные правила организации радиолокационного обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь.

20 Авиационные правила организации метеорологического обеспечения полетов воздушных судов государственной авиации Республики Беларусь.

21 Авиационные правила объективного контроля полетов государственной авиации Республики Беларусь.

22 Авиационные правила осуществления радиосвязи в государственной авиации Республики Беларусь.

23 Авиационные правила медицинского обеспечения полетов государственных воздушных судов.

24 Инструкция о порядке прохождения медицинского освидетельствования во врачебно-летных комиссиях Вооруженных Сил Республики Беларусь.

25 Инструкция об определении требований к состоянию здоровья граждан, связанных с воинской обязанностью.

26 Авиационные правила «Порядок медицинского обеспечения полетов гражданских воздушных судов».

27 Положение о медицинской книжке летного состава государственной авиации Республики Беларусь.

28 Авиационные правила организации расследования авиационных событий, произошедших с государственными воздушными судами, их классификации и учета.

29 Авиационные правила по организации и проведению работы по предотвращению авиационных событий с государственными воздушными судами.

30 Авиационные правила поискового и аварийно-спасательного обеспечения полетов государственной авиации Республики Беларусь.

31 Авиационные правила воздушной перевозки опасных грузов государственными воздушными судами Республики Беларусь.

32 Авиационные правила организации и выполнения полетов государственных беспилотных летательных аппаратов Республики Беларусь.

 

Пояснения по заполнению.

В перечне требований, предъявляемых к проверяемому субъекту, проставляются следующие отметки:

в графе «да» – если предъявляемое требование реализовано в полном объеме;

в графе «нет» – если предъявляемое требование не реализовано или реализовано не в полном объеме;

в графе «не требуется» – если предъявляемое требование не подлежит реализации со стороны проверяемого субъекта и (или) контролю (надзору) применительно к данному проверяемому субъекту;

в графе «количественный показатель» – если предъявляемое требование подлежит количественной оценке;

в графе «Примечание (пояснения)» – для отражения поясняющей записи, если предъявляемое требование реализовано не в полном объеме, и иных пояснений.

(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 21.02.2026 г.)

Об изменении Общегосударственного
классификатора Республики Беларусь
ОКРБ 011-2022 «Специальности и квалификации»
Постановление Министерства образования Республики Беларусь
18 февраля 2026 г. № 48
(11/3/44609, 20.02.2026)
На основании пункта 25 Положения о порядке разработки, утверждения, государственной регистрации, проверки, пересмотра, изменения, отмены, применения, официального распространения (предоставления) общегосударственных классификаторов, официального распространения (предоставления) информации о них, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 13 февраля 2018 г. № 121, подпункта 4.6 пункта 4 Положения о Министерстве образования Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 4 августа 2011 г. № 1049, Министерство образования Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить и ввести в действие изменение № 8 Общегосударственного классификатора Республики Беларусь ОКРБ 011-2022 «Специальности и квалификации», утвержденного постановлением Министерства образования Республики Беларусь от 24 марта 2022 г. № 54 (прилагается).

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр
	А.И.Иванец


 
	ИЗМЕНЕНИЕ № 8
	ОКРБ 011-2022

	 
	СПЕЦИАЛЬНОСТИ И КВАЛИФИКАЦИИ

	 
	СПЕЦЫЯЛЬНАСЦІ І КВАЛІФІКАЦЫІ


 
Введено в действие постановлением Министерства образования Республики Беларусь от 18 февраля 2026 г. № 48

 

Дата введения – после официального опубликования постановления
Министерства образования Республики Беларусь
от 18 февраля 2026 г. № 48

 

Внести изменения и дополнения в таблицы 4, 6, с учетом принятых обозначений в графе «Тип изменения»:

А – аннулировать;

В – ввести;

И – изменить.

 

Примечание – В строке, обозначенной «И», текст в новой редакции выделен полужирным шрифтом.

 

Таблица 4 – Систематизированный указатель специальностей и квалификаций профессионально-технического образования, обеспечивающего получение квалификации рабочего (служащего)
 

	Тип изменения
	Код профиля образования, направления образования, группы специальностей, специальности, квалификации
	Наименование профиля образования, направления образования, группы специальностей, специальности
	Наименование квалификации

	И
	4-02-0411-01-01
	 
	Страховой агент

	И
	4-02-0713-02-01
	 
	Электромонтер электросвязи (3–7 разряд)

	А
	4-02-0713-02-02
	 
	Электромонтер линейных сооружений электросвязи и проводного вещания (3–6 разряд)

	И
	4-02-0715-10-02
	 
	Машинист крана (крановщик) (3–8 разряд)

	В
	4-02-0715-10-05
	 
	Машинист крана башенного (3–8 разряд)

	И
	4-02-1043-01-01
	 
	Оператор почтовой связи (5–7 разряд)

	В
	4-02-1043-01-02
	 
	Оператор электросвязи (6 разряд)


 
Таблица 6 – Систематизированный указатель специальностей и квалификаций среднего специального образования, обеспечивающего получение квалификации специалиста со средним специальным образованием
 

	Тип изменения
	Код профиля образования, направления образования, группы специальностей, специальности
	Наименование профиля образования, направления образования, группы специальностей, специальности
	Наименование квалификации

	В
	5-04-0322-03
	Деятельность по обеспечению работы с субъектами права
	Специалист по работе с субъектами права


(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 25.02.2026 г.)
Об изменении постановления Министерства труда
и социальной защиты Республики Беларусь
и Министерства здравоохранения Республики
Беларусь от 4 октября 2024 г. № 81/144
Постановление Министерства труда и социальной защиты
Республики Беларусь, Министерства здравоохранения Республики Беларусь
29 января 2026 г. № 7/5
(11/2/44613, 23.02.2026)
На основании абзаца второго пункта 2 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 15 января 2004 г. № 30 «О расследовании и учете несчастных случаев на производстве и профессиональных заболеваний» Министерство труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерство здравоохранения Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЮТ:

1. Внести в постановление Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 4 октября 2024 г. № 81/144 «О документах, необходимых для расследования и учета несчастных случаев на производстве и профессиональных заболеваний» следующие изменения:

из преамбулы слова «, подпункта 7.1.5 пункта 7 Положения о Министерстве труда и социальной защиты Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 31 октября 2001 г. № 1589, и подпункта 9.1 пункта 9 Положения о Министерстве здравоохранения Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 28 октября 2011 г. № 1446,» исключить;

пункт 1 после абзаца одиннадцатого дополнить абзацем следующего содержания:

«предварительного заключения о несчастном случае согласно приложению 101;»;

приложение 3 к этому постановлению изложить в новой редакции (прилагается);

дополнить постановление приложением 101 (прилагается);

в Инструкции о порядке заполнения, ведения и хранения документов, необходимых для расследования и учета несчастных случаев на производстве и профессиональных заболеваний, утвержденной этим постановлением:

в пункте 2 слова «271 Положения о страховой деятельности в Республике Беларусь, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 25 августа 2006 г. № 530» заменить словами «192 Положения об обязательном страховании, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 18 марта 2025 г. № 108»;

пункт 17 изложить в следующей редакции:

«17. Протокол об определении степени вины потерпевшего от несчастного случая на производстве, профессионального заболевания составляется и подписывается уполномоченным должностным лицом страхователя (организации), страхователем – физическим лицом, проводившим расследование (принимавшим участие в специальном расследовании или расследовании профессионального заболевания).»;

часть вторую пункта 18 после слов «формы Н-1АС,» дополнить словами «пунктах 2–4 предварительного заключения о несчастном случае,»;

дополнить Инструкцию главой 111 следующего содержания:

«ГЛАВА 111
ПОРЯДОК ЗАПОЛНЕНИЯ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО ЗАКЛЮЧЕНИЯ О НЕСЧАСТНОМ СЛУЧАЕ

781. Форма предварительного заключения о несчастном случае установлена приложением 101 к постановлению, утвердившему настоящую Инструкцию.

782. В пункте 1 предварительного заключения о несчастном случае указываются следующие сведения о потерпевшем (потерпевших):

фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) в соответствии с документом, удостоверяющим личность;

возраст;

профессия рабочего (должность служащего), разряд (класс). В случае, если потерпевший работает (работал) на основании гражданско-правовых договоров, предметом которых является выполнение работ, вместо информации о его профессии рабочего (должности служащего) указывается «работающий по гражданско-правовому договору»;

информация о нахождении потерпевшего в состоянии алкогольного опьянения либо в состоянии, вызванном потреблением наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, токсических или других одурманивающих веществ.

При групповом несчастном случае указанные в части первой настоящего пункта сведения приводятся по каждому потерпевшему.

783. В пункте 2 предварительного заключения о несчастном случае указываются сведения о травме.

В подпункте 2.1 пункта 2 указывается диагноз согласно заключению о тяжести производственной травмы или врачебному свидетельству о смерти (мертворождении).

В подпункте 2.2 пункта 2 указывается характер повреждения здоровья потерпевшего путем зачеркивания слов, не соответствующих характеру повреждения здоровья потерпевшего.

784. В пункте 3 предварительного заключения о несчастном случае на основании установленных в ходе проведения специального расследования фактов излагаются краткие обстоятельства несчастного случая, в том числе указываются:

как протекал процесс труда, какую операцию (действия) выполнял потерпевший (потерпевшие);

источник травмирования;

иные сведения, имеющие значение и установленные в ходе проведения специального расследования несчастного случая.

785. В пункте 4 предварительного заключения о несчастном случае указывается, является или не является нахождение потерпевшего в состоянии алкогольного опьянения либо в состоянии, вызванном потреблением наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, токсических или других одурманивающих веществ, одной из причин травмирования (гибели).

При групповом несчастном случае указанные в части первой настоящего пункта сведения приводятся по каждому потерпевшему.

786. В пункте 5 предварительного заключения о несчастном случае указывается, установлена или не установлена в действиях потерпевшего грубая неосторожность, которая содействовала возникновению или увеличению вреда, причиненного его здоровью.

При групповом несчастном случае указанные в части первой настоящего пункта сведения приводятся по каждому потерпевшему.

787. Предварительное заключение о несчастном случае подписывается государственным инспектором труда, проводящим специальное расследование несчастного случая.».

2. Настоящее постановление вступает в силу с 1 марта 2026 г.

 

	Министр труда
и социальной защиты
Республики Беларусь
А.В.Лобович
	 
	Министр здравоохранения
Республики Беларусь
А.В.Ходжаев


 
СОГЛАСОВАНО

Министерство финансов
Республики Беларусь

 

 

	 
	Приложение 3

к постановлению
Министерства труда
и социальной защиты
Республики Беларусь
и Министерства
здравоохранения
Республики Беларусь
04.10.2024 № 81/144
(в редакции постановления
Министерства труда
и социальной защиты
Республики Беларусь
и Министерства
здравоохранения
Республики Беларусь
29.01.2026 № 7/5) 


 
Форма

 

__________________________________________________________________________

(наименование страхователя (фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)
страхователя – физического лица), организации)

ПРОТОКОЛ
об определении степени вины потерпевшего от несчастного случая на производстве, профессионального заболевания

_____________ № _______________

(дата)

________________________________________________________________________

(место составления протокола)

 

Мной, уполномоченным должностным лицом страхователя, организации (страхователем – физическим лицом), ____________________________________________

(должность служащего (при ее наличии),

_____________________________________________________________________________

фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)

рассмотрены обстоятельства и причины несчастного случая, профессионального заболевания (ненужное зачеркнуть), произошедшего _______________________________

(дата)

с ___________________________________________________________________________

(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется), профессия

_____________________________________________________________________________

рабочего (должность служащего), вид работы (услуги) для работающего на основании

_____________________________________________________________________________

гражданско-правового договора, место работы потерпевшего (заболевшего)

1. Установлено, что действия _______________________________________________

(действия потерпевшего, заболевшего, которые

_____________________________________________________________________________

содействовали возникновению или увеличению вреда, причиненного его здоровью)

признаны грубой неосторожностью ______________________________________________

(фамилия, инициалы потерпевшего, заболевшего)

2. При оценке действий потерпевшего, заболевшего учтены _____________________

(обстоятельства,

_____________________________________________________________________________

которые были учтены при признании грубой неосторожности потерпевшего, заболевшего)

3. Определена степень вины потерпевшего, заболевшего _______ процентов.

 

	Уполномоченное должностное лицо
страхователя, организации
(страхователь – физическое лицо)
	_________________
	_______________________

	 
	(подпись)
	(инициалы, фамилия)


 
 

	 
	Приложение 101
к постановлению
Министерства труда
и социальной защиты
Республики Беларусь
и Министерства
здравоохранения
Республики Беларусь
04.10.2024 № 81/144
(в редакции постановления
Министерства труда
и социальной защиты
Республики Беларусь
и Министерства
здравоохранения
Республики Беларусь
29.01.2026 № 7/5) 


 
Форма

ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ
о несчастном случае

____________________________________________________________________________,

произошедшем ____________________________________________ в ______ ч ______ мин

(дата)

с ___________________________________________________________________________

(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется), профессия рабочего

_____________________________________________________________________________

(должность служащего), вид работы (услуги) для работающего на основании

_____________________________________________________________________________

гражданско-правового договора потерпевшего (потерпевших), наименование

_____________________________________________________________________________

страхователя (фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) страхователя –

_____________________________________________________________________________

физического лица), организации)

Мною, государственным инспектором труда, _________________________________

(фамилия, собственное имя,

_____________________________________________________________________________

отчество (если таковое имеется), должность служащего, наименование

_____________________________________________________________________________

территориального подразделения Департамента государственной инспекции труда

____________________________________________________________________________,

Министерства труда и социальной защиты)

проводящим специальное расследование данного несчастного случая, _________________ 

(дата)

составлено настоящее предварительное заключение о несчастном случае.

1. Сведения о потерпевшем (потерпевших)

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

2. Сведения о травме:

2.1. диагноз __________________________________________________________________

2.2. травма относится, не относится к тяжелым производственным травмам, привела к смерти _____________________________________________________________________

(ненужное зачеркнуть)

3. Краткие обстоятельства несчастного случая, установленные в ходе проведения специального расследования

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

4. Нахождение потерпевшего в состоянии алкогольного опьянения либо в состоянии, вызванном потреблением наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов, токсических или других одурманивающих веществ ______________________

(является, не является)

одной из причин травмирования (гибели) потерпевшего.

5. Выводы

На основании пунктов 3 и 4 Правил расследования и учета несчастных случаев на производстве и профессиональных заболеваний, утвержденных постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 15 января 2004 г. № 30 (далее – Правила расследования), несчастный случай с _____________________________________________

(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) 

_____________________________________________________________________________

потерпевшего (потерпевших)

подлежит оформлению актом о несчастном случае на производстве формы Н-1.

Обстоятельства, позволяющие квалифицировать данный несчастный случай как непроизводственный и подлежащий оформлению актом о непроизводственном случае формы НП на основании пункта 26 Правил расследования, в ходе проведения специального расследования не установлены.

В действиях потерпевшего _________________________________________________

(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется)

_____________________________________________________________________________

потерпевшего)

грубая неосторожность ________________________________________________________

(установлена, не установлена)

 

	Государственный 
инспектор труда
	____________
	_______________
	______________________

	 
	(дата)
	(подпись)
	(инициалы, фамилия)


(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 25.02.2026 г.)

Об изменении постановления Министерства
сельского хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь от 23 февраля 2018 г. № 27
Постановление Министерства сельского хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
20 января 2026 г. № 5
(11/3/44618, 24.02.2026)
На основании абзаца пятого статьи 9 Закона Республики Беларусь от 2 июля 2010 г. № 161-З «О ветеринарной деятельности» Министерство сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести в постановление Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 23 февраля 2018 г. № 27 «Об утверждении Ветеринарно-санитарных правил профилактики, диагностики и ликвидации гриппа птицы и признании утратившими силу некоторых постановлений Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь и отдельных структурных элементов постановлений Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь» следующие изменения:

преамбулу изложить в следующей редакции:

«На основании абзаца пятого статьи 9 Закона Республики Беларусь от 2 июля 2010 г. № 161-З «О ветеринарной деятельности» Министерство сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:»;

в пункте 1:

слово «прилагаемые» исключить;

дополнить пункт словом «(прилагаются)»;

в Ветеринарно-санитарных правилах профилактики, диагностики и ликвидации гриппа птицы, утвержденных этим постановлением:

пункт 1 изложить в следующей редакции:

«1. Настоящие Ветеринарно-санитарные правила профилактики, диагностики и ликвидации гриппа птицы (далее – Правила), устанавливают обязательные для соблюдения юридическими и физическими лицами требования к безопасности работ, связанных с содержанием, выращиванием, разведением, перемещением, реализацией, убоем животных, захоронением, уничтожением трупов животных, продуктов животного происхождения, реализацией (за исключением реализации в магазинах и объектах общественного питания) продуктов животного происхождения, направленных на профилактику, диагностику и ликвидацию гриппа птицы.»;

в пункте 3:

абзац первый изложить в следующей редакции:

«3. В целях профилактики гриппа птицы юридические лица и физические лица должны выполнять обязанности, установленные в статье 13 Закона Республики Беларусь «О ветеринарной деятельности», а также:»;

из абзаца четвертого слова «Республики Беларусь» исключить;

в абзаце шестом слово «сельскохозяйственной» заменить словом «птицеводческой»;

пункт 7 изложить в следующей редакции:

«7. При возникновении подозрения на заболевание гриппом птицы принимают меры, исключающие возможность распространения заразной болезни:

не допускают вывоз и ввоз птицы и продуктов птицеводства, вывоз кормов, оборудования и инвентаря, помета;

не допускают посещение помещений для содержания птицы лицами, не задействованными в непосредственном обслуживании данных объектов, и дополнительно закрепленными на период проведения ветеринарных мероприятий работниками и специалистами в области ветеринарии;

ограничивают передвижение персонала, обслуживающего подозреваемую в заражении птицу, по территории птицеводческой организации и исключают его контакт с другими птицами и ухаживающими за ними лицами;

организовывают смену специальной одежды, обуви, прохождение гигиенического душа;

оборудуют дезванны (дезковрики) при входе в помещение, в котором содержится подозреваемая в заражении птица;

организовывают сбор павшей птицы в герметичную тару;

предусматривают место для уничтожения трупов птицы путем сжигания или компостирования, зарезервируют транспорт для обеспечения перемещения трупов птицы;

не допускают перемещение птицы внутри птицеводческой организации и вывоз из нее птицы, яиц и других продуктов птицеводства, а также вывоз кормов, инвентаря, оборудования, помета;

подготавливают отдельное складское помещение для временного хранения яиц или обеспечивают их хранение внутри помещения, в котором содержится птица, до установления диагноза;

организовывают проведение дезинфекции помещений для содержания птицы (включая дезинфекцию в присутствии птицы), прилегающей территории и дорог внутрихозяйственного назначения.»;

в абзаце первом пункта 8 слова «владельцы личных подсобных хозяйств граждан и крестьянских (фермерских) хозяйств обязаны» заменить словами «владельцам личных подсобных хозяйств граждан и крестьянских (фермерских) хозяйств необходимо»;

пункт 9 изложить в следующей редакции:

«9. Должностному лицу сельского исполнительного комитета при получении сообщения о подозрении на возникновение гриппа птицы необходимо срочно сообщить об этом в районную, городскую, районную в городе ветеринарную станцию.»;

в части первой пункта 10 слова «Главный государственный ветеринарный врач района, города – главный государственный ветеринарный инспектор района, города или его заместитель при получении сообщения о подозрении на заражение поголовья гриппом птицы обязан» заменить словами «Главному государственному ветеринарному врачу района, города – главному государственному ветеринарному инспектору района, города или его заместителю при получении сообщения о подозрении на заражение поголовья гриппом птицы необходимо»;

из пункта 11 слова «О дополнительных мерах по ликвидации и недопущению распространения африканской чумы свиней и других опасных болезней животных» (Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 10.09.2013, 5/37741)» исключить;

в пункте 12:

в абзаце первом слово «запрещается» заменить словами «не допускается»;

абзац седьмой исключить;

в части второй пункта 18:

после слова «H5» дополнить словами «и H7»;

слово «запрещается» заменить словами «не допускается»;

в части пятой пункта 20 слово «Запрещается» заменить словами «Не допускается»;

в пункте 26:

в абзаце первом слово «запрещается» заменить словами «не допускается»;

в абзаце третьем слово «хозяйств» заменить словом «организаций»;

в абзаце третьем пункта 35 и абзаце первом пункта 38 слово «запрещается» заменить словами «не допускается».

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр
	Ю.Н.Горлов


(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 28.02.2026 г.)
О признании утратившими силу постановлений
Министерства транспорта и коммуникаций
Республики Беларусь от 18 марта 2009 г. № 20
и от 15 июня 2015 г. № 17
Постановление Министерства транспорта и коммуникаций
Республики Беларусь
18 февраля 2026 г. № 6
(11/2/44624, 27.02.2026)
На основании подпункта 5.9 пункта 5 Положения о Министерстве транспорта и коммуникаций Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 985, Министерство транспорта и коммуникаций Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Признать утратившими силу:

постановление Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь от 18 марта 2009 г. № 20 «Об установлении норм времени на выполнение работ по надзору за проектированием, постройкой, ремонтом и эксплуатацией судов и судового оборудования»;

постановление Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь от 15 июня 2015 г. № 17 «О внесении изменений в постановление Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь от 18 марта 2009 г. № 20».

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр
	А.А.Ляхнович


 
СОГЛАСОВАНО

Белорусский профессиональный
союз работников транспорта
и коммуникаций

(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 03.03.2026 г.)

Об изменении постановления Министерства
антимонопольного регулирования и торговли
Республики Беларусь и Министерства энергетики
Республики Беларусь от 1 октября 2025 г. № 64/38
Постановление Министерства антимонопольного регулирования и торговли
Республики Беларусь, Министерства энергетики Республики Беларусь
25 февраля 2026 г. № 13/4
(11/2/44631, 27.02.2026)
На основании части третьей подпункта 1.1 пункта 1 Указа Президента Республики Беларусь от 22 декабря 2010 г. № 670 «О некоторых вопросах оплаты природного газа, электрической и тепловой энергии» Министерство антимонопольного регулирования и торговли Республики Беларусь и Министерство энергетики Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЮТ:

1. Внести в Инструкцию по определению групп потребителей электрической и тепловой энергии, по которым могут дифференцироваться тарифы на электрическую и тепловую энергию, утвержденную постановлением Министерства антимонопольного регулирования и торговли Республики Беларусь и Министерства энергетики Республики Беларусь от 1 октября 2025 г. № 64/38, следующие изменения:

подпункт 10.6 пункта 10 изложить в следующей редакции:

«10.6. по категории «Электрическая энергия, используемая для производства сельскохозяйственной продукции защищенного грунта»:

10.6.1. тарифная группа «При потреблении электрической энергии до 15 млн. кВт·ч включительно»;

10.6.2. тарифная группа «При потреблении электрической энергии от 15 млн. кВт·ч»;»;

пункт 26 изложить в следующей редакции:

«26. К категории «Электрическая энергия, используемая для производства сельскохозяйственной продукции защищенного грунта» относятся юридические лица, осуществляющие производство овощей защищенного грунта, в части использования электрической энергии на объектах, расположенных на территории теплично-парниковых хозяйств, на нужды производства сельскохозяйственной продукции, в том числе на нужды ремонта и технического обслуживания сельскохозяйственной техники и оборудования, используемых для производства сельскохозяйственной продукции, вне зависимости от величины присоединенной мощности при объеме потребления электрической энергии, отпускаемой энергоснабжающими организациями, в предыдущем году по соответствующей категории не менее 1,5 млн. кВт·ч.

Исчисление объема потребления электрической энергии для отнесения потребителя к категории «Электрическая энергия, используемая для производства сельскохозяйственной продукции защищенного грунта» осуществляется:

в рамках договора (договоров) электроснабжения или договора (договоров) электроснабжения с владельцем блок-станции, заключенных с одной энергоснабжающей организацией;

по объектам и для целей, указанных в части первой настоящего пункта;

без учета электрической энергии, потребляемой субабонентами, арендаторами, лизингополучателями, ссудополучателями потребителя.

К тарифным группам, указанным в подпунктах 10.6.1–10.6.2 пункта 10 настоящей Инструкции, относятся потребители, отнесенные согласно частям первой и второй настоящего пункта к категории «Электрическая энергия, используемая для производства сельскохозяйственной продукции защищенного грунта», в зависимости от обеспечения расчетного учета электрической энергии (мощности) посредством автоматизированной системы контроля и учета электрической энергии (мощности) (далее – АСКУЭ) с возможностью осуществления расчетов по зонам суток и от объемов потребления электрической энергии по данной категории, исчисленных нарастающим итогом с начала текущего года.

Отнесение потребителей к тарифной группе, указанной в подпункте 10.6.2 пункта 10 настоящей Инструкции, осуществляется энергоснабжающей организацией на основании сведений, указанных в подпункте 7.3 пункта 7 настоящей Инструкции, в следующем порядке:

по отдельным объектам (электроустановкам, приемникам электрической энергии) юридического лица, по которым обеспечен расчетный учет электрической энергии (мощности) посредством АСКУЭ с возможностью осуществления расчетов по зонам суток, – начиная с 23.00 часов дня, следующего за днем достижения объема потребления электрической энергии, отпускаемой энергоснабжающими организациями, исчисленного по соответствующим объектам, в размере 15 млн. кВт·ч;

по всем объектам (электроустановкам, приемникам электрической энергии) юридического лица, не отнесенным к тарифной группе, указанной в подпункте 10.6.2 пункта 10 настоящей Инструкции в соответствии с абзацем вторым настоящей части, – начиная с 1-го числа месяца, следующего за месяцем, в котором объем потребления потребителем электрической энергии, отпускаемой энергоснабжающими организациями, превысил 15 млн. кВт·ч.»;

в абзаце первом части первой пункта 44 слова «автоматизированной системы контроля и учета электрической энергии (мощности) (далее – АСКУЭ)» заменить словами «АСКУЭ»;

в пункте 46:

в части первой слово «трех» заменить словом «десяти»;

в части пятой слова «1000 кВт·ч» заменить словами «750 кВт·ч»;

в пункте 47:

подпункт 47.12 изложить в следующей редакции:

«47.12. по категории «Оптовые потребители-перепродавцы в части отпуска тепловой энергии для нужд юридических лиц и индивидуальных предпринимателей» тарифные группы с учетом одной или нескольких характеристик группирования потребителей, определенных в подпунктах 5.3 и 5.6 пункта 5 настоящей Инструкции;»;

дополнить пункт подпунктом 47.121 следующего содержания:

«47.121. по категории «Оптовые потребители-перепродавцы в части отпуска тепловой энергии для нужд населения» тарифные группы с учетом одной или нескольких характеристик группирования потребителей, определенных в подпунктах 5.3 и 5.6 пункта 5 настоящей Инструкции;»;

пункт 59 изложить в следующей редакции:

«59. К категории «Оптовые потребители-перепродавцы в части отпуска тепловой энергии для нужд юридических лиц и индивидуальных предпринимателей» относятся потребители, осуществляющие на основании договора теплоснабжения оптовую закупку тепловой энергии у энергоснабжающей организации для ее передачи, распределения и продажи на договорной основе своим абонентам (потребителям), относящимся к тарифным группам, указанным в подпунктах 47.1–47.7, 47.14, 47.16 пункта 47 настоящей Инструкции, для собственных нужд.

К тарифным группам, указанным в подпункте 47.12 пункта 47 настоящей Инструкции, относятся потребители, указанные в части первой настоящего пункта, при соответствии совокупности характеристик группирования потребителей, использованных при их создании согласно подпункту 47.12 пункта 47 настоящей Инструкции.»;

дополнить Инструкцию пунктом 591 следующего содержания:

«591. К категории «Оптовые потребители-перепродавцы в части отпуска тепловой энергии для нужд населения» относятся потребители, осуществляющие на основании договора теплоснабжения оптовую закупку тепловой энергии у энергоснабжающей организации для ее передачи, распределения и продажи на договорной основе своим абонентам (потребителям), относящимся к тарифным группам, указанным в подпунктах 47.8–47.11, 47.13 и 47.15 пункта 47 настоящей Инструкции, для нужд населения.

К тарифным группам, указанным в подпункте 47.121 пункта 47 настоящей Инструкции, относятся потребители, указанные в части первой настоящего пункта, при соответствии совокупности характеристик группирования потребителей, использованных при их создании согласно подпункту 47.121 пункта 47 настоящей Инструкции.».

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования и распространяет свое действие на отношения, возникшие с 1 января 2026 г.

 

	Министр антимонопольного 
регулирования и торговли
Республики Беларусь
А.Б.Карпович
	 
	Заместитель Министра энергетики
Республики Беларусь
В.А.Долгий


(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 14.03.2026 г.)

Об изменении постановления Министерства
по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь
от 25 марта 2022 г. № 31
Постановление Министерства по чрезвычайным ситуациям
Республики Беларусь
24 февраля 2026 г. № 6
(11/2/44671, 11.03.2026)
На основании абзаца третьего статьи 91 Закона Республики Беларусь от 28 октября 2008 г. № 433-З «Об основах административных процедур» Министерство по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести в постановление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 25 марта 2022 г. № 31 «Об утверждении регламентов административных процедур» следующие изменения:

1.1. из преамбулы слова «, подпункта 9.4 пункта 9 Положения о Министерстве по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь, утвержденного Указом Президента Республики Беларусь от 14 ноября 2022 г. № 405,» исключить;

1.2. в пункте 1:

в абзаце втором:

слова «разрешительной и» и «, в том числе требований безопасности и эксплуатационной надежности» исключить;

слова «к их разработке» заменить словами «к ее разработке»;

в абзаце третьем:

слова «разрешительной и» исключить;

слова «, разработанной и утвержденной с учетом установленных законодательством требований к их разработке и утверждению, в том числе требований безопасности и эксплуатационной надежности (для объектов, на которые выдавались технические требования в области защиты населения и территории от чрезвычайных ситуаций и гражданской обороны)» заменить словами «(при приемке в эксплуатацию защитных сооружений гражданской обороны, а также объектов, технические требования на которые выдаются органами государственного надзора в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера и гражданской обороны)»;

1.3. в Регламенте административной процедуры, осуществляемой в отношении субъектов хозяйствования, по подпункту 3.9.8 «Получение заключения о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства (для объектов, на которых осуществляется государственный пожарный надзор) разрешительной и проектной документации, разработанной и утвержденной с учетом установленных законодательством требований к их разработке и утверждению, в том числе требований безопасности и эксплуатационной надежности (в части требований системы противопожарного нормирования и стандартизации)», утвержденном этим постановлением:

в названии Регламента:

слова «разрешительной и» и «, в том числе требований безопасности и эксплуатационной надежности» исключить;

слова «к их разработке» заменить словами «к ее разработке»;

в пункте 1:

из подпункта 1.3.1 слова «разрешительной и» исключить;

в подпункте 1.3.2 слова «иное уполномоченное ими лицо» заменить словами «уполномоченная ими организация»;

подпункт 1.3.3 после слов «мотивированный отказ» дополнить словами «в выдаче заключения о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства проектной документации»;

в части первой пункта 2:

в графе «Наименование документа и (или) сведений»:

слова «разрешительной и» исключить;

слова «пригодности строительных материалов и изделий» заменить словами «о пригодности строительных материалов и (или) строительных изделий»;

позицию

 

	«разрешительная документация на строительство (задание на проектирование, акт выбора места размещения земельного участка (при наличии), решение местного исполнительного и распорядительного органа о разрешении проведения проектных и изыскательских работ, строительства объекта, технические условия на присоединение к системе водоснабжения и водоотведения, на присоединение электроустановок потребителя к электрической сети)»
	 
	 


 
исключить;

позицию

 

	«строительный проект, научно-проектная документация на выполнение ремонтно-реставрационных работ (за исключением сметной документации)»
	 
	 


 
заменить позициями:

 

	«проектная документация (за исключением сметной документации)
	проектная документация по объекту строительства, принимаемому в эксплуатацию, должна быть разработана, согласована и утверждена в порядке, определенном Кодексом Республики Беларусь об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности
	 

	заключения государственной строительной экспертизы по проектной документации (при их наличии)»;
	 
	


 
позицию

 

	«специальные технические условия в области архитектуры и строительства (при их наличии)
	специальные технические условия в области архитектуры и строительства должны быть:
согласованы Министерством архитектуры и строительства, Министерством по чрезвычайным ситуациям и утверждены заказчиком;
зарегистрированы РУП «Институт БелНИИС» путем присвоения регистрационного номера»
	 


 
заменить позициями:

 

	«специальные технические условия на разработку проектной документации объекта (при их наличии)
	специальные технические условия на разработку проектной документации объекта, изменения в специальные технические условия на разработку проектной документации объекта должны быть:
согласованы Министерством архитектуры и строительства, Министерством по чрезвычайным ситуациям и утверждены заказчиком, застройщиком;
зарегистрированы базовой организацией по регистрации и учету утвержденных специальных технических условий, определенной Министерством архитектуры и строительства, путем присвоения регистрационного номера»;
	 

	изменения в специальные технические условия на разработку проектной документации объекта (при их наличии)
	
	


 
в графе «Требования, предъявляемые к документу и (или) сведениям» слова «разрешительной документации на его строительство» заменить словами «проектной документации»;

из графы «Наименование документа» пункта 3 слова «разрешительной и» исключить;

1.4. в Регламенте административной процедуры, осуществляемой в отношении субъектов хозяйствования, по подпункту 3.9.9 «Получение заключения о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства разрешительной и проектной документации, разработанной и утвержденной с учетом установленных законодательством требований к их разработке и утверждению, в том числе требований безопасности и эксплуатационной надежности (для объектов, на которые выдавались технические требования в области защиты населения и территории от чрезвычайных ситуаций и гражданской обороны)», утвержденном этим постановлением:

название изложить в следующей редакции:

«Регламент административной процедуры, осуществляемой в отношении субъектов хозяйствования, по подпункту 3.9.9 «Получение заключения о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства проектной документации (при приемке в эксплуатацию защитных сооружений гражданской обороны, а также объектов, технические требования на которые выдаются органами государственного надзора в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера и гражданской обороны)»;

в пункте 1:

часть вторую подпункта 1.1 после слов «от 5 марта 2019 г. № 28 «Об установлении перечня объектов» дополнить словами «и в составе которых есть защитные сооружения гражданской обороны»;

дополнить пункт подпунктом 1.3 следующего содержания:

«1.3. иные имеющиеся особенности осуществления административной процедуры:

1.3.1. отзыв заявления заинтересованного лица о выдаче заключения о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства проектной документации подается в уполномоченный орган в письменной форме;

1.3.2. в качестве заинтересованного лица, обращающегося за осуществлением административной процедуры, выступают заказчик, застройщик либо уполномоченная ими организация;

1.3.3. в случае наличия оснований для отказа в осуществлении административной процедуры органы государственного надзора в области защиты населения и территории от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера и гражданской обороны выдают заинтересованному лицу мотивированный отказ в выдаче заключения о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства проектной документации в срок не более 15 рабочих дней со дня подачи им заявления.»;

в части первой пункта 2:

в графе «Наименование документа и (или) сведений» слова «разрешительной и» исключить;

в графе «Требования, предъявляемые к документу и (или) сведениям» слова «разрешительной документации на его строительство и пункт перечня, на основании которого выданы технические требования» заменить словами «проектной документации»;

позицию

 

	«раздел «Инженерно-технические мероприятия гражданской обороны. Мероприятия по предупреждению чрезвычайных ситуаций», входящий в состав проектной документации»
	 
	 


 
заменить позициями:

 

	«раздел «Инженерно-технические мероприятия гражданской обороны. Мероприятия по предупреждению чрезвычайных ситуаций», входящий в состав проектной документации, иные разделы проектной документации, влияющие на реализацию инженерно-технических мероприятий гражданской обороны и мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций
	проектная документация по объекту строительства, принимаемому в эксплуатацию, должна быть разработана, согласована и утверждена в порядке, определенном Кодексом Республики Беларусь об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности
	 

	заключения государственной строительной экспертизы по проектной документации (при их наличии)»;
	 
	


 
позицию

 

	«задание на проектирование»
	 
	 


 
исключить;

позицию

 

	«специальные технические условия в области архитектуры и строительства (при их наличии)
	специальные технические условия в области архитектуры и строительства должны быть:
согласованы Министерством архитектуры и строительства, Министерством по чрезвычайным ситуациям и утверждены заказчиком зарегистрированы РУП «Институт БелНИИС» путем присвоения регистрационного номера»
	 


 
заменить позициями:

 

	«специальные технические условия на разработку проектной документации объекта (при их наличии)
	специальные технические условия на разработку проектной документации объекта, изменения в специальные технические условия на разработку проектной документации объекта должны быть:
согласованы Министерством архитектуры и строительства, Министерством по чрезвычайным ситуациям и утверждены заказчиком, застройщиком;
зарегистрированы базовой организацией по регистрации и учету утвержденных специальных технических условий, определенной Министерством архитектуры и строительства, путем присвоения регистрационного номера»;
	 

	изменения в специальные технические условия на разработку проектной документации объекта (при их наличии)
	
	


 
слова «акты: комплексной проверки;» заменить словами «акты (при их наличии):»;

в пункте 3:

позицию

 

	«заключение о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства разрешительной и проектной документации (для объектов, на которые выдавались технические требования в области защиты населения и территории от чрезвычайных ситуаций и гражданской обороны (за исключением объектов гражданской обороны)
	бессрочно
	письменная»


 
заменить позицией

 

	«заключение о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта строительства проектной документации
	бессрочно
	письменная»;


 
позицию

 

	«заключение о соответствии принимаемого в эксплуатацию объекта гражданской обороны (для объекта гражданской обороны)
	бессрочно
	письменная»


 
исключить.

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр
	В.И.Синявский


 
СОГЛАСОВАНО

Министерство архитектуры
и строительства
Республики Беларусь

Министерство экономики
Республики Беларусь

Министерство иностранных дел
Республики Беларусь

(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 14.03.2026 г.)

Об изменении постановлений Министерства
сельского хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
Постановление Министерства сельского хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
28 октября 2025 г. № 113
(11/2/44673, 12.03.2026)
На основании абзацев четвертого–шестого, девятого, тринадцатого и четырнадцатого статьи 12 Закона Республики Беларусь от 25 декабря 2005 г. № 77-З «О карантине и защите растений» Министерство сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести изменения в следующие постановления Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь:

1.1. в постановлении Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 10 февраля 2017 г. № 13 «О карантине и защите растений»:

из преамбулы слова «, подпункта 5.1 пункта 5 Положения о Министерстве сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 29 июня 2011 г. № 867,» исключить;

абзац четвертый пункта 1 исключить;

дополнить постановление пунктом 11 следующего содержания:

«11. Установить, что:

11.1. формирование резервного фонда средств защиты растений осуществляется Министерством сельского хозяйства и продовольствия на основании анализа фитосанитарной ситуации и результатов фитосанитарных наблюдений, проводимых государственным учреждением «Главная государственная инспекция по семеноводству, карантину и защите растений» и ее территориальными организациями;

11.2. использование резервного фонда средств защиты растений осуществляется по решению Министерства сельского хозяйства и продовольствия в случае непредвиденного интенсивного развития и распространения вредных организмов, в том числе угрозы фитосанитарному состоянию территории Республики Беларусь и карантинной фитосанитарной безопасности;

11.3. Министерство сельского хозяйства и продовольствия определяет организацию, которая осуществляет централизованное хранение и отпуск средств защиты растений из резервного фонда средств защиты растений, из числа подчиненных ему или иных организаций при заключении соответствующего договора;

11.4. учет и хранение средств защиты растений резервного фонда средств защиты растений ведутся обособленно;

11.5. в целях обновления резервного фонда средств защиты растений неиспользованные средства защиты растений могут реализовываться организацией, указанной в подпункте 11.3 настоящего пункта, до истечения срока годности.»;

в Инструкции о порядке ведения учета наличия средств защиты растений, реализации мероприятий по защите растений, утвержденной этим постановлением:

пункт 2 исключить;

абзац первый пункта 3 изложить в следующей редакции:

«3. Для целей настоящей Инструкции используются следующие термины и их определения:»;

в пункте 6:

в части первой слова «должна быть выведена» заменить словом «выводится»;

в части второй слова «должна быть пронумерована, прошнурована и заверена» заменить словами «нумеруется, шнуруется и заверяется»;

в пункте 7 слова «приказом (распоряжением) руководителя собственника (владельца) средств защиты растений» заменить словами «руководителем собственника (владельца) средств защиты растений,»;

в пункте 8 слова «постановлением Министерства финансов Республики Беларусь от 30 ноября 2007 г. № 180 «Об утверждении Инструкции по инвентаризации активов и обязательств и признании утратившим силу нормативного правового акта Министерства финансов Республики Беларусь» заменить словами «Национальным стандартом бухгалтерского учета и отчетности «Инвентаризация активов и обязательств», утвержденным постановлением Министерства финансов Республики Беларусь от 31 октября 2025 г. № 126»;

пункт 9 изложить в следующей редакции:

«9. Учет прихода-расхода средств защиты растений осуществляется по факту их поступления и последующей их передачи (выдачи).»;

в части первой пункта 13 слова «должен быть пронумерован, прошнурован и заверен» заменить словами «нумеруется, шнуруется и заверяется»;

из пункта 14 слова «путем издания приказа (распоряжения)» исключить;

в Инструкции о порядке проведения фитосанитарных наблюдений, утвержденной этим постановлением:

абзац первый пункта 2 изложить в следующей редакции:

«2. Для целей настоящей Инструкции используются следующие термины и их определения:»;

часть первую пункта 4 после абзаца второго дополнить абзацем следующего содержания:

«установление свободных зон в соответствии с Международной конвенцией по карантину и защите растений от 6 декабря 1951 года и международными стандартами, принимаемыми в рамках этой Конвенции;»;

дополнить Инструкцию пунктом 61 следующего содержания:

«61. Карантинным фитосанитарным наблюдениям подлежат зоны с целью установления их статуса свободных от карантинных объектов в соответствии с карантинными фитосанитарными требованиями.

Государственное учреждение «Главная государственная инспекция по семеноводству, карантину и защите растений» составляет схему по установлению свободных зон в соответствии с карантинными фитосанитарными требованиями и систему рекомендуемых карантинных фитосанитарных мероприятий, обеспечивающих поддержание статуса свободной зоны.»;

пункт 7 дополнить словами «не позднее 1 декабря текущего года на следующий календарный год»;

в пункте 8:

часть вторую после слова «объектом,» дополнить словами «а также для выявления скрытой зараженности»;

после части второй дополнить пункт частью следующего содержания:

«При отборе образцов от партий подкарантинной продукции для направления на карантинную фитосанитарную экспертизу оформляется акт отбора образцов подкарантинной продукции по форме согласно приложению 1 к Инструкции о порядке проведения карантинной фитосанитарной экспертизы подкарантинной продукции, утвержденной постановлением Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 28 декабря 2016 г. № 45.»;

в части третьей:

после слова «экспертизы,» дополнить словами «посредством автоматизированной информационной системы «БЕЛФИТО»;

слова «1 к Инструкции о порядке проведения карантинной фитосанитарной экспертизы подкарантинной продукции, утвержденной постановлением Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 28 декабря 2016 г. № 45» заменить словами «11 к Инструкции о порядке проведения карантинной фитосанитарной экспертизы подкарантинной продукции»;

пункт 10 дополнить словами «в срок до 1 марта года, следующего за годом, в котором проведены карантинные фитосанитарные наблюдения»;

пункт 12 изложить в следующей редакции:

«12. По результатам наблюдений государственными инспекторами по защите растений, государственными инспекторами государственного учреждения «Главная государственная инспекция по семеноводству, карантину и защите растений» и его территориальных организаций оформляется информационная карточка по форме согласно приложению 3 в 2 экземплярах.

На основании информации, представленной в информационной карточке по форме согласно приложению 3, специалисты организаций, осуществляющих деятельность в области сельского хозяйства, принимают решение о необходимости проведения мероприятий по защите растений.»;

в пункте 14 слова «таблицы, отчеты, справочные издания, материалы наблюдений и другое» заменить словами «в том числе таблицы, отчеты, справочные издания, материалы наблюдений»;

в приложении 1 к этой Инструкции слово «должность» заменить словами «должность служащего»;

в приложении 2 к этой Инструкции слова «(должность» и «занимаемая должность» заменить соответственно словами «(должность служащего» и «должность служащего (профессия рабочего)»;

дополнить Инструкцию приложением 3 (прилагается);

1.2. в постановлении Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 28 декабря 2016 г. № 45 «Об утверждении нормативных правовых актов в области карантина растений»:

название изложить в следующей редакции:

«О карантинной фитосанитарной экспертизе подкарантинной продукции и обеззараживании подкарантинных объектов»;

из преамбулы слова «, подпункта 5.1 пункта 5 Положения о Министерстве сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 29 июня 2011 г. № 867,» исключить;

в Инструкции о порядке проведения карантинной фитосанитарной экспертизы подкарантинной продукции, утвержденной этим постановлением:

абзац первый пункта 2 изложить в следующей редакции:

«2. Для целей настоящей Инструкции используются следующие термины и их определения:»;

в абзаце седьмом пункта 4 слова «в ведении Национальной академии наук Беларуси, государственных сортоиспытательных станций и др.» заменить словами «в том числе в ведении Национальной академии наук Беларуси, государственных сортоиспытательных станций»;

пункт 7 дополнить словами «, и сопровождаются актом отбора образцов подкарантинной продукции согласно приложению 1»;

часть первую пункта 8 изложить в следующей редакции:

«8. На образцы, отобранные для проведения карантинной фитосанитарной экспертизы, посредством автоматизированной информационной системы «БЕЛФИТО» оформляется этикетка по форме согласно приложению 11.»;

из пункта 13 слова «и т.п.» исключить;

из абзацев третьего и четвертого части первой пункта 14 слова «и другими» исключить;

дополнить Инструкцию приложением 1 (прилагается);

в приложении 1 к этой Инструкции:

в грифе приложения цифру «1» заменить цифрами «11»;

из пункта 11 слова «и др.» исключить;

позицию

 

	«Удостоверяю:
собственник подкарантинной продукции
(представитель собственника) 
	_______________
	 
	___________________________

	 
	(подпись)
	 
	(инициалы, фамилия)»


 
исключить;

из приложения 4 к этой Инструкции слова «и др.» исключить;

в Инструкции о порядке обеззараживания подкарантинных объектов, утвержденной этим постановлением:

пункт 2 исключить;

абзац первый пункта 3 изложить в следующей редакции:

«3. Для целей настоящей Инструкции используются следующие термины и их определения:»;

1.3. в постановлении Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 20 декабря 2017 г. № 61 «О вопросах досмотра и возврата подкарантинной продукции»:

из преамбулы слова «, подпункта 5.1 пункта 5 Положения о Министерстве сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 29 июня 2011 г. № 867,» исключить;

подпункт 1.2 пункта 1 дополнить частью следующего содержания:

«Государственное учреждение «Главная государственная инспекция по семеноводству, карантину и защите растений» и его территориальные организации проводят отбор образцов подкарантинной продукции при досмотре партий ввозимой и вывозимой подкарантинной продукции в соответствии с техническими нормативными правовыми актами, обязательными для применения, и в порядке, установленном Инструкцией о порядке проведения карантинной фитосанитарной экспертизы подкарантинной продукции, утвержденной постановлением Министерства сельского хозяйства и продовольствия Республики Беларусь от 28 декабря 2016 г. № 45;».

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр
	Ю.Н.Горлов


 
СОГЛАСОВАНО

Министерство лесного хозяйства
Республики Беларусь

Министерство здравоохранения
Республики Беларусь

Государственный таможенный комитет
Республики Беларусь

Государственный пограничный комитет
Республики Беларусь

Министерство иностранных дел
Республики Беларусь

Министерство экономики
Республики Беларусь

Министерство финансов
Республики Беларусь

 

 

	 
	Приложение 3

к Инструкции о порядке проведения
фитосанитарных наблюдений
(в редакции постановления
Министерства сельского
хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
28.10.2025 № 113) 


 
Форма

ИНФОРМАЦИОННАЯ КАРТОЧКА № _____
о результатах проведения фитосанитарных наблюдений по выявлению вредных организмов, не являющихся карантинными объектами

 

	___ _____________ 20___ г.
	 
	________________________

	(дата проведения)
	 
	(место составления)


 
Мною, __________________________________________________________________

(должность служащего, фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется))

_____________________________________________________________________________

в отношении _________________________________________________________________

(указывается наименование субъекта, конкретного объекта, в отношении которых проведены

_____________________________________________________________________________

фитосанитарные наблюдения по выявлению вредных организмов, не являющихся карантинными объектами)

по адресу(ам): ________________________________________________________________

проведены фитосанитарные наблюдения по выявлению вредных организмов, не являющихся карантинными объектами, в посевах сельскохозяйственных растений и установлено следующее:

 

	Наименование культуры
	Фаза развития культуры
	Урочище
	Площадь, га
	Вредный организм

	
	
	
	
	Наименование
	Отмечено фактически
	Утвержденные ЭПВ

	
	
	
	
	
	численность/распространение/
заселение/поражение/развитие

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Информируем о необходимости проведения мероприятий по защите растений путем снижения численности особо опасных вредных организмов (в том числе при достижении ЭПВ), уменьшения их воздействия на растения и (или) растительную продукцию:

_____________________________________________________________________________

(культура, урочище, площадь)

_____________________________________________________________________________

 

	______________________
	________________
	_______________________

	(должность служащего)
	(подпись)
	(фамилия, инициалы)


 
С информацией ознакомлен и один экземпляр получил:

 

	________________________________________
	_____________
	_____________________

	(должность служащего (профессия рабочего) субъекта,

в отношении которого проведены 

фитосанитарные наблюдения)
	(подпись)
	(фамилия, инициалы)

	 
	 
	 


 
____ _____________ 20___ г.

 

 

	 
	Приложение 1

к Инструкции о порядке проведения
карантинной фитосанитарной экспертизы
подкарантинной продукции
(в редакции постановления
Министерства сельского
хозяйства и продовольствия
Республики Беларусь
28.10.2025 № 113) 


 
Форма

АКТ ОТБОРА
образцов подкарантинной продукции № ____

_____________________________________________________________________________

(наименование органа, составившего акт)

___ _____________ 20 ___ г.

 

Мною, государственным инспектором по карантину растений (государственным инспектором) ________________________________________________________________

(должность служащего, фамилия, собственное имя,

_____________________________________________________________________________

отчество (если таковое имеется))

в присутствии собственника (представителя собственника) подкарантинной продукции _____________________________________________________________________________

(наименование юридического лица, фамилия, собственное имя,

_____________________________________________________________________________

отчество (если таковое имеется) физического лица, в том числе индивидуального предпринимателя)

были отобраны образцы ________________________________________________________

(наименование подкарантинной продукции,

_____________________________________________________________________________

количество образцов, объем в соответствующих единицах измерения)

Номер пломбы (сейф-пакета) ___________________________________________________

Место отбора образца __________________________________________________________

Направлены для проведения карантинной фитосанитарной экспертизы в _______________

(наименование

_____________________________________________________________________________

юридического лица, проводящего карантинную фитосанитарную экспертизу)

 

	Государственный инспектор по карантину
растений (государственный инспектор)
	______________
	______________________

	 
	(подпись)
	(фамилия, инициалы)

	Собственник (представитель собственника)
подкарантинной продукции
	______________
	______________________


	 
	(подпись)
	(фамилия, инициалы)


(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 14.03.2026 г.)

Об изменении постановления Министерства труда
и социальной защиты Республики Беларусь
и Министерства транспорта и коммуникаций
Республики Беларусь от 16 апреля 2021 г. № 27/9
Постановление Министерства труда и социальной защиты
Республики Беларусь, Министерства транспорта и коммуникаций
Республики Беларусь
22 декабря 2025 г. № 144/104
(11/3/44674, 12.03.2026)
На основании абзаца десятого части второй статьи 9 Закона Республики Беларусь от 23 июня 2008 г. № 356-З «Об охране труда» Министерство труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерство транспорта и коммуникаций Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЮТ:

1. Типовые нормы бесплатной выдачи средств индивидуальной защиты работникам организаций, осуществляющих деятельность в области железнодорожного транспорта, утвержденные постановлением Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства транспорта и коммуникаций Республики Беларусь от 16 апреля 2021 г. № 27/9, изложить в новой редакции (прилагаются).

2. Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования.

 

	Министр труда и социальной защиты 
Республики Беларусь
Н.В.Павлюченко
	Министр транспорта 
и коммуникаций 
Республики Беларусь
А.А.Ляхнович


 
 

	 
	УТВЕРЖДЕНО

Постановление 
Министерства труда 
и социальной защиты 
Республики Беларусь 
и Министерства транспорта 
и коммуникаций
Республики Беларусь
16.04.2021 № 27/9
(в редакции постановления 
Министерства труда 
и социальной защиты 
Республики Беларусь 
и Министерства транспорта 
и коммуникаций 
Республики Беларусь
22.12.2025 № 144/104)


ТИПОВЫЕ НОРМЫ
бесплатной выдачи средств индивидуальной защиты работникам организаций, осуществляющих деятельность в области железнодорожного транспорта
	№
п/п
	Код профессии рабочего, должности служащего*
	Наименование профессии рабочего, должности служащего
	Наименование средств индивидуальной защиты, вид (место, условия) выполняемых работ**
	Классификация (маркировка) средств индивидуальной защиты по защитным свойствам***
	Нормы выдачи (штук, пар) на год, если не установлено иное

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	3322-001
	Агент коммерческий по транспортному обслуживанию
	При организации и выполнении операций по приему, взвешиванию, сортировке, погрузке, перегрузке, выгрузке, хранению и выдаче грузов и багажа, проверке правильности размещения и крепления грузов на открытом подвижном составе:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	При организации и выполнении операций по приему, взвешиванию, сортировке, погрузке, перегрузке, выгрузке, хранению и выдаче грузов в пунктах слива и налива нефтепродуктов:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от воздействия статического электричества 
	Эс
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	полуботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При организации и выполнении операций по приему, взвешиванию, сортировке, погрузке, перегрузке, выгрузке, хранению и выдаче пылящих и сыпучих грузов:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нетоксичной пыли
	Пн
	1 шт.

	 
	 
	 
	полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При организации и выполнении операций по приему, взвешиванию, сортировке, погрузке, перегрузке, выгрузке, хранению и выдаче кислот и едких веществ:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	нарукавники для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При организации и выполнении операций по приему, взвешиванию, сортировке, погрузке, перегрузке, выгрузке, хранению и выдаче средств защиты растений:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от токсичных веществ (жидких токсичных веществ)
	 
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от токсичных веществ (жидких и газообразных токсичных веществ)
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °C)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	2
	4323-004
	Агент по передаче грузов
	При подборе подвижного состава и руководстве работами по его оборудованию для обеспечения сохранности перевозимого груза, проверке правильности загрузки и размещения грузов в вагонах и на открытом подвижном составе:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полусапоги или сапоги для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	3
	3132-003
	Аппаратчик химводоочистки
	Костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	1 шт.

	4
	8154-014
	Аппаратчик химической чистки
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	1 шт.

	5
	3132-001
	Аппаратчик очистки сточных вод
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	6
	7221-001
	Бандажник
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания, ударов в носочной части энергией 50 Дж)
	МпМиМун50
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	7
	3129-001
	Бригадир (освобожденный) предприятий железнодорожного транспорта и метрополитенов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При организации и выполнении работ по ремонту подвижного состава дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	каскетка защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При техническом обслуживании тепловозов и дизель-поездов дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При обслуживании и ремонте пути и искусственных сооружений дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий (истирания)
	ЗМи
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	При обслуживании и ремонте пути и искусственных сооружений под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	 
	 
	 
	При работе с ручным электромеханическим, пневматическим и (или) бензоинструментом дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (вибрации)
	Мв
	до износа

	 
	 
	 
	При ликвидации потоков воды и очистке подкюветных дренажей, прорезей, галерей, штолен, лотков, ремонте пути на пункте погрузки соли дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в пунктах слива и налива нефтепродуктов, по промывке цистерн на промывочно-пропарочных станциях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от воздействия статического электричества
	Эс
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче пылящих и сыпучих грузов дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нетоксичной пыли
	Пн
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче кислот и едких веществ дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	до износа

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	нарукавники для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении погрузочно-разгрузочных работ грузоподъемными кранами дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	8
	4321-001
	Весовщик
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	9
	8181-028
	Лаборант производства строительных материалов и изделий
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	10
	8342-003
	Машинист автогрейдера
	рукавицы или перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	11
	8342-042
	Машинист экскаватора
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от скольжения по мокрым, загрязненным и другим поверхностям, пониженных температур (до минус 20 °С)
	СмТн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	12
	8311-001
	Водитель дрезины
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	13
	1321-018
	Главный технолог
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	14
	8111-006
	Горнорабочий на маркшейдерских работах
	Костюм для защиты от нетоксичной пыли
	Пн
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (от ударов в носочной части энергией 200 Дж)
	Мун200
	1 пара

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от механических воздействий (от ударов в носочной части энергией 15 Дж), воды и растворов нетоксичных веществ
	Мун15В
	1 пара

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	15
	2149-006
	Дежурный локомотивного, моторвагонного (основного, оборотного) депо
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	16
	5151-001
	Дежурный по дому отдыха локомотивных (поездных) бригад
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	17
	4224-002
	Дежурный по комнате отдыха
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	
	
	
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	
	
	
	При влажной уборке помещений дополнительно:
	 
	 

	
	
	
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	18
	2149-008
	Дежурный по железнодорожной станции (поста централизации, разъезда)
	При осуществлении контроля за соблюдением требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	19
	4323-009
	Дежурный по парку железнодорожной станции
	При осуществлении контроля за соблюдением требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	20
	8312-001
	Дежурный по переезду
	При устранении неисправностей в работе оборудования переезда, наблюдении за состоянием проходящих поездов, содержании площади переезда и подъездов к нему в исправности и чистоте:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	21
	2149-012
	Дежурный по сортировочной горке
	При осуществлении контроля за соблюдением требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	22
	4323-008
	Дежурный помощник начальника вокзала
	При осуществлении контроля за соблюдением требований по охране труда:
	 
	 

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	23
	8312-002
	Дежурный стрелочного поста
	При осуществлении контроля за соблюдением требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	24
	3111-003
	Дефектоскопист по магнитному и ультразвуковому контролю
	При проведении осмотра, дефектоскопии и контроля колесных пар и других частей, и деталей подвижного состава:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	фартук с нагрудником для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемый)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	нарукавники для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	25
	2164-004
	Диспетчер (маневровый, станционный) железнодорожной станции
	При выполнении работ на железнодорожных путях:
	 
	 

	 
	 
	
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	26
	9621-003
	Доставщик перевозочных документов
	При доставке перевозочных документов в пределах железнодорожной станции на все объекты и поезда:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года п на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	27
	2141-008
	Инженер
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины при обследовании и диагностике земляного полотна, габаритов приближения строений, испытании искусственных сооружений:
	 
	 

	28
	2144-009
	Инженер
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	29
	2149-016
	Инженер
	каска защитная
	 
	до износа

	30
	2151-010
	Инженер
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	31
	2152-003
	Инженер
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	32
	2141-015
	Инженер по организации и нормированию труда
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	33
	2141-025
	Инженер-технолог
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа


	34
	2144-052
	Инженер-технолог
	наушники противошумные
	 
	до износа

	35
	2151-031
	Инженер-технолог
	При выполнении работ в вагоне дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	36
	2142-015
	Инженер по техническому надзору за строительством
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической дисциплины, требований по охране труда:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	37
	2144-047
	Инженер по эксплуатации технических средств железной дороги
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При проведении технических осмотров, измерений, приемки в эксплуатацию, ремонтно-регулировочных и наладочных работ в химико-технологической лаборатории дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической дисциплины производственных процессов, связанных с применением консистентных смазок, дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической дисциплины производственных процессов, связанных с применением пеногасителя, дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	нарукавники для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	38
	3359-003
	Инспектор
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	39
	3119-001
	Инспектор
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	40
	3119-005
	Инспектор дорожный по приемке продукции железнодорожного назначения
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	41
	3115-003
	Инспектор по сохранности вагонного парка
	При осуществлении контроля за техническим содержанием станционных железнодорожных подъездных путей, подвижного состава:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	42
	2359-007
	Инструктор
	При проведении практических занятий по направлению деятельности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полусапоги или сапоги для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При проведении практических занятий в карауле пожарного аварийно-спасательного поезда:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов. порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	В холодный период года при проведении практических занятий по направлению деятельности дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	43
	5230-002
	Кассир багажный
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	44
	5230-003
	Кассир грузовой
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 пара на 2 года

	45
	5230-004
	Кассир товарный
	 
	 
	 

	46
	4321-002
	Кладовщик
	При выполнении работ на складе:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	47
	7233-008
	Комплектовщик изделий и инструмента
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	48
	8154-028
	Комплектовщик изделий
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	49
	5112-005
	Кондуктор грузовых поездов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания, ударов в носочной части энергией 100 Дж)
	МпМиМун100
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на наливных станциях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	50
	5414-005
	Контролер на контрольно-пропускном пункте
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	51
	4322-009
	Контролер энергоснабжающей организации
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	52
	3111-007
	Лаборант
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	53
	3111-020
	Лаборант химического анализа
	ботинки или туфли для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	54
	2165-012
	Маркшейдер (карьера, рудника, шахты)
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	55
	1322-021
	Мастер горный
	каска защитная
	 
	до износа

	56
	1324-056
	Мастер погрузочно-разгрузочных работ
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	57
	1321-036
	Мастер по ремонту и обслуживанию электрооборудования
	ботинки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	1 пара

	 
	 
	
	сапоги для защиты от скольжения по мокрым, загрязненным и другим поверхностям, воды и растворов нетоксичных веществ
	СмВ
	1 пара

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 30 °С)
	Тн30
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	58
	1321-031
	Мастер
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	59
	1323-011
	Мастер
	каска защитная
	 
	до износа

	60
	1324-051
	Мастер
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	61
	1323-013
	Мастер дорожный
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении погрузочно-разгрузочных работ грузоподъемными кранами дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	62
	1323-014
	Мастер мостовой
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении погрузочно-разгрузочных работ грузоподъемными кранами дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	63
	1321-040
	Мастер по эксплуатации и ремонту машин и механизмов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	64
	1324-058
	Мастер промывочно-пропарочной станции (поезда, пункта)
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	65
	1321-042
	Мастер участка
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	66
	1323-019
	Мастер участка
	каска защитная
	 
	до износа

	67
	1324-060
	Мастер участка
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	68
	8311-002
	Машинист автомотрисы
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При техническом обслуживании и ремонте дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	69
	8311-003
	Машинист дизель-поезда
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	4 пары

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При контроле за работой оборудования в машинном отделении дизель-поезда дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	70
	8342-013
	Машинист железнодорожно-строительных машин
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на машинах с повышенным уровнем шума дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При техническом обслуживании и ремонте дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на поливочном поезде:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	71
	8111-031
	Машинист конвейера
	Костюм для защиты от нетоксичной пыли
	Пн
	1 шт.

	72
	8112-062
	Оператор пульта управления
	каска защитная
	 
	до износа

	73
	8112-063
	Оператор пульта управления дробильно-сортировочной установки
	ботинки или сапоги для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	1 пара

	 
	 
	
	сапоги для защиты от скольжения по мокрым, загрязненным и другим поверхностям, воды и растворов нетоксичных веществ
	СмВ
	1 пара

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	74
	8343-012
	Машинист крана автомобильного
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	75
	8343-013
	Машинист крана (крановщик)
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (проколов и порезов)
	Мп
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При техническом обслуживании и ремонте дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от скольжения по мокрым, загрязненным и другим поверхностям, пониженных температур (до минус 20 °С)
	СмТн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	76
	8189-007
	Машинист моечной установки
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	фартук для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемый)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара

	 
	 
	 
	нарукавники для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	77
	8311-004
	Машинист мотовоза
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При техническом обслуживании и ремонте дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	78
	8181-033
	Машинист пескоподающей установки
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	79
	8311-006
	Машинист самоходного весоповерочного вагона
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полусапоги или сапоги для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	80
	8311-007
	Машинист тепловоза
	Одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В пассажирском движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	В грузовом и маневровом движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	При контроле за работой оборудования в машинном отделении тепловоза дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В маневровом движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	4 пары

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	81
	8182-031
	Машинист установок по обслуживанию подвижного состава
	При обслуживании вакуумного и машинного отделений бойлерной и очистительной установок, при работе на нефтеловушках:
	 
	 

	 
	 
	
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов), нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	МпНм
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С), нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Тн20Нм
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур, нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	ТнНм
	до износа

	82
	8311-008
	Машинист электровоза
	Одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В пассажирском движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	В грузовом движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	83
	8311-010
	Машинист электропоезда
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	84
	2359-033
	Машинист-инструктор бригад локомотивных (путевых машин и моторно-рельсового транспорта)
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	85
	8343-029
	Механизатор (докер-механизатор) комплексной бригады на погрузочно-разгрузочных работах
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 4 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	86
	2144-054
	Механик
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	87
	1321-013
	Главный механик
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	до износа

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	88
	3115-004
	Механик рефрижераторного поезда (секции)
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	89
	7119-005
	Монтер пути
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий (истирания)
	ЗМи
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении погрузочно-разгрузочных работ грузоподъемными кранами дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При работе с электроинструментом дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (вибрации)
	Мв
	до износа

	 
	 
	 
	При ликвидации потоков воды и очистке подкюветных дренажей, прорезей, галерей, штолен, лотков, ремонте пути на пункте погрузки соли дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	При работе со средствами защиты растений дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	до износа

	 
	 
	 
	фартук с нагрудником для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от токсичных веществ (от жидких токсичных веществ)
	 
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	90
	8343-030
	Моторист поворотного круга
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	91
	7233-029
	Наладчик железнодорожно-строительных машин и механизмов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	92
	7412-023
	Наладчик контрольно-измерительных вагонов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каскетка
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в вагоне дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	93
	7421-038
	Наладчик контрольно-измерительных приборов и автоматики
	При проведении технического обслуживания и ремонта средств неразрушающего контроля, средств измерений, средств диагностики:
	 
	 

	 
	 
	
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	При осуществлении контроля за проведением неразрушающего контроля, проведении натурного осмотра рельсов дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	94
	1349-027
	Начальник
	Одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в карауле пожарного аварийно-спасательного поезда:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в пожарном аварийно-спасательном поезде, команде военизированной охраны:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	95
	1120-051
	Начальник
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	96
	1324-064
	Начальник
	При выполнении работ в вагонах, по обследованию и диагностике земляного полотна, по обследованию и испытанию искусственных сооружений, по обследованию габаритов приближения строений на станциях и перегонах:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в вагонах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	97
	1211-006
	Начальник
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	98
	1324-229
	Начальник участка
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	99
	1412-012
	Начальник участка
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	100
	1324-072
	Начальник базы запаса локомотивов (вагонов)
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	101
	1324-074
	Начальник базы топлива
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	102
	1324-078
	Начальник вагона
	При выполнении работ в вагонах, по обследованию и диагностике земляного полотна, по обследованию и испытанию искусственных сооружений, по обследованию габаритов приближения строений на станциях и перегонах:
	 
	 

	103
	1324-082
	Начальник вагона путеизмерительного
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	104
	1324-083
	Начальник вагона специально-технического
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в вагонах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	105
	1324-093
	Начальник депо
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	106
	1324-096
	Начальник дистанции
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	107
	1349-031
	Начальник караула военизированной охраны
	При патрулировании территории и объектов в составе патрульного наряда, профессиональной подготовке личного состава, практической отработке пожарно-строевых нормативов по методам и тактике тушения пожаров:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года при патрулировании территории и объектов в составе патрульного наряда, профессиональной подготовке личного состава, практической отработке пожарно-строевых нормативов по методам и тактике тушения пожаров дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	108
	1324-106
	Начальник комплекса путевых машин
	При осуществлении руководства проведением работ повышенной опасности экипажем путевых машин, входящих в комплекс:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	109
	1321-060
	Начальник лаборатории (производственной)
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	110
	1321-067
	Начальник мастерской ремонтной
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	111
	1212-014
	Начальник отдела охраны труда
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	112
	1324-164
	Начальник поезда восстановительного
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	113
	1324-166
	Начальник поезда пожарного аварийно-спасательного
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	114
	1324-167
	Начальник поезда рельсошлифовального
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	115
	1324-165
	Начальник поезда пассажирского
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	116
	1324-169
	Начальник пункта коммерческого осмотра поездов
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	117
	1324-170
	Начальник пункта передачи вагонов
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	118
	1324-172
	Начальник пункта технического обслуживания вагонов
	При руководстве работами по выполнению осмотра и ремонта вагонов и контейнеров на пункте технического обслуживания:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания) 
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	119
	1324-173
	Начальник путевой машины
	При осуществлении руководства проведением работ повышенной опасности экипажем путевой машины:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	120
	1324-174
	Начальник района грузового
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	121
	1324-176
	Начальник района контактной сети
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	122
	1321-095
	Начальник района электроснабжения
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	123
	1324-216
	Начальник станции дорожной габаритообследовательской
	При выполнении работ в вагонах, по обследованию и диагностике земляного полотна, по обследованию и испытанию искусственных сооружений, по обследованию габаритов приближения строений на станциях и перегонах:
	 
	 

	124
	1324-217
	Начальник станции дорожной мостоиспытательной
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в вагонах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	125
	1324-218
	Начальник станции железнодорожной
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	126
	1324-224
	Начальник тяговой подстанции
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	127
	1324-235
	Начальник центра станционного технологического обработки поездной информации и перевозочных документов
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	128
	4323-015
	Оператор депо (станции, дистанции, участка)
	При выполнении работ на железнодорожных путях:
	 
	 

	 
	 
	
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	129
	8189-031
	Оператор дефектоскопной тележки
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	130
	8189-032
	Оператор по путевым измерениям
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	131
	5245-001
	Оператор заправочных станций
	Костюм для защиты от воздействия статического электричества
	Эс
	1 шт.

	132
	7549-009
	Раздатчик нефтепродуктов
	фартук для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	1 шт.

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C), воздействия статического электричества
	ТнЭс
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C), от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Тн20Нм
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	133
	8312-004
	Оператор по обслуживанию и ремонту вагонов и контейнеров
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	134
	8312-003
	Оператор поста централизации
	При выполнении работ на железнодорожных путях:
	 
	 

	135
	4323-018
	Оператор при дежурном по железнодорожной станции (по отделению железной дороги)
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	136
	4323-019
	Оператор при маневровом диспетчере железнодорожной станции
	При выполнении работ на железнодорожных путях:
	 
	 

	 
	 
	
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	137
	8312-005
	Оператор сортировочной горки
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	В холодный период на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	138
	4323-021
	Оператор станционного технологического центра обработки поездной информации и перевозочных документов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	139
	7233-060
	Осмотрщик вагонов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каскетка или каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При осмотре вагонов на нефтеналивных и промывочно-пропарочных станциях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	НмЭс
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При осмотре вагонов на пунктах погрузки соли дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	140
	7233-061
	Осмотрщик-ремонтник вагонов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каскетка или каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При осмотре вагонов на нефтеналивных и промывочно-пропарочных станциях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	НмЭс
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При осмотре вагонов на пунктах погрузки соли дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	При осмотре внутреннего оборудования пассажирских вагонов:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	141
	5414-001
	Охранник
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	142
	7412-034
	Поездной электромеханик
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений 
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	143
	8311-011
	Помощник машиниста дизель-поезда
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	4 пары

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При контроле за работой оборудования в машинном отделении дизель-поезда дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	144
	8342-046
	Помощник машиниста железнодорожно-строительных машин
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При техническом обслуживании и ремонте дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на машинах с повышенным уровнем шума дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на поливочном поезде дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	145
	8311-013
	Помощник машиниста тепловоза
	Одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	4 пары

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В пассажирском движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	В грузовом и маневровом движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	При контроле за работой оборудования в машинном отделении тепловоза дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	146
	8311-014
	Помощник машиниста электровоза
	Одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В пассажирском движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	В грузовом движении дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	147
	8311-015
	Помощник машиниста электропоезда
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	148
	4323-023
	Приемосдатчик груза и багажа
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в пунктах слива и налива нефтепродуктов:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от воздействия статического электричества
	Эс
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	фартук для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче пылящих и сыпучих грузов:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нетоксичной пыли
	Пн
	1 шт.

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче едких веществ:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче средств защиты растений:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	1 пара

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	149
	2144-073
	Приемщик локомотивов (моторвагонного подвижного состава, вагонов)
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	150
	2149-039
	Приемщик локомотивов (моторвагонного подвижного состава, вагонов)
	каска или каскетка защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	151
	4323-024
	Приемщик поездов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каскетка защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в пунктах слива и налива нефтепродуктов дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от воздействия статического электричества
	Эс
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	фартук для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче пылящих и сыпучих грузов дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нетоксичной пыли
	Пн
	1 шт.

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче едких веществ дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	нарукавники для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации выше 20 %, по гидроокиси натрия 40 %)
	К50Щ40
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При приеме и сдаче средств защиты растений дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	1 пара

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	152
	5414-007
	Проводник (вожатый) служебных собак
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	153
	5112-007
	Проводник пассажирского вагона
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	В пути следования при отоплении вагонов углем дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При отоплении углем вагонов, находящихся в отстое и ремонте, дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в вагоне, дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах, при отоплении углем вагонов, находящихся в отстое и ремонте, дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ в моторвагонном подвижном составе:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	154
	5112-008
	Проводник по сопровождению железнодорожного подвижного состава в нерабочем состоянии
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений 
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	155
	1323-041
	Производитель работ (прораб)
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	156
	8189-040
	Промывальщик-пропарщик цистерн
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	2 шт.

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	НмЭс
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	2 пары

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	белье нательное
	 
	2 шт.

	 
	 
	 
	При выполнении работ по наружной обмывке дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 80 %, по серной кислоте 80 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К80Щ20
	4 шт.

	 
	 
	 
	щиток защитный лицевой с наголовным креплением бесцветный прозрачный ударостойкий
	НБТ
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При очистке цистерн из-под едких веществ дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	2 пары

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур, нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	ТнНмЭс
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С), нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Тн20Нм
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур, нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	ТнНм
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	157
	2411-006
	Ревизор
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	158
	3119-012
	Ревизор весового хозяйства
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	159
	3119-013
	Ревизор движения отделения железной дороги
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	160
	3119-016
	Ревизор коммерческий дорожный (отделения железной дороги)
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	161
	3119-014
	Ревизор по безопасности движения поездов (дорожный, отделения железной дороги)
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	162
	3115-006
	Ревизор по сохранности вагонного парка дорожный (отделения железной дороги)
	При осуществлении контроля за соблюдением производственно-технологической, исполнительской и трудовой дисциплины, требований безопасности движения и эксплуатации железнодорожного транспорта, по охране труда и обеспечению пожарной безопасности:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от пониженных температур (температур до минус 20 °C)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	163
	8312-007
	Регулировщик скорости движения вагонов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	164
	7119-013
	Ремонтник искусственных сооружений
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При ликвидации потоков воды, очистке, лотков, подкюветов, дренажей, прорезей, галерей, штолен дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	При работе со средствами защиты растений дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	до износа

	 
	 
	 
	фартук с нагрудником для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	Яж
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от токсичных веществ (жидких и аэрозолей токсичных веществ)
	 
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от токсичных веществ (от жидких токсичных веществ)
	 
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	165
	8312-008
	Сигналист
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	166
	8211-004
	Слесарь механосборочных работ
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 9 мес.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	наколенники 
	 
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара на 2 года

	167
	7412-042
	Слесарь по контрольно-измерительным приборам и автоматике
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	168
	7233-079
	Слесарь по осмотру и ремонту локомотивов на пунктах технического обслуживания
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каскетка защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При ремонте секций холодильников (промывка щелочными растворами) дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	1 пара

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	169
	7233-084
	Слесарь по ремонту и обслуживанию перегрузочных машин
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каскетка защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	170
	7233-090
	Слесарь по ремонту подвижного состава
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 9 мес.

	 
	 
	
	каска или каскетка защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания, ударов в носочной части энергией 50 Дж)
	МпМиМун50
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При разборке, ремонте, промывке и пропитке воздушных, масляных и топливных фильтров локомотивов и вагонов, ремонте топливной аппаратуры:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (ударов в носочной части энергией 50 Дж), нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Мун50Нм
	до износа

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	Щ20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	При гидравлической опрессовке котлов, труб, элементов пароперегревателей, радиаторов, секций холодильника и воздушных резервуаров:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий (истирания)
	ЗМи
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемый)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	При ремонте вагонов и контейнеров в депо, выполнении работ на пунктах перестановки вагонов, пунктах подготовки вагонов к перевозкам и пунктах технического обслуживания вагонов, текущих отцепочных ремонтах:
	 
	 

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (ударов в носочной части энергией 50 Дж)
	Мун50
	1 пара

	 
	 
	 
	При работе на пунктах автоматического контроля дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	фартук для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемый)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	При разборке, ремонте и монтаже роликовых букс:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий (истирания)
	ЗМи
	1 шт. на 9 мес.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемый)
	Вн
	1 шт. на 9 мес.

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 50 %, по серной кислоте 50 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К50Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	При смене и заправке клапанов сливных приборов цистерн:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	НмЭс
	1 шт. на 9 мес.

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При ремонте дизелей, тяговых двигателей, газогенераторов и топливной аппаратуры дизель-поездов и тепловозов дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	фартук для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	нарукавники для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	2 пары

	 
	 
	 
	При ремонте секций холодильников дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	1 пара

	 
	 
	 
	При выполнении работ в пунктах погрузки соли дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара

	 
	 
	 
	При ремонте вагонов на нефтеналивных и промывочно-пропарочных станциях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	НмЭс
	1 шт.

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур, нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	ТнНмЭс
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 30 °С)
	Тн30
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	171
	7233-097
	Слесарь-ремонтник
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания, ударов в носочной части энергией 200 Дж)
	МпМиМун200
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При работе в мокром грунте дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	172
	8312-009
	Составитель поездов
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на наливных станциях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	173
	4412-004
	Сортировщик почтовых отправлений и печатных средств массовой информации
	При обработке корреспонденции и сопровождении ее к поездам:
	 
	 

	 
	 
	
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	174
	5411-005
	Спасатель-пожарный
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	175
	8312-010
	Станционный рабочий
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	полуботинки или туфли для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	176
	5419-004
	Стрелок
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	177
	4323-022
	Таксировщик перевозочных документов
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	178
	3112-004
	Техник
	При замере бандажей и деталей подвижного состава, при выполнении работ на участках пути, районах контактной сети, районах электроснабжения, ремонтно-ревизионных участках:
	 
	 

	179
	3113-006
	Техник
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	180
	3115-007
	Техник
	каска защитная
	 
	до износа

	181
	3119-019
	Техник
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	182
	2152-009
	Инженер-электроник
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При работе в машинном зале вычислительных центров и лабораториях вычислительной техники, при проверке и ремонте радиоэлектронного оборудования и контрольно-измерительных приборов:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	183
	3115-013
	Техник по эксплуатации технических средств железной дороги
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	до износа

	 
	 
	
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	до износа

	 
	 
	
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	184
	7233-108
	Экипировщик
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемый)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При сушке и подаче песка на локомотивы дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При снабжении охлаждающей водой дизелей тепловозов и дизель-поездов, а также заливке антинакипина дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	1 шт.

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки или полуботинки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При подаче жидкого топлива на локомотив дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	1 шт.

	 
	 
	 
	При экипировке водой дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	При экипировке вагонов углем дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	средство индивидуальной защиты органов дыхания, фильтрующее
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При обслуживании пассажирских вагонов дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	ботинки или полуботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания, ударов в носочной части энергией 50 Дж)
	МпМиМун50
	1 пара

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С), механических воздействий (ударов в носочной части энергией 50 Дж)
	Тн20Мун50
	1 пара на 3 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на высоте дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	185
	2151-049
	Электромеханик
	При обслуживании и ремонте устройств электрификации и электроснабжения:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При обслуживании и ремонте устройств сигнализации, автоматики, телемеханики и связи:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	ботинки или туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При работе в районе контактной сети по обслуживанию устройств электрификации и электроснабжения дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	комплект экранирующий Эп-4 (0) от поражений электрическим током наведенного напряжения (электрического тока напряжением выше 1000 В)
	Эв
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	комплект экранирующий Эп-4 (0) от пониженных температур, поражения электрическим током наведенного напряжения (электрического тока напряжением выше 1000 В)
	ТнЭв
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	При работе в ремонтно-ревизионном участке, районе электроснабжения, тяговой подстанции по ремонту и обслуживанию воздушных и кабельных линий электроснабжения, электрооборудования тяговых подстанций дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	При обслуживании напольных устройств сигнализации, автоматики, телемеханики и связи дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	наколенники 
	 
	до износа

	 
	 
	 
	При обслуживании и ремонте наружных устройств сигнализации, автоматики, телемеханики и связи:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При работе на механизированных и автоматизированных сортировочных горках:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	наколенники 
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	186
	3522-003
	Электромеханик связи
	Халат или костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (истирания) 
	Ми
	1 пара 2 года

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	187
	7412-063
	Электромонтер диспетчерского оборудования и телеавтоматики
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	188
	7412-064
	Электромонтер контактной сети
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	комплект экранирующий Эп-4 (0) от поражения электрическим током наведенного напряжения (электрического тока напряжением выше 1000 В)
	Эв
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	комплект экранирующий Эп-4 (0) от пониженных температур, поражения электрическим током наведенного напряжения (электрического тока напряжением выше 1000 В)
	ТнЭв
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	сапоги или полусапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	1 пара в 3 года

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	189
	7412-065
	Электромонтер оперативно-выездной бригады
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	190
	7412-067
	Электромонтер по испытаниям и измерениям
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	191
	7422-016
	Электромонтер по обслуживанию и ремонту аппаратуры и устройств связи
	Костюм или халат для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	
	туфли или тапочки для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 пара на 2 года

	 
	 
	
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	При обслуживании и ремонте наружных устройств сигнализации, автоматики, телемеханики и связи дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки или сапоги для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	наколенники 
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	 
	 
	 
	При спайке кабелей в колодцах, протяжке кабеля, дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (сырой нефти, продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	НсНм
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	При работах на опорах:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел), воздействия статического электричества
	НмЭс
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты органов зрения, лица, рук при выполнении работ моторной техникой (кусторезом, газонокосилкой, бензопилой, сучкорезом и иное): 
	 
	 

	 
	 
	 
	каска защитная в комплекте со щитком защитным с наголовным креплением
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (вибраций)
	Мв
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты органов дыхания, рук при окрасочных работах:
	 
	 

	 
	 
	 
	респиратор
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые), от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (сырой нефти, продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	ВнНсНм
	до износа

	192
	7412-072
	Электромонтер по обслуживанию и ремонту устройств сигнализации, централизации, блокировки
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	
	ботинки или сапоги для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При обслуживании аккумуляторных батарей с кислотами и их растворами, устройств дизель-генераторных установок, работе с нефтепродуктами дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %)
	К20
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	фартук для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от растворов кислот (концентрации не более 20 %, по серной кислоте 20 %) и щелочей (концентрации до 20 %, по гидроокиси натрия 20 %)
	К20Щ20
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	Нм
	до износа

	 
	 
	 
	При выполнении работ по обслуживанию матричных принтеров дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые)
	Вн
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты органов зрения, лица, рук при выполнении работ моторной техникой (кусторезом, газонокосилкой, бензопилой, сучкорезом и иное): 
	 
	 

	 
	 
	 
	каска защитная в комплекте со щитком защитным с наголовным креплением
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (вибраций)
	Мв
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты органов дыхания, рук при окрасочных работах:
	 
	 

	 
	 
	 
	Респиратор
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водонепроницаемые), от нефти, нефтепродуктов, масел и жиров (сырой нефти, продуктов тяжелых фракций и нефтяных масел)
	ВнНсНм
	до износа

	193
	7412-076
	Электромонтер по ремонту аппаратуры релейной защиты и автоматики
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	194
	7413-008
	Электромонтер по ремонту воздушных линий электропередачи
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости 
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	 
	 
	 
	На наружных работах под действием прямых солнечных лучей, повышенных температур атмосферного воздуха в теплый период года дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	195
	7413-009
	Электромонтер по ремонту и монтажу кабельных линий
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	рукавицы или перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При пайке жил кабеля припоем дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от повышенных температур (теплового излучения)
	Ти
	до износа

	 
	 
	 
	При работе с отбойным молотком, вибрационной плитой и дисковой пилой дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	рукавицы для защиты от механических воздействий (вибрации)
	Мв
	до износа

	 
	 
	 
	наушники противошумные
	 
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм или куртка для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	196
	7412-078
	Электромонтер по ремонту и обслуживанию электрооборудования
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	При обслуживании и ремонте устройств электрификации и электроснабжения дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	сапоги или ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	197
	7412-081
	Электромонтер по эксплуатации распределительных сетей
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа

	198
	7412-082
	Электромонтер по эксплуатации электросчетчиков
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	199
	7412-084
	Электромонтер тяговой подстанции
	Костюм для защиты от общих производственных загрязнений
	З
	1 шт.

	 
	 
	 
	каска защитная
	 
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная сигнальная повышенной видимости
	 
	до износа

	 
	 
	 
	перчатки для защиты от механических воздействий (истирания)
	Ми
	до износа

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от механических воздействий (проколов, порезов, истирания)
	МпМи
	1 пара

	 
	 
	 
	комплект для защиты от повышенных температур (теплового излучения, конвективной теплоты)
	ТиТт
	1 шт. на 2 года

	 
	 
	 
	очки открытые защитные с бесцветным стеклом (защита спереди и с боков от воздействий твердых частиц)
	О
	до износа

	 
	 
	 
	одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений облегченная сигнальная повышенной видимости
	Зо
	до износа

	 
	 
	 
	В холодный период года на наружных работах и работах в неотапливаемых помещениях дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	костюм для защиты от пониженных температур 
	Тн
	1 шт. на 3 года

	 
	 
	 
	ботинки для защиты от пониженных температур (до минус 20 °С)
	Тн20
	1 пара на 2 года

	 
	 
	 
	перчатки или рукавицы для защиты от пониженных температур 
	Тн
	до износа

	 
	 
	 
	Для защиты от атмосферных осадков на наружных работах дополнительно:
	 
	 

	 
	 
	 
	плащ или костюм для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ (водоупорный)
	Ву
	до износа

	 
	 
	 
	сапоги для защиты от воды и растворов нетоксичных веществ
	В
	до износа


 
______________________________

* В соответствии с Общегосударственным классификатором Республики Беларусь «Занятия», утвержденным постановлением Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь от 24 июля 2017 г. № 33.

** Для целей настоящих Типовых норм бесплатной выдачи средств индивидуальной защиты работникам при:

наличии слова «дополнительно» средства индивидуальной защиты выдаются в дополнение к средствам индивидуальной защиты, предусмотренным непосредственно по профессии рабочего, должности служащего;

наличии нескольких слов «дополнительно» средства индивидуальной защиты выдаются для наиболее подходящих из указанных видов (места, условий) выполняемых работ.

*** В соответствии с межгосударственными стандартами, принятыми в Республике Беларусь:

ГОСТ 12.4.103-2020 «Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная защитная, средства индивидуальной защиты ног и рук. Классификация»;

ГОСТ 12.4.023-84 «Система стандартов безопасности труда. Щитки защитные лицевые. Общие технические требования и методы контроля»;

ГОСТ 12.4.013-85 «Система стандартов безопасности труда. Очки защитные. Общие технические условия»;

ГОСТ 12.4.283-2019 «Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты от электрических полей промышленной частоты и поражения электрическим током. Комплекты индивидуальные шунтирующие экранирующие. Общие технические требования. Методы испытаний»;

ГОСТ 12.4.281-2021 (ISO 20471:2013+Amd 1:2016) «Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная повышенной видимости. Технические требования и методы испытаний»;

ГОСТ 12.4.128-83 «Система стандартов безопасности труда. Каски защитные. Общие технические условия»;

ГОСТ 12.4.041-2001 «Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты органов дыхания фильтрующие. Общие технические требования»;

ГОСТ 12.4.255-2020 (EN 812:2012) «Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты головы. Каскетки защитные. Общие технические требования. Методы испытаний»;

ГОСТ EN 352-1-2021 «Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты органа слуха. Общие технические требования. Часть 1. Противошумные наушники».

(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь,            )

Об утверждении и введении в действие изменений
к строительным правилам
Постановление Министерства архитектуры и строительства
Республики Беларусь
26 февраля 2026 г. № 16
На основании подпункта 5.6 пункта 5 Положения о Министерстве архитектуры и строительства Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973, Министерство архитектуры и строительства Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить и ввести в действие с 25 апреля 2026 г. разработанные РУП «СТРОЙТЕХНОРМ» и внесенные главным управлением архитектуры, градостроительства, проектной, научно-технической, инновационной политики и цифровой трансформации Минстройархитектуры следующие изменения к строительным правилам:

изменение № 1 СП 3.03.02-2021 «Устройство мостов и труб»;

изменение № 1 СП 3.03.06-2023 «Обследования и испытания мостов и труб».

2. Настоящее постановление вступает в силу после его подписания.

 

	Министр
	А.В.Студнев


 
Изменение № 1 СП 3.03.02-2021
 

	УСТРОЙСТВО МОСТОВ И ТРУБ
УСТРОЙВАННЕ МАСТОЎ І ТРУБ


 
ВВЕДЕНО В ДЕЙСТВИЕ постановлением Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь от 26 февраля 2026 г. № 16

 

Дата введения 2026-04-25
 

Раздел 1 изложить в новой редакции:

 

«1 Область применения
 

Настоящие строительные правила распространяются на мостовые сооружения и трубы и устанавливают положения по устройству вновь возводимых, а также выполнению реконструкции, модернизации и ремонта существующих мостовых сооружений и труб, расположенных на:

– улицах населенных пунктов;

– линиях метрополитена или трамвая;

– улицах для совместного движения автомобильного транспорта с железнодорожным транспортом, с метрополитеном или трамваем;

– автомобильных и железных дорогах промышленных предприятий;

– пешеходных и велосипедных дорожках.

Настоящие строительные правила не распространяются на:

– мостовые сооружения на высокоскоростных железнодорожных (более 200 км/ч) пассажирских линиях, железных дорогах общего и необщего пользования;

– механизмы разводных пролетов мостов;

– мостовые сооружения и трубы на автомобильных дорогах общего и необщего пользования, внутриплощадочных дорог промышленных, складских, сельскохозяйственных предприятий, лесохозяйственных и временных дорог;

– служебные эстакады и галереи зданий и промышленных сооружений.».

Раздел 2 Первый абзац изложить в новой редакции:

«В настоящих строительных правилах использованы ссылки на следующие технические нормативные правовые акты (далее – ТНПА):»;

дополнить ссылками:

«СП 5.01.02-2023 Устройство оснований и фундаментов»,

«ТКП 201-2023 (33200) Мосты и трубы. Правила устройства гидроизоляции»,

«СТБ 2516-2024 Мостовое полотно автодорожных мостовых сооружений. Общие технические требования»,

«ГОСТ 13015.0-83 Конструкции и изделия бетонные и железобетонные сборные. Общие технические требования»;

заменить ссылки:

«ТКП 45-3.03-60-2009 (02250) Мосты и трубы. Правила обследований и испытаний» на «СП 3.03.06-2023 Обследования и испытания мостов и труб»,

«ТКП 45-3.03-88-2007 (02250) Автомобильные дороги. Цементобетонные основания и покрытия. Правила устройства» на «СП 3.03.03-2020 Цементобетонные основания и покрытия автомобильных дорог»,

«ТКП 45-1.03-161-2009 (02250) Организация строительного производства» на «СН 1.03.04-2020 Организация строительного производства»,

«ТКП 45-3.03-188-2010 (02250) Мосты и трубы. Строительные нормы проектирования фундаментов» на «СП 3.03.05-2023 Фундаменты мостов и труб»,

«ТКП 45-5.01-254-2012 (02250) Основания и фундаменты зданий и сооружений. Основные положения. Строительные нормы проектирования» на «СП 5.01.01-2023 Общие положения по проектированию оснований и фундаментов зданий и сооружений»,

«ТКП 094-2012 (02191)» на «ТКП 094-2021 (33200)»,

«ТКП 245-2010 (02191) Автомобильные дороги. Состав и правила оформления производственно-технической документации» на «СН 1.03.04-2020 Организация строительного производства»,

«СТБ 2221-2011» на «СТБ 2221-2020»,

«СТБ 1900-2008 Строительство. Основные термины и определения» на «СП 1.01.01-2024 Строительство. Основные термины и определения»,

«СТБ 1464-2004 Материалы для ремонта бетонных и железобетонных конструкций автомобильных дорог. Технические условия» на «СТБ 1464-2024 Материалы для ремонта бетонных и железобетонных конструкций дорожных сооружений. Общие технические условия»;

исключить ссылки:

«ТКП 8.003-2011 (03220) Система обеспечения единства измерений Республики Беларусь. Поверка средств измерений. Правила проведения работ»,

«ТКП 8.014-2012 (03220) Система обеспечения единства измерений Республики Беларусь. Калибровка средств измерений. Правила проведения работ»,

«ГОСТ 9.304-87 Единая система защиты от коррозии и старения. Покрытия газотермические. Общие требования и методы контроля»,

«ГОСТ 201-76 Тринатрийфосфат. Технические условия»,

«ГОСТ 2263-79 Натр едкий технический. Технические условия»,

«ГОСТ 5100-85 Сода кальцинированная техническая. Технические условия»,

«ГОСТ 13078-81 Стекло натриевое жидкое. Технические условия»,

«ГОСТ 22353-77 Болты высокопрочные класса точности В. Конструкция и размеры»,

«ГОСТ 22354-77 Гайки высокопрочные класса точности В. Конструкция и размеры»,

«ГОСТ 32755-2014 Дороги автомобильные общего пользования. Требования к проведению приемки в эксплуатацию выполненных работ»;

дополнить примечанием:

 

«Примечание – При пользовании настоящими строительными правилами целесообразно проверить действие ссылочных ТНПА на официальном сайте Национального фонда ТНПА в глобальной сети Интернет.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящими строительными правилами следует руководствоваться действующими взамен ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.».

 

Пункт 3.1 Заменить ссылку: «СТБ 1900» на «СП 1.01.01».

Пункт 4.1 Заменить слова: «техническими нормативными правовыми актами (далее – ТНПА)» на «ТНПА».

Пункт 4.10 изложить в новой редакции:

«4.10 Для обеспечения безопасности при выполнении работ на объектах уличной сети организацию дорожного движения осуществляют в соответствии с ТКП 636.».

Пункт 4.12 Второй и третий абзацы изложить в новой редакции:

«Состав, содержание и порядок оформления производственно-технической документации – в соответствии с СН 1.03.04.

Для контроля применяют средства измерений из числа допущенных к применению на территории Республики Беларусь, поверенных или откалиброванных в соответствии с ТНПА.».

Пункт 4.15 изложить в новой редакции:

«4.15 Строительство мостов с пролетами более 60 м, вантовых и висячих мостов, мостов сложных конструктивных систем, мостов с опытными, впервые применяемыми конструкциями; реконструкцию или капитальный ремонт мостов длиной более 150 м сложных конструктивных схем обеспечивают научно-техническим сопровождением для достижения требуемого качества и безопасности сооружения путем выявления и своевременного устранения возможных потенциально опасных отклонений от проектной документации, а также путем разработки совместно с производителем работ и проектной организацией решений, обеспечивающих достижение заданных показателей качества и безопасности. Состав и объем выполняемых при этом работ, а также затраты на научно-техническое сопровождение определяются проектной документацией.».

Пункт 4.16.1 Последний абзац исключить.

Пункт 4.16.7 Исключить ссылку: «ГОСТ 32755».

Пункт 4.18 Заменить ссылку: «ТКП 45-3.03-60» на «СП 3.03.06».

Пункт 5.3 изложить в новой редакции:

«5.3 Геодезические работы выполняют техническими средствами, обеспечивающими необходимую точность геодезических измерений в соответствии с ГОСТ 26433.0, поверенными или откалиброванными в установленном порядке.».

Пункт 5.5.2 Второй абзац изложить в новой редакции:

«– пункты мостовой триангуляции, трилатерации или линейно-угловых сетей для моста длиной более 300 м, вантового моста, моста на кривой, а также моста с опорами высотой более 15 м – при производстве геодезических работ линейно-угловыми построениями (нивелир, теодолит) с выносом в натуру главных или основных разбивочных осей сооружения – или координатные пункты ГРО, находящиеся за пределами строящегося или ремонтируемого сооружения. Закрепление пунктов ГРО производится на вновь устроенных в соответствии с ТНПА пунктах, неподвижных, вблизи расположенных зданий и сооружений и т.п. Количество координатных пунктов ГРО для координатной привязки электронных тахеометров должно быть достаточным для выполнения геодезических работ с требуемой точностью. Местоположение знаков геодезической разбивочной основы и реперов должно быть выполнено таким образом, чтобы на всех этапах строительства или ремонта объектов обеспечивалась их сохранность;»;

четвертый–седьмой абзацы изложить в новой редакции:

«– пункты, закрепляющие продольную ось моста (для трубы – точку пересечения оси трассы дороги с осью трубы), – при производстве геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия);

– пункты, закрепляющие вспомогательную ось, параллельную главной оси, – в случае строительства моста, перекрывающего пойменные участки длиной более 100 м, при строительстве моста в сложных условиях (природных или связанных с существующей застройкой участка работ) и в случае, если пункты основы могут быть повреждены в процессе строительства – при выполнении геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия);

– ось трассы на подходах к мосту (если подходы входят в состав проектной документации на мост) – при производстве геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия);

– оси пойменных опор моста длиной более 100 м, вантового моста, моста на кривых и моста с опорами высотой более 15 м – при производстве геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия).».

Пункт 5.5.3 изложить в новой редакции:

«5.5.3 ГРО для возведения моста или трубы обеспечивает:

– требуемую точность разбивки сооружения и контроля работ на всех стадиях строительства;

– удобство для разбивки и контроля положения центров опор;

– сохранность пунктов ГРО в процессе строительства;

– возможность развития сети пунктов ГРО в процессе строительства.

Плановое и высотное положение пунктов ГРО определяют в системе координат и высот, принятой в проектной документации.

Построение ГРО осуществляется от пунктов государственной геодезической сети Республики Беларусь.

При построении ГРО целесообразно выполнять высокоточные измерения с применением современных приборов геодезической навигации (электронных тахеометров, систем GPS, ГНСС-аппаратуры и др.).

При использовании высокоточного геодезического оборудования (электронных тахеометров и др.) при построении и развитии сети ГРО устройство пунктов принудительного центрирования закрепления осей опор не требуется.».

Пункты 5.5.4; 5.5.5, второе предложение дополнить словами: «при выполнении геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия)».

Пункт 5.8 Первый абзац изложить в новой редакции:

«5.8 Передачу заказчиком технической документации на созданную ГРО для сооружения мостов и труб и закрепленных на местности знаков оформляют актом сдачи-приемки выполненных работ по форме согласно СН 1.03.04.».

Пункт 5.9 Последнее предложение изложить в новой редакции:

«Выполненные геодезические работы принимают по акту по форме согласно СН 1.03.04.».

Пункт 5.12, первый абзац. После слов «ось моста» дополнить словами: «при выполнении геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия)»;

четвертый абзац изложить в новой редакции:

«– мостов и труб длиной более 300 м, вантовых мостов, мостов на кривой, мостов с опорами высотой более 15 м, тоннелей – по два репера и не менее двух пунктов с каждой стороны сооружения;».

Пункт 5.15 Первое предложение изложить в новой редакции:

«5.15 На мостах длиной более 50 м, вантовых мостах, мостах на кривых, мостах с опорами высотой более 15 м и тоннелях при выполнении геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия) пункты плановой геодезической основы устанавливают с железобетонными центрами и устройствами для принудительного центрирования геодезических приборов.».

Пункт 5.16 изложить в новой редакции:

«5.16 При расположении трассы подхода на кривой при выполнении геодезических работ линейно-угловыми построениями (триангуляция, полигонометрия) закрепляют начало и конец кривой, биссектрису и вершину угла поворота трассы.».

Пункт 7.4 Исключить слова: «при погрузочно-разгрузочных работах и транспортировании».

Пункт 7.5 изложить в новой редакции:

«7.5 Для соединений горячекатаной стержневой арматуры, как правило, применяют контактную стыковую сварку, при этом стыкование стержней диаметром 10 мм и менее выполняют только в заводских условиях при наличии специального оборудования.

Стыкование арматуры контактной стыковой сваркой допускается при отношении площадей стыкуемых элементов не более 1,15.

В арматурных элементах плиты проезжей части и элементах деформационных швов в зоне стыков устраняют возникшие в результате сварки концентраторы напряжений путем механической продольной зачистки. Для армирования плиты проезжей части и деформационных швов разрешается применять другие эффективные конструктивные решения стыков при условии, что предел выносливости стыков не менее нормативного предела выносливости арматурных стержней.

Не рекомендуется превышать количество стыков арматурных стержней в конструкциях мостов в пределах участка длиной, равной 15d стыкуемых стержней, 40 % от общего количества рабочей арматуры в растянутой зоне, а в конструкциях плиты проезжей части и деформационных швов – 25 % от общего количества стержней.

Для стыков стержневой горячекатаной арматуры из стали классов S240 и S500 при монтаже разрешается применение ванной сварки на удлиненных стальных накладках (подкладках) длиной не менее 5d стержней, а также применение стыков с парными смещенными накладками, приваренными односторонними или двусторонними швами суммарной длиной не менее 10d стыкуемых стержней. Ванную сварку применяют при диаметре стержней не менее 20 мм.

Допускается применять ванную сварку на коротких стальных накладках (подкладках) в соответствии с ГОСТ 14098, за исключением плиты проезжей части и деформационных швов.

Для стыковки стержней класса S500, диаметром от 16 до 40 мм взамен сварных соединений допускается применять механические соединения с помощью опрессованных (обжимных) или резьбовых муфт. Устройство соединений с помощью муфт рекомендуется выполнять с учетом указаний изготовителя муфт.».

Пункт 7.6 После слов «При правке ненапрягаемой арматуры» дополнить словами: «, а также при устройстве отгибов арматурных стержней».

Пункт 7.12 Дополнить абзацами:

«Для обеспечения защитного слоя применяют фиксаторы арматуры, обеспечивающие требуемые проектные размеры.

Допустимые отклонения от проектных размеров составляют, мм, не более:

– габаритные размеры вязаных арматурных каркасов и сеток:

для стоек, балок, плит, ригелей, насадок, арок – ±10;

для фундаментов – ±20;

– расстояние между отдельными стержнями или рядами арматуры при армировании в несколько рядов по высоте:

в конструкциях толщиной 1 м и более, а также в фундаментах – ±20;

в балках, плитах, арках, ригелях, насадках и других элементах толщиной:

до 100 мм – ±3;

от 100 до 300 мм включ. – ±5;

св. 300 мм – ±10;

– расстояние между хомутами балок и стоек, между связями арматурных каркасов – ±10;

– расстояние между стержнями распределительной арматуры в одном ряду – ±25;

– положение хомутов относительно проектной оси (вертикальной, горизонтальной или наклонной) – ±15.».

Пункт 7.13 Заменить ссылку: «ТКП 245» на «СН 1.03.04».

Пункт 7.17 изложить в новой редакции:

«Усилия, порядок и последовательность натяжения арматуры указывают в проектной документации.

В процессе натяжения арматуры контролируют:

– усилие натяжения – по манометру измерения давления рабочей жидкости в поршневой полости цилиндра натяжения домкрата;

– усилие запрессовки клиновых захватов анкера (если это предусмотрено технологией работ) – по манометру измерения давления рабочей жидкости в поршневой полости цилиндра запрессовки домкрата;

– удлинение пучка (вытяжку) – измерением перемещения указателей (меток), устанавливаемых на напрягаемой арматуре, относительно торца конструкции (стенда);

– деформации в анкере – измерением перемещения метки при передаче напряжения с домкрата на бетон конструкции или стенд;

– равномерность натяжения отдельных проволок в напрягаемом пучке – взаимным смещением меток, нанесенных на напрягаемые проволоки;

– равномерность натяжения проволок в каждом канате, в том числе «уход» центральной проволоки.

Результаты натяжения каждого арматурного элемента или группы элементов при их одновременном натяжении заносят в журнал производства работ.».

Пункты 8.1.1, 8.1.2 изложить в новой редакции:

«8.1.1 При изготовлении бетонов для мостовых сооружений применяют материалы, удовлетворяющие требованиям СТБ 2221, с учетом настоящих строительных правил.

8.1.2 В качестве вяжущего в зависимости от условий эксплуатации применяют цементы с содержанием трехкальциевого алюмосиликата С3А не более 7 %.

Класс прочности на сжатие цемента должен быть не ниже 32,5 (марка – не ниже 400).».

Пункт 8.1.5 исключить.

Пункт 8.1.6 изложить в новой редакции:

«8.1.6 В качестве крупного заполнителя для бетона мостовых сооружений применяют щебень из плотных горных пород по ГОСТ 8267 и щебень по ГОСТ 32703, крупностью не более 20 мм.».

Пункты 8.1.8–8.1.10 исключить.

Пункт 9.1.1 Заменить слова: «в соответствии с требованиями ТКП 45-3.03-188, с учетом настоящих строительных правил» на «с учетом СП 3.03.05 и настоящих строительных правил.».

Пункт 9.1.2 Заменить ссылку: «ТКП 45-5.01-254 (раздел 12)» на «СП 5.01.01 и СП 5.01.02».

Пункт 9.1.3 Перечисление г) дополнить словами: «, если они были предусмотрены проектной документацией».

Пункт 9.3.3 дополнить первым абзацем:

«9.3.3 Допускается изготавливать арматурные каркасы для армирования буровых столбов на специализированных автоматизированных линиях с функцией автоматической сварки и навивки арматуры (спирали) без установки колец жесткости при условии обязательного выполнения обмотки из арматуры (спирали) с нулевым шагом на всю ширину кольца.».

Пункт 9.3.6 дополнить абзацами:

«При данных грунтах рекомендуется предусматривать устройство буровых столбов без извлечения обсадных труб с соответствующей корректировкой несущей способности столба.

При устройстве буровых столбов с применением обсадных труб осуществляют постоянный контроль за положением ножа обсадных труб относительно уровня разрабатываемого грунта.

Укладку бетона в скважину производят непрерывно. Для уплотнения бетонной смеси и обеспечения лучшего сцепления бетона с грунтом извлечение обсадной трубы производят поступательным и вращательным движениями с последующим подниманием ее на 0,2–0,3 м и затем опусканием на 0,10–0,15 м.

При устройстве буровых столбов с применением бетонолитной трубы рекомендуется предусматривать уплотнение бетона тела столба с помощью виброустановок.».

Пункт 9.3.7, таблица 6, пятая строка. Заменить слово: «сполошности» на «сплошности».

Пункт 9.5.4 Заменить ссылку: «ТКП 245» на «СН 1.03.04».

Раздел 13 дополнить пунктами 13.15–13.17:

«13.15 Значения предельных отклонений линейных геометрических параметров монолитных конструкций сооружений (длина, высота, ширина, толщина, положение закладных деталей) должны соответствовать указанным в проектной документации или в ТНПА на конкретный вид изделия, а при их отсутствии принимают значения, установленные в соответствии с допусками для классов точности по СТБ 1941:

– видимых в процессе эксплуатации конструкций – 6-го класса точности;

– невидимых в процессе эксплуатации конструкций – 7-го класса точности.

13.16 Значения отклонений толщины защитного слоя бетона принимают равными установленным на конкретный вид изделия (балки, плиты и т.д.), а при их отсутствии принимают значения, установленные ГОСТ 13015.0.

13.17 Категорию поверхности монолитных конструкций принимают в соответствии с требованиями ТНПА на конкретный вид изделия, а при отсутствии таких требований принимают категорию А6 по ГОСТ 13015.0 (таблица 3) для видимых при эксплуатации поверхностей мостовых конструкций и категорию А7 – для невидимых при эксплуатации поверхностей.».

Пункт 16.1 изложить в новой редакции:

«16.1 Устройство труб в насыпях производят в соответствии с разработанной проектной документацией и типовыми технологическими картами. Процесс устройства труб, как правило, предусматривает следующие этапы:

– геодезические и разбивочные работы – выполняют с учетом положений раздела 5;

– устройство котлованов и подготовка оснований;

– устройство фундаментов – выполняют с учетом положений раздела 9;

– монтаж оголовков и звеньев труб;

– устройство гидроизоляции – выполняют согласно ТКП 201;

– обратная засыпка грунта – выполняют с учетом положений раздела 30;

– устройство входных и выходных оголовков.

Основание трубы в виде гравийно-песчаной подушки устраивают после зачистки дна котлована путем распределения слоя песчано-гравийной смеси проектной толщины и последующего его уплотнения.

Блоки сборных фундаментов под трубы устанавливают на основание, выполненное с проектным уклоном и заданным строительным подъемом, сразу после приемки котлована.».

Пункт 16.8 Заменить ссылку: «ТКП 245» на «СН 1.03.04».

Пункт 24.1 Заменить ссылку: «ТКП 45-1.03-161» на «СН 1.03.04».

Пункт 25.7 изложить в новой редакции:

«25.7 Метизы (болты, гайки, шайбы) без покрытия перед установкой в соединения должны быть очищены от заводской консервирующей смазки, за исключением поставки метизов с заводским цинкованием или с цинк-ламельным покрытием, для которых очистка от смазки (расконсервация) не требуется.».

Пункт 28.2 Заменить ссылку: «ТКП 245» на «СН 1.03.04».

Пункт 30.12, таблица 25, шестая строка, первая графа. Заменить слова: «машинами на базе тракторов для уплотнения насыпей» на «катками».

Пункт 31.4, таблица 27, пятая строка. Первый абзац дополнить словами: «, не менее».

Подраздел 32.2 Наименование изложить в новой редакции:

 

«32.2 Устройство элементов мостового полотна автомобильных мостов. Устройство гидроизоляции труб».
 

Пункт 32.2.3 Первый абзац изложить в новой редакции:

«32.2.3 Мостовое полотно автомобильных мостовых сооружений устраивают в соответствии с СТБ 2516. Производство и приемку работ по устройству асфальтобетонных покрытий осуществляют в соответствии с ТКП 094, цементобетонных покрытий – в соответствии с СП 3.03.03.».

Пункт 33.1 изложить в новой редакции:

«33.1 Приемка в эксплуатацию законченных строительством, реконструкцией или ремонтом мостов и труб (пусковых комплексов) осуществляется с учетом настоящих строительных правил. При этом следует руководствоваться [5].».

Пункт 33.3 Заменить слова: «в соответствии с ТКП 45-3.03-60» на «с учетом СП 3.03.06».

Пункт А.29.22.3 изложить в новой редакции:

«А.29.22.3 Шероховатость изолируемой поверхности контролируют в соответствии с ТНПА.».

Библиография Ссылку [5] изложить в новой редакции:

 

	«[5]
	Постановление Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь от 8 октября 2025 г. № 108 «Об установлении форм актов приемки объектов в эксплуатацию, гарантийного паспорта объекта строительства, перечней документов, направляемых приемочным комиссиям»;


 
ссылки «[4]», «[6], [7]» исключить.

 

Изменение № 1 СП 3.03.06-2023
 

	ОБСЛЕДОВАНИЯ И ИСПЫТАНИЯ МОСТОВ И ТРУБ
АБСЛЕДАВАННІ І ВЫПРАБАВАННІ МАСТОЎ І ТРУБ


 
ВВЕДЕНО В ДЕЙСТВИЕ постановлением Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь от 26 февраля 2026 г. № 16

 

Дата введения 2026-04-25
 

Раздел 1 Первый абзац изложить в новой редакции:

«Настоящие строительные правила распространяются на мостовые сооружения (мосты, путепроводы, виадуки, эстакады, пешеходные мосты), водопропускные трубы, трубы (тоннели) улиц населенных пунктов для пропуска транспорта, пешеходов и велосипедистов (далее – мосты и трубы, если не указано иное) и устанавливают правила обследований, проведения статических и динамических испытаний и обкатки мостов и труб на улицах населенных пунктов, а также мостов и труб, запроектированных под особые виды нагрузок (от трубопроводов, каналов и др.).»;

седьмой абзац исключить.

Раздел 2 Первый абзац изложить в новой редакции:

«В настоящих строительных правилах использованы ссылки на следующие технические нормативные правовые акты (далее – ТНПА):»;

исключить ссылки:

«ТР ТС 014/2011 Безопасность автомобильных дорог»;

«ГОСТ 32755-2014 Дороги автомобильные общего пользования. Требования к проведению приемки в эксплуатацию выполненных работ»;

заменить ссылки:

«ГОСТ 17624-2012 Бетоны. Ультразвуковой метод определения прочности» на «ГОСТ 17624-2021 Бетоны. Ультразвуковой метод определения прочности»;

«ГОСТ 22904-93 Конструкции железобетонные. Магнитный метод определения толщины защитного слоя бетона и расположения арматуры» на «ГОСТ 22904-2023 Конструкции железобетонные. Магнитный метод определения толщины защитного слоя бетона и расположения арматуры»;

дополнить примечанием:

 

«Примечание – При пользовании настоящими строительными правилами целесообразно проверить действие ссылочных ТНПА на официальном сайте Национального фонда ТНПА в глобальной сети Интернет.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящими строительными правилами следует руководствоваться действующими взамен ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.».

 

Пункт 4.1 Второй абзац изложить в новой редакции:

«Комиссией, назначаемой заказчиком, допускается без привлечения специализированных организаций выполнять обследования:

– водопропускных труб диаметром не более 1,5 м после текущего и капитального ремонта;

– мостов длиной не более 25 м после текущего ремонта и после капитального ремонта без повышения их грузоподъемности.».

Пункт 4.10 изложить в новой редакции:

«4.10 При обследовании эксплуатируемых мостов работы выполняют при наличии установки технических средств организации дорожного движения по ТКП 636.».

Пункт 5.1.1 Заменить слова: «технических нормативных правовых актов (далее – ТНПА)» на «ТНПА».

Пункт 5.1.3 После слова «Обследование» дополнить словом: «эксплуатируемых».

Пункт 5.1.5 Исключить второй абзац; третий абзац. Заменить слова: «городских сооружений» на «сооружений в населенных пунктах».

Пункт 5.2.3 Исключить ссылку: «, ГОСТ 32755».

Пункт 5.3.6 Второй и третий абзацы изложить в новой редакции:

«– ведомости дефектов и повреждений с фиксацией их мест и характера;

– описания, фотографии дефектных участков или схемы их расположения с учетом положений 8.7;».

Пункт 5.4.2 изложить в новой редакции:

«5.4.2 Объем работ при предпроектном обследовании определяет разработчик проектной документации. Объем сведений, полученных при предпроектном обследовании, принимают достаточным для разработки проектной документации на реконструкцию или капитальный ремонт сооружения и обеспечения его требуемой грузоподъемности, долговечности и безопасности.».

Пункт 5.4.3 дополнить словом: «, 3D-сканеры».

Пункт 5.4.4, первый абзац. После слова «теодолитов» дополнить словом: «, 3D-сканеров»; третий абзац изложить в новой редакции:

«– выявления качества и точности монтажных работ (на законченных строительством мостах и трубах);».

Пункт 5.4.5 Перечисление б) изложить в новой редакции:

«б) на мостах в населенных пунктах:».

Пункт 5.4.12 Исключить слова: «, основанные на методе непрерывной волоконной технологии со ступенчатым изменением частоты».

Пункт 6.2.2 Третий абзац изложить в новой редакции:

«– при испытании мостов в населенных пунктах – 70 % усилий, указанных в 6.2.1, для соответствующих видов мостов.».

Пункт 6.2.4 Второй абзац изложить в новой редакции:

«Отклонение фактической массы испытательной нагрузки от величины испытательной нагрузки, принятой в расчетах, не должно превышать 5 %.».

Пункт 6.3.7, первый абзац. Заменить слова: «автодорожных и городских мостов» на «мостов в населенных пунктах».

Пункт 6.4.1 После первого абзаца дополнить абзацами:

«Обкатку мостов, выполняемую в рамках испытаний сооружения, производят гружеными автомобилями, которые используются для проведения статических и динамических испытаний этого сооружения.

При обкатке мостов движение автомобилей осуществляется колоннами, движущимися одновременно по полосам движения со скоростью не более 20 км/ч и с безопасным интервалом между автомобилями. Вначале производится обкатка одного направления движения, затем – другого.».

Пункт 7.7 изложить в новой редакции:

«7.7 В зависимости от характера, значимости и распространения обнаруженных дефектов, повреждений и несоответствий требованиям ТНПА на проектирование и содержание мостов предусматривают проведение ремонтов, усиление отдельных элементов, введение ограничений для обращающихся нагрузок (в том числе уменьшение количества рядов или увеличение интервалов между транспортными единицами на мостах), ограничение скорости движения транспортных средств и др. При введении ограничений для обращающихся нагрузок применяют ТКП 479.».

Пункт 7.8 Исключить ссылку: «ТР ТС 014/2011,»; заменить слова: «других документов» на «другим документам».

Пункт 8.7 Последний абзац изложить в новой редакции:

«– ведомость дефектов по состоянию на момент обследования: фотографии выявленных дефектов и повреждений с указанием их местоположения (или схемы расположения дефектов), описание дефектов, данные по размерам и объемам повреждений. В технический отчет по результатам предпроектного обследования включают схемы дефектов конструкций.».

Пункт А.7.1 Первый абзац изложить в новой редакции:

«А.7.1 При обследовании мостового полотна мостов в населенных пунктах устанавливают:».

Пункты А.7.2 (первый абзац, первое предложение), А.7.3 (первый абзац). Заменить слова: «в автодорожных и городских мостах» на «в мостах в населенных пунктах».

Пункт Б.2.5, перечисление б). Заменить слова: «автодорожных и городских мостов» на «мостов в населенных пунктах».

(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь,          )

Об утверждении и введении в действие
СН 5.04.02-2026 и признании утратившим силу
ТКП 45-5.04-172-2010
Постановление Министерства архитектуры и строительства
Республики Беларусь
26 февраля 2026 г. № 17
На основании подпункта 5.6 пункта 5 Положения о Министерстве архитектуры и строительства Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973, Министерство архитектуры и строительства Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить и ввести в действие с 25 апреля 2026 г. разработанные РУП «СТРОЙТЕХНОРМ» и внесенные главным управлением архитектуры, градостроительства, проектной, научно-технической, инновационной политики и цифровой трансформации Минстройархитектуры строительные правила СП 5.04.02-2026 «Стальные вертикальные цилиндрические резервуары для хранения нефти и нефтепродуктов».

2. Признать утратившим силу с 25 апреля 2026 г. технический кодекс установившейся практики ТКП 45-5.04-172-2010 (02250) «Стальные вертикальные цилиндрические резервуары для хранения нефти и нефтепродуктов. Правила проектирования и устройства».

3. Настоящее постановление вступает в силу после его подписания.

	Министр
	А.В.Студнев


(Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь,                )
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На основании подпункта 5.6 пункта 5 Положения о Министерстве архитектуры и строительства Республики Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 31 июля 2006 г. № 973, Министерство архитектуры и строительства Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить и ввести в действие с 25 апреля 2026 г. разработанные РУП «СТРОЙТЕХНОРМ» и внесенные главным управлением архитектуры, градостроительства, проектной, научно-технической, инновационной политики и цифровой трансформации Минстройархитектуры следующие строительные правила:

СП 4.03.02-2026 «Наружные газопроводы. Контроль качества работ»;

СП 4.03.03-2026 «Системы внутреннего газоснабжения зданий и сооружений. Контроль качества работ».

2. Не применять на территории Республики Беларусь с 25 апреля 2026 г. СНиП 3.05.02-88 «Газоснабжение» (раздел 9).
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	А.В.Студнев
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1 Область применения
 

Настоящие строительные правила устанавливают номенклатуру контролируемых показателей, объем, средства и порядок проведения контроля качества работ при монтаже наружных газопроводов из стальных и полиэтиленовых труб объектов газораспределительной системы, предназначенных для транспортирования природного газа (кроме сжиженного природного газа) и сжиженных углеводородных газов, в целях обеспечения эксплуатационной надежности и безопасности объектов строительства, соблюдения установленного порядка их строительства.

Настоящие строительные правила не распространяются на технологические газопроводы промышленных предприятий.

 

2 Нормативные ссылки
 

В настоящих строительных правилах использованы ссылки на следующие нормативные правовые акты (далее – ТНПА):

СН 1.03.02-2019 Геодезические работы в строительстве. Основные положения

СН 1.03.04-2020 Организация строительного производства

СН 4.03.01-2019 Газораспределение и газопотребление

СП 1.03.09-2023 Монолитные и сборные бетонные и железобетонные конструкции. Контроль качества работ

СП 1.03.10-2023 Металлические, деревянные и легкие ограждающие конструкции. Контроль качества работ

СП 4.03.01-2020 Монтаж наружных газопроводов

СП 5.01.01-2023 Общие положения по проектированию оснований и фундаментов зданий и сооружений

СП 5.01.02-2023 Устройство оснований и фундаментов

ТКП 45-3.05-167-2009 (02250) Технологические трубопроводы. Правила монтажа и испытаний

ТКП 612-2017 (33240) Проектирование, строительство и эксплуатация автомобильных газонаполнительных компрессорных станций

СТБ 1111-98 Отвесы строительные. Технические условия

СТБ 1133-98 Соединения сварные. Метод контроля внешним осмотром и измерениями. Общие требования

СТБ 1242-2000 Плотномер динамический. Технические условия

СТБ 1306-2002 Строительство. Входной контроль продукции. Основные положения

СТБ 1377-2003 Грунты. Метод ускоренного определения степени уплотнения динамическим зондированием

СТБ 1428-2003 Контроль неразрушающий. Соединения сварные трубопроводов и металлоконструкций. Радиографический метод

СТБ 1846-2008 Строительство. Устройство изоляционных покрытий. Номенклатура контролируемых показателей качества. Контроль качества работ

СТБ EN ISO 3126-2011 Трубопроводы пластмассовые. Элементы пластмассовые. Определение размеров

СТБ ГОСТ Р 50779.11-2001 (ИСО 3534.2-93) Статистические методы. Статистическое управление качеством. Термины и определения

СТБ ГОСТ Р 50838-97 Трубы из полиэтилена для газопроводов. Технические условия

ГОСТ 9.032-74 Единая система защиты от коррозии и старения. Покрытия лакокрасочные. Группы, технические требования и обозначения

ГОСТ 9.402-2004 Единая система защиты от коррозии и старения. Покрытия лакокрасочные. Подготовка металлических поверхностей к окрашиванию

ГОСТ 9.602-2016 Единая система защиты от коррозии и старения. Сооружения подземные. Общие требования к защите от коррозии

ГОСТ 12.0.001-82 Система стандартов безопасности труда. Основные положения

ГОСТ 12.2.061-81 Система стандартов безопасности труда. Оборудование производственное. Общие требования безопасности к рабочим местам

ГОСТ 166-89 (ИСО 3599-76) Штангенциркули. Технические условия

ГОСТ 427-75 Линейки измерительные металлические. Технические условия

ГОСТ 868-82 Нутромеры индикаторные с ценой деления 0,01 мм. Технические условия

ГОСТ 2405-88 Манометры, вакуумметры, мановакуумметры, напоромеры, тягомеры и тягонапоромеры. Общие технические условия

ГОСТ 3749-77 Угольники поверочные 90°. Технические условия

ГОСТ 6996-66 (ИСО 4136-89, ИСО 5173-81, ИСО 5177-81) Сварные соединения. Методы определения механических свойств

ГОСТ 7502-98 Рулетки измерительные металлические. Технические условия

ГОСТ 9416-83 Уровни строительные. Технические условия

ГОСТ 10528-90 Нивелиры. Общие технические условия

ГОСТ 11262-2017 (ISO 527-2:2012) Пластмассы. Метод испытания на растяжение

ГОСТ 15140-78 Материалы лакокрасочные. Методы определения адгезии

ГОСТ 16037-80 Соединения сварные стальных трубопроводов. Основные типы, конструктивные элементы и размеры

ГОСТ 16504-81 Система государственных испытаний продукции. Испытания и контроль качества продукции. Основные термины и определения

ГОСТ 19223-90 Светодальномеры геодезические. Общие технические условия

ГОСТ 23706-93 (МЭК 51-6-84) Приборы аналоговые показывающие электроизмерительные прямого действия и вспомогательные части к ним. Часть 6. Особые требования к омметрам (приборам для измерения полного сопротивления) и приборам для измерения активной проводимости

ГОСТ 24054-80 Изделия машиностроения и приборостроения. Методы испытаний на герметичность. Общие требования

ГОСТ 24297-2013 Верификация закупленной продукции. Организация проведения и методы контроля

ГОСТ 24856-2014 Арматура трубопроводная. Термины и определения

ГОСТ 25136-82 Соединения трубопроводов. Методы испытаний на герметичность

ГОСТ 26433.0-85 Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений. Общие положения

ГОСТ 26433.1-89 Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений. Элементы заводского изготовления

ГОСТ 26433.2-94 Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений параметров зданий и сооружений

ГОСТ 28702-90 Контроль неразрушающий. Толщиномеры ультразвуковые. Общие технические требования

ГОСТ 32299-2025 (ISO 4624:2023) Материалы лакокрасочные. Определение адгезии методом отрыва

ГОСТ 34395-2018 Материалы лакокрасочные. Электроискровой метод контроля сплошности диэлектрических покрытий на токопроводящих основаниях

ГОСТ 34818-2021 Арматура трубопроводная. Испытания в процессе монтажных, пусконаладочных работ и в процессе эксплуатации

ГОСТ ISO 3126-2023 Трубопроводы из пластмасс. Пластмассовые элементы трубопровода. Определение размеров

ГОСТ ISO 4437-3-2024 Пластмассовые трубопроводы для транспортирования газообразного топлива. Полиэтилен (PE). Часть 3. Фитинги

ГОСТ ISO 4437-4-2024 Пластмассовые трубопроводы для транспортирования газообразного топлива. Полиэтилен (PE). Часть 4. Арматуры

ГОСТ ISO 5817-2019 Сварка. Сварные швы при сварке плавлением стали, никеля, титана и других сплавов (лучевая сварка исключена). Уровни качества шва в зависимости от дефектов

ГОСТ ISO 11666-2024 Неразрушающий контроль сварных соединений. Ультразвуковой контроль. Уровни приемки

ГОСТ ISO 17636-1-2017 Неразрушающий контроль сварных соединений. Радиографический контроль. Часть 1. Способы рентгено- и гаммаграфического контроля с применением пленки

ГОСТ ISO 17636-2-2017 Неразрушающий контроль сварных соединений. Радиографический контроль. Часть 2. Способы рентгено- и гаммаграфического контроля с применением цифровых детекторов

ГОСТ ISO 17637-2021 Контроль неразрушающий сварных соединений. Визуальный контроль швов, выполненных сваркой плавлением

ГОСТ ISO 17640-2021 Контроль неразрушающий сварных соединений. Ультразвуковой контроль. Методы, уровни контроля и оценка

ГОСТ Р 55724-2013 Контроль неразрушающий. Соединения сварные. Методы ультразвуковые

ГОСТ ISO 12176-1-2025 Трубы и фитинги пластмассовые. Оборудование для сварки полиэтиленовых систем. Часть 1. Сварка нагретым инструментом встык

ГОСТ ISO 12176-2-2025 Трубы и фитинги пластмассовые. Оборудование для сварки полиэтиленовых систем. Часть 2. Сварка с закладными нагревателями

ГОСТ ISO 12176-3-2025 Трубы и фитинги пластмассовые. Оборудование для сварки полиэтиленовых систем. Часть 3. Идентификация оператора

ГОСТ ISO 12176-4-2025 Трубы и фитинги пластмассовые. Оборудование для сварки полиэтиленовых систем. Часть 4. Кодирование трассируемости.

 

Примечание – При пользовании настоящими строительными правилами целесообразно проверить действие ссылочных ТНПА на официальном сайте Национального фонда ТНПА в глобальной компьютерной сети Интернет.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящими строительными правилами следует руководствоваться действующими взамен ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.

 

3 Термины и определения и сокращения
 

3.1 Термины и определения
 

В настоящих строительных правилах применяют термины, установленные в СН 4.03.01, СП 4.03.01, СТБ ГОСТ Р 50779.11, ГОСТ 16504, ГОСТ 24856, [1], а также следующие термины с соответствующими определениями:

3.1.1 контроль качества работ: Проверка соответствия выполняемых работ установленным техническим требованиям.

3.1.2 операционный контроль: По ГОСТ 16504.

3.1.3 приемочный контроль: По ГОСТ 16504.

3.1.4 сплошной контроль: Контроль качества работ, при котором проверяют весь объем работ одного вида, выполненных по одной технологии из одних материалов за определенный период времени.

 

3.2 Сокращения
 

АГЗС – автомобильная газозаправочная станция;

АГНКС – автомобильная газонаполнительная компрессорная станция;

АСУ ТП – автоматизированная система управления технологическим процессом;

ГНБ – горизонтально направленное бурение;

ГНП – газонаполнительный пункт;

ГНС – газонаполнительная станция;

ГРП – газорегуляторный пункт;

ГРУ – газорегуляторная установка;

КИП – контрольно-измерительный пункт;

ПОО – потенциально опасный объект;

ППГ – пункт подготовки газа;

СУГ – сжиженный углеводородный газ;

ТМ – телемеханизация;

ТРК – топливораздаточная колонка;

ШРП – шкафный регуляторный пункт;

ЭХЗ – средства электрохимической защиты.

 

4 Общие положения
 

4.1 В зависимости от этапа производства работ по монтажу газопроводов производственный контроль качества строительно-монтажных работ включает входной контроль проектной документации, строительных конструкций, строительных изделий, строительных материалов и оборудования; приемку вынесенной в натуру геодезической разбивочной основы; операционный и приемочный контроль.

4.2 В зависимости от объема работ проводят сплошной или выборочный производственный контроль качества строительно-монтажных работ.

4.3 Работы при монтаже газопроводов производят с учетом СП 4.03.01.

Каждое измеренное значение контролируемого показателя принимают в пределах допустимых отклонений.

4.4 В зависимости от применяемых средств контроля проводят измерительный или визуальный контроль в соответствии с СТБ 1133, ГОСТ ISO 17637.

4.5 Входной контроль качества строительных материалов, строительных изделий и оборудования, поступающих на объект, проводят в соответствии с требованиями СТБ 1306 и ГОСТ 24297, в том числе проводят проверку полноты и точности маркировки в соответствии с требованиями СТБ ГОСТ Р 50838, ГОСТ ISO 4437-3, ГОСТ ISO 4437-4.

4.6 Операционный контроль качества работ осуществляется с учетом положений настоящих строительных правил ежедневно инженерно-техническим работником, выполняющим строительно-монтажные работы на объектах строительства, уполномоченным руководством предприятия на проведение операционного контроля, и периодически – лабораторией, аккредитованной в Национальной системе аккредитации Республики Беларусь для осуществления лицензируемого вида деятельности.

Основными документами при операционном контроле качества являются ТНПА в части контроля качества работ и технологические (типовые технологические) карты, содержащие разделы по контролю качества строительно-монтажных работ.

4.7 Результаты операционного контроля качества регистрируют в журнале производства работ по форме согласно СН 1.03.04 (приложение Б).

При наличии в составе проектной документации раздела «Благоустройство», предусматривающего рекультивацию земель, перед разработкой траншеи проводят контроль толщины снимаемого плодородного слоя грунта согласно разработанной проектной документации. В остальных случаях, при необходимости, перед разработкой траншеи при контроле толщины снимаемого плодородного слоя грунта осуществляется не менее пяти измерений на любой площади через 25 м на границе срезки вдоль трассы в соответствии с СП 5.01.02. Контроль толщины снятия плодородного слоя производит инженерно-технический работник, выполняющий производство работ на объектах строительства.

4.8 При приемочном контроле в зависимости от вида и объема выполняемых работ предъявляют документы, приведенные в приложении А.

Акты освидетельствования скрытых работ при монтаже наружных газопроводов оформляют по форме, установленной в СН 1.03.04 (приложение Л).

Трубопроводную арматуру подвергают испытаниям в соответствии с ГОСТ 34818.

Акт освидетельствования скрытых работ при прокладке подземного газопровода при переходе через естественные и искусственные преграды методом ГНБ должен содержать следующие сведения: адрес производства работ (уточненное географическое месторасположение), наименование перехода методом ГНБ (текстовое наименование, пикеты, литерные обозначения, нумерацию или обозначения скважин), технические характеристики прокладываемого газопровода (диаметр и материал трубы, общую длину, тип защитного покрытия, вид сварных соединений), а также сведения о том, что повреждений изоляции (трубы) не обнаружено, сварочно-монтажные, изоляционные работы и испытания выполнены в полном объеме. К акту освидетельствования скрытых работ по прокладке перехода подземного газопровода через естественные и искусственные преграды методом ГНБ должны быть приложены следующие документы: проектная документация на устройство перехода методом ГНБ; проект производства работ; документы, подтверждающие качество материалов и изделий, применяемых при сборке газопровода; исполнительные чертежи планового положения и продольного профиля газопровода; исполнительная документация (протоколы испытаний, проверки изоляции, журналы контроля сварных соединений).

4.9 Испытания газопровода на прочность и герметичность выполняют по методике, приведенной в приложении Б.

Результаты испытаний заносят в строительный паспорт, приведенный в приложении В.

4.10 Измерения при контроле качества выполненных работ и обработку их результатов производят в соответствии с ГОСТ 26433.0.

4.11 Для контроля качества выполненных работ применяют средства измерений, прошедшие метрологическую оценку в соответствии с законодательством в области обеспечения единства измерений, и оборудование, прошедшее оценку (аттестацию или иным способом) метрологических характеристик на соответствие требованиям, установленным методами контроля.

Допускается применение средств измерений, не указанных в настоящих строительных правилах, обеспечивающих измерения с требуемой точностью, поверенных или откалиброванных в установленном порядке в соответствии с ГОСТ 26433.0.

4.12 Контроль за качеством выполнения сварочных работ на объектах газораспределительной системы и газопотребления осуществляет руководитель сварочных работ. Результаты контроля заносят в журнал сварочных работ, приведенный в приложении Г.

Каждому сварщику на основании приказа по строительно-монтажной организации присваивают номер (клеймо), который он обязан наплавить или выбить на расстоянии 30–50 мм от выполненного им сварного соединения на газопроводе, со стороны, доступной для осмотра. При сварке труб двумя сварщиками каждый из них должен поставить (наплавить или выбить) номер (клеймо) на границах своего участка.

Нормы контроля сварных соединений газопроводов из стальных труб физическими методами приведены в приложении Д.

4.13 По результатам приемочного контроля монтажа средств защиты от электрохимической коррозии и изолирующих фланцевых соединений КИП оформляют акты приемки работ по формам, приведенным в приложениях Е и Ж.

4.14 Номенклатуру контролируемых показателей, объем, средства и порядок проведения контроля качества работ при монтаже наружных газопроводов объектов газораспределительной системы и газопотребления, прокладываемых в особых природных условиях (на подрабатываемых территориях, районах с пучинистыми, просадочными и набухающими грунтами), принимают с учетом настоящих строительных правил, СП 5.01.01 и в соответствии с СН 4.03.01, [1] и другими ТНПА на проектирование.

4.15 Приемку в эксплуатацию объекта газораспределительной системы и газопотребления осуществляет рабочая комиссия в составе, определяемом с учетом [1] и [5], с оформлением акта по форме, приведенной в приложении К.

4.16 Контролируемые показатели качества и виды контроля при монтаже газопроводов приведены в таблице 4.1.

 

Таблица 4.1
 

	Элемент настоящих строительных правил
	Наименование контролируемого показателя
	Вид контроля
	Элемент СП 4.03.01

	Раздел 5
	Разбивка трассы
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	Раздел 5

	Раздел 6 Выполнение земляных работ

	6.1
	Толщина снимаемого плодородного слоя грунта
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	4.1

	6.2
	Отклонение отметок дна траншеи и ее ширины от проектной документации
	Операционный
	Выборочный
	Измерительный
	6.2, 6.3

	6.3
	Отклонение уклона дна траншеи от проектной документации
	Операционный
	Выборочный
	Измерительный
	4.1

	6.4
	Отклонение плотности и высоты песчаной подсыпки от проектной документации
	Операционный
	Выборочный
	Измерительный
	6.3

	6.5
	Засыпка газопровода
	Операционный
	Сплошной
	Визуальный
	6.5, 6.8

	Раздел 7 Монтаж газопроводов из полиэтиленовых и стальных труб

	7.1
	Температура окружающего воздуха при монтаже газопроводов из полиэтиленовых труб
	Операционный
	Выборочный
	Измерительный
	8.1.16, 9.1.2, 9.1.8, 9.2.6, 9.3.2.2

	7.2
	Отклонение уклона газопроводов от проектной документации
	Операционный
	Выборочный
	Измерительный
	6.3

	7.3
	Соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов проектной документации
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	4.1, 4.8

	7.4
	Отклонение от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и его толщина
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	8.4.3

	7.5
	Контроль работоспособности трубопроводной арматуры
	Приемочный
	Сплошной
	Визуальный
	8.4

	7.6
	Контроль работоспособности изолирующих фланцевых соединений
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	–

	Раздел 8 Выполнение соединений газопроводов из полиэтиленовых труб

	8.1
	Овальность труб
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.2.3

	8.2
	Смещение наружных кромок торцов труб
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.3.5

	8.3
	Плотность прилегания торцов свариваемых труб
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.3.2, 9.3.3.3

	8.4
	Соответствие сварных соединений, выполненных нагретым инструментом, требованиям технических нормативных правовых актов
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.3

	8.5
	Соответствие сварных соединений, свариваемых соединительными деталями с закладными нагревателями, требованиям технических нормативных правовых актов
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.4

	8.6
	Внешний вид сварного соединения, наличие и точность его номера, наличие клейма сварщика, дата, время и температура сварки
	Приемочный
	Сплошной
	Визуальный
	8.1.18, 8.2.1, 9.3.1.3, 9.3.3.17

	8.7
	Соответствие разъемных фланцевых соединений полиэтилен – сталь
	Операционный
	Сплошной
	Визуальный
	9.3.5

	8.8
	Устройство неразъемного соединения полиэтилен – сталь в вертикальном футляре
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.8.3, 9.3.9, 9.3.10

	8.9
	Температура трубы и температура грунта траншеи
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	9.1.2, 9.1.8, 9.2.6

	Раздел 9 Выполнение соединений газопроводов из стальных труб

	9.1
	Внешний вид сварных соединений
	Операционный
	Сплошной
	Визуальный, измерительный
	8.2.1, 8.2.4

	9.2
	Физические свойства сварных соединений
	Операционный
	Выборочный, сплошной
	Визуальный, измерительный
	8.2.1, 8.2.5, 8.2.6

	9.3
	Механические свойства сварных соединений
	Операционный
	Выборочный, сплошной
	Визуальный, измерительный
	8.2.1, 8.2.7, 8.2.8, 8.2.9

	9.4
	Смещение продольных заводских сварных соединений газопроводов в монтажных сварных соединениях
	Операционный, приемочный
	Выборочный, сплошной
	Визуальный, измерительный
	8.1.4

	9.5
	Внешний вид разъемных соединений газопроводов требованиям технических нормативных правовых актов
	Операционный, приемочный
	Выборочный, сплошной
	Визуальный
	4.1, 4.6

	Раздел 10
	Антикоррозионное покрытие газопроводов, оборудования и стальных конструкций
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	4.9, раздел 10

	Раздел 11
	Выполнение гидроизоляции наружных поверхностей элементов колодцев
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	7.3

	Раздел 12
	Возведение надземных и подземных строительных конструкций
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	7.1, 7.2

	Раздел 13 Надземная прокладка газопроводов

	13.1
	Отклонение расстояний от планировочных отметок земли до низа газопровода при надземной прокладке от проектной документации
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	7.7

	13.2
	Соответствие расстояния между опорами газопроводов проектной документации при надземной прокладке
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.8.1

	Раздел 14 Монтаж газопроводов, проложенных в футляре

	14.1
	Отклонение расстояний от трубопроводной арматуры и сварных соединений до опор и футляров от проектной документации
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	8.1.4, 9.3.8.1, 9.3.8.2

	14.2
	Соответствие выполнения работ по монтажу газопроводов, проложенных в футляре, проектной документации
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	9.3.8.2

	Раздел 15 Монтаж коверов и опознавательных знаков

	15.1
	Монтаж коверов
	Приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	7.8

	15.2
	Монтаж опознавательных знаков
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Визуальный, измерительный
	4.16

	Раздел 16
	Расположение газопровода
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	4.1, раздел 5, 6.4

	Раздел 17 Контроль монтажа контрольно-измерительного пункта

	17.1
	Монтаж контрольно-измерительного пункта
	Операционный
	Сплошной
	Визуальный, измерительный
	–

	Раздел 18
	Контроль газопроводов на прочность и герметичность
	Приемочный
	Сплошной
	Измерительный, визуальный
	4.1, 4.13, 11.4, 12.2


 
5 Разбивка трассы
 

5.1 Геодезист строительно-монтажной организации с использованием специального оборудования определяет местоположение (вынос трассы) проектируемого газопровода на местности в соответствии с точностью, обеспечивающей соблюдение допусков, предусмотренных соответствующими нормами и правилами, государственными стандартами или техническими условиями, после чего представители строительно-монтажной организации по трассе проектируемого газопровода забивают колышки или производят обозначение иным способом.

Укладку газопровода проверяет геодезист путем нивелирования всех узловых точек уложенного газопровода, а также мест его пересечения с подземными сооружениями.

Геодезист строительно-монтажной организации производит привязку всех узловых точек к постоянным сооружениям, после чего заносит данные в журнал производства работ по монтажу объектов газоснабжения о соответствии укладки газопровода в траншее проектной документации. Геодезист производит привязку газопровода к постоянным зданиям и сооружениям в радиусе 15 м по обе стороны от оси газопровода, наносит все подземные и надземные сооружения на проектную документацию (план трассы) – красные линии.

5.2 Соответствие выполнения разбивки трассы газопровода проектной документации оформляют актом по форме, приведенной в приложении Л.

 

6 Выполнение земляных работ
 

6.1 Толщина снимаемого плодородного слоя грунта
 

6.1.1 При операционном контроле толщины снимаемого плодородного слоя грунта выполняют не менее пяти измерений на любой площади через каждые 25 м на границе срезки вдоль трассы с составлением акта перед разработкой траншеи.

6.1.2 Средство контроля – линейка измерительная металлическая по ГОСТ 427, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 250 мм.

6.1.3 Контроль толщины снимаемого плодородного слоя грунта производят по ГОСТ 26433.2.

 

6.2 Отклонение отметок дна траншеи и ее ширины от проектной документации
 

6.2.1 При операционном контроле проводят проверку отклонения отметки дна траншеи и ее ширины от проектной документации во всех точках изменения направления газопровода, на прямых участках – на расстоянии не более 25 м – и в местах пересечения с другими подземными, надземными коммуникациями и сооружениями с учетом приложения Г (форма № 6).

6.2.2 Средства контроля:

– нивелир и нивелирная рейка по ГОСТ 10528;

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 5000 мм;

– светодальномер геодезический по ГОСТ 19223.

6.2.3 Контроль отклонения отметки на траншее и ее ширины от проектной документации производят по ГОСТ 26433.2:

– отметки дна траншеи – с помощью нивелира и нивелирной рейки;

– ширины траншеи – с помощью рулетки или геодезического светодальномера.

6.2.4 Соответствие готовности траншеи (подводной траншеи) к укладке газопровода проектной документации оформляют актом, приведенным в приложении М.

 

6.3 Отклонение уклона дна траншеи от проектной документации
 

6.3.1 При операционном контроле проводят проверку отклонения уклона дна траншеи от проектной документации во всех точках изменения направления газопровода, на прямых участках – на расстоянии не более 25 м – и в местах пересечения с другими подземными, надземными коммуникациями и сооружениями.

6.3.2 Средства контроля – нивелир и нивелирная рейка по ГОСТ 10528.

6.3.3 Контроль отклонения уклона дна траншеи от проектной документации производят по ГОСТ 26433.2 с помощью нивелира и нивелирной рейки.

 

6.4 Отклонение плотности и высоты песчаной подсыпки от проектной документации
 

6.4.1 При операционном контроле проводят проверку отклонения плотности и высоты песчаной подсыпки от проектной документации – не менее пяти измерений на каждые 100 м, для участка меньшей длины – одно измерение на каждые 20 м.

6.4.2 Средства контроля:

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 1000 мм;

– плотномер динамический по СТБ 1242.

6.4.3 Производят контроль отклонения высоты песчаной подсыпки от проектной документации по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки; плотности песчаной подсыпки от проектной документации – по СТБ 1242 и СТБ 1377 с помощью динамического плотномера.

 

6.5 Засыпка газопровода
 

6.5.1 При операционном контроле засыпки газопровода проводят проверку на отсутствие недопустимых включений в песке (грунте обратной засыпки).

При засыпке газопроводов из полиэтиленовых труб контролируют наличие сигнальной ленты, электронных маркеров и глубину их размещения, радиус упругого изгиба, наличие «змейки», целостность провода локализационной ленты, расположение маркеров и их работоспособность.

Результаты контроля фиксируют в журнале производства работ.

6.5.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 2000 мм.

6.5.3 Отклонение линейных размеров контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки.

Наличие недопустимых включений в песке (грунте обратной засыпки) контролируют визуально.

 

7 Монтаж газопроводов из полиэтиленовых и стальных труб
 

7.1 Температура окружающего воздуха при монтаже газопроводов из полиэтиленовых труб
 

7.1.1 При операционном контроле измеряют температуру окружающего воздуха в 8:00; 13:00; 16:00; 17:00 с учетом СП 4.03.01, а результаты фиксируют в журнале производства работ (при необходимости).

7.1.2 Средство контроля – стеклянный термометр с ценой деления 0,5 °С и диапазоном измерений от минус 35 °С до 50 °С.

7.1.3 Температуру окружающего воздуха контролируют с помощью термометра на расстоянии не более 1 м от траншеи.

 

7.2 Отклонение уклона газопроводов от проектной документации
 

7.2.1 При операционном контроле проводят проверку отклонения уклона газопровода от проектной документации во всех точках изменения направления газопровода, на прямых участках – на расстоянии не более 25 м – и в местах пересечения с другими подземными, надземными коммуникациями и сооружениями.

7.2.2 Средства контроля – нивелир и нивелирная рейка по ГОСТ 10528.

7.2.3 Контроль отклонения уклона газопровода от проектной документации производят по ГОСТ 26433.2 с помощью нивелира и нивелирной рейки.

 

7.3 Соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов проектной документации
 

7.3.1 При операционном контроле соответствия диаметров газопроводов проектной документации проверяют диаметр и толщину стенки каждой трубы газопровода.

7.3.2 Средства контроля:

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 2000 мм;

– штангенциркуль по ГОСТ 166;

– толщиномер ультразвуковой по ГОСТ 28702 и нутромер индикаторный по ГОСТ 868.

7.3.3 При операционном контроле проверяют: соответствие диаметров газопроводов проектной документации путем сравнения диаметров, указанных в маркировке смонтированных труб, с их проектными значениями; соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов проектной документации – по ГОСТ 26433.1 с помощью рулетки, штангенциркуля, ультразвукового толщиномера и нутромера.

 

7.4 Отклонение от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и его толщина
 

7.4.1 При операционном контроле проводят проверку отклонения от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и его толщины в каждом фланцевом соединении с учетом СП 4.03.01.

Измерения производят после выполнения прихватки фланца к трубе.

7.4.2 Средства контроля:

– угольник поверочный по ГОСТ 3749;

– щуп по ТНПА;

– штангенциркуль по ГОСТ 166, с ценой деления 0,1 мм.

7.4.3 Контроль отклонения от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и его толщины производят по ГОСТ 26433.1 и ГОСТ 26433.2 с помощью поверочного угольника, щупа и штангенциркуля.

 

7.5 Контроль работоспособности трубопроводной арматуры
 

Трубопроводную арматуру подвергают испытаниям в соответствии с ГОСТ 34818 с оформлением соответствующих актов.

 

7.6 Контроль работоспособности изолирующих фланцевых соединений
 

7.6.1 При операционном контроле проверяют визуально целостность изолирующей части соединения, наличие прокладок (при их установке).

7.6.2 При операционном и приемочном контроле работоспособность изолирующего фланцевого соединения проверяют путем измерения сопротивления изолирующего соединения.

7.6.3 Измерительный контроль работоспособности изолирующего фланцевого соединения осуществляется специалистами лаборатории, аккредитованной в соответствии с законодательством.

7.6.4 Средство контроля – мегаомметр по ГОСТ 23706, класса точности 1,5.

7.6.5 Результаты измерительного контроля оформляют в виде акта по форме, приведенной в приложении Ж.

 

8 Выполнение соединений газопроводов из полиэтиленовых труб
 

8.1 Овальность труб
 

8.1.1 При операционном контроле овальности труб проводят проверку каждой трубы.

8.1.2 Средство контроля – штангенциркуль по ГОСТ 166, с ценой деления 0,1 мм.

8.1.3 Овальность трубы контролируют на ее торцах в одном сечении по ГОСТ ISO 3126 или СТБ EN ISO 3126 с помощью штангенциркуля и определяют как разность между максимальным и минимальным значениями наружного диаметра.

 

8.2 Смещение наружных кромок торцов труб
 

8.2.1 При операционном контроле смещения наружных кромок торцов труб проводят проверку каждого сварного соединения до его оплавления.

8.2.2 Средства контроля:

– штангенциркуль по ГОСТ 166, с ценой деления 0,05 мм;

– щупы по ТНПА;

– шаблоны с проходными и непроходными размерами по ТНПА.

8.2.3 Смещение наружных кромок торцов труб контролируют в двух точках периметра сварного соединения во взаимно перпендикулярных направлениях.

 

8.3 Плотность прилегания торцов свариваемых труб
 

8.3.1 При операционном контроле плотности прилегания торцов свариваемых труб (зазор, наличие загрязнений, стружки и заусенцев между торцами труб) проводят проверку каждого сварного соединения до его оплавления.

8.3.2 Средства контроля:

– штангенциркуль по ГОСТ 166, с ценой деления 0,05 мм;

– щупы по ТНПА.

8.3.3 Зазор контролируют с помощью щупа или штангенциркуля по всей окружности торцов труб. Наличие загрязнений, стружки и заусенцев контролируют визуально.

 

8.4 Соответствие сварных соединений, выполняемых нагретым инструментом, требованиям технических нормативных правовых актов
 

8.4.1 Высота валиков сварочного грата
 

8.4.1.1 При операционном и приемочном контроле высоты валиков грата сварного соединения проводят проверку каждого сварного соединения.

8.4.1.2 Средства контроля:

– штангенциркуль по ГОСТ 166, с ценой деления 0,05 мм;

– шаблоны с проходными и непроходными размерами по ТНПА.

8.4.1.3 Высоту валиков грата сварного соединения контролируют по окружности трубы, в результате плавления которой он образовался. За результат принимают наименьшее значение.

 

8.4.2 Наличие и правильность нанесения номера шва и клейма сварщика
 

8.4.2.1 При приемочном контроле наличия и правильности нанесения номера сварного соединения и клейма сварщика проводят проверку сварного соединения.

8.4.2.2 Наличие и правильность нанесения номера сварного соединения и клейма сварщика, данные протокола сварочного аппарата контролируют визуально.

 

8.4.3 Соответствие физико-механических показателей сварных соединений требованиям технических нормативных правовых актов
 

8.4.3.1 При приемочном контроле соответствия физико-механических показателей сварных соединений требованиям ТНПА вырезают контрольные соединения из газопровода с оформлением акта.

Для проверки квалификации сварщиков, технологии сварки контрольные сварные соединения выполняют перед началом проведения сварочных работ на объекте.

К производству работ по сварке наружных газопроводов допускаются сварщики, имеющие аттестационное свидетельство (удостоверение), в котором указаны конкретные виды работ, включая наименование объектов и типы сварных соединений, к которым они допущены. Применяемая технология сварки наружных газопроводов должна быть аттестована.

8.4.3.2 Соответствие физико-механических показателей сварных соединений требованиям ТНПА контролируют по относительному удлинению при разрыве в соответствии с СТБ ГОСТ Р 50838 на пяти образцах типа 2 по ГОСТ 11262.

Результаты контроля свойств сварных соединений оформляют протоколами аккредитованной лаборатории.

 

8.5 Соответствие сварных соединений, выполняемых соединительными деталями с закладными нагревателями, требованиям технических нормативных правовых актов
 

8.5.1 Величина косого среза и глубина посадки в муфту
 

8.5.1.1 При операционном контроле проверяют величину косого среза, глубину посадки в муфту каждой трубы.

8.5.1.2 Средство контроля – линейка измерительная металлическая по ГОСТ 427, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 250 мм.

8.5.1.3 Величину косого среза и глубину посадки в муфту без упора определяют с помощью линейки, сравнивая с половиной длины муфты.

 

8.5.2 Соответствие механической обработки концов труб требованиям технических нормативных правовых актов
 

8.5.2.1 При операционном контроле соответствия механической обработки концов труб (сплошность и глубина обработки) требованиям ТНПА проводят проверку каждой трубы.

8.5.2.2 Средства контроля:

– штангенциркуль по ГОСТ 166, с ценой деления 0,05 мм;

– шаблоны с проходными и непроходными размерами по ТНПА.

8.5.2.3 Сплошность и глубину обработки концов труб контролируют с помощью штангенциркуля или шаблонов по окружности на концах трубы.

 

8.6 Внешний вид сварного соединения, наличие и точность его номера, наличие клейма сварщика, дата, время и температура сварки
 

8.6.1 При приемочном контроле проверяют внешний вид сварного соединения, наличие и точность номера сварного соединения, наличие клейма сварщика, дату, время и температуру сварки на каждом соединении.

8.6.2 Внешний вид сварного соединения, наличие и точность его номера, наличие клейма сварщика, дату, время и температуру сварки и данные протокола сварочного аппарата контролируют визуально.

Протокол сварки газопроводов из полиэтиленовых труб должен содержать объем сведений, предусмотренный ГОСТ ISO 4437-3, ГОСТ ISO 4437-4, ГОСТ ISO 12176-1–ГОСТ ISO 12176-4.

 

8.7 Соответствие разъемных фланцевых соединений полиэтилен – сталь
 

8.7.1 При операционном контроле проводят проверку состояния каждой поверхности детали (отсутствие заусенцев, ржавчины, масла, влаги, снега и других загрязнений).

8.7.2 Состояние поверхностей деталей контролируют визуально.

 

8.8 Устройство неразъемного соединения полиэтилен – сталь в вертикальном футляре
 

8.8.1 При операционном контроле неразъемного соединения полиэтилен – сталь в футляре проводят проверку каждого неразъемного соединения полиэтилен – сталь с оформлением результатов в журнале производства работ.

8.8.2 Средства контроля:

– уровень строительный по ГОСТ 9416, I группы точности;

– линейка измерительная металлическая по ГОСТ 427, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 100 мм;

– отвес строительный ОТ 100-1 по СТБ 1111;

– рейка контрольная прямоугольная по ТНПА, длиной от 1000 до 1500 мм, с отклонением от прямолинейности не более 0,5 мм.

8.8.3 Отклонение футляра от вертикали контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью отвеса, металлической измерительной линейки, строительного уровня, прямоугольной контрольной рейки. Комплектность и высоту засыпки из песка контролируют визуально.

 

8.9 Температура трубы и грунта траншеи
 

8.9.1 При операционном контроле перед засыпкой газопроводов проводят проверку температуры трубы и грунта траншеи с заполнением журнала производства работ.

8.9.2 Средство контроля – электронный контактный термометр с погрешностью измерения не более 1 °С.

8.9.3 Температуру грунта траншеи определяют на глубине заложения газопровода. Температуру газопровода измеряют на расстоянии от торца трубы, превышающем ее наружный диаметр.

 

9 Выполнение соединений газопроводов из стальных труб
 

9.1 Внешний вид сварных соединений
 

9.1.1 При операционном и приемочном контроле проводят проверку каждого сварного соединения визуальным осмотром и измерениями для выявления недопустимых дефектов (трещины всех видов и направлений, свищи и пористости наружной поверхности сварного соединения, подрезы протяженностью свыше предусмотренных норм, дефекты на поверхности основного металла, наплывы, прожоги, наплавленные кратеры, отклонения по геометрическим размерам и т.д.) с учетом СП 4.03.01.

9.1.2 Средство контроля – по СТБ 1133.

9.1.3 Результаты контроля фиксируют в протоколе или журнале регистрации результатов контроля сварных соединений внешним осмотром и измерениями по СТБ 1133 или ГОСТ ISO 17637.

9.1.4 Не предусматривают подварку сварного шва на изогнутых участках газопроводов, а также врезку газопроводов в отвод и переход.

 

9.2 Физические свойства сварных соединений
 

9.2.1 При приемочном контроле физических свойств сварных соединений проводят проверку на соответствие проектной документации и [1].

9.2.2 Внутреннюю сплошность сварных соединений контролируют по СТБ 1428 – класс чувствительности III; по ГОСТ ISO 17636-1 и ГОСТ ISO 17636-2 – класс качества изображения А. Результаты контроля свойств сварных соединений оформляют протоколами аккредитованной лаборатории.

9.2.3 Контроль качества сварных соединений производят по СТБ 1428, ГОСТ ISO 17636-1, ГОСТ ISO 17636-2, ГОСТ Р 55724, ГОСТ ISO 17640, ГОСТ ISO 11666, ГОСТ ISO 5817.

9.2.4 При строительстве газопроводов из стальных труб сварные соединения, выполненные в траншее после врезки запорной арматуры, в зависимости от давления газа подвергают проверке физическими методами контроля, как приведено в приложении Д.

 

9.3 Механические свойства сварных соединений
 

9.3.1 При приемочном контроле механических свойств сварных соединений производят проверку образцов, вырезанных непосредственно из контролируемого газопровода или из специально выполненных для проведения испытаний контрольных соединений.

По результатам сварки контрольного сварного соединения руководитель сварочных работ оформляет акт на сварку контрольных сварных соединений.

В акте на сварку контрольных сварных соединений должны содержаться сведения о клеймах сварщиков, сварочных и основных материалах, дате изготовления применяемого сварочного оборудования, квалификации технологии сварки, геометрических параметрах контрольных образцов, условные обозначения сварных соединений, пространственные положения при сварке контрольных образцов, результаты внешнего осмотра сварных соединений пробных образцов. По результатам контрольного сварного соединения аккредитованной лабораторией на проведение испытаний сварных соединений оформляют протокол испытаний пробного сварного соединения.

9.3.2 Контроль механических свойств сварных соединений производят по ГОСТ 6996.

Результаты контроля свойств сварных соединений оформляют протоколами аккредитованной лаборатории.

9.3.3 Контроль качества сварных соединений производят по ГОСТ 6996.

 

9.4 Смещение продольных заводских сварных соединений газопроводов в монтажных сварных соединениях
 

9.4.1 При операционном контроле проверяют взаимное смещение продольных заводских сварных соединений в монтажном сварном соединении двух труб (спирально-сварных или прямошовных).

9.4.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 1000 мм.

9.4.3 Контроль смещения продольных заводских сварных соединений газопроводов (спирально-сварных или прямошовных труб) в монтажных сварных соединениях относительно друг друга производят по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки.

 

9.5 Соответствие внешнего вида разъемных соединений газопроводов требованиям технических нормативных правовых актов
 

9.5.1 При операционном и приемочном контроле соответствия внешнего вида разъемных соединений газопроводов требованиям ТНПА проводят проверку каждого соединения.

9.5.2 Контроль качества разъемных соединений газопроводов производят визуально.

 

10 Антикоррозионное покрытие газопроводов, оборудования и стальных конструкций
 

Контроль качества выполнения антикоррозионного покрытия газопроводов, металлоконструкций и оборудования (резервуаров СУГ) проводят в соответствии с ГОСТ 9.032, ГОСТ 9.402, ГОСТ 9.602, ГОСТ 15140, ГОСТ 32299, ГОСТ 34395, с отражением контроля качества изоляционных работ в журнале производства работ.

Результаты проверки качества нанесения изоляционных покрытий фиксируют в строительном паспорте наружного газопровода, как приведено в приложении В.

 

11 Выполнение гидроизоляции наружных поверхностей элементов колодцев
 

Контроль выполнения гидроизоляции наружных поверхностей элементов колодцев проводят в соответствии с СТБ 1846 (раздел 8).

 

12 Возведение надземных и подземных строительных конструкций
 

12.1 Контроль возведения монолитных бетонных и железобетонных конструкций производят с учетом СП 1.03.09.

12.2 Контроль качества монтажа стальных конструкций (опор, эстакад и т.д.) проводят с учетом СП 1.03.10.

 

13 Надземная прокладка газопроводов
 

13.1 Отклонение расстояний от планировочной отметки земли до низа газопровода при надземной прокладке от проектной документации
 

13.1.1 Операционный контроль отклонения расстояний от планировочной отметки земли до низа газопровода от проектной документации производят во всех точках изменения направления газопровода, на прямых участках – на расстоянии не более 25 м – и в местах пересечения с другими надземными коммуникациями и сооружениями.

13.1.2 Средства контроля:

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 10 000 мм;

– нивелир и нивелирная рейка по ГОСТ 10528.

13.1.3 Контроль отклонения расстояний от планировочной отметки земли до низа газопровода от проектной документации производят по ГОСТ 26433.2 с помощью нивелира и нивелирной рейки, рулетки.

 

13.2 Соответствие расстояния между опорами газопроводов проектной документации при надземной прокладке
 

13.2.1 При операционном контроле проводят проверку соответствия расстояния между всеми опорами газопроводов проектной документации при надземной прокладке.

13.2.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 10 000 мм.

13.2.3 Контроль соответствия расстояния между опорами газопроводов проектной документации при надземной прокладке производят по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки.

 

14 Монтаж газопроводов, проложенных в футляре
 

14.1 Отклонение расстояний от трубопроводной арматуры и сварных соединений до опор и футляров от проектной документации
 

14.1.1 При операционном и приемочном контроле проводят проверку отклонения расстояний от трубопроводной арматуры и сварных соединений до всех опор и футляров от проектной документации.

14.1.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 1000 мм.

14.1.3 Контроль отклонения расстояний от технических устройств и сварных соединений для всех опор и футляров от проектной документации производят по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки.

Измерения выполняют после монтажа футляров, устройства опор и укладки газопроводов на опоры.

 

14.2 Соответствие выполнения работ по монтажу газопроводов, проложенных в футляре, проектной документации
 

14.2.1 При операционном и приемочном контроле соответствия выполнения работ по монтажу газопроводов, проложенных в футляре, проводят проверку уплотнения и герметизации пространства между футляром и газопроводом, крепления контрольной трубки к футляру, крепления центрирующих колец на газопроводе, соответствия диаметров и длины футляра, зазора между наружной поверхностью газопровода и внутренней поверхностью футляра, соответствия расстояния между опорами (защитными кольцами) и размеров опор для всех газопроводов проектной документации.

14.2.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 10 000 мм.

14.2.3 Отклонение диаметра и длины футляра, зазора между наружной поверхностью изолированного газопровода и внутренней поверхностью футляра, расстояния между опорами от проектной документации и размеры опор контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки.

 

15 Монтаж коверов и опознавательных знаков
 

15.1 Монтаж коверов
 

15.1.1 При операционном и приемочном контроле монтажа коверов проверяют наличие укладки бетонного основания на утрамбованный песок после установки отводящей трубки (если предусмотрена ее установка), расстояние от крышки ковера до выводного устройства, радиус отмостки, высоту установки ковера относительно поверхности земли, нанесение защитного покрытия на наружной и внутренней стороне ковера на соответствие проектной документации.

15.1.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 2000 мм.

15.1.3 Отклонение линейных размеров контролируют с помощью рулетки по ГОСТ 26433.2. Устройство основания под ковер и обрамляющей засыпки контрольной трубки песком контролируют визуально.

 

15.2 Монтаж опознавательных знаков
 

15.2.1 При операционном и приемочном контроле монтажа опознавательных знаков трассы газопровода на местности проверяют точность информации на табличках, их количество, высоту установки, расстояние от газопровода до опознавательного столбика, расстояния между столбиками в соответствии с [2].

15.2.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 50 000 мм.

15.2.3 Отклонение линейных размеров контролируют с помощью рулетки по ГОСТ 26433.2. Точность информации на табличках, их количество контролируют визуально. Места установки столбиков контролируют визуально и измеряют с помощью рулетки.

 

16 Расположение газопровода
 

16.1 При операционном контроле выполняют исполнительную геодезическую съемку каждого газопровода до засыпки траншей и котлованов участка трассы, как приведено в приложении Г (форма № 6).

16.2 Средства контроля – нивелир и нивелирная рейка по ГОСТ 10528.

16.3 Контроль расположения каждого газопровода производят по ГОСТ 26433.2 с помощью нивелира и нивелирной рейки.

 

17 Контроль монтажа контрольно-измерительного пункта
 

17.1 При операционном и приемочном контроле монтажа КИП проверяют: подключение кабельных наконечников или наличие конструкции, позволяющей обеспечить расключение кабелей на клеммной колодке без оконцевания; отсутствие разрывов цепи; точность информации на табличке (при ее установке на КИП) и высоту ее установки; расстояние от газопровода до КИП; расстояния между КИП.

17.2 Измерительный контроль монтажа КИП осуществляет специалист лаборатории, аккредитованной в соответствии с законодательством.

17.3 Средства контроля:

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 2000 мм;

– мегаомметр по ГОСТ 23706, классом точности 1,5.

17.4 Отсутствие разрывов цепи контролируют с помощью мегаомметра по ГОСТ 23706. Подключение кабельных наконечников или наличие конструкции, позволяющей обеспечить расключение кабелей на клеммной колодке без оконцевания, точность информации на табличке (при ее установке на КИП) контролируют визуально. Высоту установки, расстояние от газопровода до КИП, расстояния между КИП контролируют визуально и измеряют с помощью рулетки.

17.5 Результаты измерительного контроля фиксируют в акте приемки работ по монтажу изолирующих фланцевых соединений КИП по форме, приведенной в приложении Ж.

 

18 Контроль газопроводов на прочность и герметичность
 

18.1 При приемочном контроле газопроводы испытывают по методике, приведенной в приложении Б. Перед испытанием на прочность и герметичность законченных строительством газопроводов проводят продувку воздухом с целью очистки их внутренней полости. Способ и схему продувки определяют проектом производства работ. Результаты контроля фиксируют в строительном паспорте наружного газопровода, как приведено в приложении В.

18.2 Техническое освидетельствование резервуаров СУГ, включающее наружный и внутренний осмотры, проведение гидравлических испытаний, осуществляют с учетом [3]. Результаты технического освидетельствования с указанием разрешенного давления и сроков следующего освидетельствования заносит в паспорт оборудования лицо, его проводившее, которое является экспертом в области промышленной безопасности.

18.3 В качестве дополнительного контроля после продувки проводят телеинспекцию газопроводов диаметром 150 мм и более с целью исключения образования влаги в полости трубы, если данный метод предусмотрен проектной документацией, проектом производства работ.

 

Примечания
1 Исправления в строительном паспорте, а также заполнение его карандашом не допускаются.

2 Лаборатория (испытательное подразделение) представляет копию аттестата аккредитации (свидетельства о технической компетентности испытательного подразделения).

Приложение А

Перечень документации, оформляемой в ходе проведения контроля качества работ при монтаже наружных газопроводов

Генеральный подрядчик (подрядчик) представляет приемочной комиссии следующую документацию:

– перечень организаций, участвовавших в производстве строительно-монтажных, ремонтно-строительных и иных видов работ, с указанием выполненных ими работ и ответственных исполнителей;

– комплект рабочих чертежей на возведение, реконструкцию, капитальный ремонт, модернизацию, техническую модернизацию, ремонтно-реставрационные работы предъявляемого к приемке объекта строительства с подписями о соответствии выполненных в натуре работ проектной документации или внесенными в них по согласованию с разработчиком проектной документации изменениями, сделанными лицами, ответственными за производство работ;

– исполнительную геодезическую документацию, оформленную в процессе выполнения строительно-монтажных работ (исполнительные схемы, чертежи) по СН 1.03.02;

– журнал производства работ по СН 1.03.04;

– журнал сварочных работ и схему сварных соединений по форме, приведенной в приложении Г;

– журнал авторского надзора по [4];

– журнал входного контроля по СТБ 1306;

– материалы обследований и проверок в процессе строительства органами государственной экспертизы;

– акт приемки в эксплуатацию объекта газораспределительной системы и газопотребления по форме, как приведено в приложении К;

– документы, подтверждающие качество применяемых материалов и изделий (сертификаты соответствия, технические свидетельства, паспорта);

– протоколы механических испытаний допускных сварных соединений (для каждого сварщика);

– копии удостоверений сварщиков;

– приказ о присвоении клейма сварщику;

– акты о выполнении уплотнения (герметизации) вводов и выпусков инженерных коммуникаций в местах прохода их через подземную часть наружных стен зданий в соответствии с проектной документацией;

– строительный паспорт наружного газопровода по форме, как приведено в приложении В;

– протокол или журнал регистрации результатов контроля сварных соединений внешним осмотром и измерениями по СТБ 1133 или ГОСТ ISO 17637;

– протоколы сварки газопроводов из полиэтиленовых труб;

– результаты приемки, контроля и испытаний трубопроводной арматуры по ГОСТ 34818;

– акт готовности траншеи (подводной траншеи) к укладке газопровода по форме, приведенной в приложении М;

– другую документацию, оформляемую при строительстве подрядчиком (в зависимости от специфики проектной документации).

Заказчик представляет приемочным комиссиям следующую документацию:

– утвержденную проектную документацию и справку об основных технико-экономических показателях объекта, принимаемого в эксплуатацию;

– перечень проектных, научно-исследовательских и изыскательских организаций, участвовавших в проектировании объекта, принимаемого в эксплуатацию;

– документы на право пользования или владения землей;

– заключение государственной строительной экспертизы по проектной документации и экологический паспорт проекта;

– документы на геодезическую разбивочную основу для строительства, а также на геодезические работы в процессе строительства, выполненные заказчиком;

– документы по регистрации исполнительной съемки в инспекции инженерно-геодезического надзора;

– документы по инженерно-геологическим и гидрогеологическим изысканиям строительной площадки;

– приказ о создании газовой службы или договор со специализированной организацией на проведение работ по техническому обслуживанию и ремонту объектов газораспределительной системы и газопотребления в Госпромнадзоре;

– приказ о назначении лиц, ответственных за безопасную эксплуатацию объектов газораспределительной системы и газопотребления;

– документы о регистрации ПОО газораспределительной системы;

– справку об обеспечении принимаемого объекта эксплуатационными кадрами необходимой квалификации, в том числе прошедшими подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности, и предназначенными для их обслуживания санитарно-бытовыми помещениями, пунктами питания и т.п.;

– эксплуатационные документы изготовителя продукции (паспорта, руководства по монтажу);

– справку о фактической стоимости строительства, подписанную заказчиком и генеральным подрядчиком (подрядчиком);

– технологические инструкции и схемы;

– копии документов о соответствии продукции техническим регламентам (сертификатов соответствия, деклараций о соответствии), разрешений;

– другие документы, необходимые в соответствии с ТНПА.

Приложение Б

Методика проведения испытаний наружных газопроводов на прочность и герметичность

Б.1 Область применения
 

При проведении испытаний газопроводов на прочность и герметичность применяют методику, приведенную ниже, а также в ГОСТ 24054 и ГОСТ 25136.

 

Б.2 Сущность метода
 

Метод основан на принципе создания избыточного давления воздуха в газопроводе.

 

Б.3 Средства испытаний
 

Для проведения испытаний применяют:

– средства создания давления воздуха в испытываемом газопроводе, соответствующие проектной документации;

– часы;

– два манометра (один из них контрольный) по ГОСТ 2405, класса точности не ниже 1,5;

– при испытательном давлении до 0,01 МПа – U-образные жидкостные манометры с водяным заполнением.

Для замера барометрического давления применяют барометры-анероиды. Допускается данные о барометрическом давлении получать от местных метеостанций.

 

Б.4 Требования безопасности
 

Испытания газопроводов на прочность (герметичность) проводят с соблюдением ГОСТ 12.0.001 и ГОСТ 12.2.061.

 

Б.5 Условия проведения испытаний
 

Б.5.1 Испытание на прочность газопровода проводят после завершения следующих работ:

– очистки внутренней полости газопроводов от воды, грязи, посторонних предметов;

– монтажа трубопроводной арматуры;

– присыпки газопровода, кроме сварных соединений.

Допускается производить испытания подземных газопроводов на прочность после полной засыпки траншей.

Если испытательное давление превышает рабочее давление трубопроводной арматуры, то изначально устанавливают временные «катушки», заглушки, пробки, а после продувки – трубопроводную арматуру.

Б.5.2 Испытания на герметичность газопровода проводят после изоляции сварных соединений и окончательной засыпки газопровода на полную глубину до проектных отметок.

Участки подземных (подводных) газопроводов, прокладываемых в футлярах на переходах через естественные и искусственные преграды, испытывают в три стадии:

– на прочность – после сварки перехода или его части до укладки на место;

– на герметичность – после укладки на место, полного монтажа и засыпки всего перехода;

– на герметичность – при окончательном испытании на герметичность всего газопровода в целом.

Испытания на прочность и герметичность коротких однотрубных переходов без сварных соединений допускается производить вместе с основным газопроводом.

В стесненных условиях при невозможности устройства траншеи для укладки всего участка перехода на место допускаются поэтапное протаскивание рабочей трубы в футляр при условии 100%-го радиографического контроля сварных соединений в пределах перехода и на расстоянии 5 м в обе стороны от края пересекаемого сооружения и испытания на прочность и герметичность данного участка после протаскивания.

Длина участков газопроводов, подвергаемых испытаниям на прочность и герметичность в застроенной части городов и других населенных пунктов, км, не более:

6 – для газопроводов номинальным диаметром DN             до 200 включ.;

4 –                              то же                                           св. 200  »  400      »     ;

3 –                                 »                                                 »  400.

В незастроенной части населенных пунктов, а также за их пределами длину испытываемых участков принимают в 2 раза больше установленной для застроенной части.

Если строящийся газопровод разделен на несколько испытываемых участков, то монтажные соединения (сваренные после испытаний) проверяют физическими методами.

До начала испытаний на герметичность подземные газопроводы после заполнения воздухом выдерживают под испытательным давлением в течение времени, необходимого для выравнивания температуры воздуха в газопроводе с температурой грунта. Минимальную продолжительность выдержки газопровода под давлением устанавливают в зависимости от его номинального диаметра DN:

– до 300 – 6 ч;

– св. 300 – 12 ч;

– св. 500 – 24 ч.

До начала испытаний на герметичность наружные надземные газопроводы после заполнения воздухом выдерживают под испытательным давлением в течение времени, необходимого для выравнивания температуры воздуха внутри газопроводов с температурой окружающего воздуха.

 

Б.6 Порядок подготовки к испытаниям
 

Б.6.1 Газопровод принят с учетом положений настоящих строительных правил.

Б.6.2 К газопроводу присоединяют средство создания давления воздуха, в комплект которого входит манометр по ГОСТ 2405.

 

Б.7 Порядок проведения испытаний
 

Б.7.1 Записывают начальные показания манометра и барометра, установленные на газопроводе, после чего измеряют время.

Б.7.2 В газопроводе создают избыточное давление воздуха в зависимости от рабочего давления, как приведено в таблице Б.1.

Б.7.3 Герметичность резьбовых и сварных соединений газопроводов и арматуры проверяют с помощью специальных приборов либо пенообразующих составов.

Б.7.4 Повторно создают избыточное давление воздуха в зависимости от рабочего, приведенного в таблице Б.1.

 

Б.8 Результаты испытаний на прочность считают положительными, если в период испытания давление в газопроводе не меняется (нет видимого падения давления по манометру).

Результаты испытаний на герметичность считают положительными, если в период испытания фактическое падение давления в газопроводе не превышает допустимого падения давления, определенного по формуле (Б.1) или (Б.2), а при осмотре доступных к проверке мест утечек не обнаружено.

При пневматических испытаниях газопроводов на прочность обнаружение дефектов производят только после снижения давления до норм, установленных для испытания на герметичность.

Дефекты, обнаруженные в процессе испытаний газопровода на прочность и герметичность, устраняют после снижения давления в газопроводе до атмосферного. При этом дефекты, обнаруженные в процессе испытаний газопроводов на прочность, устраняют до начала их испытаний на герметичность.

После устранения дефектов, обнаруженных в результате испытания газопровода на герметичность, данное испытание выполняют повторно.

 

Б.9 После окончания испытаний снижают давление воздуха в газопроводе до атмосферного.

 

Б.10 Результаты испытаний газопроводов на прочность и герметичность фиксируют в строительном паспорте наружного газопровода по форме, приведенной в приложении В.

 

Б.11 Испытания газопроводов высокого давления I-а категории (св. 1,2 МПа), контроль качества работ производят в соответствии с ТКП 45-3.05-167, ТКП 612 и СН 4.03.01. Сварные соединения в 100%-м объеме подлежат контролю неразрушающими методами. Результаты регистрируют в журнале сварочных работ.

 

Б.12 Значения испытательных давлений на прочность и герметичность газопровода должны соответствовать значениям, приведенным в таблице Б.1.

 

Таблица Б.1
 

	Наружные подземные (надземные) газопроводы
	Значение давления при испытаниях

	
	на прочность
	на герметичность

	
	испытательное давление, МПа
	продолжи-
тельность испытания, ч
	испытательное давление, МПа
	продолжи-
тельность испытания, ч
	допустимое значение падения давления

	1 Газопроводы низкого давления IV категории до 0,005 МПа для природного газа (кроме указанных в позиции 2)
	0,60
	1
	0,100
	24
	Определяют по формуле (Б.1)

	2 Газопроводы-вводы низкого давления IV категории до 0,005 МПа для природного газа номинальным диаметром до 100 при раздельном строительстве с уличными газопроводами
	0,1
	1
	0,01
	1
	

	3 Газопроводы среднего давления III категории св. 0,005 до 0,300 МПа для природного газа
	0,6
	1
	0,300
	24
	

	4 Газопроводы высокого давления II категории св. 0,3 до 0,6 МПа для природного газа
	0,75
	1
	0,600
	24
	

	5 Газопроводы высокого давления I категории: 
	 
	 
	 
	 
	

	св. 0,6 до 1,2 МПа для природного газа 
	1,5
	1
	1,2
	24
	

	св. 0,6 до 1,6 МПа для сжиженных газов
	2,0
	1
	1,6
	24
	


 
Б.13 Правила оформления результатов испытаний
 

Падение давления Рadm, кПа, при испытании на герметичность для газопроводов, приведенных в таблице Б.1 (позиции 1–5), не должно превышать значение, определенное по формуле
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	(Б.1)


 
где    Padm – значение допустимого падения давления, кПа;

Т – продолжительность испытания, ч;

d – внутренний диаметр газопровода, мм;
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 – значение допустимого падения давления, мм рт.ст.

При испытании газопровода, состоящего из участков разных диаметров, d определяют по формуле
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	(Б.2)


 
где    d1, d2, dn – внутренние диаметры участков газопроводов, м;

l1, l2, ln – длины участков газопроводов соответствующих диаметров, м.

Фактическое падение давления в газопроводе Pf, кПа, за время их испытания на герметичность определяют по формуле

 

	Pf = (P1 + В1) – (P2 + В2),
	(Б.3)


 
где   P1 и P2 – избыточное давление в газопроводе в начале и в конце испытания по показаниям манометра, кПа;

В1 и В2 – атмосферное давление по показаниям барометра, кПа.

По результатам испытаний на прочность (герметичность) составляют строительный паспорт по форме, приведенной в приложении В.

 

Приложение В

Форма строительного паспорта наружного газопровода

Объект строительства смонтирован __________________________________________

наименование строительно-монтажной организации

______________________________________________________________________________

по адресу: ____________________________________________________________________

город, улица, привязки начального и конечного пикетов

______________________________________________________________________________

наименование объекта строительства, номер проекта: _______________________________

______________________________________________________________________________

1 Характеристика газопровода из стальных труб
 

	Способ прокладки газопровода
	Диаметр, мм
	Протяженность, м, по давлению
	Тип изоляции
	На газопроводе установлено, шт.

	
	
	высокому
	среднему
	низкому
	
	трубопроводной арматуры
	конденсато-
сборников
	контрольных трубок
	колодцев
	контрольных проводников
	изолирующих фланцевых соединений
	медно-сульфатных электродов
	потенциалоурав-
нивающих перемычек

	Подземный
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Надземный
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
2 Характеристика газопровода из полиэтиленовых труб
 

	Наружный диаметр газопровода, мм
	Протяженность, м, по давлению
	На газопроводе установлено, шт.

	
	высокому
	среднему
	низкому
	трубопроводной арматуры
	контрольных трубок
	колодцев
	шаровых кранов
	переходов полиэтилен – сталь

	
	
	
	
	
	
	
	
	разъемных
	неразъемных

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
3 Перечень прилагаемых документов, удостоверяющих качество материалов и оборудования
а) трубы

 

	Наружный диаметр и толщина стенки, мм
	Документы, удостоверяющие качество, разрешительные документы

	 
	 


 
б) материалы, оборудование и трубопроводная арматура, электроды и присадочные материалы

 

	Наименование материалов, оборудования, трубопроводной арматуры
	Тип (нормаль), наименование изготовителя
	Документы, удостоверяющие качество, разрешительные документы
	Место установки

	 
	 
	 
	 


 
в) трубы, уложенные на объекте, очищены и изолированы ______________________

наименование изготовителя

Тип изоляции _____________________. Протокол испытания мастики № ____ от «__» __________ 20__ г.

Армирующие материалы: марка __________, сертификат № ____, дата выпуска __________________

г) очистка и изоляция сварных соединений ____ шт. произведена на трассе.

Тип изоляции ______________________. Протокол испытания мастики № ____ от «__» ___________ 20__ г.

Армирующий слой ________________________________________________________

д) резервуары изолированы _________________________________________________

наименование изготовителя

Трубы подземных газопроводов высокого давления (обвязка емкостей) очищены и изолированы на заводе _______________________________________________________

наименование изготовителя

Достоверность прилагаемых документов заверяю.

 

	Главный инженер

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
4 Данные о сварке сварных соединений газопровода
 

	Фамилия, имя, отчество сварщика
	Клеймо и номер удостоверения сварщика
	Выполненные сварные соединения
	Дата проведения сварочных работ (месяц, год)
	Подпись сварщика

	
	
	диаметр труб, мм
	количество, шт.
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


М.П. лаборатории
 

5 Проверка глубины заложения газопровода, уклонов, постели, устройства футляров, колодцев, коверов
Установлено, что глубина заложения газопровода от поверхности земли до верха трубы на всем протяжении, уклоны газопровода, постель под трубами, а также устройство футляров, колодцев, коверов соответствуют проектной документации.

 

	Представитель

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
6 Приемка скрытых работ при монтаже резервуарной установки
Основания и фундаменты резервуаров и испарителей соответствуют проектной документации.

 

	Представитель

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
7 Проверка качества устройства изоляционного защитного покрытия наружных газопроводов, резервуаров
1 Перед укладкой труб в траншею проверено защитное покрытие труб и сварных соединений на отсутствие механических повреждений и трещин: толщина – замером по ГОСТ 9.602 ____ мм; адгезия к стали – по ГОСТ 9.602; сплошность – дефектоскопом.

2 Сварные соединения, изолированные в траншее, проверены визуальным осмотром на отсутствие механических повреждений.

3 Перед опусканием резервуара СУГ в котлован проверено качество защитного покрытия: на отсутствие механических повреждений и трещин – визуальным осмотром; толщина – замером по ГОСТ 9.602 ____ мм; адгезия к стали – по ГОСТ 9.602; сплошность – дефектоскопом.

4 Сварные соединения обвязки резервуаров, изолированные в траншее, проверены визуальным осмотром на сплошность покрытия, отсутствие трещин и повреждений.

 

	Представитель

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
5 После присыпки грунтом защитное покрытие газопровода проверено инструментальным методом ____________________________________________________

указать тип и номер приборов

на отсутствие электрического контакта между металлом трубы и грунтом.

6 Проверка на отсутствие электрического контакта между металлом трубы и грунтом произведена после полной засыпки траншеи «__» ___________ 20__ г.

7 Контур заземления резервуаров и испарителей соответствует проектной документации. Сопротивление при проверке ____ Ом.

При проверке качества защитного покрытия дефекты не обнаружены.

 

	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
8 Газопровод проложен в грунтах с ______________ коррозионной активностью, блуждающие токи _____________________________________________________________

наличие/отсутствие

Защита газопровода обеспечивается от существующей/смонтированной (ненужное зачеркнуть) на объекте установки защиты, защита не требуется, заключение выдано _____________________________________________________________________________

кем выдано

 

	Представитель

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель лаборатории
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
8 Продувка наружного газопровода, испытание его на прочность и герметичность
1 «__» ___________ 20__ г. перед испытанием на прочность произведена продувка газопровода воздухом.

2 «__» ___________ 20__ г. произведено пневматическое испытание наружного газопровода на прочность при давлении воздуха ____ МПа с выдержкой в течение ____ ч. 

Наружный газопровод испытание на прочность выдержал.

3 «__» ___________ 20__ г. засыпанный до проектных отметок наружный газопровод с установленной на нем арматурой испытан на герметичность в течение ____ ч. 

До начала испытания наружный газопровод находился под давлением воздуха в течение ____ ч для выравнивания температуры воздуха в наружном подземном газопроводе с температурой грунта, в наружном надземном газопроводе – с температурой воздуха.

Замеры давления производились манометром (дифманометром) по ГОСТ ________, класса _____.

 

Данные замеров давления при испытании наружного газопровода
 

	Дата проведения испытания
	Замеры давления, МПа
	Значение падения давления, МПа

	месяц
	число
	время, ч
	манометрическое
	атмосферное
	допустимое
	фактическое

	
	
	
	Р1
	Р2
	В1
	В2
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Надземный газопровод (надземная часть газового ввода) считают выдержавшим испытание на герметичность.

 

9 Решение комиссии
Наружный газопровод построен в соответствии с проектной документацией, разработанной ________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

 

Начало строительства       «__» ___________ 20__ г.

Окончание строительства «__» ___________ 20__ г.

 

	Главный инженер

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель

эксплуатирующей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель

газоснабжающей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение Г
Форма журнала сварочных работ при монтаже наружных газопроводов

Г.1 Обложка журнала сварочных работ (первая страница)
 

ЖУРНАЛ СВАРОЧНЫХ РАБОТ
 

Г.2 Титульный лист журнала
 

Журнал сварочных работ № ________

 

Наименование организации, выполняющей сварочные работы ___________________

______________________________________________________________________________

Наименование объекта строительства ________________________________________

 

	Руководитель сварочных работ ____________
	_____________
	____________________

	должность
	подпись
	расшифровка подписи


 
Журнал начат      «__» ___________ 20__ г.

Журнал окончен «__» ___________ 20__ г.

 

Г.3 Первая страница журнала
 

Сведения о руководителе сварочных работ

 

	Фамилия, инициалы
	Должность
	Данные аттестационного удостоверения (свидетельства)

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 


 
Данные о сварщиках

 

	№
п/п
	Фамилия, инициалы сварщика
	Клеймо сварщика
	Данные аттестационного удостоверения (свидетельства) сварщика
	Приме-
чание

	
	
	
	номер и дата выдачи
	кем выдано
	данные из области распространения аттестации сварщика
	номер и дата выдачи протокола заседания комиссии по аттестации сварщиков
	

	
	
	
	
	
	наименование ПОО и (или) технических устройств, к сварке которых допущен сварщик
	способ сварки, типы сварных соединений, группы основных и сварочных материалов, геометрические параметры сварных соединений (толщина, диаметр), пространственные положения сварных соединений
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Данные ежедневного учета сварных соединений газопровода ____________________ давления

 

Результаты контроля качества сварочных работ

 

	№
п/п
	Дата осмотра работ руководителем сварочных работ производства
	Организация, должность, фамилия, инициалы руководителя сварочных работ
	Замечания и требования руководителя сварочных работ с указанием сроков выполнения их производителем работ
	Отметки производителя работ об исполнении с указанием даты исполнения или причин невыполнения требований руководителя сварочных работ

	1
	2
	3
	4
	5

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 


 
Г.4 Вторая и последующие страницы журнала
 

Сведения о сварочных работах наружных газопроводов из стальных труб

 

	Номер сварного соединения на схеме
	Дата сварки
	Подпись лица, принявшего сварное соединение визуальным осмотром
	Диаметр трубы, толщина стенки, марка стали, номер сертификата качества
	Тип и марка электродов, сварочной проволоки, номер сертификата качества
	Привязка к пикетам (узлам) от ____ до ____
	Способ сварки, тип сварного соединения, тип, марка сварочного материала, пространственное положение сварного соединения
	Клеймо сварщика
	Подпись
	Просвеченные сварные соединения, номер сварного соединения, дата, подпись дефектоскописта. Результаты контроля, номер протокола
	Просвеченные сварные соединения после ремонта, номер сварного соединения, дата, подпись дефектоскописта. Результаты контроля, номер протокола
	Сварные соединения, вырезанные из газопровода (причина вырезки), номер сварных соединений, подпись мастера и сварщика
	Приме-
чание

	
	
	
	
	
	
	
	
	сварщика
	руководителя сварочных работ
	
	
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Выборка сварных соединений

 

	№
п/п
	Фамилия, инициалы сварщика
	Период сварки (месяц)
	Количество сварных соединений (раздельно по месяцам)
	Количество отобранных сварных соединений
	Результаты испытаний
	Наименование и номер аттестата аккредитации (кем выдан, дата выдачи, срок его действия) лаборатории, производившей неразрушающий контроль и разрушающие испытания
	Дата проведения и номер протокола неразрушающего контроля и разрушающих испытаний

	
	
	
	
	для контроля физическими методами
	для механических испытаний
	физическими методами
	на механические свойства
	
	

	
	
	
	
	
	
	радиографическим
	ультразвуковым
	растяжение
	изгиб
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Сведения о сварочных работах газопроводов из полиэтиленовых труб

 

	Номер сварного соединения на схеме
	Дата сварки
	Подпись руководителя сварочных работ, принявшего сварное соединение визуальным осмотром
	Диаметр трубы, толщина стенки, марка полиэтилена, номер сертификата качества
	Привязка к пикетам (узлам) от ____ до ____
	Характеристика сварного соединения (поворотное, неповоротное)
	Способ сварки

	
	
	
	
	
	
	нагретым инструментом
	соединительными деталями с закладными нагревателями

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Выборка сварных соединений

 

	№
п/п
	Фамилия, инициалы сварщика
	Период сварки (месяц)
	Количество сварных соединений (раздельно по месяцам)
	Количество отобранных сварных соединений для механических испытаний
	Результаты испытаний на механические свойства
	Наименование и номер аттестата аккредитации (кем выдан, дата выдачи, срок его действия) лаборатории, производившей разрушающие испытания
	Дата проведения и номер протокола разрушающих испытаний

	
	
	
	
	
	растяжение
	изгиб
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Перечень прилагаемых документов:

– форма № 1 – Протокол механических испытаний сварных соединений газопровода из полиэтиленовых труб;

– форма № 2 – Протокол проверки сварных соединений газопровода из стальных труб радиографическим методом;

– форма № 3 – Протокол проверки сварных соединений газопровода из стальных труб ультразвуковым методом;

– форма № 4 – Протокол механических испытаний сварных соединений газопровода из стальных труб;

– форма № 5 – Акт на вырезку сварного соединения забракованного по результатам физического метода контроля;

– форма № 6 – Правила оформления схемы сварных соединений газопроводов.

 

Г.5 Обложка журнала сварочных работ (последняя страница)
 

В журнале пронумеровано и прошнуровано ______ страниц «__» ___________ 20__ г.

 

	Руководитель организации,

выполнившей работы
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Руководитель сварочных работ
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
 

 

Форма № 1
 

Протокол
механических испытаний сварных соединений газопровода из полиэтиленовых труб
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Лаборатория (испытательное подразделение) __________________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

провела испытания сварных соединений газопровода, смонтированного на _____________________________________________________________________________

наименование объекта строительства

расположенном по адресу: ______________________________________________________

______________________________________________________________________________

Газопровод сварен _______________ из стальных труб марки стали _______________

	вид сварки
	по ТНПА


наружным диаметром ___________ мм, с толщиной стенки _________ мм сварщиком _________________________________, имеющим номер (клеймо) ___________
фамилия, инициалы

в период с «__» ___________ 20__ г. по «__» ___________ 20__ г.

 

Результаты механических испытаний сварных соединений газопровода

 

	Номер контрольного сварного соединения
	Номер и тип образца, вырезанного из контрольного сварного соединения
	Тип разрывной машины
	Предел прочности при растяжении, МПа
	Относительное удлинение при разрушении,  %
	Характер и тип разрушения
	Оценка сварного соединения (годен, не годен)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Примечание – Протокол испытаний составляют на каждого сварщика и представляют копию в составе исполнительной документации на все объекты, на которых в течение календарного месяца он работал.

 

Форма № 2
 

Протокол
проверки сварных соединений газопровода из стальных труб
радиографическим методом
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Лаборатория (испытательное подразделение) _________________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

провела(-о) проверку сварных соединений газопровода ___________________ давления, смонтированного на ___________________________________________________________

наименование объекта строительства

по адресу: ____________________________________________________________________

Газопровод сварен ______________________ из стальных труб наружным диаметром

вид сварки

________ мм, с толщиной стенки ________ мм.

Объем контроля – _______ %.

Контроль качества сварных соединений выполнен согласно СТБ 1428, оценка качества – согласно СТБ 1133. По внешнему виду сварные соединения соответствуют нормативным требованиям.

 

Результаты проверки

 

	Номер сварного соединения по схеме
	Фамилия, имя, отчество сварщика
	Номер и клеймо сварщика
	Номер снимка
	Чувствительность контроля, мм
	Обнаруженные дефекты
	Оценка сварного соединения

	
	
	
	
	
	
	участка
	общая (годно, ремонт, вырезка)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Дефектоскопист
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Дата проведения контроля «__» ___________ 20__ г.

Дата выдачи результатов    «__» ___________ 20__ г.

 

М.П. лаборатории

 

Форма № 3
 

Протокол
проверки сварных соединений газопровода из стальных труб ультразвуковым методом
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Лаборатория (испытательное подразделение) __________________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

провела проверку сварных соединений газопровода _______________________ давления, смонтированного на ___________________________________________________________

наименование объекта строительства

по адресу: ____________________________________________________________________

Газопровод сварен _____________________ из стальных труб наружным диаметром

вид сварки

________ мм, с толщиной стенки ______ мм.

Контроль качества сварных соединений выполнен с помощью ультразвукового дефектоскопа с рабочей частотой ________ МГц. По внешнему виду сварные соединения соответствуют нормативным требованиям.

 

Результаты проверки

 

	Номер сварного соединения по схеме
	Фамилия, имя, отчество сварщика
	Номер и клеймо сварщика
	Угол ввода луча, 
	Браковочная чувствительность
	Описание дефекта
	Оценка сварного соединения (годно, не годно)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Форма № 4
 

Протокол
механических испытаний сварных соединений газопровода из стальных труб
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Лаборатория (испытательное подразделение) __________________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

провела испытания сварных соединений газопровода, смонтированного на _____________________________________________________________________________

наименование объекта строительства

по адресу: ____________________________________________________________________

Газопровод сварен ________________ из стальных труб марки стали ______________

	вид сварки
	по ТНПА


наружным диаметром _______ мм, с толщиной стенки ______ мм сварщиком __________________________________, имеющим номер (клеймо) __________
фамилия, инициалы

в период с «__» ___________ 20__ г. по «__» ___________ 20__ г.

 

Результаты механических испытаний сварных соединений газопровода

 

	Номер образца
	Размеры образца до испытаний
	Результаты испытаний
	Оценка сварного соединения (годно, не годно)

	
	
	на растяжение
	на сплющивание
	на изгиб
	

	
	толщина (диаметр), мм
	ширина (длина), мм
	площадь поперечного сечения, мм
	разруша-
ющая нагрузка, Н
	предел прочности, МПа
	место разрушения (по шву, в зоне термического влияния, по основному металлу)
	величина просвета между поверхностями пресса при появлении первой трещины
	угол изгиба, 
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Примечание – Протокол испытаний составляют на каждого сварщика и представляют копию в составе исполнительной документации на все объекты строительства, на которых в течение календарного месяца он работал.

 

Форма № 5
 

АКТ
на вырезку сварного соединения, забракованного по результатам
физического метода контроля
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Комиссия в составе представителей:

строительно-монтажной организации ________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

инженера по техническому надзору __________________________________________

наименование организации, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

составила акт о том, что на объекте строительства __________________________________

наименование

расположенном по адресу: ______________________________________________________

______________________________________________________________________________

произведена вырезка сварного соединения № ______, диаметром ______ мм, с толщиной стенки трубы _____ мм, выполненного сварщиком __________________________________

фамилия, инициалы

имеющим аттестационное клеймо ______, забракованного по результатам физического (радиографического/ультразвукового) (ненужное зачеркнуть) метода контроля.

Взамен вырезанного сварного соединения выполнено соединение № _________ сварщиком ____________________________________________________________________

фамилия, инициалы

имеющим аттестационное клеймо _________.

Применяемые сварочные материалы: ________________________________________

тип и марка (электроды, сварочная проволока,

______________________________________________________________________________

карбид кальция, ацетилен, кислород)

______________________________________________________________________________

сертификат № _______ от «__» ___________ 20__ г.

По внешнему виду сварное(-ые) соединение(-я) соответствует(-ют) ГОСТ 16037.

 

	Руководитель сварочных работ
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Сварщик
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Форма № 6
 

Правила оформления схемы сварных соединений газопроводов
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Для оформления схемы сварных соединений следует использовать исполнительный план подземного газопровода.

Схему составляют таким образом, чтобы местоположение каждого сварного соединения могло быть найдено с поверхности земли.

На схеме указывают расстояния:

– от оси газопровода, характерных точек подземного газопровода (углы поворота, заглушки) до ближайших капитальных строений (не менее двух расстояний (привязок));

– между сварными соединениями;

– от сварных соединений до границ футляра на газопроводе;

– от сварных соединений до оси пересекаемых инженерных коммуникаций.

Схему дополняют чертежами узлов перехода диаметров газопровода, неразъемного соединения полиэтилен – сталь, выхода газопровода из земли, футляра. В точках присоединения смонтированного газопровода к действующему, в местах поворота газопровода и расположения технических устройств отображают GPS-координаты (тип – десятичные градусы (DD)).

Схему сварных соединений газопроводов подписывает сварщик, выполнивший сварочные работы, и утверждает аттестованный специалист сварочного производства строительно-монтажной организации.

На полиэтиленовых газопроводах из длинномерных труб сварочные соединения целесообразно обозначать на плане исполнительной геодезической съемки.

Приложение Д

Нормы контроля сварных соединений газопроводов из стальных труб физическими методами

Таблица Д.1
 

	Наименование газопроводов
	Количество сварных соединений, подлежащих контролю, % от общего количества сварных соединений, выполненных каждым сварщиком на каждом объекте строительства

	1 Надземные и внутренние газопроводы природного газа и СУГ диаметром менее 50 мм, всех давлений; надземные и внутренние газопроводы природного газа (включая ГРП, ГРУ) диаметром 50 мм и более, давлением до 0,005 МПа не подлежат контролю
	Не подлежат контролю

	2 Наружные и внутренние газопроводы СУГ всех давлений (за исключением указанных в позиции 1)
	100

	3 Наружные надземные и внутренние газопроводы природного газа давлением св. 0,005 до 1,200 МПа
	5, но не менее одного сварного соединения

	4 Подземные газопроводы природного газа давлением, МПа: 
	 

	до 0,005 включ. (за исключением указанных в позиции 12)
	10, но не менее одного сварного соединения

	св. 0,005 до 0,300 включ. (за исключением указанных в позиции 13)
	50, но не менее одного сварного соединения

	св. 0,3 до 1,2 включ. (за исключением указанных в позиции 13)
	100

	5 Подземные газопроводы всех давлений, прокладываемые под проезжей частью улиц с усовершенствованными капитальными покрытиями (цементобетонные и железобетонные; асфальтобетонные на прочных основаниях; брусчатые мостовые на основаниях, укрепленных вяжущими материалами), а также на переходах через водные преграды и во всех случаях прокладки газопроводов в футлярах (в пределах перехода и на расстоянии 5 м в обе стороны от края пересекаемого сооружения, а для железных дорог общей сети – не менее 50 м в обе стороны от края земляного полотна)
	100

	6 Подземные газопроводы всех давлений при пересечении коммуникационных коллекторов, тоннелей, каналов (в пределах пересечений и на расстоянии не менее 5 м в обе стороны от наружных стенок пересекаемых сооружений)
	100

	7 Надземные газопроводы всех давлений, подвешенные к мостам, и в пределах переходов через естественные преграды
	100

	8 Газопроводы всех давлений, прокладываемые во внутриквартальных коммуникационных коллекторах
	100

	9 Наружные газопроводы всех давлений, прокладываемые в районах с сейсмичностью более 7 баллов и на подрабатываемых территориях
	100

	10 Подземные газопроводы всех давлений, прокладываемые на расстоянии до 3 м от коммуникационных коллекторов и каналов (в том числе каналов тепловой сети)
	100

	11 Подземные газопроводы-вводы на расстоянии от фундаментов здания, м, не более: 
	100

	2 – для газопроводов давлением, МПа                до 0,005 включ.
	

	4 –                       то же                             св. 0,005 » 0,300       »
	

	7 –                          »                                   »  0,300 » 0,600      »
	

	10 –                        »                                   »  0,600 » 1,200      »
	

	12 Подземные газопроводы природного газа давлением до 0,005 МПа, прокладываемые в сильно- и среднепучинистых и просадочных грунтах, а также на расстоянии до 4 м от общественных зданий с массовым скоплением людей и жилых зданий высотой более 5 этажей
	25, но не менее одного сварного соединения

	13 Подземные газопроводы природного газа давлением св. 0,005 до 1,200 МПа, прокладываемые вне населенных пунктов, за пределами черты их перспективной застройки
	20, но не менее одного сварного соединения

	14 Наружные газопроводы всех давлений в пределах АГНКС
	100

	     Примечания
     1 Для проверки отбирают сварные соединения с внешними дефектами.
     2 Нормы контроля по позиции 3 не распространяются на газопроводы, указанные в позициях 7 и 8; по позициям 4, 12 и 13 – на указанные в позициях 5 и 6; по позиции 13 – на указанные в позиции 9.
     3 Нормы контроля не распространяются на угловые соединения труб газопроводов условным диаметром до 500 мм и швы приварки к газопроводу фланцев и плоских заглушек.
     4 Объем контроля сварных соединений подземных газопроводов не распространяется на надземные газопроводы.
     5 Сварные соединения соединительных деталей газопроводов, изготовленные в заводских условиях, подлежат контролю радиографическим методом. 


Приложение Е

Форма акта приемки работ по монтажу средств защиты от электрохимической коррозии

АКТ
приемки работ по монтажу средств защиты от электрохимической коррозии
 

	______________________________
	«__» ______________ 20__ г.

	населенный пункт
	 


 
По адресу: ___________________________________ работы выполнены по проекту ______________________________________________________________________________

наименование организации и номер проекта

 

Комиссия в составе представителей:

строительно-монтажной организации ________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

инженера по техническому надзору __________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

проектной организации ____________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

эксплуатирующей организации _____________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

составила акт о том, что на объекте строительства __________________________________

наименование объекта

работы выполнены в соответствии с проектной документацией.

 

Комиссии были представлены следующие узлы строительно-монтажных работ:

I Кабельные прокладки

Кабель марки _______ уложен в траншее на глубине ________ м, длиной _______ м и защищен ___________________________________________________________________

покрыт кирпичом, в трубах

II Анодное заземление

а) электроды заземления выполнены из ______________________________________

материал, профиль, сечение

длиной ________ м в количестве ________ шт. _____________________________________

с обсыпкой или без обсыпки

расстояние между электродами – ________ м, диаметр скважин – ________ м;

б) соединительная полоса (шина) выполнена из ________________________________

материал, профиль, сечение

длиной ________ м, на глубине ________ м ________________________________________

в обсыпке или изолированно

Места приварки соединительной полосы к электродам изолированы ______________

в) сопротивление растеканию ________ Ом.

III Контактные устройства

а) контактные устройства на _____________ выполнены из ______________________

	вид сооружения
	материал, профиль, сечение


по чертежу № ________. Контакт с защищаемым сооружением осуществлен путем ______________________________________________________________________________
сварки или болтового соединения

Противокоррозионное покрытие на защищаемом сооружении ___________________

б) контактные устройства на ______________ выполнены из _____________________

	вид сооружения
	материал, профиль, сечение


по чертежу № ________. Контакт с защищаемым сооружением осуществлен путем ______________________________________________________________________________
сварки или болтового соединения

Противокоррозионное покрытие на защищаемом сооружении ___________________

IV Опорные пункты выполнены в количестве ________ шт. по чертежам № ________

V Электромонтажные работы

1 Установка __________________ питается от сети переменного тока напряжением ________ В, размещена _________________________________________________________

место, метод крепления

2 Электропроводка переменного тока выполнена ______________________________

марка, сечение, длина кабеля (провода)

Монтаж проводки осуществлен _____________________________________________

по фасаду, в подвале, в земле и т.д.

3 Отключающее устройство выполнено ______________________________________

4 Защитное заземление выполнено __________________________________________

указать способ и сопротивление заземления

5 Сопротивление изоляции кабеля ________ Ом.

VI Прочие устройства _____________________________________________________

______________________________________________________________________________

VII Замечания по строительно-монтажным работам ____________________________

______________________________________________________________________________

 

	Представитель
строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель проектной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель
эксплуатирующей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение Ж
Форма акта приемки работ по монтажу изолирующих фланцевых соединений контрольно-измерительного пункта

АКТ
приемки работ по монтажу изолирующих фланцевых соединений
контрольно-измерительного пункта
 

	______________________________
	«__» ______________ 20__ г.

	населенный пункт
	 


 
По адресу: _______________________________________________________________

______________________________________________________________________________

 

1 Произведена проверка исправности изолирующих фланцевых соединений _______ шт. КИП, выполненных по адресу: _______________________________________________

______________________________________________________________________________

2 Установка изолирующих фланцевых соединений КИП соответствует проектной документации.

3 Проверку изолирующих фланцевых соединений произвели методом ____________ с помощью прибора ____________________________________________________________

 

Результаты измерения изолирующих фланцевых соединений

 

	№
п/п
	Место проведения измерения
	Заключение
(соответствует, не соответствует)

	 
	 
	 


 
Проверку КИП произвели с помощью прибора ________________________________

______________________________________________________________________________

 

Результаты измерения переходного электрического сопротивления медно-сульфатного стационарного электрода сравнения КИП

 

	№
п/п
	Место проведения измерения
	Заключение
(соответствует, не соответствует)

	 
	 
	 


 
Примечание __________________________________________________________________

 

	Представитель
строительно-монтажной организации
	___________________________________________

	 
	должность, наименование организации

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	___________________________________________

	 
	должность, наименование организации

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


М.П.
Приложение К

Форма акта приемки в эксплуатацию объекта газораспределительной системы и газопотребления

АКТ
приемки в эксплуатацию объекта газораспределительной
системы и газопотребления
 

«__» ______________ 20__ г.

 

Рабочая комиссия, назначенная _____________________________________________

наименование организации, фамилия, инициалы,

______________________________________________________________________________

должность представителя юридического лица, назначившего рабочую комиссию

решением (приказом) от ________________ № __________, состоящая из представителей:

заказчика ____________________________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

застройщика (председатель комиссии) ____________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

подрядчика(-ов) _______________________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

проектной(-ых) организации(-й) _________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

газоснабжающей организации ___________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

эксплуатирующей организации __________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

Госпромнадзора _______________________________________________________________

должность, фамилия, инициалы

установила.

1 К приемке в эксплуатацию предъявлен объект строительства __________________

наименование объекта,

______________________________________________________________________________

вид строительства (возведение, реконструкция, техническая модернизация, капитальный ремонт)

в объеме ______________________________________________________________________

наименование частей и (или) разделов проектной документации

расположенный по адресу: ______________________________________________________

2 Монтаж осуществлен подрядчиком(-ами) ___________________________________

наименование организации(-ий),

______________________________________________________________________________

объем работ, выполненных каждой организацией(-ями)

3 Проектная документация разработана ______________________________________

наименование организации

выполнившей _________________________________________________________________

наименование частей и (или) разделов проектной документации

и субподрядными организациями ________________________________________________

наименование организаций

выполнившими _______________________________________________________________

наименование частей и (или) разделов проектной документации

4 Исходные данные для проектирования выданы ______________________________

наименование организации,

______________________________________________________________________________

основа для разработки проектной документации

______________________________________________________________________________

(технические условия, задание на разработку проектной документации)

5 Строительство осуществлялось по проектной документации ___________________

______________________________________________________________________________

обозначение проектной документации

6 Строительно-монтажные работы выполнены в сроки:

начало работ –        ______________ 20__ г.;

окончание работ –  ______________ 20__ г.

7 Рабочей комиссии представлена документация, указанная в перечне, который является обязательным приложением к настоящему акту.

8 Предъявленный к приемке в эксплуатацию объект строительства имеет следующие показатели:

8.1 ГРП, ГРУ, ШРП:

 

	Тип (модель), изготовитель
	Количество линий редуцирования
	Регуляторы давления (тип)
	Средства ТМ и АСУ ТП

	1
	2
	3
	4

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 


 
8.2 Наружные газопроводы

 

	Наименование показателя
	Единица измерения
	DN, мм

	Протяженность газопровода
	1 Наружные газопроводы

	
	всего
	м
	 
	 
	 

	в том числе
	стальных
	м
	 
	 
	 

	
	полиэтиленовых
	м
	 
	 
	 

	из них
	высокого давления Iа категории (св. 1,2 МПа)
	м
	 
	 
	 

	
	высокого давления I категории (до 1,2 МПа)
	м
	 
	 
	 

	
	высокого давления II категории (до 0,6 МПа)
	м
	 
	 
	 

	
	среднего давления (до 0,3 МПа)
	м
	 
	 
	 

	
	низкого давления (до 0,005 МПа)
	м
	 
	 
	 

	
	2 Внутренние газопроводы

	
	высокого давления II категории (до 0,6 МПа)
	м
	 
	 
	 

	
	среднего давления (до 0,3 МПа)
	м
	 
	 
	 

	
	низкого давления (до 0,005 МПа)
	м
	 
	 
	 


 
8.3 Объекты, использующие СУГ

 

	ПОО (ГНС, ГНП, резервуарная установка, групповая баллонная установка, АГЗС)
	Тип (модель)
	Количество, шт.
	Изготовитель

	Компрессор
	 
	 
	 

	Насос
	 
	 
	 

	Резервуар (объем, м3, исполнение (надземный, подземный))
	 
	 
	 

	ТРК
	 
	 
	 

	Установки наполнения баллонов
	 
	 
	 


 
8.4 АГНКС

 

	АГНКС
	Тип
	Количество, шт.
	Изготовитель

	Компрессорная установка
	 
	 
	 

	Оборудование осушки и очистки газа
	 
	 
	 

	Оборудование аккумулирования и хранения газа
	 
	 
	 

	ТРК
	 
	 
	 


 
8.5 Средства ЭХЗ

 

	Вид защиты (дренажная, катодная, протекторная)
	Тип защитной установки
	Адрес защитной установки
	Количество, шт.

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 


 
8.6 Оборудование объекта газопотребления

 

	Наименование
	Тип (модель)
	Количество, шт.
	Единичная тепловая мощность, МВт
	Изготовитель
	Резервное топливо
	Средства учета расхода газа

	Газоиспользующее оборудование

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	ППГ газоэнергетических установок

	Блок редуцирования
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Компрессорная
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Оборудование осушки, очистки, подогрева газа
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
9 Рабочая комиссия установила, что работы по монтажу объекта газораспределительной системы и газопотребления выполнены в соответствии с проектной документацией, ТНПА в области промышленной безопасности, и приняла решение о готовности объекта к проведению пусконаладочных работ с «__» __________ 20__ г. по «__» __________ 20__ г.

 

	Председатель рабочей комиссии
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Члены рабочей комиссии:
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Решение рабочей комиссии
 

1 Пусконаладочные работы выполнены в полном объеме в соответствии с проектной документацией и эксплуатационными документами изготовителя оборудования.

2 Предъявленный к приемке в эксплуатацию объект строительства соответствует разрешительной и проектной документации (в части эксплуатационной надежности и промышленной безопасности), и его принимают в эксплуатацию.

 

	Председатель рабочей комиссии
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Члены рабочей комиссии:
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение Л
Форма акта на разбивку трассы газопровода

АКТ
на разбивку трассы газопровода
 

	______________________________
	«__» ______________ 20__ г.

	населенный пункт
	 


 
Комиссия в составе представителей:

строительно-монтажной организации ________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

инженера по техническому надзору __________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

газоснабжающей организации ______________________________________________

должность, фамилия, инициалы

составила акт о том, что произведена разбивка трассы газопровода ____________________ согласно проектной документации № ____, разработанной ___________________________

наименование проектной организации

от ПК № ______ до ПК № ______ по адресу: _______________________________________

 

	Представитель

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Геодезист
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель

эксплуатирующей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение М
Форма акта о готовности траншеи (подводной траншеи) к укладке газопровода

АКТ
о готовности траншеи (подводной траншеи) к укладке газопровода
(ненужное зачеркнуть)

 

	______________________________
	«__» ______________ 20__ г.

	населенный пункт
	 


 
Комиссия в составе представителей:

строительно-монтажной организации _______________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

инженера по техническому надзору __________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

составила акт о готовности траншеи под укладку труб на участке от ПК № ________ до ПК № ______ общей длиной _______ м по адресу: __________________________________

При проверке готовности траншеи установлено:

а) ширина траншеи по дну достаточная для устройства качественной постели под трубами;

б) глубина и отметка дна траншеи выполнены согласно проектной документации № ________, разработанной _____________________________________________________

наименование проектной организации

в) дно траншеи плотное и спланировано под визир. Места перекопов подсыпаны песком с последующей утрамбовкой;

г) траншея подготовлена для опускания в нее труб.

 

	Представитель

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Геодезист
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи
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1 Область применения
 

Настоящие строительные правила устанавливают номенклатуру контролируемых показателей, объем, средства и порядок проведения контроля качества работ при монтаже внутренних газопроводов природного газа (кроме сжиженного природного газа) и сжиженных углеводородных газов в зданиях и сооружениях (далее – внутренние газопроводы зданий и сооружений) в целях обеспечения эксплуатационной надежности и безопасности объектов строительства, соблюдения установленного порядка их строительства.

Настоящие строительные правила не распространяются на технологические трубопроводы промышленных предприятий.

 

2 Нормативные ссылки
 

В настоящих строительных правилах использованы ссылки на следующие технические нормативные правовые акты (далее – ТНПА):

СН 1.03.04-2020 Организация строительного производства

СН 4.02.05-2020 Автономные источники теплоснабжения

СН 4.03.01-2019 Газораспределение и газопотребление

СН 4.04.03-2020 Молниезащита зданий, сооружений и инженерных коммуникаций

СП 1.03.02-2020 Монтаж внутренних инженерных систем зданий и сооружений

СП 4.02.07-2024 Системы вентиляции и кондиционирования воздуха зданий и сооружений. Контроль качества работ

ТКП 45-3.05-166-2009 (02250) Технологическое оборудование. Правила монтажа и испытаний

ТКП 45-3.05-167-2009 (02250) Технологические трубопроводы. Правила монтажа и испытаний

СТБ 1111-98 Отвесы строительные. Технические условия

СТБ 1133-98 Соединения сварные. Метод контроля внешним осмотром и измерениями. Общие требования

СТБ 1306-2002 Строительство. Входной контроль продукции. Основные положения

СТБ 1428-2003 Контроль неразрушающий. Соединения сварные трубопроводов и металлоконструкций. Радиографический метод

СТБ EN 1856-1-2013 Трубы дымовые. Требования к металлическим дымовым трубам. Часть 1. Детали дымотрубной системы

СТБ ГОСТ Р 50779.11-2001 (ИСО 3534.2-93) Статистические методы. Статистическое управление качеством. Термины и определения

ГОСТ 2.312-72 Единая система конструкторской документации. Условные изображения и обозначения швов сварных соединений

ГОСТ 12.0.001-82 Система стандартов безопасности труда. Основные положения

ГОСТ 12.2.061-81 Система стандартов безопасности труда. Оборудование производственное. Общие требования безопасности к рабочим местам

ГОСТ 166-89 (ИСО 3599-76) Штангенциркули. Технические условия

ГОСТ 427-75 Линейки измерительные металлические. Технические условия

ГОСТ 2405-88 Манометры, вакуумметры, мановакуумметры, напоромеры, тягомеры и тягонапоромеры. Общие технические условия

ГОСТ 3749-77 Угольники поверочные 90°. Технические условия

ГОСТ 6996-66 (ИСО 4136-89, ИСО 5173-81, ИСО 5177-81) Сварные соединения. Методы определения механических свойств

ГОСТ 7502-98 Рулетки измерительные металлические. Технические условия

ГОСТ 9416-83 Уровни строительные. Технические условия

ГОСТ 10528-90 Нивелиры. Общие технические условия

ГОСТ 10529-96 Теодолиты. Общие технические условия

ГОСТ 14782-86 Контроль неразрушающий. Соединения сварные. Методы ультразвуковые

ГОСТ 16037-80 Соединения сварные стальных трубопроводов. Основные типы, конструктивные элементы и размеры

ГОСТ 16504-81 Система государственных испытаний продукции. Испытания и контроль качества продукции. Основные термины и определения

ГОСТ 23479-79 Контроль неразрушающий. Методы оптического вида. Общие требования

ГОСТ 24054-80 Изделия машиностроения и приборостроения. Методы испытаний на герметичность. Общие требования

ГОСТ 25136-82 Соединения трубопроводов. Методы испытаний на герметичность

ГОСТ 26433.0-85 Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений. Общие положения

ГОСТ 26433.1-89 Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений. Элементы заводского изготовления

ГОСТ 26433.2-94 Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений параметров зданий и сооружений

ГОСТ 30242-97 Дефекты соединений при сварке металлов плавлением. Классификация, обозначение и определения

ГОСТ 34011-2024 Системы газораспределительные. Пункты газорегуляторные блочные. Пункты редуцирования газа шкафные. Общие технические требования

ГОСТ 34818-2021 Арматура трубопроводная. Испытания в процессе монтажных, пусконаладочных работ и в процессе эксплуатации

ГОСТ ISO 17636-1-2017 Неразрушающий контроль сварных соединений. Радиографический контроль. Часть 1. Способы рентгено- и гаммаграфического контроля с применением пленки

ГОСТ ISO 17636-2-2017 Неразрушающий контроль сварных соединений. Радиографический контроль. Часть 2. Способы рентгено- и гаммаграфического контроля с применением цифровых детекторов

ГОСТ ISO 17637-2021 Контроль неразрушающий сварных соединений. Визуальный контроль швов, выполненных сваркой плавлением

ГОСТ ISO 17640-2021 Контроль неразрушающий сварных соединений. Ультразвуковой контроль. Методы, уровни контроля и оценка.

 

Примечание – При пользовании настоящими строительными правилами целесообразно проверить действие ссылочных ТНПА на официальном сайте Национального фонда ТНПА в глобальной компьютерной сети Интернет.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящими строительными правилами следует руководствоваться действующими взамен ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.

 

3 Термины и определения и сокращения
 

3.1 Термины и определения
 

В настоящих строительных правилах применяют термины, установленные в СН 4.03.01, СП 1.03.02, СТБ ГОСТ Р 50779.11, ГОСТ 16504, [1], а также следующие термины с соответствующими определениями:

3.1.1 контроль качества работ: Проверка соответствия выполняемых работ установленным техническим требованиям.

3.1.2 операционный контроль: По ГОСТ 16504.

3.1.3 приемочный контроль: По ГОСТ 16504.

3.1.4 сплошной контроль: Контроль качества работ, при котором проверяют весь объем работ одного вида, выполненных по одной технологии из одних и тех же материалов за определенный период времени.

 

3.2 Сокращения
 

АГЗС – блочно-модульная автомобильная газозаправочная станция;

АГНКС – автомобильная газонаполнительная компрессорная станция;

АСУТП – автоматизированная система управления технологическими процессами;

ГНП – газонаполнительный пункт;

ГНС – газонаполнительная станция;

ГРП – газорегуляторный пункт;

ГРУ – газорегуляторная установка;

КИП – контрольно-измерительный прибор;

ПОО – потенциально опасный объект;

ППГ – пункт подготовки газа;

СУГ – сжиженные углеводородные газы;

ТМ – телемеханизация;

ТРК – топливораздаточная колонка;

ШРП – шкафный регуляторный пункт;

ЭХЗ – средства электрохимической защиты.

 

4 Общие положения
 

4.1 В зависимости от этапа производства работ по монтажу внутренних газопроводов зданий и сооружений проводят производственный контроль качества строительно-монтажных работ, состоящих из входного контроля проектной документации, строительных конструкций, строительных изделий, строительных материалов и оборудования, операционного и приемочного контроля.

4.2 В зависимости от объема работ проводят сплошной или выборочный контроль.

4.3 Правила монтажа внутренних газопроводов зданий и сооружений принимают по СП 1.03.02.

В зависимости от применяемых средств контроля проводят измерительный и визуальный контроль.

4.4 Входной контроль строительных материалов, строительных изделий и оборудования, поступающих на объект строительства, проводят в соответствии с требованиями СТБ 1306.

4.5 Операционный контроль осуществляется с учетом положений настоящих строительных правил ежедневно инженерно-техническим работником, выполняющим строительно-монтажные работы на объектах строительства, уполномоченным руководством предприятия на проведение операционного контроля, и периодически – лабораторией, аккредитованной в Национальной системе аккредитации Республики Беларусь для осуществления лицензируемого вида деятельности.

В качестве основных документов при проведении операционного контроля применяют ТНПА в части контроля качества работ и технологические (типовые технологические) карты, содержащие разделы по контролю качества строительно-монтажных работ.

4.6 Результаты операционного контроля регистрируют в журнале производства работ, форма которого установлена в СН 1.03.04 (приложение Б).

4.7 При приемочном контроле в зависимости от вида и объема выполняемых работ предъявляют документы, указанные в приложении А.

Трубопроводную арматуру подвергают испытаниям в соответствии с ГОСТ 34818.

Приемку в эксплуатацию внутренних газопроводов одноквартирных (блокированных) и многоквартирных жилых домов оформляют актом приемки, форма которого приведена в приложении Б.

Испытания на прочность и герметичность внутренних газопроводов проводят по методике, приведенной в приложении В.

Результаты испытаний заносят в строительный паспорт, формы которого приведены в приложениях Г и Д.

4.8 Выполнение измерений и обработку их результатов осуществляют в соответствии с ГОСТ 26433.0.

4.9 Для контроля качества выполненных работ применяют средства измерений, прошедшие метрологическую оценку в соответствии с законодательством в области обеспечения единства измерений, и оборудование, прошедшее оценку (аттестацию или иным способом) метрологических характеристик на соответствие требованиям, установленным методами контроля.

Допускается применение средств измерений, не указанных в настоящих строительных правилах, обеспечивающих измерения с требуемой точностью, поверенных или откалиброванных в установленном порядке в соответствии с ГОСТ 26433.0.

4.10 Допускается, при соответствующем обосновании, назначать в проектной документации номенклатуру контролируемых показателей, объем и методы контроля, отличающиеся от предусмотренных настоящими строительными правилами.

4.11 Номенклатуру контролируемых показателей, объем, средства и порядок проведения контроля качества работ при монтаже внутренних газопроводов зданий и сооружений при скрытой их прокладке принимают с учетом положений настоящих строительных правил, СП 1.03.02, в соответствии с требованиями СН 4.03.01 и других ТНПА.

4.12 Контроль качества производства сварочных работ на объектах газораспределительной системы и газопотребления осуществляет руководитель сварочных работ; результаты контроля фиксируют в журнале сварочных работ, форма которого приведена в приложении Е.

Каждому сварщику на основании приказа по строительно-монтажной организации присваивают номер (клеймо). Сварщик обязан наплавить или выбить номер (клеймо) на расстоянии от 30 до 50 мм от выполненного им сварного соединения на газопроводе со стороны, доступной для осмотра. При сварке труб двумя сварщиками каждый из них должен наплавить или выбить номер (клеймо) на границах своего участка.

Нормы контроля сварных соединений газопроводов из стальных труб физическими методами приведены в приложении Ж.

4.13 Приемку в эксплуатацию объекта газораспределительной системы и газопотребления осуществляет рабочая комиссия в составе, определяемом согласно [1] и [2], с оформлением акта по форме, приведенной в приложении К.

Приемочный контроль качества работ по монтажу внутренних газопроводов одноквартирных (блокированных) и многоквартирных жилых домов осуществляется с участием представителей заказчика (собственника), генерального подрядчика (при наличии), подрядной организации, проектной организации (за исключением объектов строительства пятого (К-5) класса сложности согласно СН 3.02.07), газоснабжающей организации, эксплуатирующей организации (при наличии), специализированной организации.

Приемку в эксплуатацию дымовых труб осуществляет рабочая комиссия с оформлением акта по форме, приведенной в приложении Л.

4.14 Контролируемые показатели качества и виды контроля при монтаже внутренних газопроводов зданий и сооружений принимают по таблице 4.1.

 

Таблица 4.1
 

	Элемент настоящих строительных правил
	Наименование контролируемого показателя
	Вид контроля
	Элемент СП 1.03.02

	Раздел 5. Монтаж внутренних газопроводов зданий и сооружений

	5.1
	Отклонение газопроводов от вертикали
	Операционный, приемочный
	Выборочный
	Измерительный
	6.1.2

	5.2
	Отклонение уклонов газопроводов от проектной документации
	Операционный, приемочный
	Выборочный
	Измерительный
	6.1.2

	5.3
	Соответствие расстояний между опорами и средствами крепления газопроводов проектной документации
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	6.1.4, 6.1.5, 6.6.11.13

	5.4
	Соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов проектной документации
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	4.1

	5.5
	Наличие опор и средств крепления газопроводов
	Операционный
	Сплошной
	Визуальный
	6.1.4, 6.1.5, 6.6.11.13

	5.6
	Расстояние от газопроводов до строительных конструкций
	Операционный, приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	6.6.11.13

	5.7
	Внешний вид сварных соединений газопроводов
	Операционный
	Сплошной
	Визуальный, измерительный
	6.6.9.1, 6.6.9.3, 6.6.9.4, 6.6.9.9

	5.8
	Физические свойства сварных соединений газопроводов
	Приемочный
	Выборочный
	Измерительный, визуальный
	6.6.6, 6.6.9.1, 6.6.9.5

	5.9
	Механические свойства сварных соединений газопроводов
	Приемочный
	Выборочный
	Измерительный
	6.6.9.1, 6.6.9.6, 6.6.9.7, 6.6.9.9

	5.10
	Внешний вид разъемных соединений газопроводов
	Операционный
	Сплошной
	Визуальный
	5.2.3, 6.6.1, 6.6.4, 6.6.11.14

	5.11
	Отклонения расстояний от трубопроводной арматуры и сварных соединений до опор и футляров от проектной документации
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	6.6.11.11, 6.6.11.15

	5.12
	Отклонение от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и толщина фланца
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	5.2.8

	5.13
	Соответствие качества монтажа гильз на газопроводах проектной документации
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	6.1.8, 6.6.5

	5.14
	Высота установки приборов учета расхода газа и трубопроводной арматуры на опуске к газовому оборудованию
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	6.6.11.12

	Раздел 6
	Контроль работоспособности трубопроводной арматуры
	Приемочный
	Сплошной
	Визуальный
	6.6.3

	Раздел 7
	Контроль прочности и герметичности внутренних газопроводов зданий и сооружений
	Приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	6.6.11.16

	Раздел 8. Монтаж дымовых труб

	8.1
	Отклонение дымовой трубы от вертикали
	Приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	6.1.2

	8.2
	Соответствие расстояний между опорами и средствами крепления дымовой трубы проектной документации
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	6.1.4, 6.1.5, 6.6.11.13

	8.3
	Соответствие диаметра дымовой трубы проектной документации
	Операционный
	Сплошной
	Измерительный
	4.1

	8.4
	Соответствие высоты дымовой трубы проектной документации
	Приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	–

	8.5
	Соответствие класса по температуре дымовой трубы проектной документации
	Входной
	Сплошной
	Визуальный
	–

	8.6
	Соответствие классов по конденсатостойкости и коррозионной стойкости дымовой трубы нормативным значениям
	Входной
	Сплошной
	Визуальный
	–

	8.7
	Испытания на наличие тяги в дымовой трубе
	Приемочный
	Сплошной
	Измерительный
	–

	8.8
	Соответствие класса по давлению дымовой трубы проектной документации
	Приемочный
	Сплошной
	Визуальный
	–


 
5 Монтаж внутренних газопроводов зданий и сооружений
 

5.1 Отклонение газопроводов от вертикали
 

5.1.1 При операционном и приемочном контроле отклонения газопроводов от вертикали проводят проверку не менее чем на 25 % суммарной длины или на участке газопровода меньшей длины.

5.1.2 Средства контроля:

– отвес строительный по СТБ 1111, ОТ100-1;

– линейка измерительная металлическая по ГОСТ 427, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 150 мм;

– уровень строительный по ГОСТ 9416, группы точности не ниже I;

– теодолит по ГОСТ 10529;

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 3000 мм;

– контрольная рейка длиной от 2000 до 3000 мм по соответствующим ТНПА, с отклонением от прямолинейности не более 0,5 мм.

5.1.3 Отклонение газопроводов от вертикали контролируют методом 1, 2 или 3.

Измерения выполняют после установки средств крепления газопроводов согласно проектной документации.

Метод 1
Шнур отвеса располагают на расстоянии от 50 до 100 мм от измеряемого газопровода, головку отвеса при натянутом шнуре – вдоль вертикального газопровода. Прикладывая линейку (рулетку), измеряют расстояние от шнура отвеса по нормали до образующей вертикального газопровода в месте расположения прокладки а1, мм, и на расстоянии 20 мм от головки отвеса а2, мм.

Отклонение от вертикали в, мм, определяют по формуле

 

	в = а1 – а2.
	(1)


 
Метод 2
Контрольную рейку устанавливают вертикально на газопровод и помещают уровень по центру рейки.

Отклонение от вертикали в, мм, определяют по формуле

 

	в = ndцL,
	(2)


 
где    n – количество делений, определенных отклонением пузырька ампулы уровня;

dц – цена деления ампулы уровня, мм/м;

L – длина контролируемого газопровода, м.

Метод 3
Отклонение газопроводов от вертикали контролируют согласно ГОСТ 26433.2 с помощью теодолита.

 

5.2 Отклонение уклонов газопроводов от проектной документации
 

5.2.1 При операционном и приемочном контроле отклонения уклонов газопроводов от проектной документации проводят проверку не менее чем на 25 % суммарной длины или на участке газопровода меньшей длины.

5.2.2 Средства контроля:

– линейка измерительная металлическая по ГОСТ 427, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 150 мм;

– уровень строительный по ГОСТ 9416, группы точности не ниже I;

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 3000 мм;

– контрольная рейка длиной от 2000 до 3000 мм по соответствующим ТНПА, с отклонением от прямолинейности не более 0,5 мм;

– нивелир и нивелирная рейка по ГОСТ 10528.

5.2.3 Отклонение уклонов газопроводов от проектной документации контролируют согласно ГОСТ 26433.2 с помощью средств контроля по 5.2.2.

 

5.3 Соответствие расстояний между опорами и средствами крепления газопроводов проектной документации
 

5.3.1 При операционном и приемочном контроле соответствия расстояний между опорами и средствами крепления газопроводов проектной документации измеряют расстояния между всеми опорами и средствами крепления газопроводов.

5.3.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 10 000 мм.

5.3.3 Соответствие расстояний между опорами и средствами крепления газопроводов проектным значениям контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки.

 

5.4 Соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов проектной документации
 

5.4.1 При операционном контроле соответствия диаметров и толщины стенки газопроводов проектной документации проводят проверку каждого диаметра и каждой толщины стенки газопровода.

5.4.2 Средства контроля:

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 10 000 мм;

– штангенциркуль по ГОСТ 166, типа II, с диапазоном измерений от 0 до 250 мм, с отсчетом по нониусу 0,05 мм.

5.4.3 Соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов проектной документации контролируют методами 1 и 2.

Метод 1
Соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов контролируют визуально, сравнивая диаметры газопроводов, указанные в маркировке смонтированных газопроводов, с их проектными значениями.

Метод 2
Соответствие диаметров и толщины стенки газопроводов проектным значениям контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью средств контроля по 5.4.2.

 

5.5 Наличие опор и средств крепления газопроводов
 

При операционном контроле наличие опор и средств крепления газопроводов контролируют визуально.

 

5.6 Расстояние от газопроводов до строительных конструкций
 

5.6.1 При операционном и приемочном контроле расстояния от газопроводов до строительных конструкций проводят проверку каждого газопровода.

5.6.2 Средства контроля:

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 1000 мм;

– линейка измерительная металлическая по ГОСТ 427, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 100 мм.

5.6.3 Расстояние от газопроводов до строительных конструкций контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью средств контроля по 5.6.2.

 

5.7 Внешний вид сварных соединений газопроводов
 

5.7.1 При операционном и приемочном контроле внешнего вида сварных соединений проводят проверку каждого сварного соединения газопровода визуальным осмотром и измерениями на наличие недопустимых дефектов (трещин всех видов и направлений, свищей и пористости наружной поверхности сварного соединения, подрезов длиной более нормативных значений, дефектов на поверхности основного металла, наплывов, прожогов, наплавленных кратеров, отклонений геометрических размеров и других дефектов) с учетом положений СП 1.03.02.

5.7.2 Средство контроля – по СТБ 1133.

5.7.3 Результаты контроля по СТБ 1133 или ГОСТ ISO 17637, ГОСТ 23479 и ГОСТ 30242 заносят в протокол или журнал регистрации результатов контроля сварных соединений визуальным осмотром и измерениями.

5.7.4 Не предусматривают подварку сварного шва на изогнутых участках газопроводов, а также врезку газопроводов в отвод и переход.

 

5.8 Физические свойства сварных соединений газопроводов
 

5.8.1 Физические свойства сварных соединений газопроводов контролируют по СТБ 1428, ГОСТ 14782, ГОСТ ISO 17640, ГОСТ ISO 17636-1, ГОСТ ISO 17636-2. Результаты контроля физических свойств сварных соединений газопроводов заносят в протоколы, приведенные в приложении Е.

5.8.2 К производству работ по сварке газопроводов допускаются сварщики, имеющие аттестационное свидетельство (удостоверение) с указанными в нем потенциально опасными объектами, к сварке которых они допускаются. Применяемая технология сварки газопроводов должна быть аттестована.

 

5.9 Механические свойства сварных соединений газопроводов
 

5.9.1 При приемочном контроле механических свойств сварных соединений газопроводов проводят проверку образцов, вырезанных непосредственно из контролируемого газопровода или из специально сваренных для проведения испытаний контрольных соединений.

По результатам сварки контрольного сварного соединения руководитель сварочных работ оформляет акт на сварку контрольных сварных соединений.

В акте на сварку контрольных сварных соединений указывают следующие данные: номера и клейма сварщиков, наименование сварочных и основных материалов, дату изготовления применяемого сварочного оборудования, аттестацию технологии сварки, геометрические параметры контрольных образцов, условные обозначения сварных соединений, пространственные положения при сварке контрольных образцов, результаты визуального осмотра сварных соединений контрольных образцов.

По результатам контроля пробного сварного соединения лабораторией, аккредитованной на проведение испытаний сварных соединений, оформляют протокол испытаний пробного сварного соединения.

При положительных результатах контроля пробного сварного соединения аттестованный сварщик допускается к выполнению сварных соединений газопроводов на потенциально опасном объекте строительства.

5.9.2 Механические свойства сварных соединений газопроводов контролируют по ГОСТ 6996.

Результаты контроля механических свойств сварных соединений заносят в протоколы, приведенные в приложении Е.

 

5.10 Внешний вид разъемных соединений газопроводов
 

5.10.1 При операционном контроле внешнего вида разъемных соединений газопроводов проводят проверку каждого разъемного соединения на соответствие требованиям ТНПА.

5.10.2 Внешний вид разъемных соединений газопроводов контролируют визуально.

 

5.11 Отклонения расстояний от трубопроводной арматуры и сварных соединений до опор и футляров от проектной документации
 

5.11.1 При операционном контроле проводят проверку отклонения расстояний от трубопроводной арматуры и сварных соединений до всех опор и футляров от проектной документации.

5.11.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 10 000 мм.

5.11.3 Отклонение расстояний от трубопроводной арматуры и сварных соединений до всех опор и футляров от проектных значений контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью рулетки.

Измерения выполняют после монтажа футляров, опор и газопровода.

 

5.12 Отклонение от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и толщина фланца
 

5.12.1 При операционном контроле отклонения от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и толщины фланца проводят проверку каждого фланцевого соединения.

Измерения выполняют после прихватки фланца к газопроводу.

5.12.2 Средства контроля:

– угольник поверочный по ГОСТ 3749;

– щуп;

– штангенциркуль по ГОСТ 166, типа II, с диапазоном измерений от 0 до 250 мм, с отсчетом по нониусу 0,05 мм.

5.12.3 Отклонение от перпендикулярности к газопроводу уплотнительной поверхности фланца, привариваемого к трубе, и толщину фланца контролируют согласно ГОСТ 26433.1 и ГОСТ 26433.2 с помощью средств контроля по 5.12.2.

 

5.13 Соответствие качества монтажа гильз на газопроводах проектной документации
 

5.13.1 При операционном контроле соответствия качества монтажа гильз на газопроводах проектной документации проводят проверку каждой гильзы.

5.13.2 Средства контроля:

– угольник поверочный со стороной 100 мм по ГОСТ 3749;

– рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 1000 мм;

– линейка измерительная металлическая по ГОСТ 427, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 100 мм.

5.13.3 Соответствие качества монтажа гильз на газопроводах проектной документации контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью средств контроля по 5.13.2.

 

5.14 Высота установки приборов учета расхода газа и трубопроводной арматуры на опуске к газовому оборудованию
 

5.14.1 При операционном контроле высоты установки приборов учета расхода газа и трубопроводной арматуры на опуске к газовому оборудованию проводят проверку всех приборов учета расхода газа и трубопроводной арматуры.

5.14.2 Средство контроля – рулетка измерительная металлическая по ГОСТ 7502, с ценой деления 1 мм, с диапазоном измерений от 0 до 3000 мм.

5.14.3 Соответствие высоты установки приборов учета расхода газа и трубопроводной арматуры на опуске к газовому оборудованию проектной документации контролируют по ГОСТ 26433.2 с помощью измерительной рулетки.

 

6 Контроль работоспособности трубопроводной арматуры
 

Трубопроводную арматуру испытывают в соответствии с ГОСТ 34818 с оформлением соответствующих актов.

 

7 Контроль прочности и герметичности внутренних газопроводов зданий и сооружений
 

При приемочном контроле внутренние газопроводы испытывают на прочность и герметичность манометрическим методом по методике, приведенной в приложении В.

 

8 Монтаж дымовых труб
 

8.1 Отклонение дымовой трубы от вертикали
 

Отклонение дымовой трубы от вертикали при приемочном контроле контролируют по 5.1.3 с использованием средств контроля по 5.1.2.

 

8.2 Соответствие расстояний между опорами и средствами крепления дымовой трубы проектной документации
 

При операционном контроле соответствия расстояний между опорами и средствами крепления дымовой трубы проектной документации проводят проверку по 5.3.

 

8.3 Соответствие диаметра дымовой трубы проектной документации
 

При операционном контроле соответствие диаметра дымовой трубы проектной документации контролируют визуально, сравнивая диаметр дымовой трубы, указанный в маркировке деталей и паспорте на дымовую трубу, с проектной документацией.

 

8.4 Соответствие высоты дымовой трубы проектной документации
 

При приемочном контроле соответствия высоты дымовой трубы проектной документации выполняют измерения высоты смонтированной дымовой трубы по ГОСТ 26433.2.

 

8.5 Соответствие класса по температуре дымовой трубы проектной документации
 

При входном контроле соответствие класса по температуре дымовой трубы проектной документации контролируют визуально, сравнивая класс по температуре, указанный в маркировке деталей и паспорте на дымовую трубу, с проектной документацией.

 

8.6 Соответствие классов по конденсатостойкости и коррозионной стойкости дымовой трубы нормативным значениям
 

При входном контроле соответствие классов по конденсатостойкости и коррозионной стойкости дымовой трубы нормативным значениям контролируют визуально, сравнивая показатели, указанные в маркировке деталей дымовой трубы и паспорте на дымовую трубу, с требованиями СН 4.02.05.

 

8.7 Испытания на наличие тяги в дымовой трубе
 

8.7.1 При приемочном контроле наличия тяги в дымовой трубе проводят испытания на смонтированной дымовой трубе.

8.7.2 К отверстию патрубка дымовой трубы, к которому будет подключаться газовое отопительное оборудование, подносят дымообразующее вещество.

Если дым от дымообразующего вещества засасывается в дымовую трубу, это свидетельствует о наличии тяги в дымовой трубе.

8.7.3 Перед началом испытаний в патрубок дымовой трубы, к которому подключается газовое отопительное оборудование, вставляют фен или другой прибор, обеспечивающий подачу нагретого воздуха. Дымовую трубу прогревают в течение не менее 10 мин.

8.7.4 В многоэтажных зданиях наличие тяги в дымовой трубе контролируют на первом этаже.

При испытаниях все другие патрубки дымовой трубы, к которым подключается отопительное газовое оборудование, закрывают инвентарными воздухонепроницаемыми заглушками.

8.7.5 По результатам испытаний на наличие тяги в дымовой трубе оформляют протокол по форме, приведенной в приложении М.

 

8.8 Соответствие класса по давлению дымовой трубы проектной документации
 

8.8.1 При приемочном контроле соответствия класса по давлению дымовой трубы проектной документации проводят проверку каждой смонтированной дымовой трубы (дымового канала).

8.8.2 Средства контроля:

– термометр с погрешностью измерения ±1 °С;

– нагнетатель воздуха (вентилятор);

– расходомер с погрешностью измерения не более ±5 %;

– манометр с погрешностью измерения не более ±2 %.

8.8.3 Контроль проводят при температуре окружающей среды.

8.8.4 Контроль соответствия класса по давлению дымовой трубы проектной документации проводят после проведения испытаний по 8.7.

При проверке выходное отверстие в устье дымовой трубы, отверстие для спуска конденсата, а в многоэтажных зданиях – патрубки подключения отопительного газового оборудования закрывают инвентарными воздухонепроницаемыми заглушками. На входе в дымовой канал испытываемой дымовой трубы герметично (с помощью уплотнения или переходника) устанавливают нагнетатель воздуха, расходомер и манометр.

В дымовой канал подают воздух для поддержания испытательного давления, соответствующего СТБ EN 1856-1 (таблица 1).

Испытательное давление измеряют с погрешностью не более ±2 %, расход воздуха – с погрешностью не более ±5 %.

8.8.5 Скорость утечки на площади поверхности дымового канала принимают в соответствии с СТБ EN 1856-1 (таблица 1).

8.8.6 По результатам контроля составляют протокол по форме, приведенной в приложении М.

Приложение А

Перечень документации, оформляемой в ходе проведения контроля качества работ при монтаже внутренних газопроводов

А.1 Строительно-монтажная организация представляет приемочной комиссии следующую документацию:

– перечень организаций, участвовавших в производстве строительно-монтажных и иных видов работ, с указанием видов выполненных ими работ и фамилий специалистов, непосредственно ответственных за их выполнение;

– комплект рабочих чертежей на возведение, реконструкцию, капитальный ремонт, модернизацию, техническую модернизацию, ремонтно-реставрационные работы предъявляемого к приемке объекта строительства с подписями о соответствии выполненных работ проектной документации или с внесенными в них по согласованию с разработчиком проектной документации изменениями лицами, ответственными за производство работ;

– акты освидетельствования скрытых работ в соответствии с СН 1.03.04 (приложение Л);

– акт испытаний воздуховодов системы вентиляции на герметичность по СП 4.02.07 (приложение П);

– журнал производства работ;

– журнал авторского надзора;

– строительный паспорт объекта газопотребления, ГРП, ШРП, ГРУ (приложение Г);

– строительный паспорт внутренних газопроводов и газового оборудования жилых домов (приложение Д);

– акт об испытаниях трубопроводной арматуры в соответствии с ГОСТ 34818;

– журнал сварочных работ с протоколами проверки сварных соединений (приложение Е);

– протокол или журнал регистрации результатов контроля сварных соединений визуальным осмотром и измерениями;

– документы об аттестации технологии сварки газопроводов;

– акт приемки в эксплуатацию дымовых труб (приложение Л);

– протокол проверки дымовых труб на наличие тяги (приложение М);

– протокол проверки класса по давлению дымовых труб (приложение Н);

– протоколы испытаний электроустановок, заземляющих устройств и молниезащиты на соответствие требованиям СН 4.04.03;

– акты испытаний устройств автоматизации и сигнализации.

А.2 Заказчик представляет следующую документацию:

– утвержденную проектную документацию на объект строительства;

– разрешение на производство строительно-монтажных работ;

– заключение государственной строительной экспертизы по проектной документации;

– акт приемки в эксплуатацию внутренних газопроводов одноквартирных (блокированных) и многоквартирных жилых домов (приложение Б);

– акт приемки в эксплуатацию объекта газораспределительной системы и газопотребления (приложение К);

– эксплуатационные документы изготовителя продукции (паспорта, руководства по монтажу, сертификаты соответствия и качества);

– документы о соответствии продукции техническим регламентам (сертификаты соответствия, декларации о соответствии), разрешения;

– документы, подтверждающие взрывобезопасность помещений для размещения линий редуцирования в соответствии с ГОСТ 34011;

– справку об обеспечении принимаемого объекта строительства эксплуатационным персоналом, имеющим необходимую квалификацию и прошедшим подготовку и проверку знаний по вопросам промышленной безопасности (кроме жилищного фонда);

– приказ о создании газовой службы или договор со специализированной организацией на производство работ по техническому обслуживанию и ремонту объектов газораспределительной системы и газопотребления;

– приказ о назначении лиц, ответственных за безопасную эксплуатацию объектов газораспределительной системы и газопотребления;

– документы о регистрации потенциально опасного объекта газопотребления в Госпромнадзоре;

– технологические инструкции и схемы.

 

 

Приложение Б

Форма акта приемки в эксплуатацию внутренних газопроводов одноквартирных (блокированных) и многоквартирных жилых домов

АКТ
приемки в эксплуатацию внутренних газопроводов
одноквартирных (блокированных) и многоквартирных жилых домов
 

«__» ___________ 20__ г.

 

Рабочая комиссия в составе представителей:

заказчика (собственника) – председателя комиссии _____________________________

наименование организации,

______________________________________________________________________________

должность, фамилия, инициалы

генерального подрядчика ___________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

подрядной организации ____________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

проектной организации ____________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

газоснабжающей организации ______________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

эксплуатирующей организации _____________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

установила.

1 Генеральным подрядчиком (подрядчиком) __________________________________

наименование организации

______________________________________________________________________________

предъявлена к приемке в эксплуатацию система внутренних газопроводов _____________

______________________________________________________________________________

обозначение проектной документации, краткая техническая характеристика работ на объекте строительства

__________________________________________________________________________________________

в населенном пункте _____________________ по адресу: ____________________________

______________________________________________________________________________

2 Строительство осуществлялось генеральным подрядчиком (подрядчиком), выполнившим _________________________________________________________________

наименование видов работ

______________________________________________________________________________

и субподрядными организациями ________________________________________________

наименование организаций

выполнившими _______________________________________________________________

наименование видов работ

3 Проектная документация разработана ______________________________________

наименование организации

______________________________________________________________________________

и утверждена _________________________________________________________________

наименование организации

«__» ___________ 20__ г.

4 Строительство осуществлялось в сроки:

начало работ –       ____________ 20__ г.;

окончание работ – ____________ 20__ г.

5 Рабочей комиссией представлена документация: ____________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

6 Рабочая комиссия рассмотрела представленную документацию, произвела визуальный осмотр внутренних газопроводов на объекте строительства, определила соответствие выполненных строительно-монтажных работ проектной документации, провела, при необходимости, дополнительные испытания (кроме указанных в исполнительной документации) ________________________________________________

наименование испытаний,

______________________________________________________________________________

дата их проведения

 

Решение комиссии
 

1 Строительно-монтажные работы выполнены в полном объеме в соответствии с проектной документацией и требованиями ТНПА.

2 Внутренние газопроводы считают выдержавшими испытания, предусмотренные СП 4.03.03, и принимают в эксплуатацию.

 

	Председатель рабочей комиссии
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Члены рабочей комиссии:
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение В

Методика проведения испытаний внутренних газопроводов на прочность и герметичность

В.1 Область применения
 

Настоящую методику применяют при проведении испытаний внутренних газопроводов на прочность (герметичность). Испытания проводят в соответствии с требованиями ГОСТ 24054 и ГОСТ 25136.

 

В.2 Сущность метода испытаний
 

Создают избыточное давление воздуха в газопроводе.

 

В.3 Средства испытаний
 

Для проведения испытаний применяют:

– средство для создания давления воздуха в испытываемом внутреннем газопроводе;

– манометр по ГОСТ 2405, с верхним пределом измерений, класса точности не ниже 1,5;

– часы.

 

В.4 Требования безопасности
 

При проведении испытаний соблюдают требования безопасности труда согласно ГОСТ 12.0.001 и ГОСТ 12.2.061.

 

В.5 Условия проведения испытаний
 

В.5.1 Испытания внутренних газопроводов на прочность проводят до установки газовых приборов, контрольно-измерительных приборов, горелок и другого необходимого оборудования, а также до окраски газопроводов.

В.5.2 Испытания внутренних газопроводов на герметичность проводят с присоединенными газовыми приборами, контрольно-измерительными приборами, горелками и другим необходимым оборудованием.

 

В.6 Порядок подготовки к испытаниям
 

В.6.1 Приемку внутренних газопроводов осуществляют с учетом положений настоящих строительных правил.

В.6.2 К газопроводу присоединяют средство для создания давления воздуха в комплекте с манометром.

 

В.7 Порядок проведения испытаний
 

В.7.1 В системе газопотребления создают избыточное давление воздуха в зависимости от рабочего давления, приведенного в таблице В.1.

В.7.2 Герметичность разъемных и сварных соединений внутренних газопроводов, трубопроводной арматуры проверяют с помощью специальных приборов, мыльной эмульсии или другого пенообразующего раствора. При обнаружении нарушения герметичности газопроводов снижают давление до атмосферного и устраняют выявленные дефекты.

В.7.3 Повторно создают избыточное давление воздуха в зависимости от рабочего давления (см. таблицу В.1).

В.7.4 Систему газопотребления считают выдержавшей испытания на прочность (герметичность) манометрическим методом, если при избыточном давлении в течение времени выдерживания не обнаружено падения давления более допустимого значения, приведенного в таблице В.1.

В.7.5 После окончания испытаний снижают давление воздуха в системе газопотребления до атмосферного давления.

В.7.6 По результатам испытаний на прочность (герметичность) составляют строительный паспорт по форме, приведенной в приложении Г или Д соответственно.

 

В.8 Испытания газопроводов высокого давления I-а категории (более 1,2 МПа), контроль качества работ проводят в соответствии с требованиями ТКП 45-3.05-166, ТКП 45-3.05-167 и СН 4.03.01.

Сварные соединения в объеме 100 % подлежат контролю неразрушающими методами; результаты контроля регистрируют в журнале сварочных работ (см. приложение Е).

 

Таблица В.1
 

	Вид внутреннего газопровода
	Условия для проведения испытаний

	
	на прочность
	на герметичность

	
	испытательное давление, МПа
	продолжи-
тельность испытания, ч
	испытательное давление, МПа
	продолжи-
тельность испытания
	допустимое значение падения давления

	Газопроводы ГРП (ГРУ, ШРП)

	Газопроводы и газовое оборудование: 
	 
	 
	 
	 
	1 % от испытательного давления

	низкого давления до 0,005 МПа включ.
	0,30
	1
	0,100
	12 ч
	

	среднего давления св. 0,005 до 0,300 МПа включ.
	0,45
	1
	0,300
	12 ч
	

	высокого давления св. 0,3 до 0,6 МПа включ.
	0,75
	1
	0,600
	12 ч
	

	высокого давления св. 0,6 до 1,2 МПа включ.
	1,50
	1
	1,200
	12 ч
	

	Газопроводы жилых домов, общественных зданий, административных зданий промышленных предприятий

	Газопроводы низкого давления не выше 0,005 МПа в жилых домах и общественных зданиях
	0,10
	1
	0,005
	5 мин
	200 Па 
(20 мм водяного столба)

	Газопроводы производственных зданий, котельных

	Газопроводы низкого давления до 0,005 МПа включ.
	0,10
	1
	0,01
	1 ч
	600 Па
(60 мм водяного столба)

	Газопроводы среднего давления св. 0,005 до 0,100 МПа включ.
	0,20
	1
	0,10
	1 ч
	1,5 % от испытательного давления

	Газопроводы среднего давления св. 0,1 до 0,3 МПа включ.
	0,45
	1
	0,30
	1 ч
	Определяют по формуле (В.1)

	Газопроводы высокого давления св. 0,3 до 0,6 МПа включ.
	0,75
	1
	1,25 от рабочего давления, но не выше 0,6
	1 ч
	Определяют по формуле (В.1)

	Газопроводы высокого давления св. 0,6 до 1,2 МПа включ.
	1,50
	1
	1,25 от рабочего давления, но не выше 1,2
	1 ч
	Определяют по формуле (В.1)

	Газопроводы высокого давления св. 1,2 до 1,6 МПа для СУГ
	2,00
	1
	1,25 от рабочего давления, но не выше 1,6
	1 ч
	Определяют по формуле (В.1)


 
В.9 Правила оформления результатов испытаний
 

Величина падения давления Рg, кПа, при испытании на герметичность для газопроводов не должна превышать значение, определяемое по формуле
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	(В.1)


 
где    d – внутренний диаметр газопровода, м.

При испытании газопровода, состоящего из труб разных диаметров, диаметр d, м, определяют по формуле
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	(В.2)


 
где    d1, d2,  dn – внутренние диаметры труб газопровода, м;

l1, l2,  ln – длины труб газопроводов соответствующих диаметров, м.

Фактическое падение давления в газопроводе Рf, кПа, выраженное в процентах к первоначальному давлению, определяют по формуле
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	(В.3)


 
где    Р1, Р2 – избыточное давление в газопроводе по показаниям манометра соответственно в начале и конце испытания, кПа;

В1, В2 – избыточное давление в газопроводе по показаниям барометра соответственно в начале и конце испытания, кПа;

t1 и t2 – абсолютная температура воздуха в газопроводе соответственно в начале и конце испытания, °С.

Приложение Г

Форма строительного паспорта объекта газопотребления, газорегуляторного
пункта, шкафного регуляторного пункта, газорегуляторной установки

Строительный паспорт объекта газопотребления,
газорегуляторного пункта, шкафного регуляторного пункта,
газорегуляторной установки
 

Объект строительства смонтирован _________________________________________

наименование строительно-монтажной организации

_____________________________________________________________________________

по адресу: ____________________________________________________________________

 

1 Характеристика газового оборудования
Объект газопотребления

 

	Рабочее давление газа, МПа
	Общая протяженность газопровода, м
	Тип и количество газоиспользующего оборудования, трубопроводной арматуры

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
ГРП, ШРП, ГРУ

 

	Рабочее давление газа, МПа
	Тип и размеры установленного газового оборудования

	на входе
	на выходе
	регулятор давления
	клапан-отсекатель
	предохранительный и сбросной клапаны
	фильтр
	гидрозатвор
	КИП, МПа

	
	
	
	
	
	
	
	на входе
	на выходе

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
ГРП (ШРП)

 

	Количество, площадь
	Отопление
	Вентиляция
	Освещение
	Связь
	Телеуправление

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
2 Перечень прилагаемых документов, удостоверяющих качество материалов и газового оборудования
Трубы

 

	Наружный диаметр и толщина стенки, мм
	Документы, удостоверяющие качество, разрешительные документы

	 
	 

	 
	 

	 
	 


 
Материалы, оборудование и трубопроводная арматура, монтажные узлы, электроды и присадочные материалы

 

	Наименование материалов, оборудования, трубопроводной арматуры
	Тип (нормаль), наименование изготовителя
	Документы, удостоверяющие качество, разрешительные документы
	Место установки

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 


 
Достоверность прилагаемых документов заверяю.

 

	Главный инженер

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
3 Данные о сварных соединениях газопровода
 

	Фамилия, имя, отчество сварщика
	Клеймо и номер удостоверения сварщика
	Выполненные сварные соединения
	Дата выполнения сварочных работ (месяц, год)
	Подпись сварщика

	
	
	диаметр труб, мм
	количество
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Производитель работ
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


M.П. лаборатории
 

4 Испытания внутреннего газопровода на прочность и герметичность
1 «__» ___________ 20__ г. проведено испытание внутреннего газопровода на прочность при давлении воздуха _________ МПа в течение 1 ч на участке от отключающего устройства на вводе до трубопроводной арматуры на опусках к газовому оборудованию (приборам).

Внутренний газопровод считают выдержавшим испытание на прочность.

2 «__» ___________ 20__ г. проведено испытание внутреннего газопровода на герметичность при давлении воздуха ________ МПа в течение ________ ч. 

Фактическое значение падения давления составило ________ МПа при допустимом значении падения давления ________ МПа.

Внутренний газопровод считают выдержавшим испытание на герметичность.

 

	Производитель работ
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер

по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель
газоснабжающей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
5 Испытание ГРП (ГРУ, ШРП) на прочность и герметичность
1 Испытание на прочность

1.1 На участке от входной до выходной трубопроводной арматуры «__» ___________ 20___ г. проведено испытание внутреннего газопровода и газового оборудования ГРП (ГРУ, ШРП) на прочность при давлении воздуха ________ МПа в течение 1 ч с последующим визуальным осмотром и проверкой сварных, резьбовых и фланцевых соединений с помощью специальных приборов или мыльной эмульсии после падения давления до ________ МПа.

1.2 На участке от трубопроводной арматуры до регулятора «__» ___________ 20__ г. проведено испытание внутреннего газопровода и газового оборудования ГРП (ГРУ, ШРП) на прочность при давлении ________ МПа в течение 1 ч с последующим визуальным осмотром и проверкой сварных, резьбовых и фланцевых соединений с помощью специальных приборов или мыльной эмульсии после падения давления до ________ МПа.

1.3 На участке от регулятора до выходной трубопроводной арматуры «__» ___________ 20__ г. проведено испытание внутреннего газопровода и газового оборудования ГРП (ГРУ, ШРП) на прочность при давлении ________ МПа с выдержкой в течение 1 ч с последующим визуальным осмотром и проверкой сварных, резьбовых и фланцевых соединений с помощью специальных приборов или мыльной эмульсии после падения давления до ________ МПа.

Внутренний газопровод и газовое оборудование ГРП (ГРУ, ШРП) считают выдержавшими испытание на прочность.

2 Испытание на герметичность

2.1 На участке от входной до выходной трубопроводной арматуры «__» ___________ 20__ г. проведено испытание воздухом внутреннего газопровода и газового оборудования ГРП (ГРУ, ШРП) на герметичность при давлении воздуха ________ МПа в течение ________ ч.

2.2 На участке от входной трубопроводной арматуры до регулятора «__» ___________ 20__ г. проведено испытание газопровода и газового оборудования ГРП (ГРУ, ШРП) на герметичность при давлении ________ МПа в течение 1 ч с последующим визуальным осмотром и проверкой сварных, резьбовых и фланцевых соединений с помощью специальных приборов или мыльной эмульсии после падения давления до ________ МПа.

2.3 На участке от регулятора до выходной трубопроводной арматуры «__» ___________ 20__ г. проведено испытание внутреннего газопровода и газового оборудования ГРП (ГРУ, ШРП) на герметичность при давлении ________ МПа в течение 1 ч с последующим визуальным осмотром и проверкой сварных, резьбовых и фланцевых соединений с помощью специальных приборов или мыльной эмульсии после падения давления до ________ МПа.

Данные замеров давления при испытании ГРП (ГРУ, ШРП) на герметичность

 

	Дата проведения испытания
	Давление, МПа
	Значения падения давления, МПа

	
	манометрическое
	барометрическое
	

	месяц
	число
	время, ч
	Р1
	Р2
	В1
	В2
	допустимое
	фактическое

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Внутренний газопровод и газовое оборудование ГРП (ГРУ, ШРП) считают выдержавшими испытание на герметичность.

6 Решение комиссии
Внутрицеховое газовое оборудование, внутренний газопровод и газовое оборудование ГРП (ГРУ, ШРП) смонтированы в соответствии с проектной документацией.

 

Начало строительства       «__» ___________ 20__ г.

Окончание строительства «__» ___________ 20__ г.

 

	Главный инженер

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель

эксплуатирующей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель

газоснабжающей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение Д
Форма строительного паспорта внутренних газопроводов и газового оборудования жилых домов
Строительный паспорт
внутренних газопроводов и газового оборудования жилых домов
 

Внутренний газопровод смонтирован _______________________________________

наименование строительно-монтажной организации

_____________________________________________________________________________

по адресу: ___________________________________________________________________

 

1 Характеристика газового оборудования
 

	Тип и количество установленного газового оборудования
	Протяженность газопровода (соответствующего диаметра)
	Количество трубопроводной арматуры на газопроводе (соответствующего диаметра)

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 


 
2 Перечень прилагаемых документов, удостоверяющих качество материалов и газового оборудования
Трубы

 

	Наружный диаметр и толщина стенки, мм
	Документы, удостоверяющие качество, разрешительные документы

	 
	 

	 
	 

	 
	 


 
Материалы, оборудование и трубопроводная арматура, монтажные узлы, электроды и присадочные материалы

 

	Наименование материалов, оборудования, трубопроводной арматуры
	Тип (нормаль), наименование изготовителя
	Документы, удостоверяющие качество, разрешительные документы
	Место установки

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 


 
Достоверность прилагаемых документов заверяю.

 

	Главный инженер

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
3 Данные о сварных соединениях газопровода
 

	Фамилия, имя, отчество сварщика
	Клеймо и номер удостоверения сварщика
	Выполненные сварные соединения
	Дата выполнения сварочных работ (месяц, год)
	Подпись сварщика

	
	
	диаметр труб, мм
	количество
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Производитель работ
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


М.П. лаборатории
 

4 Испытания внутреннего газопровода на прочность и герметичность
1 «__» ___________ 20__ г. проведено испытание внутреннего газопровода на прочность при давлении воздуха _________ МПа в течение 1 ч на участке от отключающего устройства на вводе до трубопроводной арматуры на опусках к газовому оборудованию (приборам).

Внутренний газопровод считают выдержавшим испытание на прочность.

2 «__» ___________ 20__ г. проведено испытание внутреннего газопровода на герметичность при давлении воздуха _________ МПа в течение ________ ч с подключенным газовым оборудованием.

Фактическое значение падения давления составило _________ МПа при допустимом значении падения давления _________ МПа.

Внутренний газопровод с подключенным газовым оборудованием считают выдержавшим испытание на герметичность.

5 Решение комиссии
Внутридомовое газовое оборудование (включая внутренний газопровод) смонтировано в соответствии с проектной документацией.

 

Начало строительства       «__» ___________ 20__ г.

Окончание строительства «__» ___________ 20__ г.

 

	Главный инженер

строительно-монтажной организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Инженер по техническому надзору
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель

газоснабжающей организации
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение Е
Форма журнала сварочных работ при монтаже внутренних газопроводов

Е.1 Обложка журнала сварочных работ (первая страница)
 

ЖУРНАЛ СВАРОЧНЫХ РАБОТ
 

Е.2 Титульный лист журнала
 

Журнал сварочных работ № ________

 

Наименование организации, выполняющей сварочные работы ___________________

______________________________________________________________________________

Наименование объекта строительства ________________________________________

 

	Руководитель сварочных работ ____________
	_____________
	____________________

	должность
	подпись
	расшифровка подписи


 
Журнал начат      «__» ___________ 20__ г.

Журнал окончен  «__» ___________ 20__ г.

 

Е.3 Первая страница журнала
 

Сведения о руководителе сварочных работ

 

	Фамилия, инициалы
	Должность
	Данные аттестационного удостоверения (свидетельства)

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 


 
Данные о сварщиках

 

	№
п/п
	Фамилия, инициалы сварщика
	Клеймо сварщика
	Данные аттестационного удостоверения (свидетельства) сварщика
	Приме- чание

	
	
	
	номер и дата выдачи
	кем выдано
	данные из области распространения аттестации сварщика
	номер и дата выдачи протокола заседания комиссии по аттестации сварщиков
	

	
	
	
	
	
	наименование потенциально опасных объектов и (или) технических устройств, к сварке которых допущен сварщик
	способ сварки, типы сварных соединений, группы основных и сварочных материалов, геометрические параметры сварных соединений (толщина, диаметр), пространственные положения сварных соединений
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Данные ежедневного учета сварных соединений газопровода _____________________ давления

 

Результаты контроля качества сварочных работ

 

	№
п/п
	Дата осмотра работ руководителем сварочных работ
	Организация, должность, фамилия, инициалы руководителя сварочных работ
	Замечания и требования руководителя сварочных работ с указанием сроков выполнения их производителем работ
	Отметки производителя работ об исполнении с указанием даты исполнения или причин невыполнения требований руководителя сварочных работ

	1
	2
	3
	4
	5

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 


 
Е.4 Вторая и последующие страницы журнала
 

Сведения о сварочных работах внутренних газопроводов из стальных труб

 

	Номер сварного соединения на схеме
	Дата сварки
	Подпись лица, принявшего сварное соединение визуальным осмотром
	Диаметр трубы, толщина стенки, марка стали, номер сертификата качества
	Тип и марка электродов, сварочной проволоки, номер сертификата качества
	Способ сварки, тип сварного соединения, тип и марка сварочного материала, пространственное положение сварного соединения
	Клеймо сварщика
	Подпись
	Просвеченные сварные соединения, номер сварного соединения, дата, подпись дефектоскописта. Результаты контроля, номер протокола
	Просвеченные сварные соединения после ремонта, номер сварного соединения, дата, подпись дефектоскописта. Результаты контроля, номер протокола
	Сварные соединения, вырезанные из газопровода (причина вырезки), номер сварных соединений, подпись мастера и сварщика
	Приме-
чание

	
	
	
	
	
	
	
	сварщика
	руководителя сварочных работ
	
	
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Выборка сварных соединений

 

	№
п/п
	Фамилия, инициалы сварщика
	Период сварки (месяц)
	Количество сварных соединений (раздельно по месяцам)
	Количество отобранных сварных соединений
	Результаты испытаний
	Наименование и номер аттестата аккредитации (кем выдан, дата выдачи, срок его действия) лаборатории, производившей неразрушающий контроль и разрушающий контроль
	Дата проведения и номер протокола неразрушающего контроля и разрушающего контроля

	
	
	
	
	для контроля физическими методами
	для механических испытаний
	физическими методами
	на механические свойства
	
	

	
	
	
	
	
	
	радиографическим
	ультразвуковым
	растяжение
	изгиб
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
Перечень прилагаемых документов:

– форма № 1 «Протокол проверки сварных соединений газопровода из стальных труб радиографическим методом»;

– форма № 2 «Протокол проверки сварных соединений газопровода из стальных труб ультразвуковым методом»;

– форма № 3 «Протокол механических испытаний сварных соединений газопровода из стальных труб»;

– форма № 4 «Акт на вырезку сварного соединения, забракованного по результатам физического метода контроля»;

– форма № 5 «Правила оформления схемы сварных соединений газопроводов».

 

Е.5 Обложка журнала сварочных работ (последняя страница)
 

В журнале пронумеровано и прошнуровано ______ страниц «__» __________ 20__ г.

 

	Руководитель организации,

выполнившей работы
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Руководитель сварочных работ
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
 

Форма № 1
 

Протокол
проверки сварных соединений газопровода из стальных труб
радиографическим методом
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Лаборатория (испытательное подразделение) __________________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

провела(-о) проверку сварных соединений газопровода ___________________ давления, смонтированного на ___________________________________________________________

наименование объекта строительства

по адресу: ____________________________________________________________________

Газопровод сварен _____________________ из стальных труб наружным диаметром

вид сварки

________ мм, с толщиной стенки ________ мм.

Объем контроля – _______ %.

Контроль качества сварных соединений выполнен согласно СТБ 1428, оценка качества – согласно СТБ 1133. По внешнему виду сварные соединения соответствуют нормативным требованиям.

 

Результаты проверки

 

	Номер сварного соединения по схеме
	Фамилия, имя, отчество сварщика
	Номер и клеймо сварщика
	Номер снимка
	Чувствительность контроля, мм
	Обнаруженные дефекты
	Оценка сварного соединения

	
	
	
	
	
	
	участка
	общая (годно, ремонт, вырезка)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Дефектоскопист
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Дата проведения контроля «__» ___________ 20__ г.

Дата выдачи результатов    «__» ___________ 20__ г.

 

М.П. лаборатории

 

Форма № 2
 

Протокол
проверки сварных соединений газопровода из стальных труб
ультразвуковым методом
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Лаборатория (испытательное подразделение) _________________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

провела(-о) проверку сварных соединений газопровода _________________ давления, смонтированного на ___________________________________________________________

наименование объекта строительства

по адресу: ____________________________________________________________________

Газопровод сварен ______________________ из стальных труб наружным диаметром

вид сварки

________ мм, с толщиной стенки ______ мм.

Контроль качества сварных соединений выполнен с помощью ультразвукового дефектоскопа с рабочей частотой ________ МГц. По внешнему виду сварные соединения соответствуют нормативным требованиям.

Результаты проверки

 

	Номер сварного соединения по схеме
	Фамилия, имя, отчество сварщика
	Номер и клеймо сварщика
	Угол ввода луча, 
	Браковочная чувствительность
	Описание дефекта
	Оценка сварного соединения (годно, не годно)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Форма № 3
 

Протокол
механических испытаний сварных соединений газопровода из стальных труб
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Лаборатория (испытательное подразделение) __________________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

провела(-о) испытания сварных соединений газопровода, смонтированного на _____________________________________________________________________________

наименование объекта строительства

по адресу: ____________________________________________________________________

Газопровод сварен _______________ из стальных труб марки стали _______________

	вид сварки
	по ТНПА


наружным диаметром __________ мм, с толщиной стенки __________ мм сварщиком _________________________________, имеющим номер (клеймо) ___________
фамилия, инициалы

в период с «__» ___________ 20__ г. по «__» ___________ 20__ г.

 

Результаты механических испытаний сварных соединений газопровода

 

	Номер образца
	Размеры образца до испытаний
	Результаты испытаний
	Оценка сварного соединения (годно, не годно)

	
	
	на растяжение
	на сплющивание
	на изгиб
	

	
	толщина (диаметр), мм
	ширина (длина), мм
	площадь поперечного сечения, мм
	разрушающая нагрузка, Н
	предел прочности, МПа
	место разрушения (по шву, в зоне термического влияния, по основному металлу)
	величина просвета между поверхностями пресса при появлении первой трещины
	угол изгиба, 
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Представитель лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Примечание – Протокол испытаний составляют на каждого сварщика и представляют копию в составе исполнительной документации на все объекты строительства, на которых в течение календарного месяца он работал.

 

Форма № 4
 

АКТ
на вырезку сварного соединения, забракованного по результатам
физического метода контроля
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
Комиссия в составе представителей:

строительно-монтажной организации ________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

инженера по техническому надзору __________________________________________

наименование организации, фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________

составила акт о том, что на объекте строительства __________________________________

наименование объекта

расположенном по адресу: ______________________________________________________

произведена вырезка сварного соединения № ________, диаметром ________ мм, с толщиной стенки трубы _____ мм, выполненного сварщиком _______________________

фамилия, инициалы

имеющим клеймо (номер) ___________, забракованного по результатам физического метода контроля _______________________________________________________________

наименование метода (радиографический или ультразвуковой)

Взамен вырезанного сварного соединения выполнено соединение № _____________ сварщиком ____________________________________________________________________

фамилия, инициалы

имеющим клеймо (номер) _____________.

Применяемые сварочные материалы: ________________________________________

тип и марка (электроды, сварочная проволока,

______________________________________________________________________________

карбид кальция, ацетилен, кислород)

______________________________________________________________________________

сертификат № _______ от «__» ___________ 20__ г.

По внешнему виду сварное(-ые) соединение(-я) соответствует(-ют) ГОСТ 16037.

 

	Руководитель сварочных работ
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Сварщик
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Форма № 5
 

Правила оформления схемы сварных соединений газопроводов
 

На исполнительной схеме сварных соединений газопроводов указывают наименование объекта строительства, а также расстояние между соседними сварными соединениями.

Для каждого сварного соединения указывают следующие данные:

– номер, соответствующий обозначению на схеме;

– номер клейма сварщика.

Сварные соединения на чертеже оформляют по ГОСТ 2.312, в соответствии с проектной документацией внутреннего газопровода.

На схему сварных соединений наносят все сварные соединения, клеймо сварщика – со стороны, удобной для осмотра.

Схему сварных соединений газопроводов подписывает сварщик, выполнивший работы, и утверждает руководитель сварочных работ.

 

Приложение Ж

Нормы контроля сварных соединений газопроводов из стальных труб физическими методами

Таблица Ж.1
 

	Наименование газопроводов
	Количество сварных соединений, подлежащих контролю,  % от общего количества сварных соединений, выполненных каждым сварщиком на каждом объекте строительства

	1 Надземные и внутренние газопроводы природного газа и СУГ диаметром менее 50 мм всех давлений; надземные и внутренние газопроводы природного газа (включая ГРП, ГРУ) диаметром 50 мм и более, давлением до 0,005 МПа
	Не подлежат контролю

	2 Внутренние газопроводы СУГ всех давлений, кроме указанных в позиции 1
	100

	3 Надземные и внутренние газопроводы природного газа давлением св. 0,005 до 1,200 МПа включ.
	5, но не менее одного сварного соединения

	     Примечания
     1 Для контроля отбирают сварные соединения с внешними дефектами.
     2 Сварные соединения соединительных деталей газопроводов, изготовленные в заводских условиях, подлежат контролю радиографическим методом. 


Приложение К

Форма акта приемки в эксплуатацию объекта газораспределительной системы и газопотребления

АКТ
приемки в эксплуатацию объекта газораспределительной системы и газопотребления
 

«__» ______________ 20__ г.

 

Рабочая комиссия, назначенная _____________________________________________

наименование организации, фамилия, инициалы,

______________________________________________________________________________

должность представителя юридического лица, назначившего рабочую комиссию

решением (приказом) от ________________ № ___________, состоящая из представителей:

подрядчика(-ов) __________________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

проектной(-ых) организации(-й) _____________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

газоснабжающей организации ______________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

эксплуатирующей организации ______________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

Госпромнадзора __________________________________________________________

должность, фамилия, инициалы

установила.

1 К приемке в эксплуатацию предъявлен объект строительства __________________

наименование объекта,

______________________________________________________________________________

вид строительства (возведение, реконструкция, техническая модернизация, капитальный ремонт)

в объеме ______________________________________________________________________

наименование частей и (или) разделов проектной документации

расположенный по адресу: ______________________________________________________

2 Монтаж выполнен подрядчиком(-ами) ______________________________________

наименование организации(-й),

______________________________________________________________________________

объем работ, выполненных организацией(-ями)

3 Проектная документация разработана ______________________________________

наименование организации

выполнившей _________________________________________________________________

наименование частей и (или) разделов проектной документации

и субподрядными организациями ________________________________________________

наименование организаций

выполнившими _______________________________________________________________

наименование частей и (или) разделов проектной документации

4 Исходные данные для проектирования выданы ______________________________

наименование организации,

______________________________________________________________________________

основа для разработки проектной документации

______________________________________________________________________________

(технические условия, задание на разработку проектной документации)

5 Строительство осуществлялось согласно проектной документации ______________

______________________________________________________________________________

обозначение проектной документации

6 Строительно-монтажные работы выполнены в сроки:

начало работ –       ______________ 20__ г.;

окончание работ – ______________ 20__ г.

7 Рабочей комиссии представлена документация, указанная в перечне, который является обязательным приложением к настоящему акту.

8 Предъявленный к приемке в эксплуатацию объект строительства имеет следующие показатели.

8.1 ГРП, ГРУ, ШРП

 

	Тип (модель), изготовитель
	Количество линий редуцирования
	Регуляторы давления (тип)
	Средства ТМ и АСУТП

	1
	2
	3
	4

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 


 
8.2 Внутренние газопроводы

 

	Наименование показателя
	Единица измерения
	DN, мм

	Газопроводы: 
	 
	 
	 
	 

	высокого давления, категории II (не более 0,6 МПа)
	м
	 
	 
	 

	среднего давления (не более 0,3 МПа)
	м
	 
	 
	 

	низкого давления (не более 0,005 МПа)
	м
	 
	 
	 


 
8.3 Объекты, использующие СУГ

 

	ПОО (ГНС, ГНП, резервуарная установка, групповая баллонная установка, АГЗС)
	Тип (модель)
	Количество
	Изготовитель

	Компрессор
	 
	 
	 

	Насос
	 
	 
	 

	Резервуар (объем, м3), исполнение (надземный, подземный)
	 
	 
	 

	ТРК
	 
	 
	 

	Установки наполнения баллонов
	 
	 
	 


 
8.4 АГНКС

 

	АГНКС
	Тип
	Количество
	Изготовитель

	Компрессорная установка
	 
	 
	 

	Оборудование осушки и очистки газа
	 
	 
	 

	Оборудование аккумулирования и хранения газа
	 
	 
	 

	ТРК
	 
	 
	 


 
8.5 Средства ЭХЗ

 

	Вид защиты (дренажная, катодная, протекторная)
	Тип защитной установки
	Адрес защитной установки
	Количество

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 


 
8.6 Оборудование объекта газопотребления

 

	Наименование
	Тип (модель)
	Количество
	Единичная тепловая мощность, МВт
	Изготовитель
	Резервное топливо
	Средства учета расхода газа

	Газоиспользующее оборудование

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	ППГ газоэнергетических установок

	Блок редуцирования
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Компрессорная установка
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Оборудование осушки, очистки, подогрева газа
	 
	 
	 
	 
	 
	 


 
9 Рабочая комиссия установила, что работы по монтажу объекта газораспределительной системы и газопотребления выполнены в соответствии с проектной документацией, ТНПА в области промышленной безопасности, и приняла решение о готовности объекта строительства к проведению пусконаладочных работ с «__» __________ 20__ г. по «__» __________ 20__ г.

 

	Председатель рабочей комиссии
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Члены рабочей комиссии:
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


 
Решение рабочей комиссии
 

1 Пусконаладочные работы выполнены в полном объеме в соответствии с проектной и эксплуатационной документацией изготовителя оборудования.

2 Предъявленный к приемке в эксплуатацию объект строительства соответствует разрешительной и проектной документации (в части эксплуатационной надежности и промышленной безопасности) и его принимают в эксплуатацию.

 

	Председатель рабочей комиссии
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Члены рабочей комиссии:
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение Л
Форма акта приемки в эксплуатацию дымовых труб

АКТ
приемки в эксплуатацию дымовых труб
 

«__» ______________ 20__ г.

 

Рабочая комиссия в составе представителей:

заказчика (собственника) – председателя комиссии _____________________________

наименование организации,

______________________________________________________________________________

должность, фамилия, инициалы

генерального подрядчика ___________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

субподрядной организации _________________________________________________

наименование организации, должность, фамилия, инициалы

установила.

1 Генеральным подрядчиком ________________________________________________

наименование организации

предъявлены к приемке в эксплуатацию дымовые трубы, расположенные в здании по адресу: _______________________________________________________________________

2 Строительство осуществлялось генеральным подрядчиком, выполнившим ______________________________________________________________________________

наименование видов работ

и субподрядными организациями ________________________________________________

наименование организаций

выполнившими _______________________________________________________________

наименование видов работ

3 Проектная документация разработана ______________________________________

наименование организации

и утверждена __________________________________________________________________

наименование организации

«__» ___________ 20__ г.

4 Строительство осуществлялось в сроки:

начало работ –       ____________ 20__ г.;

окончание работ – ____________ 20__ г.

5 Рабочей комиссии представлена следующая документация:

– протокол проверки дымовых труб на наличие тяги (приложение М);

– протокол проверки класса по давлению дымовых труб (приложение Н);

– паспорта на дымовые трубы (сертификаты), выданные изготовителями

______________________________________________________________________________

наименование изготовителя

6 Рабочая комиссия рассмотрела представленную документацию, произвела визуальный осмотр дымовых труб на объекте строительства, определила соответствие выполненных строительно-монтажных работ проектной документации, а также:

6.1 установила, что дымовая труба имеет следующие характеристики:

– класс по температуре ____________________________________________________

– класс по давлению ______________________________________________________

– класс по конденсатостойкости ____________________________________________

– класс по коррозионной стойкости __________________________________________

6.2 провела (при необходимости) дополнительные испытания ___________________

наименование испытаний,

______________________________________________________________________________

дата их проведения

 

Решение комиссии
 

1 Строительно-монтажные работы выполнены в полном объеме в соответствии с проектной документацией и с учетом положений настоящих строительных правил.

2 Предъявленные к приемке в эксплуатацию дымовые трубы приняты в эксплуатацию и переданы заказчику с представленными проектной и исполнительной документацией.

 

	Председатель рабочей комиссии
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	Члены рабочей комиссии:
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи

	 
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


Приложение М
Форма протокола проверки дымовых труб на наличие тяги

Протокол
проверки дымовых труб на наличие тяги
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
1 Лаборатория (испытательное подразделение) _______________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

выполнила(-о) проверку на наличие тяги дымовых труб в строящемся здании, расположенном по адресу: ______________________________________________________

смонтированных строительно-монтажной организацией _____________________________

наименование организации

______________________________________________________________________________

в соответствии с проектной документацией, разработанной __________________________

наименование организации

______________________________________________________________________________

2 Дымовые трубы проверены на наличие тяги с учетом положений настоящих строительных правил.

 

	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


М.П. лаборатории
Приложение Н

Форма протокола проверки класса по давлению дымовых труб

Протокол
проверки класса по давлению дымовых труб
 

	№ _______
	«__» ___________ 20__ г.


 
1 Лаборатория (испытательное подразделение) _______________________________

наименование,

______________________________________________________________________________

номер аттестата аккредитации, кем выдан, дата выдачи (номер свидетельства

______________________________________________________________________________

о технической компетентности испытательного подразделения, кем выдано, дата выдачи)

выполнила(-о) проверку класса по давлению дымовых труб в строящемся здании, расположенном по адресу: ______________________________________________________

смонтированных строительно-монтажной организацией _____________________________

наименование организации

______________________________________________________________________________

в соответствии с проектной документацией, разработанной __________________________

наименование организации

______________________________________________________________________________

2 Проверка выполнена с помощью приборов: _________________________________

наименование приборов,

______________________________________________________________________________

дата последней поверки (калибровки)

3 Результаты проверки

3.1 Дымовая труба _______________________________________________________

идентификация (подъезд, номера квартир)

 

	Наименование показателя
	Значение показателя
по СТБ EN 1856-1
	Фактическое значение показателя по результатам проверки

	Диаметр дымовой трубы, мм
	 
	 

	Длина дымовой трубы, м
	 
	 

	Класс по давлению
	N1 (Р1)
	 

	Давление в дымовой трубе, Па
	40 (200)
	 

	Площадь дымовой трубы, м2
	–
	 

	Скорость утечки воздуха, л/см2
	Менее 2,0 (менее 0,006)
	 


 
Дымовая труба прошла/не прошла (ненужное зачеркнуть) проверку на соответствие класса по давлению проектной документации.

3.2 Дымовая труба ________________________________________________________

идентификация (подъезд, номера квартир)

 

	Наименование показателя
	Значение показателя
по СТБ EN 1856-1
	Фактическое значение показателя по результатам проверки

	Диаметр дымовой трубы, мм
	 
	 

	Длина дымовой трубы, м
	 
	 

	Класс по давлению
	N1 (Р1)
	 

	Давление в дымовой трубе, Па
	40 (200)
	 

	Площадь дымовой трубы, м2
	 
	 

	Скорость утечки воздуха, л/см2
	Менее 2,0 (менее 0,006)
	 


 
Дымовая труба прошла/не прошла (ненужное зачеркнуть) проверку на соответствие класса по давлению проектной документации.

3.3 Дымовая труба _______________________________________________________

идентификация (подъезд, номера квартир)

 

	Наименование показателя
	Значение показателя
по СТБ EN 1856-1
	Фактическое значение показателя по результатам проверки

	Диаметр дымовой трубы, мм
	 
	 

	Длина дымовой трубы, м
	 
	 

	Класс по давлению
	N1 (Р1)
	 

	Давление в дымовой трубе, Па
	40 (200)
	 

	Площадь дымовой трубы, м2
	 
	 

	Скорость утечки воздуха, л/см2
	Менее 2,0 (менее 0,006)
	 


 
Дымовая труба прошла/не прошла (ненужное зачеркнуть) проверку на соответствие класса по давлению проектной документации.

 

	Начальник лаборатории

(испытательного подразделения)
	_______________
	_______________________

	 
	подпись
	расшифровка подписи


М.П. лаборатории
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